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Dla Jamie, ktora zna Antee lepiej ode mnie.



1985:

Ikar spada



rozdziat 1

Po przejsciu dwdch mil dotart do miasteczka. Na jego skraju stala
tablica z napisem ,Haneyville, 1400 mieszk.”. Dobrze. Ilo$¢
w sam raz. Ciggle jeszcze byl dos¢ wczesny ranek — wybral taka
pore na spacer do miasteczka, bo bylo chlodniej, a na ulicach
jeszcze nie panowat ruch. Przeszedl w stabym Swietle przez kilka
przecznic zdezorientowany obco$cig miejsca, spiety i nieco
przestraszony. Staral sie nie mysle¢ o tym, co chce zrobic. Juz
dosyc sie o tym namyslal.

W okolicy pelnej drobnych sklepow znalaz} to, czego chcial,
malenki sklepik pod nazwa ,,Szkatutka”. Na rogu ulicy tuz obok
stala zielona drewniana lawka. Podszed} do niej i usiad} caly
obolaly od trudow dlugiej wedrowki.

Dopiero pare minut pozniej zobaczy! pierwsza ludzka istote.

Byla to kobieta w Dbezksztaltnej niebieskiej sukience,
wygladajaca na zmeczong. Czlapata ku niemu ulicg. Zdumiony
pospiesznie odwrdécit wzrok. Wygladala jakos$ nie tak. Spodziewal
sie, ze beda mniej wiecej jego wzrostu, tymczasem ona byla
0 ponad glowe od niego nizsza, a cere miala o wiele ciemniejsza
1 bardziej czerwong, niz sie spodziewal. Caly jej wyglad, cala
posta¢ wygladala dziwnie — mimo ze zdawal sobie sprawe, Ze na
zywo ludzie beda wygladac inaczej niz w telewizji.

W koncu na ulicy pojawilo sie wiecej os0b — a wszystkie mniej
wiecej przypominaly te pierwsza kobiete. Uslyszal uwage
rzucong przez przechodzacego mezczyzne: ,..mowilem, takich
samochodow to juz teraz nie robia..”, i cho¢ wymowa byla
dziwna, o wiele mniej wyrazna, niz oczekiwal, zrozumial te



stowa bez trudnosci.

Kilka osob pogapilo sie na niego, niektore podejrzliwie — tym
jednak w ogole sie nie przejal. Nie przewidywal, ze kto$ go
bedzie zaczepial, a jesli nawet, to, poobserwowawszy innych, byt
przekonany, ze jego ubranie przejdzie pobiezna kontrole.

Gdy jubiler otworzy! sklepik, odczekat dziesie¢ minut i wszed!
do Srodka. Za lada byl jeden czlowiek, maly, pulchny, w bialej
koszuli z krawatem. Przecieral p6iki. Przerwal, odrobine dziwnie
zerknal na niego i zapytak:

— Slucham pana?

Poczutl sie niezdarny, zbyt wysoki. I nagle mocno przerazony.
Otworzyt usta, zeby cosS powiedzie¢. Nic z siebie nie wydusil.
Sprobowal sie usSmiechnac, lecz twarz mu jakby zdretwiala.
Poczul, gdzie$ gleboko, pierwsze oznaki paniki; przez moment
myslal, ze zemdleje.

Czlowiek wcigz na niego patrzyl z niezmienionym wyrazem
twarzy.

— Slucham pana? - powtorzyl.

Wysiltkiem woli wykrztusit pare stow:

— Ja... tak sie zastanawiam... czy bylby pan zainteresowany
tym... pierScionkiem? - Ilez razy planowal sobie to niewinne
pytanie, ilez razy je sobie powtarzal? A i tak teraz zabrzmialo mu
dziwnie, jak absurdalna zbitka bezsensownych sylab.

Tamten caly czas sie na niego gapit.

— Jakim pierscionkiem? — zapytat.

— A. - Udalo mu sie zmusi¢ do uSmiechu. Zsunal zloty
pierscionek z palca lewej dloni i potozyl go na ladzie, bojac sie
dotknac¢ reki jubilera. — Przejezdzalem 1i.. 1 zepsul mi sie
samochdd. Pare mil stad. Nie mam przy sobie pieniedzy, wiec
pomyslatem, ze moze uda mi sie sprzedac pierscionek. Jest dos¢
cenny.

Czlowiek obracal pierSscien w palcach, patrzac nan
podejrzliwie. Wreszcie zapytat:



— Skad pan to wziagl?

Ton, jakim jubiler to powiedzial, brzmial tak, ze az zaparto mu
oddech. Cos jest nie tak? Kolor zlota? Co$ z diamentem?
Sprobowatl sie ponownie uSmiechnac.

— Dostalem od zony. Pare lat temu.

Jubiler wcigz byl nachmurzony.

— Skad mam wiedzie¢, czy nie jest kradziony?

— Aaa. No tak. — Ogromna ulga. - W Srodku jest moje nazwisko.
— Wyciagnal portfel z wewnetrznej kieszeni. — Prosze spojrzec
w paszport. - Wyjal go i polozyl na ladzie.

Sprzedawca zerknal na pierscien i odczytal na glos:

— Dla T.]. na rocznice Slubu. 1982, Marie Newton. — A potem: —
Osiemnascie karatow. — Odlozyl piersScionek, wziagl paszport
1 zaczal go kartkowac.

— Anglia?

— Tak. Pracuje w ONZ-ecie jako tlumacz. Pierwszy raz tu
jestem. Chcialem troche pozwiedzac kraj.

— Mmm. - Jubiler znéw spojrzat do paszportu. — Tak mi sie
wydawalo, ze mowi pan z innym akcentem. — Znalaz} strone ze
zdjeciem, odczytal nazwisko. — Thomas Jerome Newton. — Po
czym podnidst wzrok i dodak: — Dobrze. Wszystko w porzadku. To
pana imiona.

USmiechngl sie ponownie. Tym razem usSmiech wyszed}
bardziej rozluzniony, bardziej autentyczny, cho¢ wcigz czutl sie
dziwnie, te zawroty glowy — caly czas czul ogromny ciezar swego
ciala, przygniatanego przez tutejsze olowiane cigzenie. Udato mu
sie jednak przyjemnym tonem zapytac:

— Czyli jest pan zainteresowany?

* %k ok

Dostat za niego szescdziesiat dolarow i1 dobrze wiedzial, ze dal sie



oszukac. Ale dostal cos cenniejszego niz pierscien, cenniejszego
niz setki takich samych pierscieni, ktore mial ze sobg. Dostal
pierwsze zaczatki pewnosci siebie — 1 dostal pieniadze.

Za czes$c tych pieniedzy kupil ¢wierc kilo kielbasy, szesc jajek,
chleb, pare ziemniakdéw, jakieS warzywa — w sumie chyba z piec
kilogramow jedzenia, tyle, ile byl w stanie unie$¢. Wzbudzil
pewna ciekawosc, ale nikt nie zadawal mu zadnych pytan, a on
nie wyrywal sie z nawigzywaniem rozmowy. Nic by to nie
zmienilo — 1 tak nie zamierzal juz wraca¢ do tego miasteczka
w Kentucky.

Opuszczajac miasteczko, poczul sie calkiem dobrze, mimo
niesionego ciezaru, mimo bodlu stawow i plecow - poczynil
bowiem pierwszy krok, udalo mu sie zaczac, mial przy sobie
swoje pierwsze amerykanskie pienigdze. Lecz gdy znalazl sie
o mile dalej, idac wsrod nieuzytkow ku niskim pagorkom, gdzie
kryl sie jego obdz, nagle wszystko zwalilo sie na niego w jednym
miazdzacym szoku — nagromadzenie dziwnosci,
niebezpieczenstw, bol, niepokdj. Padl na ziemie i lezal tak
dluzsza chwile, a cialo 1 umyst protestowaly przeciwko gwaltowi,
ktory zadaje im to niesamowite, obce nieznane miejsce.

Czul sie niedobrze, niedobrze od dlugiej, niebezpiecznej
wyprawy, ktora odbyl, niedobrze od wszystkich tych lekow -
tabletek, szczepionek, inhalacji, niedobrze 2z niepokoju,
wyczekiwania Kryzysu, a jeszcze gorzej od nieznosnego wlasnego
ciezaru. Od lat wiedzial, ze kiedy nadejdzie czas, kiedy w koncu
wyladuje 1 zacznie wciela¢c w zycie 6w skomplikowany
1 pieczolowicie opracowany plan, poczuje sie wlasnie tak. To
miejsce, cho¢ dowiedzial sie o nim bardzo wiele, cho¢ bez konca
¢wiczyl role, jaka miatl tu odegrac¢, bylo tak obce - czul jego
obcos¢, teraz, gdy juz byl w stanie co$ czuc. Przytlaczajaco obce.
Polozyl sie w trawie 1 zwymiotowat.

Nie byl czlowiekiem, niemniej bardzo czlowieka przypominal.
Mial prawie dwa metry wzrostu, jednak i ludzie miewaja wiecej,



wlosy biale jak u albinosa, cho¢ twarz dos$¢ opalona, a oczy
bladoniebieskie. Byl nieprawdopodobnie szczuply, rysy mial
delikatne, palce diugie i smukle, a skore bezwlosa 1 niemal
przejrzysta. Jego twarz miala w sobie co$ nieomal elfiego,
w duzych, inteligentnych oczach przeblyskiwaly chlopiece
figlarne iskierki, a biale krecone wilosy siegaly teraz nieco
ponizej uszu. Robil wrazenie dos¢ mlodego.

Bylo tez pare innych roznic. Na przyklad paznokcie mial
sztuczne, naturalnych nie posiadal w ogdle. Na stopach mial
tylko po cztery palce, nie mial wyrostka robaczkowego ani zebow
madrosci. Nie dostawal czkawki, bo jego przepona, podobnie jak
caly ukilad oddechowy, byla bardzo silna i mocno rozwinieta.
Piers$ potrafila mu sie rozszerzy¢ na wdechu niemal o trzynascie
centymetrow. Wazyt bardzo malo, okolo czterdziestu
kilogramow.

Miatl jednak rzesy, brwi, przeciwstawne kciuki, stereoskopowe
widzenie 1 tysigac innych cech fizjologicznych normalnego
czlowieka. Byl odporny na kurzajki, za to podatny na wrzody
zoladka, odre 1 prochnice zebow. Byl czlekoksztaltny,
czlowiekiem jednak nie byl. I podobnie jak czlowiek, magl
przezywac mitosc, strach, dotkliwy fizyczny bdl i zal nad samym
soba.

Po polgodzinie poczul sie lepiej. W zZoladku wcigz mu sie
przewracato i miatl wrazenie, ze nie da rady unies$c¢ glowy; czul
jednak, ze pierwszy kryzys minal i zaczyna bardziej obiektywnie
patrze¢ na Swiat wokol siebie. Usiadl i1 rozejrzal sie. Byl na
paskudnym piaskim nieuzytku, z rzadkimi kepami brazowej
trawy, mietlicy, oraz splachetkami szklistego, na nowo
zamarznietego S$niegu. Powietrze bylo doS$¢ czyste, a niebo
zaciggniete, zatem tagodne rozproszone swiatto nie razilo go tak,
jak oslepiajace stonce sprzed dwoéch dni. Po drugiej stronie
zagajnika ciemnych i rachitycznych drzewek, nad niewielkim
stawem staly dom i stodola. Pomiedzy drzewami przeblyskiwala



woda — na sam widok zaparto mu dech: taka ilos¢ wody! Widzial
ja juz w ciggu dwoch dni na Ziemi, ale wciaz jeszcze sie do tego
widoku nie przyzwyczail. Kolejna rzecz, ktorej sie spodziewal,
a 1 tak zdumiewala, gdy byla widziana na wiasne oczy. Wiedzial
oczywiscie o wielkich oceanach, jeziorach i rzekach, dowiedzial
sie o0 nich jeszcze w dziecinstwie; mimo to sam widok takiej
obfito$ci wody w jednym tylko stawie byt zdumiewajacy.

Zaczynal dostrzega¢ piekno w tym obcym Kkrajobrazie.
Zupelnie nie tego kazali mu sie spodziewac¢ - jak odkrywal,
dotyczylo to wiekszosci rzeczy na tym Swiecie - jednak
stopniowo obce ksztalty, kolory, widoki i zapachy nabieraly dlan
uroku. I dzwieki - stuch mial bardzo czuly. Wychwytywal
nieznane 1 przyjemne szmery i szelesty w trawie, odglosy
owadow, ktore przetrwaly chiod poczatku listopada. Nawet
teraz, z glowq przytknieta do ziemi, styszal w jej glebi cichutkie,
delikatne pomruki.

Nagle w powietrzu co$ zalopotato, fala czarnych skrzydel,
a potem zalobne krakanie — w powietrze wzbilo sie stado wron
1 przeleciato nad nim w glab pola. Anteanczyk patrzyl za nimi, az
stracit je z oczu. USmiechnal sie. Okazuje sie, ze catkiem niezty
bedzie ten Swiat...

Oboz zalozyt w starannie wybranym jalowym miejscu, na
opuszczonej odkrywce weglowej we wschodnim Kentucky.
W promieniu paru mil nie bylo niczego poza golg ziemig
1 kepkami bladej trawy. Spod ziemi gdzieniegdzie wystawaly
smoliste skaly. Pod jedng z takich skal rozbil namiot, prawie
niewidoczny na jej tle. Byl szary, zrobiony 2z czego$
przypominajacego tkang ukosnie bawelne.

Gdy do niego dotarl, byl niemal calkowicie wyczerpany



1 zanim wyjal z worka jedzenie, przez pare minut odpoczywal.
Zrobil to ostroznie, zalozywszy wczesniej cienkie rekawiczki.
Rozlozyl wszystkie produkty na matym skladanym stoliku. Spod
niego wyciagnat pare przyrzadow i ulozyt obok jedzenia. Przez
chwile patrzy!l na jajka, ziemniaki, seler, rzodkiewki, ryz, fasole,
kielbase i marchewke. USmiechngl sie sam do siebie. Jedzenie
wydawalo sie nieszkodliwe.

Po czym wzigl male metalowe urzadzenie, wbil je jednym
koncem w ziemniaka i przystgpit do analizy chemicznej...

Trzy godziny pozniej zjadl marchewke, na surowo, ugryz} tez
rzodkiewke, od ktorej zapieklo go w jezyk. Jedzenie byto dobre -
nieziemsko dziwne, ale dobre. Potem rozpalit ogien, ugotowat
jajko 1 ziemniaka. Kielbase zakopal - wykryt w niej pare
aminokwasow, ktorych nie by}l do konca pewien. W pozostalych
produktach nie znalazl! niczego groznego, nie liczac
wszechobecnych bakterii. Dokladnie tak, jak zakladali. Ziemniak,
pomimo wszystkich tych weglowodanow, bardzo mu
posmakowat.

Czul ogromne zmeczenie. Zanim polozyl sie na postaniu,
wyszed! jeszcze na zewnatrz, zeby zerknac na miejsce, w ktorym
dwa dni wczesniej, pierwszego dnia na Ziemi, zniszczyl naped
1 przyrzady swojego jednoosobowego pojazdu.



rozdziat 2

Stuchal koncertu klarnetowego A-dur Mozarta. Tuz przed
finalowym allegretto Farnsworth podkrecit bas w obu
przedwzmacniaczach, delikatnie zwiekszyl glosnos¢ 1 opadi
ciezko w skorzany fotel. Lubil to allegretto z mocnym basem,
przydawalo klarnetowi rezonansu, od ktorego utwor jego
zdaniem nabieral wiekszego sensu. Wpatrzyl sie w przestoniete
firanka okno wychodzgace na 5. Aleje; splétt pulchne palce
i stuchal, jak muzyka narasta.

Kiedy skonczyl, a taSma sie zatrzymala, zerkngl na drzwi
prowadzgce do jego gabinetu 1 zauwazyl, ze stoi w nich
cierpliwa, wyczekujaca gosposia. Zerknal na porcelanowy zegar
na kominku i zmarszczy! czolo. Potem spojrzal na nig i zapytak:

— Stucham?

— Przyszed! pan Newton, prosze pana.

— Newton? - Nie znal zadnego bogatego Newtona. — Czego
chce?

— Nie powiedzial, prosze pana. — Lekko uniosta brew. — Dziwny
czlowiek. I wyglada na kogos... bardzo waznego.

Zastanawiatl sie przez moment i zdecydowat:

— Niech wejdzie.

Gosposia miata racje, pan Newton wygladal bardzo dziwnie.
Wysoki, chudy, o bialych wlosach 1 delikatnych, drobnych
kosciach. Miat gladka skore i chlopieca twarz, za to oczy — bardzo
dziwne, jakby bezbronne, nadwrazliwe, a jednocze$nie
emanujace wiekowg madroscia i zmeczeniem. Byl ubrany
w kosztowny antracytowy garnitur. Podszed! do fotela i usiadi,



ostroznie, jakby dzwigal ogromny ciezar. Po czym spojrzal na
Farnswortha i zapytak:

— Pan Oliver Farnsworth?

— Napije sie pan czegos?

— Wody, jesli mozna.

Farnsworth w myslach wzruszy} ramionami i wydal gosposi
polecenie. A kiedy wyszla, zerknagl na goscia i pochylil sie ku
niemu w geScie powszechnie zrozumialym jako pytanie:
,Stucham, o co chodzi”?

Jednak Newton dalej siedzial prosto, zlozywszy na kolanach
dlugie chude rece. Zapytat:

— Rozumiem, ze zna sie pan na patentach? — W jego glosie
stycha¢ bylo $Slad obcego akcentu, a wymowe mial az za
dokladng, zbyt oficjalna.

Farnsworth nie byl w stanie umiejscowi¢ tego akcentu.

— Tak — odparl i dodal, cokolwiek obcesowo: — Panie Newton, ja
mam okreslone godziny pracy.

Newton jakby tego nie ustyszal. Mowil lagodnie, ciepto.

— Rozumiem, ze jest pan najlepszym ekspertem od patentéw
w catych Stanach Zjednoczonych. I ze jest pan bardzo drogi.

— No tak, znam sie na tym.

—To bardzo dobrze. — Siegngl w bok i podniost teczke.

— A o0 co panu chodzi? — Farnsworth znéw zerknal na zegar.

— Chcialbym z panem omoéwi¢ pewne sprawy. — Wysoki
mezczyzna wyciagat z teczki koperte.

— Nie sadzi pan, ze pora jest troche pozna?

Newton juz otworzyt koperte. Teraz wyjat z niej cienki plik
spietych gumka banknotéw. Unidst wzrok 1 usmiechnal sie
przyjacielsko.

— Moze pan tu podejsc i je wziac¢? Bardzo trudno mi sie chodzi.
Te moje nogi.

Farnsworth, troche zly, podniost sie z fotela, podszedt do
wysokiego mezczyzny, wzial pieniadze, wrocil 1 usiadl ponownie.



To byly tysiacdolarowki.

— Jest ich dziesie¢ — powiedzial Newton.

— Troche to melodramatyczne, nie sadzi pan? — Wetknat plik
do kieszeni domowej marynarki. — Za co mi pan placi?

— Za dzisiejszy wieczor — odparl Newton. — Okolo trzech godzin
panskiego czasu tylko dla mnie.

— Ale na lito$¢ boskg, czemu tak pdzno?

Tamten wzruszyl nonszalancko ramionami.

— A, jest pare powodow. Przede wszystkim dyskrecja.

— Moglby pan kupic¢ moj czas za mniej niz dziesiec tysiecy.

— Tak, ale chcialem takze da¢ panu do zrozumienia... jak wazna
jest ta rozmowa.

— No c0z. - Farnsworth rozpart sie w fotelu. - Rozmawiajmy.

Chudy mezczyzna chyba sie nieco rozluznil, ale nie opad! na
oparcie.

— Po pierwsze, chcialbym zapytac, ile rocznie pan zarabia?

—Ja nie mam stalej pens;ji.

— Rozumiem. To ile pan zarobil w zesztym roku?

— No wie pan... Zresztg zaplacil pan za to. Mniej wiecej sto
czterdziesci tysiecy.

— Rozumiem. Mozna wiec powiedzie¢, ze jest pan dosc
zamozny?

— Tak.

— Ale chcialby pan miec wiecej?

Robilo sie to absurdalne. Jak tandetny program telewizyjny.
Ale ten czlowiek mu placil, wiec rozsadnie bylo na razie pozwolic¢
mu kierowa¢ rozmowa. Wyjal papierosa ze skorzanej
papierosnicy i odpowiedziat:

— OczywiScie, ze tak.

Tym razem Newton nachylil sie ku niemu.

— A duzo wiecej? — zapytat z usmiechem, zaczynajac sie dobrze
bawic tg sytuacja.

To tez wygladalo jak z telewizji, ale zaczynalo sie robic



przekonujace.

— Tak - powiedzial, a potem dodal: — Zapali pan? — Podsunai
gosciowi papierosnice.

Bialowlosy mezczyzna zignorowat propozycje i powiedziat:

— Panie Farnsworth. Moge pana uczyni¢ bardzo bogatym, jesli
bylby pan w stanie przez najblizsze piec lat pracowac wylacznie
dla mnie.

Farnsworth zachowal pokerowa twarz, zapalil papierosa,
a mozg pracowal mu jak szalony, rozkladajac calg te dziwna
rozmowe na czynniki pierwsze, analizujac mikroskopijne
prawdopodobienstwo, ze ten czlowiek jest zdrowy na umysle.
Czlowiek jednak, cho¢ dziwny, ma pieniadze. Moze lepiej jeszcze
troche z nim pogadac. Przyszla pokojowka, niosac na srebrnej
tacy szklanki i 1od.

Newton ostroznie wzigl z tacy szklanke wody, przytrzymat ja
jedng reka, druga zas wyjal z kieszeni pudelko z aspiryna,
otworzyt je kciukiem i wrzucit do wody jedna tabletke.
Rozpuscila sie, tworzac bialy, metny roztwor. Przez chwile
przygladal sie szklance, po czym zacza! z niej bardzo powoli pic.

Farnsworth byl prawnikiem i mia}t oko do szczegoléw. Od razu
zauwazyl, ze cos jest z ta aspiryna nie tak — niby zwykle pudeiko,
lek firmy Bayer, cos jednak mu sie tu nie zgadzalo. I Newton tez
dziwnie te wode pil, powoli, starajac sie nie uroni¢ ani kropli,
jakby byla drogocenna. Poza tym woda zrobila sie
nieprzezroczysta od jednej tabletki. To nie powinno tak by¢.
Trzeba bedzie potem sprawdzi¢, kiedy on pojdzie: wrzuci¢ do
wody jedna aspiryne i przekonac sie samemu.

Zanim gosposia wyszla, Newton poprosil, aby podala
Farnsworthowi jego teczke. Potem z przyjemnoscig wypil kolejny
lyk 1 odstawil wcigz prawie pelng szklanke na stolik.

— W tej teczce mam pare rzeczy, chciatbym, zeby je pan
przeczytat.

Farnsworth otworzy}l teczke, znalazt w niej gruby plik



papierow, wyciggnat je i polozyl sobie na kolanach. Od razu
zauwazyl, ze papier jest dos$c¢ osobliwy. Niezwykle cienki, twardy,
a mimo to elastyczny. Kartka na wierzchu byla pokryta glownie
wzorami chemicznymi, elegancko wypisanymi niebieskawym
atramentem. Przekartkowal reszte: schematy elektroniczne,
wykresy, schematy jakichs$, na oko, urzadzen przemystowych.
Narzedzia, odlewy. Niektére ze schematow wydaly mu sie
znajome. Uniost wzrok.

— Elektronika?

— Tak. Po czesci. Pan sie na tym zna?

Farnsworth nie odpowiedzial. Jesli gos¢ cokolwiek o nim
wiedzial, powinien tez wiedzie¢, ze jako dowodzacy zespolem
prawie czterdziestu prawnikow stoczy} co najmniej sze$¢ batalii,
od ktorych zalezal los jednego z najwiekszych na sSwiecie
koncernow produkujacych elementy elektroniczne. Zaczal
wczytywac sie w dokumenty...

Newton siedzial wyprostowany w fotelu; jego biale wlosy l$nily
w Swietle zyrandola. Usmiechatl sie, cho¢ bolalo go cale cialo. Po
chwili uniost szklanke i zaczal popija¢c wode, ktdrg przez cale
swoje dlugie =zycie uwazal za najbardziej drogocenna
z substancji. Popijal ja wolno i przypatrywatl sie czytajacemu
Farnsworthowi, a napiecie, jakie czul, to starannie skrywane
napiecie, wywotane przez kompletnie obcy gabinet na wcigz
obcym Swiecie, przez tego grubego czlowieka, z jego faldami
tluszczu, napieta skdéra na lysej glowie, z malymi sSwinskimi
oczkami - to napiecie powoli zaczynalo z niego uchodzic.
Wiedzial, ze juz go ma. Wiedzial, ze znalazl wlasciwg osobe na
wlasciwym miejscu...



Zanim Farnsworth podnidst wzrok znad papierow, minely dwie
godziny. Przez ten czas zdazyl wypic trzy szklanki whiskey. Oczy
mial czerwone w kacikach. Zamrugal, spojrzal na Newtona,
w pierwszej chwili prawie go nie widzac, potem skupil na nim
wzrok. Wytrzeszczyl oczy.

— I jak? — zapytal wcigz uSmiechniety Newton.

Grubas wzigl gleboki wdech i pokrecit glowg, jakby chcac
zebra¢ mysli. Gdy sie odezwal, mowil cicho, z wahaniem,
ostroznie.

— Ja prawie nic z tego nie rozumiem. Niektore rzeczy, moze. Na
optyce, filmach fotograficznych sie nie znam. - Zerknal
Z powrotem na papiery, jakby chcial sie upewnié, czy wciaz je
ma. — Panie Newton, ja jestem prawnikiem - dodal. — Jestem
prawnikiem. — Jego glos nagle nabral energii, ozyl, cho¢ wcigz
drzal, otyle cialo 1 malenkie oczka zaczely emanowac czujnoscia.
— Ale na elektronice sie znam. I na barwnikach. Chyba mniej
wiecej rozumiem ten pana.. wzmacniacz, i ten telewizor, i... -
Urwal na moment, zamrugal. — Rany boskie. To sie chyba
naprawde da zrobi¢, tak jak tu jest narysowane. — Powoli
wypuscit powietrze. — Wyglada to przekonujaco. Na oko powinno
dziatac.

Newton wcigz sie do niego usSmiechatl.

— OczywiScie, ze to bedzie dziata¢. Wszystko, co tam jest.

Farnsworth wyciggnal papierosa i zapalil, zeby sie uspokoic.

— Bede musial to wszystko posprawdzac. Metale, uklady... -
Przerwal, Sciskajgc papierosa w thustych palcach. — Rany boskie,
czlowieku, pan wie, co to znaczy? Pan wie, Ze tu jest z dziewiec
naprawde fundamentalnych patentow? - Unidést Kkartke
w pulchnej dloni. - Tylko tu, w ukladzie przesylania obrazu,
w tym prostowniku? Pan wie, co to oznacza?

Wyraz twarzy Newtona nie zmienit sie.



— Tak, wiem, co to oznacza.

Farnsworth powoli zaciggna! sie papierosem.

— Jesli pan sie nie myli, panie Newton... — dodal spokojniejszym
tonem - je$li pan sie nie myli, to ma pan w garsci RCA, Kodaka,
nie wiem, moze i Du Pont. Pan wie w ogole, co tu siedzi?

Newton spojrzal mu prosto w oczy.

— Wiem, co tam siedzi.

Jazda do wiejskiego domu Farnswortha zajela im sze$¢ godzin.
Newton staral sie podtrzymywac rozmowe, skulony w rogu
tylnego siedzenia limuzyny, lecz gwaltowne przySpieszenia
samochodu byly zbyt dotkliwie bolesne dla jego ciala, juz i tak
obcigzonego grawitacjg, do Kktorej nie przyzwyczai sie jeszcze
przez wiele lat. Musial wiec powiedzie¢ prawnikowi, ze jest
bardzo zmeczony i musi odpoczaé. Potem zamknat oczy, ulozyl
sie tak, by miekkie siedzenie jak najbardziej podpieralo mu
grzbiet, 1 wytrzymywat bol najlepiej, jak zdolal. W samochodzie
bylo, jak dla niego, bardzo cieplo — jak w najgoretsze dni w domu.

W koncu, gdy mineli granice miasta, szofer zaczat prowadzic¢
bardziej plynnie, a bolesne szarpniecia przy zatrzymywaniu
1 ruszaniu niemal ustaly. Pare razy zerkngl na Farnswortha.
Prawnik nie spal. Siedzial z lokciami na kolanach, caly czas
wertujgc papiery, ktore od niego dostat. W matych oczkach 1$nito
skupienie.

Dom byl ogromny, na odludziu, poSrodku wielkiego lasu.
I dom, i drzewa wydawaly sie wilgotne: polyskiwaly delikatnie
w szarym blasku poranka, ktory tak bardzo przypominail
potudnie na Antei. Jak relaks dla jego nadwrazliwych oczu.
Podobal mu sie las, ten jego delikatny klimat zycia, podobal mu
sie potysk wilgoci — Swiadomos$¢ wody i1 zyznosci dla zycia, ktére



na Ziemi widziato sie w takiej obfitosci, nie wylaczajac ciaglego
owadziego cykania 1 trzeszczenia. Bedzie sie tu nieustannie
zachwycal — w porownaniu z jego Swiatem, suchym, pustym,
bezdzwiecznym, zlozonym z rozleglych pustyn pomiedzy prawie
opuszczonymi miastami, gdzie jedynym odglosem bylo wycie
zimnego, nieustannego wiatru, wyrazajace cierpienie jego
wymierajacego plemienia...

Drzwi otworzyl im stuzacy, zaspany, w szlafroku. Farnsworth
wyprawil go po kawe, a potem krzyknal jeszcze za nim, ze ma
przygotowac pokoj dla goscia i ze przez co najmniej trzy dni nie
bedzie odbiera¢ zadnych telefonow. Po czym zaprowadzil
Newtona do biblioteki.

Pokodj byl bardzo duzy i urzadzony jeszcze kosztowniej niz
gabinet w nowojorskim mieszkaniu. Farnsworth ewidentnie
czytal najlepsze pisma dla bogatych mezczyzn. PosSrodku podlogi
stala biala figura kobiety z misterng lirg. Dwie Sciany pokrywaty
poiki z ksigzkami, na trzeciej wisial duzy obraz przedstawiajacy
postac z religii, w ktorej Newton rozpoznat Jezusa przybitego do
drewnianego krzyza. Twarz na obrazie wstrzasnela nim na
moment — jej chudosc i wielkie, przenikliwe oczy mogly nalezec
do Anteanczyka.

Po czym zerknal na Farnswortha, ktory mimo czerwonych
oczu byl teraz o wiele bardziej rozluzniony, rozpieral sie
w fotelu, ztozywszy male dlonie na brzuchu, i patrzyl na goscia.
Ich spojrzenia zetknely sie na krotka, wstydliwg chwile. Prawnik
odwraocil wzrok.

A po chwili spojrzal nan z powrotem i powiedzial:

— No dobrze, to jakie ma pan plany?

Newton usmiechnat sie.

— Bardzo proste. Zarobi¢ jak najwiecej pieniedzy. W jak
najkrotszym czasie.

Twarz prawnika byla bez wyrazu, za to w glosie zabrzmiala
drwina.



— Ta pana prostolinijnosc jest wrecz elegancka — powiedzial. -
A jaka sume pan sobie zaplanowat?

Newton gapil sie z roztargnieniem na kosztowne dziela sztuki.

— A ile da sie na tym zarobi¢, powiedzmy, w piec lat?

Farnsworth zerkngl na niego. Wstal. Poczlapal powoli do
regatu, pokrecil malymi gatkami. Z ukrytych gdzies w pokoju
gloSnikébw poplynela muzyka skrzypcowa. Newton nie
rozpoznawal melodii - byla cicha i skomplikowana. Farnsworth,
dalej regulujac dzwiek, powiedzial:

—To zalezy od dwoch kwestii.

— Tak?

— Po pierwsze, jak uczciwie chce pan grac?

Newton skupil uwage z powrotem na Farnsworcie.

— W stu procentach — powiedzial. — Legalnie.

— Rozumiem. - Farnsworth chyba nie mogt wyregulowac
wysokich tonow tak, by mu odpowiadaly. — Dobrze. Po drugie,
jaki udzial przewiduje pan dla mnie?

— Dziesie¢ procent zysku netto. Pie¢ procent udzialow we
wszystkich spéikach.

Farnsworth gwaltownie oderwat palce od galek wzmacniacza.
Powoli wrdcit na fotel i uSmiechnat sie stabo.

— No dobrze. Panie Newton, wydaje sie, ze po pieciu latach
bedzie pan mial okolo... trzystu milionow dolarow.

Newton zastanawial sie przez chwile.

— To nie wystarczy.

Farnsworth gapil sie na niego przez dluga minute,
z uniesionymi brwiami. W koncu zapytat:

— Na co nie wystarczy, panie Newton?

Wzrok Newtona stezat.

— Na pewien... projekt naukowy. Bardzo kosztowny.

— Raczej tak.

— Zalozmy - dodal wysoki mezczyzna — Zze dam panu proces
rafinowania ropy naftowej o pietnascie procent bardzie;



wydajny niz najlepsze uzywane obecnie? Czy to pozwoli
podniesc te kwote do pieciuset milionow?

— A da sie ten... ten pana proces wdrozyc¢ w rok?

Newton kiwnal glowa.

— Za rok mozemy przescigna¢ Standard Oil Company, ktorej,
swoja droga, raczej sprzedamy licencje.

Farnsworth znow wytrzeszczyl oczy. Wreszcie powiedzial:

— Jutro zaczniemy przygotowywac dokumenty.

— Swietnie. — Newton podnidst sie sztywno z fotela. — To jutro
porozmawiamy tez dokladniej o warunkach. W}lasciwie
najwazniejsze sa tylko dwa: te pieniadze maja byc¢ zdobyte
uczciwie, a ja mam mie¢ mozliwie minimalny kontakt z innymi
ludzmi, oprocz pana.

Pokdj goscinny byl na gorze. Przez chwile myslal, ze nie da
rady wejS¢ po schodach. Udalo mu sie jednak, stopien za
stopniem, a Farnsworth dreptal obok niego, nie odzywajac sie.
Potem, gdy zaprowadzil go do pokoju, spojrzal mu w oczy
1 powiedziak:

— Bardzo dziwny z pana czlowiek. Moge zapytac, skad pan
pochodzi?

Pytanie kompletnie go zaskoczylo, ale nie datl sie zbi¢ z tropu.

— Oczywiscie — odpartl. — Jestem z Kentucky.

Prawnik tylko nieznacznie unigst brwi.

— Aha - powiedzial.

Po czym odwracil sie i ciezko poczlapal korytarzem, ktéry miat
marmurowa podloge i odbijal echem jego kroki...

Pokdj byl wysoki 1 urzadzony z przepychem. Zauwazytl
telewizor wbudowany w $ciane naprzeciwko 16zka. Usmiechnal
sie ze znuzeniem na my$l o ogladaniu telewizji — ale kiedys$
bedzie trzeba, zeby zobaczyd, jaki jest tu odbiér w porownaniu
z Antea. Zreszta bedzie zabawnie znow zobaczy¢ niektore z tych
programow. Sam zawsze lubil westerny, cho¢ zZzrodlem informacji
dla jego sztabu, informacji, ktorych musiat sie potem nauczyc¢ na



pamie¢, byly glownie teleturnieje 1 niedzielne programy
edukacyjne. Nie ogladal telewizji od.. ile wlasciwie trwala
podroz? Cztery miesigce. A na Ziemi byt kolejne dwa - dwa
miesigce zajelo mu zdobywanie pieniedzy, badanie bakterii
chorobotworczych, zywno$ci 1 wody, doskonalenie akcentu,
wczytywanie sie w gazety 1 przygotowanie do kluczowej
rozmowy z Farnsworthem.

Wyjrzal przez okno, popatrzyl na juz jasniejacy Swiat, na
bladoniebieskie niebo. Gdzies na tym niebie, by¢ moze wlasnie
tam, gdzie patrzyl, byla Antea. Zimny, umierajacy Swiat, lecz i tak
bedzie za nim tesknil; za ludzmi, ktorych kocha i ktérych nie
zobaczy jeszcze bardzo dlugo... Ale kiedys to nastapi.

Zaciggnal zaslony, a potem ostroznie ulozyl swe obolale cialo
na 16zku. Nie wiedzial, kiedy uszly zen wszystkie emocje — byl
teraz najzupeiniej spokojny. Po paru minutach zasnat.

Obudzilo go popotudniowe stonce - i choc razito mu oczy, gdyz
zastony w oknie byly przeswitujace, obudzil sie wypoczety
1 zadowolony. Moze sprawilo to miekkie 16zko, w pordéwnaniu
z tymi w obskurnych hotelach, gdzie sie zatrzymywal, a moze
ulga, ze wczoraj wieczorem sie udalo. Przez pare minut lezal
w l6zku 1 mysS$lal, potem wstal i poszedl do lazienki. Ktos
zapewnil mu elektryczng maszynke do golenia, mydlo, myjke
i recznik. USmiechnat sie na ten widok; Anteanczycy nie mieli
zarostu. Odkrecil kran w umywalce 1 patrzyt przez chwile, jak
zawsze zafascynowany tg obfitoscia wody. Potem obmyt twarz,
nie mydiem - podraznialo mu skore — lecz kremem ze stoiczka,
ktory wyciagnat z walizki. Zazyl, jak zawsze, swoje lekarstwa,
przebrat sie i zszed} na dol, zeby wziac sie do pracy i zarobic pot
miliarda dolarow.



Wieczorem, po szes$ciu godzinach gadania i planowania, dlugo
stal na balkonie swojego pokoju, rozkoszujgc sie chlodnym
powietrzem, i patrzyl w czarne niebo. Gwiazdy 1 planety
wygladaly dziwnie, migotaly w gestej atmosferze. Dobrze bylo
tak na nie patrze¢, na ich nieznajome ulozenia. O astronomii
wiedzial jednak niewiele i nie orientowal sie w ich ukladach -
moze poza Wielkim Wozem i paroma innymi gwiazdozbiorami.
Wreszcie wrocit do pokoju. Dobrze byloby wiedziec, ktora z nich
to Antea, ale nie byl w stanie tego rozpoznac...



rozdziat 3

Pewnego osobliwie cieplego wiosennego popoludnia profesor
Nathan Bryce, idgac po schodach do swojego mieszkania na
trzecim pietrze, znalazl na polpietrze zwoj Kkapiszondw.
Przypomnial sobie weczorajsze huki na klatce schodowej
1 podniost kapiszony z zamiarem spuszczenia ich w toalecie.
Dopiero po chwili domyslit sie, co to jest, bo zwo¢] mial
jaskrawozolty kolor. Kiedy Nathan Bryce byl maly, kapiszony
zawsze byly czerwone, w takim specyficznym rdzawym odcieniu
— 1 wydawalo mu sie, Ze to odpowiedni kolor dla fajerwerkow
1 tym podobnych rzeczy. Najwyrazniej jednak teraz robili zoite,
zresztg robili i rézowe lodowki, 1 zéite aluminiowe KieliszKi,
1 inne nielogiczne cuda. Ruszyt dalej po schodach, spocony,
myslac teraz o chemicznych niuansach, potrzebnych, by
wyprodukowac¢ Kkieliszki z cieniutkiego zoéltego aluminium.
Podejrzewal, ze jaskiniowcy, ktérzy pili ze zlozonych razem
stwardnialych dloni, radzili sobie calkiem niezle bez tak
skomplikowanej inzynierii chemicznej — tej az bezboznej w swej
glebokosci wiedzy o zachowaniu czasteczek w przemystowych
procesach chemicznych - a on, Nathan Bryce, utrzymywat sie
z tego, ze sie na niej zna i opisuje ja w swoich pracach
naukowych.

Zanim dotarl} do mieszkania, zdazyl o tych kapiszonach
zapomnie¢. O tylu innych sprawach musiat pamietac. Na jego
biurku, wielkim, porysowanym, debowym, od szeSciu tygodni
w tym samym miejscu tkwil bezladny stos prac studentow. Az
strach bylo o nich mySlec. Obok biurka znajdowal sie



staroswiecki, pomalowany na szaro kaloryfer, anachroniczny
w czasach ogrzewania elektrycznego, a na jego szacownym
zeliwnym parapecie lezal réwnie bezladny stos studenckich
sprawozdan laboratoryjnych. Byl tak wysoki, ze prawie
calkowicie zakrywal wiszagca nad kaloryferem grafike
Lasansky’ego. Wystawaly tylko oczy pod ciezkimi powiekami -
kojarzyly sie, by¢ moze, ze zmeczonym bogiem nauki,
zerkajacym w niemej udrece na laboratoryjne sprawozdania.
Tak przynajmniej pomyslat profesor Bryce, sklonny do
drwigcych fantazji. Zauwazyl takze, ze grafika — a przedstawiala
brodatego mezczyzne - jedna z nielicznych interesujacych
rzeczy, jakie napotkal w ciggu trzech lat w tej zapyzialej dziurze
na Srodkowym Zachodzie, stala sie niewidoczna wskutek pracy
jego wiasnych studentow.

Na pustej stronie biurka stala maszyna do pisania, niczym
kolejny bdg rzeczy pospolitych - gburowaty, przyziemny,
nadmiernie wymagajacy bog — wcigz trzymajacy w paszczy
siedemnasta strone pracy o wplywie promieniowania
jonizujacego na zywice poliestrowe, pracy, ktorej nikt nie chcial,
nikt nie szanowat i ktéra zapewne nigdy nie zostanie skonczona.
Spojrzenie Bryce’a omiotlo ten ponury balagan - rozrzucone
kartki publikacji, niczym zbombardowane miasto domkow
z kart, niekonczace sie, przerazajagco porzadne studenckie
rownania utleniania, redukcji i przemystowej syntezy groznych
kwasow; rownie nudne, nudne prace o zywicach poliestrowych.
Gapil sie na nie, z rekoma w kieszeniach plaszcza, przez peine
trzydzie$ci sekund. Czarna rozpacz. Potem, poniewaz w pokoju
bylo cieplo, zdjat plaszcz, cisngl go na obita zlotym brokatem
kanape, siegngl pod koszule, zeby podrapac sie po brzuchu,
1 poszed! do kuchni zrobi¢ kawe. Zlew byl zawalony brudnymi
retortami, zlewkami, stoiczkami i talerzami po Sniadaniu — na
jednym z nich zostalo zaschniete zoltko jajka. Patrzac na ten
niemozliwy balagan, przez chwile mial ochote zawy¢ z rozpaczy;



powstrzymal sie jednak. Stal tylko nieruchomo przez minute,
a potem powiedzial sam do siebie, na glos:

— Bryce, niezle sie zapusciles.

Znalazl w miare czysta zlewke, oplukal ja, wypelnil mielong
kawg, ktora zalal goraca woda =z kranu, zamieszal
laboratoryjnym termometrem 1 wypil, gapigc sie ponad
naczyniem na wielka, kosztowna reprodukcje Upadku Ikara
Bruegla, wiszaca na $cianie ponad biala kuchenka. Swietny
obraz. Obraz, ktory niegdy$ uwielbial, a teraz sie po prostu do
niego przyzwyczail. Przyjemnos¢, jaka mu sprawial, byla juz
tylko intelektualna: podobal mu sie kolor, ksztalty, tak jak lubi
obraz dyletant — przy czym doskonale wiedzial, ze to zly objaw,
co wiecej, ze to poczucie jest w duzej mierze spowodowane
czajacymi sie na biurku w sasiednim pokoju stosami
niesprawdzonych prac. Zrobiwszy kawe, powolnym, naboznym
tonem, bez krzty uczucia, zacytowal mowigce o obrazie wersy
z wiersza Audena:

...delikatny i kosztowny okret, z ktorego na pewno widziano
Rzecz zdumiewajqcq, chtopca lecqcego z nieba,
Musiat zeglowacd dalej i ptynqgt, gdzie trzeba[1].

Postawil na Kkuchence nieoplukang zlewke. Nastepnie
podwinat rekawy, zdjal krawat 1 zaczal napeia¢ zlew goraca
wodag, patrzac, jak pod jej cisnieniem wypietrza sie piana, niczym
wielokomorkowa zywa istota, oko zlozone wielkiego
albinotycznego owada. Potem zaczal wkladac¢ do tej piany, do
goragcej wody pod spodem, brudne naczynia laboratoryjne.
Znalazl zmywak i wziat sie do pracy. Od czego$ trzeba bylo
zaczac...

Cztery godziny pozniej zebral mu sie maly stosik ocenionych
prac i zaczal szukac w kieszeni gumki, by je spiac. Wlasnie wtedy



odkry! rolke kapiszonoéw. Wyciggnatl ja z kieszeni, przez chwile
trzymal w dloni, a potem wyszczerzyl sie glupkowato. Nie
strzelal z kapiszonow od trzydziestu lat — przed zamierzchla
epoka pryszczatej niewinnosci, Kkiedy to awansowal
z kapiszonow i Wierszy dla dzieci do olbrzymiego, powaznie
wygladajacego zestawu Maly Chemik, ktory dostal od dziadka -
ewidentny palec bozy. Nagle pozalowal, ze nie ma pistoletu na
kapiszony, ze fajnie byloby wystrzela¢ je wszystkie po Kkolei
w tym pustym mieszkaniu. Potem jednak przypomniatl sobie, ze
kiedy$, Bog wie ile lat temu, zastanawial sie, co by sie stalo,
gdyby podpali¢ cala rolke kapiszonéw od razu. Wspanialy,
radykalny pomyst. Nigdy tego nie sprawdzil. No coz, to teraz jest
ta chwila. Wstal, uSmiechajac sie, i poszed}! do kuchni. Polozyl
rolke kapiszondw na kawalku gazy, gaze polozyl na trdjnogu,
polal odrobing alkoholu z palnika, mruczac pedantycznie
Swymuszony zaplon”, wzigl kawalek drewienka, podpalil je
zapalniczka 1 ostroznie przytknat do kapiszonow. Rezultat
zdumial go i ucieszyl: spodziewal sie tylko nieregularnej serii
,prrt” i szarego dymu, otrzymat natomiast satysfakcjonujacy ciag
glosnych ,bum”. Co dziwne, z czarnego popiolu w ogéle nie
unosil sie dym. Pochylil sie i powachal czarng mase. Zadnego
zapachu. Dziwne. Mdj Boze, pomyslal, jak szybko to wszystko sie
dzieje! Jakis inny biedny glupek, chemik, juz zdazyl wynalez¢
substytut dla prochu strzelniczego. Przez chwile zastanawiat sie,
co to moze by¢, potem wzruszyl ramionami. Moze kiedys sie tym
zajmie. Zatesknil jednak za jego zapachem, przyjemnym, ostrym.
Zerkngl na zegarek. Wpol do dsmej. Na zewnatrz zapadatl
wiosenny zmierzch. Minela pora kolacji. Poszedl do lazienki,
umyl rece 1 twarz, krecac glowa nad zapuszczona siwizng
w lustrze. Potem zdjal z wieszaka plaszcz, wlozyl go i wyszedl
Schodzac po schodach, machinalnie wypatrywal kolejnych
kapiszonow. Nie dostrzegt ich jednak.

Po hamburgerze i filizance kawy postanowil po6js¢ do Kkina.



Mial trudny dzien - cztery godziny laboratorium, trzy godziny
wykladow, cztery czytania tych debilnych prac. Poszed}! w strone
centrum, liczgc, ze trafi sie jaki$§ film fantastycznonaukowy,
0 wskrzeszonych dinozaurach, z oslupieniem w ptasich
mozdzkach rozdeptujacych Manhattan, albo o owadozernych
najezdzcach z Marsa, ktorzy przybyli zniszczy¢ caly ten Swiat
(i daj im Boze zdrowie), zeby moc w spokoju zre¢ owady. Nic
takiego jednak nie grali, zadowolil sie wiec musicalem — kupil
popcorn i batonik, zasiadt w malej ciemnej sali, wyszukawszy
sobie odosobnione miejsce. Zaczal jes¢, zeby usungc z ust posmak
byle jakiej musztardy z hamburgera. Szla kronika filmowa,
patrzyt na nig tepo, z lekkim przerazeniem, jak zawsze.
Pokazywano zamieszki w Afryce. Ile to juz lat trwaja te zamieszki
w Afryce? Od polowy lat szescdziesigtych? Jakis polityk
z Wybrzeza KoS$ci Sloniowej grozil uzyciem ,taktycznej broni
wodorowej” przeciwko jakim$ bezbronnym ,wichrzycielom”.
Bryce wiercil sie w fotelu, wstydzac sie za wlasng branze. Wiele
lat temu, jako bardzo obiecujgcy dyplomant, pracowal przez
chwile przy projekcie pierwszej bomby wodorowe;j. I podobnie
jak nieszczesny stary Oppenheimer, juz wtedy mial powazne
watpliwosci. Kronika przeskoczyla na obrazy wyrzutni rakiet na
brzegach rzeki Kongo, potem na wysScigi rakiet zalogowych
w Argentynie i wreszcie na nowojorska mode, pokazujac
odslaniajgce piersi suknie dla kobiet i marszczone spodnie dla
mezczyzn. Bryce nie mogt jednak zapomnie¢ o tych Afrykanach —
ci powazni mlodzi ludzie byli wnukami pokrytych pylem
ponurych grupek rodzinnych na zdjeciach w ,National
Geographic”, przegladanych w niezliczonych poczekalniach
u lekarzy i w salonach szacownych krewnych. Przypomniatl sobie
obwisle piersi kobiet i obowigzkowa czerwona chusteczke na
kazdej barwnej fotografii. Teraz potomkowie tych ludzi ubierali
sie w mundury, pokonczyli wyzsze uczelnie, pili martini i sami
sobie robili wlasne bomby wodorowe.



Musical rozpoczal sie feerig pstrokatych, wulgarnych kolorow,
jakby samag ich sila moégt zatrze¢ wspomnienie o kronice. Miatl
tytut Historia Shari Leslie, byl nudny i halasliwy. Bryce probowal
zatracic¢ sie w bezcelowym ruchu i kolorze, stwierdzil jednak, ze
nie jest w stanie i musi sie zadowoli¢ biustami i dlugimi nogami
wystepujacych w filmie mlodych kobiet. Samo to moglo ujsc¢ za
rozrywke, byla to jednak rozrywka, ktora dla wdowca w Srednim
wieku mogla okazac sie bolesna, a do tego bezproduktywna.
Wiercac sie, atakowany otwarta zmystowoscia, skupil uwage na
samej fotografii — i wtedy uSwiadomit sobie, ze techniczna jakos¢
obrazu jest niesamowita. Kontury, szczegoly, cho¢ wyswietlone
na ogromnym peretkowym ekranie, wydawaly sie ostre jak na
stykowej odbitce. Dostrzeglszy to, zamrugal i przetart okulary
chusteczka. Nie bylo watpliwosci: obraz byl idealny. Na
fotochemii odrobine sie znal; taka jakos¢ wydawala sie
niemozliwa, nie na podstawie jego wiedzy o barwnikach i filmie
z trzema emulsjami. Ztapat sie na tym, ze pogwizduje z podziwu
— dalszy cigg musicalu obejrzal juz z wiekszym
zainteresowaniem, rozkojarzajac sie tylko w chwilach, gdy ktoras
z rozowych sylwetek zdejmowala stanik — nigdy nie przyzwyczail
sie do takich rzeczy w kinie.

Potem, wychodzgc z kina, zatrzymal sie na moment, zeby
popatrze¢c na plakaty, ciekawy, czy mowia co$ o technice
reprodukcji koloru. Nie mial klopotu ze znalezieniem tego -
pomiedzy jaskrawymi reklamami wisiat afisz reklamujacy
~Nowe, sensacyjne kolory dzieki WORLDCOLOR. Poza tym ani
slowa, nie liczac matego ,,R” w kélku, oznaczajacego zastrzezony
znak towarowy, i drobnego druku pod spodem, ,Zn. tow.
zastrzezony przez W. E. Corp.”. Poszukal w glowie slow
pasujacych do tego skrétu, mozg jednak uparcie tylko sie
wyglupial, podpowiadajac mu Wscieklych Eunuchow, Wilochate
Enchilady, Wielkich Elektronikow i WszechSwiatowego Erosa.
Wzruszyl ramionami, wbil rece w kieszenie spodni i ruszyl



wieczorng ulicag ku neonowemu sercu matego uniwersyteckiego
miasteczka.

Niespokojny, troche jakby podenerwowany, nie mial jeszcze
ochoty wraca¢ do domu i z powrotem gapi¢c sie na te
niesprawdzone prace, stwierdzil wiec, ze poszuka jednej ze
studenckich piwiarni. Znalazl ja, maly pub ,U Henry'ego”,
artystowski lokalik z niemieckimi kuflami do piwa na witrynie.
Byl tam wczes$niej, ale tylko z rana. To byl jeden z jego aktywnie
praktykowanych grzeszkéw. Po tym, jak osiem lat temu umarta
mu zona (w wylizanym szpitalu, z pottorakilogramowym guzem
w zotadku), stwierdzil, ze picie z rana ma pewne zalety. Odkry},
wlasciwie przypadkiem, zZe w szary, ponury poranek, poranek
koloru zdechlej ostrygi, calkiem niezle byc¢ delikatnie, acz
konkretnie wstawionym i rozkoszowac sie wlasna melancholig.
Trzeba to bylo jednak praktykowac z chemiczna dokladnosciag,
w razie bledu mogly sie wydarzyc¢ bardzo zle rzeczy. Bezimienne
urwiska, z ktorych mozna bylo spas¢, a w szare dni jeszcze do
tego uzalanie sie nad samym sobg 1 poczucie krzywdy
podgryzajace z boku, jak niezawodna mysz, milg fale porannego
rauszu. Byl jednak madrym czlowiekiem i miat Swiadomosc¢ tych
probleméw. Tak jak przy morfinie, wszystko zalezalo od
odpowiedniego dawkowania.

Otworzyl drzwi Henry’ego. Przywitala go stlumiona meka
szafy grajacej, ktéra zdominowala Srodek sali, pulsujac basami
1 czerwonym Swiatlem, niczym chore i rozkolatane serce.
Wszed}, troche niepewnie, pomiedzy rzedy plastikowych 10z,
z rana pustych 1 bezbarwnych, teraz wypchanych studentami.
Niektorzy co$ zawziecie mamrotali — wielu bylo modnie
niechluyjnych 1 brodatych - niczym anarchiSci ze sztuk
teatralnych albo ,agenci wrogich si}” ze starych filméw z lat
trzydziestych. A pod broda? Kto? Poeci? Rewolucjonisci? Jeden
z nich, ktory byl u niego na chemil organicznej, pisywat do
studenckiej gazetki o wolnej mitosci i ,,rozkladajgcym sie truchle



etyki chrzescijanskiej zatruwajacym krynice zycia”. Bryce kiwnat
mu glowg, a chlopak rzucil mu zazenowane spojrzenie znad
groznej brody. Przewaznie to wszystko wiejskie dzieciaki
z Nebraski 1 Iowy, teraz nagle podpisujgce petycje rozbrojeniowe
1 dyskutujace o socjalizmie. Przez chwile poczul sie nieswojo —
stary zmeczony bolszewik w tweedowym plaszczu posréd nowej
klasy.

Znalazl sobie waskie miejsce na koncu baru i zamdéwilt piwo
u kobiety o siwiejacych wlosach, w okularach w czarnych
oprawkach. Nigdy wczesniej jej tu nie widzial, z rana przewaznie
obstugiwal go milkliwy i drazliwy starszy facet imieniem Arthur.
Moze to jego zona? Biorac piwo, usmiechngl sie do niej
niewyraznie. Wypit je szybko, czujac sie nieswojo, chcial wyjsc.
Z szafy grajacej, znajdujacej sie teraz za jego glowa, dobiegla
folkowa ballada, z brzeczaca metalicznie cytra. Oh Lordie, Pick
a Bale of Cotton! Oh Lordie... Siedzaca obok niego przy barze
biala dziewczyna gadala do drugiej, smutnookiej, o ,strukturze”
poezji 1 pytala jg, czy wiersz ,dziala”. Bryce wzdrygnal sie na
samg mysl. Czemu, do cholery, te dzieciaki sg takie
wszystkowiedzgce? Potem jednak przypomnial sobie, jak sam
gadal, przez rok, kiedy studiowat filologie angielska: ,poziomy
znaczen”, ,problem semantyczny”, ,poziom symboliczny”. No
co0z, wiedze 1 glebokie przemyslenia dawalo sie latwo i bez
wysilku zastepowac falszywymi analogiami. Dopit piwo, a potem,
nie wiedzac dlaczego, zamowil kolejne, chociaz chcial wyjsc,
odciaC sie od tego jazgotu i pozerstwa. Nie jest czasem zbyt
niesprawiedliwy dla tych dzieciakow? Nie jest nadetym
bufonem? Mlodziaki zawsze ghupio wygladajg, nabieraja sie na
pozory — jak wszyscy zresztg. Juz lepiej, ze zapuszczaja brody,
nizby mieli wstepowac do stowarzyszen studenckich czy klubow
dyskusyjnych. I tak niedlugo dowiedza sie wszystkiego o tepym
debilizmie, kiedy pokoncza studia, ogolg sie i zaczng szukac
pracy. A moze i tu sie myli? Jest pewna szansa, ze niektorzy



z nich zostana nastepnymi stuprocentowymi Ezrami Poundami,
nigdy nie zgola brody, stang sie blyskotliwymi i gloSnymi
faszystami, anarchistami, socjalistami, umra w jakims$
europejskim mieScie, o ktorym nikt nigdy nie slyszal, jako
autorzy Swietnych wierszy, malarze znaczacych obrazow, bez
pieniedzy i ze slawa dopiero po Smierci. Wypil piwo i wzial
jeszcze jedno. Kiedy je pil, przed oczyma znow stanal mu
filmowy plakat i olbrzymie stowo ,,Worldcolor”. Przyszio mu do
glowy, ze to ,W” w ,W. E. Corp.” moze oznacza¢ wlasnie
Worldcolor. Albo moze World, Swiat. Wszechs$wiat.
Wszechswiatowy. A ,,E”? Ekshibicjonizm? Erotyzm? Eliminacja?
Albo, uSmiechngl sie ponuro, Exodus? Rzucil madry usmiech
dziewczynie w czerwonej kurtce obok, ktora mowila teraz
o ,fakturze” jezyka. Nie mogla mie¢ wiecej niz osiemnascie lat.
Spojrzala nan podejrzliwie, ciemne oczy spowaznialy. Wtedy
poczul, ze co$ go zabolalo: byla bardzo ladna. Przestal sie
usmiechad, ekspresowo dopil piwo i ruszyl do wyjscia. Po drodze
jego student chemii organicznej, ten brodaty, rzucit: ,Dobry
wieczor, panie profesorze” bardzo ugrzecznionym tonem. Bryce
kiwnagl mu glowg, cos wymamrotat i przecisna! sie przez drzwi,
wychodzac na cieply wieczor.

Byla jedenasta, nie mial jednak ochoty wraca¢ do domu. Przez
chwile myslal, czy nie zadzwoni¢ do Gelbera, jedynego
przyjaciela, ktorego mial ws$rdéd profesorskiego grona,
zdecydowat jednak, ze nie. Gelber byl sympatyczny, ale nie miat
mu w tej chwili nic do powiedzenia. O sobie nie chcial mowié -
o swoich lekach, tandetnych zadzach, o okropnym i glupim zyciu.
Poszed! dalej.

Tuz przed poilnoca zatrzymal sie w jedynym w calym
miasteczku calodobowym drugstorze, pustym, nie liczac
starszego sprzedawcy za Dblyszczaca plastikowa witryng
z kanapkami. Usiadl, zaméwil kawe, a gdy wzrok przyzwyczail
mu sie do falszywego blasku swietldowek, zaczat z nudow



rozgladac sie po potkach, czytajac napisy na fiolkach z aspiryna,
akcesoriach fotograficznych, paczkach maszynek do golenia...
Mruzyl oczy, rozbolala go glowa. Od piwa, od tego Swiatla...
Spray do opalania, kieszonkowe grzebyki. Nagle cos przykulo
jego uwage. Worldcolor. Film fotograficzny, 35 mm - na kazdym
matym, prostokatnym niebieskim pudeleczku, zaraz obok
grzebieni, tuz pod obcinaczami do paznokci. Zdumialo go to,
choC nie wiedziat dlaczego. Sprzedawca stat niedaleko. Bryce
odezwal sie nagle.

— Pan mi pokaze ten film.

Sprzedawca zmruzy! oczy - jego tez razilo Swiatlo? — 1 zapytak:

— Jaki film?

— Ten kolorowy. Worldcolor.

— Aaa. Ja nie...

— Tak, oczywiscie. — Zdziwil sie niecierpliwoscia we wiasnym
glosie. Nie mial zwyczaju przerywac ludziom.

Starszy czlowiek zmarszczy! nieco czolo, a potem poczlapal za
lade i wyciagnal jedno pudeleczko z filmem. Polozy! je na blacie
przed Bryce’em, z teatralng stanowczos$cig, nic nie mowiac.

Bryce podniost je i wezytal sie w napisy. Pod wielkimi literami,
drobniejszy tekst glosil: ,Idealnie zrownowazony film barwny
bez ziarna”. A pod spodem: ,,Czutos¢ ISO od 200 do 3000, zaleznie
od wywolania”.

Jezus! — pomyslal — to niemozliwe, taka czulos¢? I jeszcze
zmienna?

Podniost wzrok na sprzedawce.

— Ile kosztuje?

— Szes¢ dolarow. Za trzydziesci szeSC klatek. DwadzieScia
klatek — dwa siedemdziesiat piec.

Zwazyl opakowanie w dloni. Dosc¢ lekkie.

— Sporo, prawda?

Starszy pan skrzywil sie zirytowany.

— Nie bardzo, bo wywolanie nic nie kosztuje.



— A, rozumiem. Oni wywolujg. Jest koperta, sie wysyla... —
Urwal. Co za glupia rozmowa. Kto$ wymyslit nowy typ kliszy. Co
go to obchodzi, przeciez nie jest fotografem.

Sprzedawca po chwili dodat:

— Nie. Sam sie wywoluje.

— Sam co?

— Sam sie wywoluje. Prosze pana. Kupuje pan ten film czy nie?

Nie odpowiedziawszy, obrdcit pudeleczko w dloni. Na obu
koncach dumnie widnialo to samo haslo. ,Samoczynne
wywolywanie”. Zdumial sie. Czemu nie przeczytalem o tym
w chemicznych publikacjach? Zupeinie nowy proces...

— Tak - rzucil machinalnie, patrzac na etykietke. Na samym
spodzie, drobnymi literami: ,W. E. Corp.”. — Tak, poprosze.
Wyciagnat portfel i podal mezczyznie sze$¢ zmietych banknotow.
— Ajak to dziala?

— Wsadza sie z powrotem do puszki. — Sprzedawca wzial
pieniadze. Wygladalo na to, ze troche go uspokoitly.

— Do puszki?

— Do puszki, w ktorej jest na poczatku. Jak zuzyje pan cala
klisze, wsadza pan kasetke z powrotem do puszki. Potem trzeba
nacisngC taki guziczek na puszce. Wszystko tam jest napisane.
W s$rodku jest instrukcja. Naciska sie raz, dwa razy, albo wiecej,
zalezy od tej tak zwanej czulosci. I to wszystko.

— Aha. - Wstal, nie dopiwszy kawy, wlozyl pudeleczko
ostroznie do kieszeni plaszcza. Wychodzac, zapytal sprzedawce:
— Dawno to jest w sprzedazy?

— Ten film? Moze ze dwa, trzy tygodnie. Swietnie dziala. Mase
tego sprzedajemy.

Poszed} prosto do domu, rozmyslajac o tym filmie. Jak to
mozliwe, zeby cos bylo takie proste i takie dobre? Machinalnie
wyjal opakowanie z kieszeni, otworzyl, podwazajac kciukiem.
W sSrodku byla niebieska metalowa puszeczka, z wystajagcym
czerwonym przyciskiem. Otworzyl jg. Zawinieta w instrukcje,



zwyczajnie wygladajaca kasetka z filmem matoobrazkowym.
Dokladnie pod guzikiem na kasetce dostrzegt cos wygladajacego
jak mala kratka. Przesungl po niej paznokciem. W dotyku
przypominata porcelane.

W domu wygrzebal z szuflady staroSwiecki aparat Argus.
Zanim wilozyl do niego kasetke z filmem, wywldékl z niej ze
trzydziesSci centymetrow Kkliszy, przesSwietlajac ja, i oddart ten
kawalek. Byl szorstki w dotyku, zupelnie nie $liski jak typowa
emulsja. Reszte wlozyl do aparatu i1 szybko ponaswietlal
fotografujac co popadnie - Sciany, kaloryfer, stos papieréw na
biurku, wszystko w slabym S$wietle, ustawiwszy aparat na
czutosc¢ 800. Kiedy skonczyl, wywolatl film w kasetce, naciskajac
przycisk osiem razy. Otwierajac potem kasetke, powachatl ja.
Wydostal sie z niej bladoniebieski gaz o ostrym, nieznajomym
zapachu. W srodku nie bylo zadnej cieczy. Wywolywanie gazem?
Pospiesznie wyciggnat klisze z kasetki, i unoszac ja do Swiatla,
dojrzal szereg idealnych slajdow, ostrych, ze znakomitym,
realistycznym kolorem. Gwizdnat i powiedziak:

— A niech to.

Po czym wzigl oba kawalki kliszy i poszed! z nimi do kuchni,
gdzie zaczal rozstawiac rzedy zlewek do szybkiej analizy i szukac
sprzetu do miareczkowania. Zlapal sie na tym, ze rzucil sie
w goraczkowy wir pracy, nie zastanowiwszy sie wczesniej, co go
tak strasznie w tym filmie zaciekawilo. Co$ nie dawalo mu
spokoju, lecz on nie zwracal na to uwagi — byl zbyt zajety...

*k %k ok

Pie¢ godzin pdzniej, o szostej rano, gdy za oknem juz szarzalo
1 rozkrzyczaly sie ptaki, opadl ciezko na kuchenny fotel,
trzymajac w rece maly kawalek Dblony. Wszystkiego nie
sprawdzil, ale sprobowal dos¢, by przekonac sie, ze klisza nie



zawiera zadnych konwencjonalnych swiatloczulych substancii,
zadnych soli srebra. Usiadl i przez pare minut patrzyl przed
siebie zaczerwienionymi oczyma. Potem wstal, ze znuzeniem
poczlapal do sypialni i padl, na wpdl wyczerpany, na
nieposcielone 16zko. Zanim zasnal, w ubraniu, z dracymi sie za
oknem ptakami, ze wstajacym powoli sloncem, powiedzial
glo$no kpigcym, chrypliwym tonem:

— To musi by¢ jaka$ zupelnie nowa technologia... kto$ co$
wykopal w ruinach Majéw albo przywiozt z innej planety...

1 W.H. Auden, Muzeum Sztuk Pigknych, thum. J.M. Rymkiewicz (przyp. ttum.).



rozdziat 4

Chodnikami szlty w obie strony rozfalowane thumy Spieszacych
sie ludzi w wiosennych ubraniach. Wydawalo sie, ze wszedzie
jest pelno milodych kobiet, stukajacych wysokimi obcasami
(styszal je nawet z auta), ubranych kolorowo, niesamowicie
jaskrawo w silnym porannym stoncu. Cieszyl go widok ludzi
1 koloréw — cho¢ wcigz razily jego nadwrazliwe oczy — powiedzial
wiec kierowcy, zeby jechal wolno przez Park Avenue. Dzien byl
piekny, pierwszy naprawde sloneczny dzien jego drugiej wiosny
na Ziemi. Rozparl sie uSmiechniety na specjalnie
zaprojektowanych poduszkach tylnego fotela, a samochod sungt
powoli i gladko do centrum miasta. Artur, jego kierowca, byl
bardzo dobry — wybrali go specjalnie pod katem pltynnosci jazdy,
umiejetnosci utrzymywania szybkosci i unikania gwalttownych
manewrow.

W Srodku miasta skrecili w 5. Aleje 1 podjechali pod budynek,
w ktorym kiedy$ miescito sie biuro Farnswortha, a teraz z boku
widnial mosiezny szyld, oznajmiajacy dyskretnie wypuklymi
mosieznymi literami: ,World Enterprises Corporation”. Newton
przyciemnil przeciwstoneczne okulary dla ochrony przed
blaskiem na zewnatrz i wysiadl z limuzyny. Zatrzymatl sie na
chodniku, przeciggnal, czujac na twarzy stonce - delikatnie
cieple dla ludzi wokol, dla niego przyjemnie gorace.

Artur odsunagt szybe i zapytak:

— Mam czekac, prosze pana?

Przeciaggngl sie po raz drugi, rozkoszujac sie stoncem
1 powietrzem. Prawie przez miesigc nie wychodzil z mieszkania.



— Nie - powiedzial. — Zadzwonie po ciebie. Ale raczej do
wieczora nie bede cie potrzebowal, jesli chcesz, mozesz pdjsc¢
sobie do kina.

Wszedt glownym wejsciem, mingl rzedy wind i dotart do
specjalnej windy na koncu holu, gdzie juz czekal na niego
wyprezony windziarz w nieskazitelnej liberii. Newton
usmiechngt sie pod nosem - wyobrazat sobie te fale polecen
klebigce sie tu dzien wczesniej, po tym, jak zadzwonit i uprzedzit
ich, Ze nazajutrz przyjedzie do biura. Nie zagladat do firmy od
trzech miesiecy. W ogole rzadko opuszczal mieszkanie.
Windziarz przywital go wy¢éwiczonym, nerwowym:

— Dzien dobry, panie Newton.

Usmiechnat sie do niego i wsiad} do windy.

Zawiozla go powoli 1 bardzo plynnie na siddme pietro, gdzie
wczesSniej mieScila sie kancelaria Farnswortha. Farnsworth
czekal na niego przy windzie. Byl ubrany jak przemystowy
magnat, w szary jedwabny garnitur; na grubym
1 wypielegnowanym palcu potyskiwal wielki czerwony kamien.

— Swietnie wygladasz - powiedzial, ostroznie ujmujac jego
dlon. Byl spostrzegawczy, na pewno zauwazyl, i to szybko, zZe
Newton krzywi sie przy kazdym intensywniejszym dotyku.

— Dziekuje, Oliver. Wyjatkowo dobrze sie czuje.

Farnsworth poprowadzit go korytarzem przez caly biurowiec,
az do biura z tablica ,W. E. Corp.”.

Mineli stadko sekretarek, ktore z szacunku umilkly, kiedy
przechodzili, i weszli do gabinetu Farnswortha, z mosieznym
napisem ,,0.Y. Farnsworth, prezes” na drzwiach.

Gabinet byl urzadzony tak samo jak przedtem, z rozmaitoscia
rokokowych mebli zdominowanych przez gigantyczne,
absurdalnie wrecz ozdobne biurko w stylu Caffieriego. Jak
zawsze, wypelniala go muzyka, tym razem jakiS utwor na
skrzypce. Byl nieprzyjemny dla ucha Newtona. Nie odezwatl sie
jednak.



Pokojowka przyniosta im herbate. Przez pare minut gawedzili
o blahostkach — Newton nauczyt! sie lubi¢ herbate, cho¢ musial ja
pi¢ letniag — a potem zaczeli rozmawia¢ o sprawach firmy,
0 rejestracji firm w sadach, o organizacji i reorganizacji rad
nadzorczych, o holdingach, o grantach, licencjach, koncesjach
1 prawach wlasnosci, o finansowaniu nowych fabryk i zakupach
starych, o rynkach, cenach 1 wahaniach zainteresowania
konsumentow siedemdziesiecioma trzema produktami, Kktore
wytwarzali — antenami telewizyjnymi, tranzystorami, filmami
fotograficznymi i wykrywaczami promieniowania, o trzystu
z hakiem patentach, ktore licencjonowali innym firmom, od
procesu rafinacji ropy naftowej po nieszkodliwy zastepnik
prochu strzelniczego uzywany w zabawkach dla dzieci. Newton
doskonale zdawal sobie sprawe, jakie zdumienie budzi
u Farnswortha swojg doskonala orientacjg we wszystkich tych
kwestiach — powtarzal sobie, ze madrzej byloby pare razy
umyslnie popeic¢ biad przy podawaniu jakich$ szczegolow czy
liczb. Mimo to bylo to przyjemne i ekscytujgce — cho¢ wiedzial, ze
to tania proznos¢ — wykorzystywac¢ anteanski umyst do takich
kwestii. Calkiem jakby ktorys z tych ludzi — zawsze myslat o nich
per ,.ci ludzie”, cho¢ zdazyt juz ich polubi¢, podziwial ich nawet -
zaczal obcowaC z grupa niezwykle bystrych i pomystowych
szympansow. Lubit ich, cho¢ typowo ludzka proznosc sprawiata,
ze nie mogl sie oprzec latwej przyjemnosci popisywania sie
przed nimi wyzszoscia swojego umystu. Jednak, mimo ze
sprawialo mu to wielka frajde, musial pamietac, ze ci ludzie sa
0 wiele grozniejsi od szympanséw — i od tysiecy lat zaden nie
widzial niezakamuflowanego Anteanczyka.

Rozmawiali dalej, péki pokojowka nie przyniosta im lunchu -
dla Farnswortha kanapki z kurczakiem na zimno i butelka
renskiego wina, dla Newtona - ciasteczka owsiane 1 szklanka
wody. Odkryl, ze platki owsiane sg wyjatkowo lekkostrawne dla
jego specyficznego organizmu, i jadal je bardzo czesto. Jeszcze



przez dluzszy czas rozmawiali o skomplikowanych
mechanizmach finansowania tych  wszystkich szeroko
zakrojonych i zréznicowanych przedsiewziec. Newton polubil
ten element gry dla samej gry. Musial nauczy¢ sie jej od zera -
wielu kwestii dotyczacych tego spoleczenstwa i tej planety nie
dalo sie poznac z telewizji — i odkryl, Ze ma do niej wrodzony
talent, by¢ moze odziedziczony po przedwiecznych przodkach,
z czasow chwaly 1 potegi prymitywnej anteanskiej kultury.
Ziemia przechodzila wowczas drugie zlodowacenie, a u nich byl
to czas drapieznego kapitalizmu i wojen, po ktorym wyczerpaly
sie wszystkie anteanskie zrodia energii i skonczyla sie woda.
Lubil zabawe liczbami i kwotami, mimo Ze nie byta dlan zanadto
ekscytujaca — wiedzial, ze wszed!l do gry z przewaga dziesieciu
tysiecy lat rozwoju anteanskiej elektronii, chemii i optyki. I nigdy
nie zapominal, po co przybyl na Ziemie. Ta Swiadomos¢ wisiala
nad nim, nieublagana, jak tepy bdl zawsze obecny w coraz
mocniejszych, cho¢ wcigz zmeczonych miesniach, jak nieustajgce
zadziwienie ta ogromng i zrdznicowang planetg, choc¢ coraz
lepiej sie z nig zapoznawat.

Polubit Farnswortha. Lubil nielicznych innych ludzi, z ktérymi
sie spotykal. Nie poznal zadnych kobiet. Bal sie ich, sam nie
rozumial dlaczego. Czasami czul smutek, ze dla wlasnego
bezpieczenstwa nie moze lepiej poznac tych ludzi. Farnsworth
byl przebieglym graczem, motywowanym zadza pieniedzy; od
czasu do czasu trzeba bylo mie¢ na niego oko. Potencjalnie
niebezpieczny, o umysle skrywajacym wiele roznych talentow
1 niuansoéw. Do swojego znacznego majatku — a Newton jeszcze
potroil jego dochody - nie doszed}l, opierajgc sie tylko na
reputacji.

Gdy wyjasnil mu dokladnie, co potrzebuje zrobi¢, na moment
rozpart sie w fotelu, by odpoczac, po czym dodat:

— Oliver, shluchaj... teraz, gdy zaczynamy juz te pieniadze...
akumulowad¢, chcialbym rozpocza¢ pewien nowy projekt.



Wspominatem ci wcze$niej, planuje taki projekt naukowy...

Farnsworth chyba sie nie zdziwik. W sumie musial
przewidywad, ze wizyta ma na celu co$ waznego.

— Tak, Newton?

Usmiechnat sie tagodnie.

— Widzisz, Oliver, to bedzie calkiem nowe i zupelnie inne
przedsiewziecie. Obawiam sie takze, ze bedzie bardzo
kosztowne. Czeka cie troche pracy przy zorganizowaniu tego,
przynajmniej kwestii finansowych.

Zerknal za okno, na dyskretny szary pasaz sklepow przy 5.
Alei, na drzewa.

— To bedzie dziatalno$¢ non profit, mysle, Ze najlepiej byloby
zalozy¢ w tym celu fundacje.

— Fundacje? — Prawnik zacisng! usta.

— Tak. — Odwrdcit sie z powrotem do Farnswortha. — Tak.
Mysle, ze zarejestrujemy ja w Kentucky, z maksymalnym
kapitalem zakladowym, jaki damy rade zebrac. MySle, ze to
bedzie okolo czterdziestu milionow dolarow, jesli uda nam sie
co$ wyciggnac od bankéw.

Brwi Farnswortha uniosly sie gwaltownie.

— CzterdzieSci milionow? Newton, ty nie masz nawet polowy
tego. Za sze$SC miesiecy, by¢ moze, ale przeciez dopiero
zaczynamy...

— Tak. Wiem. Ale pomyslalem, ze sprzedam Kodakowi calego
Worldcolora. Jesli chcesz, mozesz oczywiscie zatrzymac swoje
udzialy. Tak mysle, ze Kodak bedzie wiedzial, jak to inteligentnie
wykorzysta¢. Sa gotowi da¢ bardzo wysoka oferte — pod
warunkiem, ze przez pie¢ lat nie wprowadze na rynek
konkurencyjnego filmu barwnego.

Farnsworth zaczynal czerwienie¢ na twarzy.

— A to nie jest czasem tak, jakbys sprzedal klejnot w koronie?

— Moze troche 1 jest. Ale potrzebny mi kapital, a sam dobrze
wiesz, w jakim stopniu te nasze patenty obcigzaja najrdzniejsze



przepisy antymonopolowe. A Kodak ma lepszy niz my dostep do
swiatowych rynkow. Tak naprawde oszczedzimy sobie mase
zachodu.

Farnsworth pokrecit glowg, troche udobruchany.

— Gdybym ja mial prawa autorskie do Pisma Swietego, to nie
sprzedawalbym ich wydawnictwu Random House. Ale mySle, ze
wiesz, co robisz. Zawsze wiesz.



rozdziat 5

Bryce zajrzal do gabinetu szefa swojego wydzialu na
Uniwersytecie Stanowym w Pendley w stanie Iowa. Byl to
profesor Canutti, a jego stanowisko nazywalo sie ,koordynator
1 doradca ds. wydzialowych”, typowo dla szefostwa w tych
czasach, po wielkiej zmianie nazewnictwa, wskutek ktorej kazdy
komiwojazer zostal ,przedstawicielem handlowym”, a dozorca
»specjalista ds. konserwacji”. Na uczelnie i tak trafilo to o wiele
pozniej. Jednak trafilo — i nie bylo juz sekretarek, jedynie
recepcjonistki i pomoce administracyjne, nie bylo dziekanoéw,
tylko koordynatorzy.

Profesor Canutti, ostrzyzony na jeza, o gumiastej cerze, z fajka
w zebach, przywital go uSmiechem od ucha do ucha, gestem
zaprosil, by przeszedl po szaroniebieskim dywanie i siadi
w lawendowym plastikowym fotelu, dodajac:

— Milo cie widzieé, Nate.

Bryce skrzywil sie niemal zauwazalnie, styszac to ,Nate”,
zerknal na zegarek, jakby sie $pieszyl, i powiedzial:

— Ciekawi mnie jedna rzecz, panie profesorze. — Nie Spieszylo
mu sie nigdzie, moze tylko do zakonczenia tej rozmowy. Bylo juz
po egzaminach i przez tydzien nie mial nic do roboty.

Canutti usSmiechnat sie ze zrozumieniem, a Bryce w mys$lach
przeklal sie za pomysl, by w ogdle przychodzic¢ do tego grajacego
w golfa kretyna. Canutti moze jednak wiedzie¢ co$, co mu sie
przyda, przynajmniej chemik jest z niego nie najgorszy.

Wyciagnatl z kieszeni pudeteczko i potozyl je na jego biurku.

— Widzial pan ten nowy film? - zapytal.



Canutti ujat je miekka, delikatng dlonig i1 przez chwile
przygladal sie mu zdziwiony.

— Worldcolor? Tak, nawet uzywalem, wiesz, Nate. — Odlozyl je,
jakby chcgc zamknac sprawe. — Cholernie dobry film. I sam sie
wywotuje.

— A wie pan jak to dziala?

Canutti pociggnat teatralnie z fajki, ktora nie byla zapalona.

— Nie, Nate. Nie moge powiedzieC, zebym co$ wiedzial. Pewnie
dziala jak kazdy inny film. Tylko troche bardzie;...
zaawansowany. — USmiechnat sie.

— Nie bardzo. - Bryce wyciagnal reke i wzial pudelko, zwazyl je
w dloni, patrzac na beznamietng twarz Canuttiego. — Troche go
zbadalem i bardzo sie zdziwilem. Bardzo. Wie pan, ze filmy
barwne typowo maja trzy rdézne emulsje, po jednej na kazdy
kolor podstawowy. No a ten tutaj w ogole nie ma zadnej emulsji.

Canutti unidst brwi.

No chociaz troche byS$ sie zdziwil, debilu jeden, pomyslal
Bryce. Wyjal fajke z ust i powiedzial:

— To na oko niemozliwe. I co jest tam Swiatloczule?

— Jakby sama klisza. Wyglada na to, ze wykorzystane sg sole
baru, Bog jeden wie jak. Krysztalki soli baru, jako zawiesina.
I jeszcze... —nabral powietrza - ...wywolywacz ma posta¢ gazowa,
jest w kapsulce pod wieczkiem puszki. Prébowalem ustali¢, co
zawiera, 1 jedno, czego moge byC pewien, to azotan potasu,
troche nadtlenku wodoru 1 co$, co z cala pewnoscig reaguje jak
kobalt. I to wszystko jest delikatnie radioaktywne, co moze cos
ttumaczy¢, ale nie jestem pewien co.

Canutti dluzsza chwile milczal, jak wypadalo po takim
wykladzie. Potem powiedzial:

— No, niezle to brzmi, Nate. A gdzie go robig?

— Fabryka jest w Kentucky. Ale firma jest zarejestrowana
w Nowym Jorku, na ile udato mi sie ustali¢. Nie s3 notowani na
gieldzie.



Canutti, stuchajac, zrobil powazng mine. Zapewne, pomyslal
Bryce, zarezerwowana na specjalne okazje, na przyklad
przyjecie do nowego klubu golfowego.

— Rozumiem. No, co$ cwanego to jest, nie?

,Cwanego”? A to co ma niby znaczyc? Pewnie, ze cwanego.
Niemozliwego wrecz.

— Tak. Cos cwanego. Dlatego wilasnie chcialem o co$ pana
poprosi¢. — Wahat sie przez moment, niechetny, by prosi¢ tego
matego, ekstrawertycznego bufona o przystuge. — Chciatbym sie
tym troche zajaé, dojs¢, jak to, do cholery, dziala. Tak sie
zastanawiam... Moze moglbym skorzysta¢ z ktdéregos z tych
duzych laboratoriéw na dole, przynajmniej poki sa ferie? No
1 przydalby mi sie asystent, jesli jest jaki§ wolny.

Canutti w polowie tej przemowy odchylil sie daleko w obitym
skajem fotelu, jakby Bryce fizycznie wpychal go w miekKkie,
pekate piankowe poduchy.

— Nate, wszystkie laboratoria sa zajete. Wiesz, ze mamy
wojskowych 1 przemystowych projektow wiecej, niz jesteSmy
w stanie obrobi¢. Nie mozesz po prostu napisa¢ do tej firmy,
ktora produkuje film, i zapytac?

Postaratl sie nie podniesc glosu.

— Pisalem, a jak. Nie odpowiadaja na listy. W ogole nikt nic
0 nich nie wie. Nie ma nic o nich w zadnych publikacjach, nawet
w ,Amerykanskim przegladzie fotochemicznym”. — Urwal na
minute. — Niech pan postucha, panie profesorze... wystarczy mi
samo laboratorium. Obejde sie bez asystenta.

— Walt. Mow mi ,,Walt”. Mowie przeciez, Nate. Wszystkie sg
pozajmowane. Koordynator Johnson wytarga mnie za uszy,
jesli...

— Postuchaj... Walt... To sa badania podstawowe. Johnson
w swoich przemdéwieniach ciagle gada o badaniach
podstawowych, nie? Ze to kregoslup nauki. A my tu nic, tylko
szukamy tanszych sposobow produkcji pestycydow albo



doskonalimy bomby gazowe.

Canutti uniost brwi, pulchne ciatlo caly czas toneto w miekkiej
piance.

— Nate, u nas sie tak nie mowi o wojskowych projektach. Nasze
badania dla obronnosci kraju to...

— Dobra, dobra. — Opanowal glos, zeby go nie podnosi¢. -
Rozumiem. Zabijanie ludzi to fundament. Kluczowe
i strategiczne dla kraju. Ale ten film...

Canutti zaczerwienit sie, styszac sarkazm.

— Nate, postuchaj. Chcesz sie pobawi¢ przy jakims
uprzemystowionym procesie. I do tego takim, ktory juz Swietnie
dziala. Po co sie tak goraczkowac? Jasne, ten film jest troche
niezwykly. I dobrze.

— Moj Boze — powiedzial. — Ten film jest bardziej niz niezwykly.
Chyba to rozumiesz. JesteS chemikiem, lepszym niz ja. Nie
widzisz, jakie techniki sa w nim zastosowane? Jakie$ sole baru,
niech to szlag, albo wywolywacz w postaci gazu? - Nagle
przypomnial sobie, ze caly czas trzyma w dloni rolke tego filmu.
Wyciggnal ja przed siebie, jakby byla wezem albo swieta
relikwig. — Catkiem jakbySmy byli jaskiniowcami, ktorzy drapia
sie pod pachami, i jeden z nas znalazl... rolke kapiszonow... —
W jednej chwili poczul az fizyczny cios w piers, przerwal na
moment przemowe i pomyslal: Jezus Maria, ta rolka kapiszonow!
— ..1 wrzucil je do ognia. Pomysl, ile technicznej mysli trzeba,
zeby zrobi¢ pasek papieru z kropkami prochu strzelniczego
w rzadku, zebysmy mogli sobie ustyszec takie pyKk, pyk, pyk! Albo
jakbys$ dal gosciowi ze starozytnego Rzymu zegarek na reke, a on
dotad znat tylko zegary stoneczne... — Nie dokonczyt porownania,
myslac teraz o rolce kapiszonow, ktore strzelaly tak glosno,
a w ogole nie Smierdziaty prochem.

Canutti uSmiechnat sie zimno.

— No c0z, Nate, bardzo elokwentnie o tym opowiadasz. Ale ja
bym sie tak nie nakrecal jednym wynalazkiem jakiego$ zdolnego



zespolu naukowego. — Starat sie zabrzmie¢ zartobliwie, obrocic
roznice zdan w zart. — Jako§ watpie, zeby odwiedzali nas
przybysze z przyszitosci. Na pewno nie po to, zeby nam opchnac
jakie$ filmy.

Bryce wstal, sciskajac w reku pudeleczko z kliszg. Odezwalt sie
cicho:

— Zdolny zespol naukowy! Niech mnie szlag! Jak dla mnie, to
ten film - ktory nie wykorzystuje ani jednego chemicznego
procesu ze stu lat rozwoju fotografii — moze rownie dobrze byc
pozaziemski. Chyba ze w tym Kentucky siedzi w kryjowce jakis
geniusz, ktory za tydzien bedzie nam sprzedawac perpetuum
mobile. — Odwrdcil sie raptownie, zniesmaczony ta rozmowa,
1 ruszyl do wyjscia.

Canutti zawolal jeszcze, jak matka za dzieckiem, ktore w ztosci
wybiega, trzaskajac drzwiami:

— Na twoim miejscu, Nate, nie gadalbym tyle o tej
pozaziemskiej koncepcji. Oczywiscie rozumiem, o co ci chodzi...

— Oczywiscie, ze rozumiesz — rzucit Bryce od drzwi.

Pojechal popotudniowa jednoszynowka z powrotem do domu
1 zaczgl sie rozglada¢ - czy raczej nastuchiwa¢ - chlopcéow
z pistoletami na kapiszony.



rozdziat 6

Pie¢ minut po wyjsciu z lotniska zdal sobie sprawe, ze popeknit
powazny blad. Nie nalezalo jecha¢ w samym Srodku lata tak
daleko na potudnie, chocby to bylo nie wiadomo jak konieczne.
Trzeba bylo wysla¢c Farnswortha, wysta¢ kogos, Zeby kupil
nieruchomosci, pozalatwial sprawy. Bylo ponad trzydziesci
stopni, a jego cialo nie potrafilo sie poci¢ — bylo przystosowane
do temperatury okolo pieciu stopni. Na tylnym siedzeniu
lotniskowej limuzyny, ktéra wiozla go, obijajac wciaz wrazliwe
na grawitacje ciato o twarde poduszki, do centrum Louisville,
poczul sie tak zle, ze prawie stracit przytomnosc.

Jednakze po dwodch latach spedzonych na Ziemi i dziesieciu
latach fizycznego przygotowania, ktore musial przejs¢ przed
wylotem z Antei, byl zdolny wytrzymac ten bol i samag sila woli
oraz ponurg determinacja zachowac¢ przytomnosc¢. Byl w stanie
wysia$¢ z limuzyny, przejs¢ do hotelowego foyer, z foyer do
windy - z ulgg stwierdzil, ze jest nowoczesna i plynnie sie
porusza — a z niej do swojego pokoju na drugim pietrze, gdzie
padl na 16zko, gdy tylko boy zostawit go samego. Po chwili zdolal
sie podnies¢, dotrze¢ do panelu klimatyzatora i ustawiC¢ go na
bardzo zimno. Klimatyzator byl bardzo wydajny, opieral sie
bowiem na grupie patentow, ktore sam wylicencjonowatl jego
producentowi. Po chwili w pokoju zrobilo sie w sam raz dla
niego, nie wylaczal go jednak, cieszac sie, ze dzieki jego
wilasnemu wkladowi w technologie chlodzenia te paskudne
skrzynki, tak mu niezbedne, staly sie bezglosne.

Bylo poludnie. Po pewnym czasie zadzwonil do obstugi i kazatl



sobie przystac¢ butelke chablis i troche sera. Dopiero niedawno
zaczal pi¢ wino, z przyjemnoscig odkrywajac, ze ma na niego taki
sam wplyw, jak na ziemskich ludzi. Wino mu smakowatlo, cho¢
ser Dbyl odrobine gumiasty. Wlaczyl telewizor, takze
wykorzystujacy patenty W. E. Corp., rozpart sie w fotelu
1 postanowil, Ze skoro nic nie jest w stanie zrobi¢ w tak upalne
popotudnie, to chociaz bedzie sie dobrze bawil.

Od ponad roku prawie wcale nie ogladal telewizji i wydato mu
sie dziwne, ze oglada ja wilasnie tutaj, w luksusowym
1 ostentacyjnie nowoczesnym hotelowym apartamencie
w Louisville w stanie Kentucky - Kkojarzacym mu sie
z mieszkaniami prywatnych detektywow z telewizyjnych seriali,
z przepascistymi fotelami, nigdy nieuzywanymi poikami na
ksigzki, abstrakcyjnymi obrazami i barkiem z plastikowym
blatem. Ze patrzy na matle ludziki poruszajgce sie na ekranie, tak
samo, jak patrzyl na nie wiele lat temu na ojczystej Antei.
Wspominal teraz tamte dni, popijajac chlodne wino
1 przegryzajac serem - osobliwym, obcym dla podniebienia
przysmakiem, a chlodny pokoj wypelniala ~muzyka
z telewizyjnego romansu i ledwie styszalne glosy z glosniczka
telewizora, brzmigce dla jego wyczulonych nieziemskich uszu
jak obce pomrukiwania i pochrzakiwania, ktorymi w istocie byly.
Zupelnie nie przypominaly lagodnego mruczenia jego jezyka,
choC oba jezyki mialy, wiele stuleci temu, wspolnego przodka.
Pozwolil sobie, po raz pierwszy od miesiecy, na wspomnienie
mitych dla ucha rozmow z dawnymi anteanskimi przyjacioimi,
lagodnych w smaku i kruchych pokarmow, ktore spozywat przez
cale zycie. Wspomnial tez zone i dzieci. Mozliwe, ze nastroil go
tak wlasnie chléd w pokoju, uspokajajacy po meczacej jezdzie
w upale, a moze alkohol, wcigz nowos$c¢ dla jego zyl, wprawit go
W ten stan emocjonalny bardzo przypominajacy ludzka nostalgie
— sentymentalny, skupiony na samym sobie, peten goryczy. Nagle
zapragnal uslysze¢ dzwiek wlasnego jezyka, zobaczy¢ jasna



barwe anteanskiej ziemi, poczuc ostry zapach pustyni, ustyszec
przytlumione dzwieki anteanskiej muzyki i ujrzec cienkie jak
gaza sciany ich budowli i zapylone miasta. Zapragnal wilasnej
zony, lagodnej anteanskiej zmystowosci, poczul dyskretny,
uporczywy bol. I nagle, rozgladajac sie po pokoju, po
stonowanych szarych Scianach i krzykliwych meblach, nabral
obrzydzenia do tego tandetnego i obcego miejsca, do glosnej,
gardlowej, chaotycznej i przeseksualizowanej kultury, do tej
gromady cwanych, drazliwych, egoistycznych malp -
prymitywnych, nieczulych na to, ze ich watla cywilizacyjka, tak
jak most londynski, wali sie, wali sie, wali sie.

Do glosu doszlo uczucie, ktore juz znal - ciezka apatia,
zmeczenie zyciem, Smiertelne znuzenie tym zalatanym,
zaganianym, niszczycielskim Swiatem 1 calym jego jazgotem.
Miat wrazenie, zZe powinien sie poddac, zrezygnowac z misji, ze
jej rozpoczecie ponad dwadziescia lat temu bylo aktem
niewiarygodnej ghupoty. Po raz kolejny niechetnie rozejrzal sie
wokol. Co on tu robi — na innej planecie, trzeciej od Stonca, sto
milionow mil od domu? Wstal, wylaczyl telewizor i opadi
z powrotem w czelus$c¢ fotela. Dalej pit wino, czujac juz skutki
alkoholu i w ogdle sie tym nie przejmujac.

Telewizje amerykanska, brytyjska i rosyjska ogladal wczesnie;
przez pietnascie lat. Jego wspoélpracownicy zebrali ogromnag
biblioteke nagranych programow, a zanim Stany, czterdziesci lat
temu, rozpoczely ciggla emisje telewizyjna, wiekszos¢ niuansow
jezyka mieli juz rozpracowanych na podstawie audycji
radiowych. Studiowal je codziennie, uczac sie jezyka,
zachowania, historii i geografii, wszystkiego, co dostepne, poki za
pomoca skomplikowanego systemu nawigzan nie nauczyl sie
nawet najbardziej hermetycznych termindéw, typu ,zoity”,
sWaterloo” czy ,Republika Demokratyczna” — to ostatnie nie
mialo bowiem zadnego odpowiednika na Antei. A gdy on
pracowal, studiowat i bez konca ¢wiczyl fizycznie, gdy cierpial



W niepewnosci przez lata, oni caly czas deliberowali nad tym, czy
w 0gole nalezy podjac sie takiej wyprawy. Tak malto mieli energii
— pochodzila tylko z ogniw slonecznych na pustyni. Tyle paliwa
potrzeba bylo, zeby posta¢ tylko jednego Anteanczyka w glab
kosmosu, by¢ moze na spotkanie ze Swiatem, ktory bedzie juz
martwy, tak jak wiekszos$¢ Antei, zaslanej postnuklearnym
gruzem, pogorzeliskiem po wybuchu malpiego gniewu. Wreszcie
powiedzieli mu, ze podrdz sie jednak odbedzie, jednym ze
starych, starych statkow, ktore ocalaly gleboko pod ziemia. Na
rok przed wylotem dowiedzial sie, ze plan juz sie skrystalizowal,
ze statek bedzie gotowy na czas, gdy planety ustawig sie
w korzystnym polozeniu. Mowigc o tym zonie, nie byl w stanie
opanowac drzenia rak...

Odczekal, nie ruszajac sie z pokoju ani z fotela do piatej po
potudniu. Wtedy wstal, zadzwonil do agencji nieruchomosci
1 umowil sie z nimi na wpot do szostej. Wyszedl z pokoju,
zostawiajac na barku niedopita butelke wina. Mial nadzieje, ze
bedzie odrobine chlodniej, ale nie bytlo.

Wybral akurat ten hotel, bo miescit sie o trzy przecznice od
biura nieruchomosci majacego posredniczy¢ w gigantycznej
transakcji, ktora juz zaplanowal. Tyle byl w stanie przejsc¢ -
jednak przytlaczajgce, ciezkie i oblednie gorace powietrze
przykrywajace wulice niczym poduszka sprawialo, ze byl
oszolomiony, zdezorientowany i staby. Przez chwile mial
wrazenie, ze powinien wradci¢ do hotelu i zaprosic¢ ludzi z biura
do siebie, szed} jednak dalej.

A potem, gdy znalazt ich biurowiec, odkryl cos, co go
przerazilo — biuro znajdowalo sie na osiemnastym pietrze. Nie
spodziewat sie w Kentucky takich wiezowcdéw, nie przewidzial



tego. Wspinaczka po schodach nie wchodzila w gre. A o windach
w tym budynku nie wiedzial nic. JeSli wsigdzie do takiej, ktdra
jedzie zbyt szybko, albo szarpie, to moze byc¢ katastrofa dla jego
1 tak obcigzonego tutejsza grawitacja ciata. Windy wygladaly
jednak na nowe i porzadne, a biurowiec by}l klimatyzowany.
Wsiadl do pierwszej, pustej, nie liczac windziarza, cichego
staruszka w liberii poplamionej tytoniem. Zabrali jeszcze jedng
pasazerke, pulchna ladna kobiete, ktora podbiegla zdyszana
w ostatniej chwili. Windziarz zasungt mosiezne drzwi. Newton
powiedzial: ,Poprosze dziewietnaste”, Lkobieta mruknela:
s<owunaste” 1 starszy czlowiek leniwie, niechetnie niemal,
polozyt dlon na dzwigni sterowania winda. Do Newtona
natychmiast dotart straszny fakt — to nie byla nowoczesna winda
z przyciskami, lecz starozytna, tyle ze odnowiona. Zdal sobie
z tego sprawe odrobine za pozno — zanim zdazyl zaprotestowac,
poczul, Ze zoladek mu sie skreca, a miesnie tezeja z bolu, gdy
winda szarpnela, zawahala sie, znow szarpnela i wystrzelila
w gore, podwajajac na chwile jego i tak juz potrdjny ciezar.
I wtedy jakby wszystko stalo sie jednoczesSnie. Zobaczyl, zZe
kobieta wytrzeszcza oczy, i wiedzial, ze zapewne puscila mu sie
krew z nosa, ze zalewa przdd koszuli. Spojrzat w dot — istotnie tak
bylo. W tym samym momencie uslyszal lub poczul przez
rozdygotane ciato suchy trzask, nogi ugiely sie pod nim i pad} na
podloge windy w groteskowo skreconej pozycji, widzac jedna
noge zgieta pod przerazajacym katem. Umyst osunat sie w czern
rownie gleboko jak pustka, ktora dzielila go od domu...

k %k ok

Dwa razy w zyciu tracit przytomnos¢ — raz na ojczystej planecie,
podczas ¢wiczen w wirdwece, 1 pozniej, podczas startu statku,
w fazie silnego przyspieszenia. Za kazdym razem szybko



dochodzil do siebie, zdezorientowany i obolaly. Tym razem tez
sie obudzil, czujac bole zmaltretowanego ciala i przerazajaca
dezorientacje, wynikajaca z tego, ze nie wiedzial, gdzie jest. Lezal
na plecach, na czyms$ gladkim i miekkim, w oczy swiecily mu
ostre Swiatla. Zmruzyt powieki, potem skrzywil sie i przekrecit
glowe. Lezal chyba na kanapie. Po drugiej stronie, za biurkiem,
stala jaka$ kobieta ze stuchawka telefonu w dloni. Patrzyla na
niego. Wpatrzyl sie w nig 1 wtedy ja poznal — to ta kobieta
z windy.

Gdy zobaczyla, ze sie ocknal, zawahala sie, jakby nie
wiedziala, co ma teraz poczac z telefonem. Opuscila bezwladnie
reke. USmiechnela sie niewyraznie.

— Dobrze sie pan czuje?

Wilasny glos zabrzmial mu obco, staby i cichy.

— Chyba tak. Sam nie wiem... — Nogi mial wyciggniete przed
soba. Bal sie nimi poruszy¢. Krew na koszuli wciaz sie lepila, ale
byla juz zimna. Widocznie niezbyt dlugo lezal bez przytomnosci.
— Co$ mi sie chyba stalo w nogi...

Spojrzala nan ponuro, krecac glowa.

— 1 to jak. Jedna sie zgiela jak drucik.

Caly czas patrzyl na nig, nie wiedzgc, co powiedziec,
zastanawiajac sie, co poczac. Do szpitala nie mogt iS¢ — tam go
zbadaja. Przeswietlg...

— Od pieciu minut dzwonie i dzwonie po lekarzach. — Glos
miala ochryply, wygladala na przestraszong. — Juz do trzech
zadzwonitam i zadnego nie ma.

Zamrugal, probujac zebra¢ mysli.

— Nie! — powiedzial. — Nie! Prosze nie dzwonic...

— Nie dzwoni¢ do lekarza? Ale trzeba! Zrobil pan sobie
krzywde! — Spojrzala nan z powatpiewaniem, byla jednak zbyt
zaniepokojona, by nabrac podejrzen.

— Nie. — Probowal dodac co$ wiecej, ale nagle ogarnela go fala
mdlosci — prawie nie wiedzac, co robi, zwymiotowat za kanape,



a nogi palily bolem przy kazdym skurczu.

Potem, wyczerpany, polozyl sie z powrotem na wznak, lecz
swiatla byly zbyt jaskrawe, razily go nawet przez zamkniete
powieki — cienkie, polprzezroczyste powieki. Jeknal i podniost
reke, zeby zakryc¢ oczy.

Ten atak chyba jg uspokoil. Moze dzieki temu wydal sie jej
bardziej ludzki. Glos jej zlagodnial.

— Moge jakosS pomoc? - zapytala. — Moge co$ zrobic? -
Zawahala sie. — Przynies¢ cos do picia...

— Nie. Nie chce... — I co on ma teraz zrobic?

Jej glos nagle sie uspokoil, jakby byla na skraju histerii
1 zawrdcila z niego.

— Jest pan w strasznym stanie.

— Na to wyglada. — Odwradcit twarz ku oparciu kanapy, chcac
uniknac Swiatet. - Moze mnie tu pani zostawic? Dojde do siebie...
tylko musze odpoczac.

Parsknela Smiechem.

— No nie. Nie da rady. To jest biuro; z rana przyjdzie tu masa
ludzi. Windziarz dat mi klucz.

— Aha. — Musi co$ zrobi¢ z tym bdlem, inaczej dlugo nie
zachowa przytomnosci. — Prosze postucha¢ - powiedzial -
W mojej kieszeni jest klucz od pokoju w hotelu. Brown Hotel.
Trzy przecznice stad, jesli pojdzie pani...

— Wiem, gdzie jest Brown Hotel.

— Aaa. No to dobrze. Moglaby pani wzig¢ ode mnie ten klucz
1 przynies¢ mi z pokoju czarnag teczke, ktora jest w szafie
w sypialni? Mam w niej... lekarstwa. Prosze.

Nie odpowiedziala.

—Ja pani zapiace...

— No nie, nie w tym problem.

Odwraocit glowe 1 otworzyl oczy, zeby popatrze¢ na nig przez
chwile. Marszczyla czolo, brwi Sciggnely sie jakby w parodii
glebokiego namystu. Potem zasmiala sie lekko, nie patrzac na



niego.

— Po prostu. Nie wiem, czy mnie do tego hotelu wpuszczg, czy
dadza mi wejs¢ do jakiegos pokoju jak po swoje.

— A dlaczego nie? — Kiedy mowil, bolalo go co§ w piersi. Mial
wrazenie, ze zaraz znowu zemdleje. — Nie dadzg?

— Pan to sie za bardzo na ubraniach nie wyznaje, co? Zresztg
tak pan wyglada, jakby nigdy nie musiat si¢ o to martwic. A ja
moge sie im nie spodobac. Wsiowa sukienka, tu, o, rozdarta.
I moj chuch tez moze sie im nie spodobac.

-0?

— Dzin. Ale moze... — Zastanowila sie. — No, nie. Nie.

Czul, ze znowu robi sie jak z wody, jakby plynal. Zamrugal,
zmusil sie do koncentracji, do zignorowania stabosci i bélu.

— Portfel. Niech pani wezmie sobie troche pieniedzy. Da je
chiopakom w hotelu. Musi sie udac. — Pokdj wirowat wokét niego,
Swiatla juz slably, wydawalo sie, ze zatacza ciemniejace Kkregi
w polu jego widzenia. — Prosze.

Poczul, ze grzebie mu w kieszeni, poczul goracy oddech na
twarzy. Po chwili ustyszal, jak sie zatchnela.

— Rany! — zawolala. — Pan to jest przy kasie... Zabralabym to
sobie 1 uciekta.

— Prosze. Niech mi pani pomoze. Jestem bogaty. Moge...

— Nie, nie uciekne - odparla ze znuzeniem. A potem,
rados$niejszym tonem: — No, dobra. Pan tu zaczeka. Wrdce z tymi
lekarstwami, cho¢bym miala caly hotel kupic. Pan sie nie boi.

Uslyszal, jak zamyka za sobg drzwi, potem znéw zemdlat.

Wydawato mu sie, ze dostownie po chwili wrécila zdyszana do
pokoju i otworzyla teczke na biurku.

A pdbzniej, gdy wzial tabletki przeciwbolowe i drugie, na
gojenie sie nogi, windziarz przyprowadzil czlowieka, ktory
administrowal budynkiem i Newton musiat go zapewniac, Ze nie
bedzie nikogo pozywacC do sadu, ze naprawde juz dobrze sie
czuje 1 nic mu nie bedzie. Nie, nie trzeba karetki. Tak, podpisze



oswiadczenie, ze nie wystgpi z zadnymi roszczeniami. A mogliby
go teraz zaprowadzi¢ do taksowki? W trakcie tej nerwowej
dyskusji pare razy omal nie zemdlal, a gdy sie skoniczyla, zemdlatl
naprawde.
Ocknal sie w taksowce z tg kobieta. Delikatnie nim potrzasala.
— Gdzie pan chce jechac? — pytala. — Gdzie jest pana dom?
Wytrzeszczyl na nig oczy.
—Ja... ten... nie wiem.



rozdziat 7

Troche wystraszony podniost glowe znad lektury. Nie styszal, jak
weszla do pokoju. Czesto sie to jej zdarzalo, pojawiala sie jakby
znikad, a jej szorstki, powazny glos draznit go. Byla jednak dobra
kobietg 1 kompletnie niepodejrzliwa. W cztery tygodnie zdazyl
bardzo ja polubi¢, jakby byla pozytecznym zwierzatkiem. Zanim
odpowiedzial, przesunal noge do wygodniejszej pozycji.

— Wybierasz sie wieczorem do kosciota?

Obejrzal sie na nia przez ramie. Chyba dopiero co weszla;
trzymata czerwona foliowa torbe z zakupami, tulgc ja do obfitej
piersi jak dziecko.

Usmiechneta sie do niego glupkowato. USwiadomit sobie, ze
jest juz troche wstawiona, choc¢ bylo wczesne popotudnie.

— Wlasnie to méwilam. Myslatam, ze moze tez pojdziesz.

Postawila torbe na stole obok klimatyzatora, ktory kupil dla
niej w pierwszym tygodniu pobytu w jej domu.

— Kupitlam ci wino - dodata.

Odwrocit sie w strone nogi, podpartej watla skrzynka
obcigzong stosem komiksow - tylko komiksy czytala.
Zdenerwowat sie. Skoro kupita wino, oznaczalo to, ze wieczorem
zamierza sie upi¢, a cho¢ miala mocnag glowe, po alkoholu
zawsze dostawata lekow. Choc¢ czesto rzucata rozbawione uwagi
na temat jego chudosci i kruchos$ci, wcigz chyba nie zdawala
sobie sprawy, jaka krzywde moglaby zrobi¢ jego ptasiemu
szkieletowi, gdyby sie na niego zatoczyla, przewrdcila czy chocby
mocniej go klepnela. Miala mocnag, ciezkag budowe, wazyla co
najmniej dwadziescia piec¢ kilogramow wiecej od niego.



— Dobrze, ze pomyslatas o winie, Betty Jo — powiedzial. — A jest
zimne?

— O, pewnie - odparia. - Az za zimne, cholera. - Wyjela butelke
z torby. Uslyszal, jak podzwania o inne, nadal niewidoczne
towarzyszki. Popatrzyla na nig z namystem. — Tym razem nie
kupowalam u Reichmanna. Dzisiaj dawali zasilek i jak tylko
wyszlam z pomocy spolecznej, od razu kupilam. Jest tam obok
taki sklepik, ,Szybki Numerek” sie¢ nazywa. Kupa o0séb po
wyplacie od razu do nich zachodzi.

Wziela szklanke z szeregu ustawionego na staroswieckim,
pomalowanym na czerwono regale i postawila jg na parapecie.
Potem, z leniwym roztargnieniem, jak zawsze wobec alkoholu,
wyciagnela z torby butelke dzinu i zatrzymala sie, z winem
w jednej rece, dzinem w drugiej, jakby nie mogac sie
zdecydowac, ktora pierwsza postawic.

— Wszystkie wina trzymaja w normalnej lodowce na jedzenie
1 za zimne sie robia. Trzeba mi byto kupi¢ u Reichmanna.

W koncu odstawila butelke z winem i otworzyla dzin.

— Nic nie szkodzi — powiedzial. — Szybko sie ogrzeje.

— Postawie ja tutaj, zawolaj mnie, jak bedzie ci czegos trzeba,
dobra? — Nalala sobie poét szklanki dzinu 1 poszia do malej
kuchenki. Uslyszal, jak szczeka cukiernica, jak zawsze sypiac do
dzinu cukier, 1 po minucie wrdcila, pijac juz po drodze. — Cholera,
jak ja lubie ten dzin! — powiedziala z zadowoleniem.

— Chyba nie dam rady pojs$¢ do kosciola.

Zrobila  autentycznie rozczarowang mine. Podeszla
1 niezdarnie wusiadla na KkrzeSle z perkalowym obiciem,
naprzeciwko niego, jedna reka obciggajac drukowana we wzory
spodnice, w drugiej trzymajac szklanke.

— No to szkoda. Naprawde fajny mamy koscidl. Jest klasa.
Pasowalbys$ tam.

Po raz pierwszy zauwazyl na jej palcu pierscionek
z brylantem. Pewnie kupiony za jego pienigdze. Nie mial jej tego



za zle — zasluzyla sobie, opiekujac sie nim jak nalezy. Mimo
nalogdw, mimo gadatliwosci, byla znakomitg pielegniarks.
I zupeinie niczym sie nie ciekawitla.

Nie chcac dalej rozmawia¢ o koSciele, milczal, a ona usiadla
wygodniej na krzesSle i na powaznie zajela sie dzinem.
Praktykowala nieregularnie i sentymentalnie - byla z tych,
ktorych telewizyjni prezenterzy nazywaja gleboko religijnymi
osobami, twierdzila bowiem, ze religia jest dla niej wielkim
zrodiem sily. To praktykowanie skladato sie glownie z chodzenia
w niedziele po potudniu na wyklady o hipnotyzmie, a w Srode -
0 ludziach, ktorzy dzieki wierze odniesli sukces w biznesie. Ta
wiara obejmowala glownie przekonanie, zZe niezaleznie od tego,
co sie stanie, wszystko bedzie dobrze, a moralnos¢, ze kazdy
musi sam zdecydowac, co dla niego najlepsze. Betty Jo, podobnie
jak rzesza innych osob, zdecydowala, ze sa to dzin i pomoc
spoleczna.

Przez pare tygodni mieszkania z ta kobieta dowiedzial sie
bardzo duzo o pewnym aspekcie amerykanskiego spoleczenstwa,
ktory telewizja calkowicie pomijata. Wiedzial o prosperity, ktora
kwitla nieustannie, niczym Kkwiat jakiego$ olbrzymiego
1 niesamowicie odpornego chwastu, przez czterdziesci lat od
zakonczenia II wojny Swiatowej, wiedzial, jak to bogactwo
rozchodzilo sie 1 bylo wydawane przez niemal
wszechogarniajaca Kklase S$rednig, ktora z kazdym rokiem
spedzala coraz wiecej czasu na coraz mniej pozytecznej pracy
1 zarabiala na tym coraz wiecej pieniedzy. To wlasnie te
wyelegantowang i niesamowicie zadowolong z siebie klase
Srednia pokazywaly niemal wszystkie telewizyjne seriale, mozna
bylo wiec tatwo nabrac przekonania, ze wszyscy Amerykanie sg
miodzi, opaleni, jasnoocy 1 ambitni. Poznawszy Betty ]Jo,
dowiedzial sie, ze istnieje catkiem spora warstwa spoleczenstwa
zupelnie nietknieta tym wzorcem, ze ogromna i obojetna masa
ludzi nie ma dostownie zadnych ambicji ani wartos$ci. Przeczytal



wystarczajaco duzo o historii, zeby wiedzie¢, ze ludzie tacy jak
Betty Jo byli kiedy$ biedotg epoki przemystu, teraz zas stali sie
catkiem zamoznymi ludzmi epoki przemystu, zyjacymi sobie
wygodnie w komunalnych mieszkaniach — Betty Jo wynajmowatla
trzypokojowe lokum w gigantycznym, ceglanym, komunalnym
osiedlu, na wpol zamienionym teraz w slums, za pienigdze
Z najrozmaitszych instytucji, Pomocy Federalnej, Pomocy
Stanowej, Funduszu Pomocy w Naglych Wypadkach, Funduszu
Walki z Ubdstwem. Amerykanskie spoleczenstwo bylo na tyle
bogate, ze moglo sobie pozwoli¢ na utrzymywanie calej klasy
Betty Jo, oSmiu czy dziesieciu milionow ludzi we wzglednym,
troche niechlujnym komforcie, na dzinie i uzywanych meblach,
podczas gdy wiekszo$C spoleczenstwa opalala sobie rumiane
policzki na basenach domkoéw  jednorodzinnych na
przedmiesciach, Sledzila nowinki w modzie i wychowywaniu
dzieci, mieszala drinki, zmieniala zony, grala w gry oparte na
religii, psychoanalizie i ,kreatywnie spedzala czas wolny”. Do
klasy Sredniej nalezeli wszyscy spotykani przez Newtona ludzie,
z wyjatkiem Farnswortha, ktory nalezal do jeszcze innej,
rzadszej klasy ludzi autentycznie bogatych. Wszyscy oni byli
bardzo do siebie podobni i kiedy przestawali sie na moment
pilnowad, gdy nie wyciggali dloni na powitanie i nie ukiadali
twarzy w maske samozadowolenia i chlopiecego wdzieku,
wydawali sie odrobine zagubieni i1 znekani. Newton mial
wrazenie, ze to Betty Jo, ze swoim dzinem, nuda, kotami
1 uzywanymi meblami, ustawila sie w zyciu lepie;.

Raz urzadzila impreze dla ,dziewczyn” z innych mieszkan
w budynku. On zaszyl sie w sypialni i nie pokazywat sie, ale
styszal je doskonale, Spiewaly stare koscielne hymny, upijaly sie
dzinem i sentymentalizmem, i wydawalo mu sie, ze czerpia
z tych wybuchow emocji wiecej radosci niz Srednia klasa ze
swoich grilli, plywania po pijaku w basenie o pdinocy
1 z szybkich numerkow. Jednak nawet Betty Jo nie byla



przekonana do tych dziecinnych hymnow, bo kiedy inne kobiety
wrocily pijane do swoich wilasnych trzypokojowych cel, ona
potozyla sie obok niego w 16zku i Smiala sie z ghupoty baptyzmu,
ktory nic, tylko Spiewa hymny - tej religii, w ktorej wychowala ja
rodzina w Kentucky, z ktorej ,wyrosta catkowicie, cho¢ czasami
fajnie sobie te hymny pospiewac¢”. Newton nie méwit nic, choc
mimo woli dziwit sie niezmiernie. Pare razy stuchat ze starych
anteanskich nagran radiowego nabozenstwa Old-time Revival
Hour, widzial i ,nowoczesng” msze, Kktora ,kreatywnie
wykorzystuje” Boga, a jej muzyka sklada sie wylacznie
z elektronicznych organow grajacych walce Straussa oraz
uwerture Chiop i poeta. Wcale nie byl przekonany, czy ci ludzie
madrze postgpili, wymyslajac sobie 1 rozwijajac te osobliwa
istote — co$, czego Antea byla calkowicie pozbawiona, chod
mozliwe, ze to wlasnie Anteanczycy i ich pradawne wizyty na
Ziemi byly za to odpowiedzialne - ten cudaczny zestaw zalozen
1 obietnic zwany religia. Naprawde niezbyt dobrze to rozumiat.
Anteanczycy oczywiscie mieli wiare, wierzyli, ze we
wszechswiecie prawdopodobnie istniejg bogowie lub stworzenia,
ktore mozna bogami nazwac, nie bylo to jednak dla nich zbyt
istotne, a w kazdym razie nie tak, jak dla wiekszos$ci ludzi. Mimo
to pradawna ludzka wiara w grzech i odkupienie przemawiala
do niego - jak wszyscy Anteanczycy znal poczucie winy
1 potrzebe zadoscuczynienia. Jednak ci tutaj budowali sobie
zamiast religii byle jakie konstrukcje z niedorobionych pogladow
1 sentymentow — nie wiedzial, co o tym sadzi¢; nie byl w stanie
dojs¢, dlaczego Betty Jo tak obstaje przy rzekomej sile, jaka
dostaje w tygodniowych dawkach ze swojego syntetycznego
kosciota, sile, ktora wydawala sie mniej pewna 1 bardziej
klopotliwa od tej czerpanej z dzinu.

Po chwili poprosit ja o wino, ktére mu ushluznie podala,
nalawszy je zrecznie z butelki do jedynego Kkrysztalowego
kieliszka kupionego specjalnie dla niego. Wypil je dosSc¢ szybko.



Podczas rekonwalescencji bardzo polubit alkohol.

— No co0z - odezwat sie, gdy nalewala mu drugi kieliszek -
mysle, ze w przyszltym tygodniu bede mogt sie stad wyprowadzic.

Wahala sie przez moment, potem dokonczyla nalewanie wina.
I powiedziala:

— Ale po co, Tommy? - Kiedy byla podpita, méwila do niego
srommy”. — Nie ma co sie $pieszyc.



rozdziat 8

Boze, jakie z niego bylo dziwadlo. Wysoki, chudy, wielkooki, jak
ptak, cho¢ nawet z polamang noga potrafit sie poruszac lekko jak
kot. Ciggle tylko brat pigulki i w ogdle nie musiatl sie goli¢. Chyba
tez nie spal; czasami wstawala w nocy, budzac sie z zaschnietym
gardlem i zawrotami glowy — miala tak po dzinie, jesli za stabo
sie pilnowala — a on siedzial w salonie, z noga w gorze, i czytal,
stuchal tego malego zlotego gramofoniku, ktory grubas przywiozt
mu z Nowego Jorku, albo po prostu siedzial z rekoma pod broda,
gapigc sie na S$ciane z zaciSnietymi ustami 1 umysliem
wedrujacym Bég jeden wie gdzie. Starala sie w takich chwilach
poruszac¢ bardzo cicho, zeby mu nie przeszkadzaé, on jednak
zawsze ja styszal i widac bylo, ze sie ploszyl. Mimo wszystko
zawsze sie do niej usSmiechal, czasem rzucat stowo czy dwa. Raz,
w drugim tygodniu, wydawal sie tak bardzo zagubiony
1 samotny, gdy tak siedzial ze zlamana noga, niczym jakis
potamany pisklak, ktory wypadl z gniazda. Wygladal tak
zalosnie, ze miala ochote obja¢ go, przytuli¢, pogladzi¢ po
matczynemu. Nie zrobila tego jednak; juz wiedziala, ze bardzo
nie lubi, gdy sie go dotyka. Poza tym byl taki delikatny, moglaby
mu zrobi¢ krzywde. Nigdy nie zapomni, jaki byl lekki, kiedy
wynosila go wtedy z tej windy, w zakrwawionej koszuli, z noga
zgieta jak drut.

Dokonczyla szczotkowanie wlosow 1 wziela do reki szminke.
Po raz pierwszy uzyla srebrnej szminki i cienia do powiek, jak te
mlode dziewczyny; kiedy skonczyla, popatrzyla z pewna
przyjemnoscig na wiasne odbicie w lustrze. Jak na czterdziestke



wecale nie bylo Zle, jesli tylko zatuszowalo sie jakos fioletowe
pajaczki pod oczyma, ktore powstawaly od dzinu i cukru. I dzi$
wilasnie pokryla je podkladem kupionym specjalnie na te okazje.

Poprzygladawszy sie chwile wlasnej twarzy, zaczela sie
ubierac. Wlozyla przezroczyste zlote majteczki i1 stanik, kupione
dzis po poludniu, a potem czerwone spodnie i pasujaca kolorem
bluzke. Krzykliwe kolczyki i na koniec srebrne ptatki we wiosy.
Wygladala teraz jak zupelnie inna osoba i stangwszy przed
lustrem, w pierwszej chwili poczula onieSmielenie. Czy to nie
glupota, tak sie stroi¢? Jednakze w tyle glowy, w tym
niewymownym, rzadko wuzywanym oSrodku, gdzie tkwily
bezlitoSnie = ponumerowane  wszystkie flaszki ~ dzinu
1 nieprzyjemne wspomnienia 0 mezu, dzieki Bogu juz
niezyjacym, doskonale wiedziala, po co to robi. Nie wyciggnela
tego na powierzchnie, zeby to przeanalizowac. W tej technice
byla wirtuozem. Po minucie przyzwyczaila sie do nowego
wizerunku sexy matrony. Wziela stojagca na komodzie szklanke
z dzinemi 1 wygladzajac druga reka obcisle czerwone spodnie,
weszta do pokoju, gdzie siedzial Tommy.

Rozmawial przez telefon, na malym ekraniku widac¢ bylo
twarz tego prawnika, Farnswortha. Z reguly rozmawiali trzy-
cztery razy dziennie, a kiedy$S Farnsworth przyjechal do niego
z catym sztabem powaznie wygladajacych mlodych ludzi i przez
caly dzien dyskutowali i sprzeczali sie u niej w salonie, a ja
ignorowali, jakby byla meblem. To znaczy wszyscy oprocz
Tommy’ego, bo on byl mily i uprzejmy i podziekowal jej
serdecznie, kiedy przyniosta tym ludziom kawe 1 zaproponowata
dzin.

Rozmawial z Farnsworthem, a ona siadla sobie na kanapie,
wziela stary magazyn komiksowy 1 leniwie przegladala co
seksowniejsze strony, dopijajagc dzin. Nudzilo ja to jednak,
a Tommy caly czas gadal o tym jakim$ projekcie naukowym,
ktory organizowali na poludniu stanu, i o tym, zeby sprzedac



udzialy w tym czy w tamtym. Odlozyla komiks, dokonczyla dzin,
wziela jedna z lezacych na stoliku ksigzek. Kazal przystac do jej
domu setki tych ksiazek, walaly sie juz prawie wszedzie. Okazato
sie, ze to jakie$ wiersze — odlozyla ja posSpiesznie i wzieta druga.
Ta miala tytul Silniki termojgdrowe 1 byla pelna liczb 1 tabel.
Znowu poczula sie glupio w tym ubraniu. Wstala
1 zdecydowanymi gestami nalala dwie kolejne szklanki dzinu,
zostawiajac jedng na telewizorze, a druga biorac ze sobg na
kanape. Choc¢ czula sie odrobine ghlupio, zlapala sie na tym, ze
odruchowo przybiera uwodzicielskg, filmowa poze na kanapie,
leniwie wyciggajac ciezkie nogi. Obserwowala go ponad
szklanka, widziala blask rzucany przez lampe na jego biale wlosy
1 delikatng, brazowawg, niemal przejrzysta skore oraz na
szczupla dlon spoczywajacg na blacie biurka. I odtad zaczela
swiadomie sie zastanawiac¢, do czego zmierza, w tym lagodnym
Swietle, z dzinem grzejacym w zoladek — poczula wrecz grzeszna
ekscytacje plynaca z samego igrania z mysla, ze to dziwne
delikatne cialo mogloby dotknac jej ciala. Patrzyla na niego
1 pozwolila poszale¢ wyobrazni — wiedziala, ze ten dreszczyk
wynika wlasnie z jego osobliwosci, jego dziwnej, niemeskie;j,
aseksualnej natury. Moze zaliczala sie do tych kobiet, ktore lubia
seks z dziwadlami i kalekami. A on byl i jednym, i drugim -
1 w ogdle sie tym teraz nie przejmowata, nie wstydzila sie tego,
majac na sobie obciste spodnie, a w Srodku mase dzinu. Jesli uda
jej sie go pobudzic¢ - jesli on w ogdle da sie pobudzi¢ — bedzie
z siebie dumna. A jeSli nie - jest przeciez kochany i przemily, na
pewno sie nie obrazi. Poczula fale czulosci, szybka i intensywna;
a dopiwszy dzin, po raz pierwszy od wielu lat pomyslala, ze
przezywa co$ przypominajgcego mitos¢, wraz z tym pozgadaniem,
stanem, w ktory wprawiala sie przez caly dzien od rana — odkad
poszta w wysSwiechtanej wzorzystej sukience i kupila sobie
bielizne, kolczyki, podklad, rajstopy, nie przyznajac sie przed
soba do niesprecyzowanego planu, ktory ukladat sie jej w glowie.



Nalala kolejng szklanke, mdéwiac sobie, ze powinna juz
zwolni¢. Denerwowala sie jednak tym czekaniem. Moéwil teraz
o kim$ imieniem Bryce. Farnsworth moéwil, ze ten Bryce
koniecznie chce sie z nim zobaczyc, bo chce dla nich pracowac,
ale najpierw musi zobaczyc sie z Tommym, Tommy odpowiadal,
ze to niemozliwe, a Farnsworth dodawal, ze ludzi z takim
wyksztalceniem jak Bryce potrzeba im jak najwiecej. Zaczela sie
niecierpliwi¢. Kogo obchodzi jakis tam Bryce? Tommy nagle
przerwal rozmowe, odlozyl stuchawke, przez minute nic nie
mowil, patrzac na nig i usmiechajgc sie z namystem.

— Moje nowe lokum, na poludniu stanu, juz jest gotowe. Moze
chcialabys sie tam ze mna przenies$c? Jako moja gospodyni?

To ja zszokowatlo. Uniosta brwi.

— Gospodyni?

— Tak. Dom bedzie gotowy juz w sobote, ale trzeba bedzie go
urzadzié¢, poustawia¢ meble, tego typu sprawy. Kto§ musi mi przy
tym poméc. A - uSmiechnal sie, wstajac za pomoca laski
1 kustykajgc ku niej — poza tym wiesz, Ze nie cierpie spotykac sie
z nieznajomymi. Moglaby$ mnie zastapi¢ w rozmowach z ludzmi.
— Stanal nad nia.

— Nalalam ci drinka. Jest na telewizorze.

Trudno bylo uwierzy¢ w te propozycje. O domu wiedziata -
w drugim tygodniu przychodzili tu do niego agenci
nieruchomosci. Ogromna stara rezydencja i czterysta hektarow
ziemi, na wschodzie, w gorach.

Wzial szklanke, powachal.

— Dzin?

— PomysSlalam, ze powiniene$ sprobowac - powiedziala. —
Calkiem dobry, stodki.

— Nie — odpartl. — Ale chetnie napije sie z tobg wina.

— Oczywiscie, Tommy. — Wstala, zachwiala sie odrobine
1 poszla do kuchni po butelke jego Sauternes i krysztalowy
kieliszek. — Ja ci w ogdle nie jestemm potrzebna - zawolala



z kuchni.

Odpowiedzial powaznym tonem:

— Oczywiscie, ze jestes, Betty Jo.

Wracila 1 stanela blisko niego, zeby poda¢ mu kieliszek. Taki
fajny facet. Prawie zawstydzila sie, ze chciala go uwies¢, zupeinie
jakby byl malym dzieckiem. Mimo woli wpadia w pijackie
rozbawienie. On pewnie w ogole nic nie zauwazyl. Byl zapewne
z tych, co w dziecinstwie sikali do srebrnego nocniczka, a potem
uciekali, gdy dziewczyna probowala ich dotknac. A moze byl
ciota — w sumie, jak kto$ caly czas siedzi w domu 1 nic, tylko
czyta, a do tego tak wyglada... Ale nie gadal jak ciota. Lubila
stucha¢ jego glosu. Teraz wygladal na zmeczonego. Chociaz
wlasciwie caly czas tak wygladal.

Usiad}l, skrzywiwszy sie z bodlu, w fotelu i odlozyt laske na
podloge. Ona siadla na kanapie, a potem polozyla sie na boku,
twarza do niego. Patrzyl na nig, ale jakby jej nie widzial. Kiedy
tak patrzyl, az ciarki ja przechodzily.

— Ubratam sie w nowe rzeczy — powiedziala.

— Zauwazylem.

— ZauwazyleS. — ZasSmiala sie z nieSmialoScia. — Spodnie
kosztowaly szescdziesiat pie¢, bluzka szescdziesiat, kupilam
sobie tez zlota bielizne i kolczyki. — Podniosta noge, zeby
zademonstrowac jaskrawoczerwone spodnie, potem podrapalta
sie przez materiat w kolano. — Placisz mi taka mase pieniedzy, ze,
gdybym chciala, moglabym sie ubiera¢ jak gwiazda filmowa.
Moglabym sobie poprawi¢ twarz, odchudzi¢ sie i w ogole. -
Pomacala z namystem kolczyki, szarpnela za kazdy, potem
przesuneta kciukiem po gladkim zlocie, rozkoszujgc sie odrobing
bolu w platkach uszu. - No, ale nie wiem. Strasznie sie
zapuscilam. Odkad z Barneyem zaczeliSmy zyC z zasitkow.
Czlowiek sie zapuszcza, a potem zaczyna mu to pasowac.

Przez dluzsza chwile sie nie odzywal. Siedzieli tak
w milczeniu, a ona dopijata drinka. Wreszcie zapytat:



—To jak? Pojedziesz ze mng do nowego domu?

Przeciggnela sie, ziewnela, poczula sie odrobine zmeczona.

— Pewien jestes, Ze bede ci tam potrzebna?

Przez chwile wpatrywal sie w nig, a mine miat jak nigdy dotad,
jakby blagalng.

— Bedziesz. Bardzo - odparl. - Ja znam bardzo niewielu ludzi...

— OczywisScie - powiedziala. - Pojade. — Machnela ze
znuzeniem reka. — Glupia bym byla, gdybym odmowila, bo
przeciez placisz mi ze dwa razy wiecej niz potrzeba.

— No to swietnie. — Rozluznil sie, opad} na oparcie fotela i wzigl
do reki ksiazke.

Zanim sie w niej zatopil, przypomniala sobie o swoich
planach, teraz juz zupelnie spokojnie, i po chwili wahania
podjela ostatnia probe. Byla jednak juz senna i nie wlozyla w nig
serca.

— Tommy, ty jeste$S Zonaty? — zapytala. Pytanie powinno by¢
dosC oczywiste.

Jesli nawet rozumial, do czego zmierza, zupelnie tego nie
okazal.

— Jestem zonaty — odpowiedzial, kulturalnie odkladajac ksigzke
na kolana i patrzac na nia.

Zazenowana dodala:

— Tak po prostu, chcialam wiedzie¢. — A potem: — A jak ona
wyglada? Twoja zona, znaczy?

— No... jest chyba dos¢ podobna do mnie. Wysoka i chuda.

Zawstydzenie zaczynalo przeradza¢ sie w rozdraznienie.
Dopila drinka i powiedziala prawie wyzywajgco:

— Tez kiedy$ bylam chuda.

A potem, zmeczona tym wszystkim, wstala i poczlapata do
drzwi swojej sypialni. Glupie to wszystko bylo. Moze i faktycznie
jest pedalem, to, ze ma zone, to zaden argument. W kazdym razie
dziwadlo z niego straszne. Fajny facet, bogaty, mily, ale dziwad!o.
Wrcigz rozdrazniona powiedziata ,Dobranoc”, poszia do pokoju



1 zaczela sciggaC¢ z siebie drogie ubrania. Pozniej troche
posiedziala na skraju l6zka, w koszuli nocnej, i pomyslala.
Zdjawszy obciste rzeczy, poczula sie o wiele lepiej 1 gdy sie
w koncu polozyla, z pustka w glowie, bez trudnosci zapadia
w gleboki sen przyjemnie wypelniony niegroznymi snami.



rozdziat 9

Lecieli ponad goérami, ale mala awionetka byla tak stabilna,
a pilot tak wprawny, ze prawie sie nie przechylali, niemal nie
czulo sie ruchu. Przelecieli ponad Harlan, bezbarwnym miastem
rozciagnietym byle jak na wzgorzach, potem nad rozleglymi
jalowymi polami, i wlecieli do doliny. Bryce, ze szklanka whiskey
w dloni, dostrzeglt odblask dalekiego jeziora, gladka
powierzchnie 1$Snigca jak nowa i cenna moneta; wtedy jeszcze
bardziej znizyli lot, tak ze stracil jezioro z oczu. Wyladowali na
szerokim nowym betonowym pasie, na samym dnie doliny,
posrod suchych mietlic 1 kanciastych bryl czerwonej gliny, jakby
posrodku euklidesowego diagramu wyrysowanego szara kreda
przez jakiegos boga o geometrycznym umysle.

Bryce wysiad}l z samolotu prosto w ogluszajacy toskot machin
do robdt ziemnych, krzatanine ludzi w koszulach Kkhaki,
0 twarzach czerwonych od upatu, pokrzykujgcych ochryple na
siebie podczas wznoszenia budowli o0 nieodgadnionym
przeznaczeniu. Staly tu szopy ze sprzetem, jaka$ gigantyczna
betonowa platforma, rzedy barakow mieszkalnych. Przez chwile,
wysiadiszy z ciszy 1 chlodu klimatyzowanego samolotu -
prywatnego samolotu Thomasa Jerome’a Newtona, wystanego do
Louisville specjalnie po niego — poczul oszolomienie, zakrecito
mu sie w glowie od skwaru i halasu, od tej goraczkowej
1 niewytlumaczalnej bieganiny.

Podszed! do niego mlody czlowiek, ogorzaly, jak prosto
z reklamy papierosow. Mial na glowie korkowy helm;
podwiniete rekawy ukazywaly potezne, mlode, opalone mies$nie.



Wygladal dokiadnie jak bohater tych na wpdl zapomnianych
powiesci dla chiopcow, ktére niewyraznie pamietal z ambitnych
miodzienczych czasow - to one sprawily, ze Bryce postanowil
zostaC inzynierem, inzynierem chemikiem, czlowiekiem czynu
1 nauki. Nie usmiechngl sie do mlodego czlowieka, myslac
o swoim tlustym brzuchu, siwiejacych wlosach, posmaku
whiskey w ustach; kiwnal jednak glowa na powitanie.

Tamten wyciggnal reke.

— Pan profesor Bryce?

Ujal jego dlon, spodziewajac sie pozersko mocnego uscisku,
1z zadowoleniem poczul delikatny.

—Juz nie profesor — odpart — ale jestem Bryce.

— Swietnie. Swietnie. Hopkins. Brygadzista. — Byl przyjacielski
niemal po psiemu, jakby blagal o aprobate. — I co pan powie na to
wszystko? — Objal gestem rzedy powstajacych budynkow. Tuz za
nimi stala wysoka wieza wyraznie przypominajgca jaka$ antene
nadawcza.

Bryce odchrzaknat.

— Nie wiem. — Mial juz zamiar zapytac¢, co oni tu budujg, ale
stwierdzil, ze wykazanie sie taka niewiedza bedzie zenujace.
Czemu ten spasiony blazen Farnsworth nie powiedziat mu, do
czego go zatrudniaja? — Pan Newton sie mnie spodziewa? -
zapytal glosno, unikajac wzroku tamtego.

—Jasne. Jasne.

Z niespodziewana szybkos$cig poprowadzil go na druga strone
samolotu, gdzie stal maly wagonik jednoszynowki, wcze$niej
niewidoczny, a jego polyskujacy tor wspinat sie kretg trasa na
zbocze doliny niczym cienka linia narysowana srebrng kredka.
Hopkins odsunal drzwi, ukazujac blyszczaca skorzang tapicerke
1 przyjemnie ciemne wnetrze.

— W pie¢ minut dojedzie pan do domu.

— Do domu? To daleko?

— Jakie$s cztery mile. Zadzwonie tam i Brinnarde po pana



wyjdzie. Brinnarde to sekretarz pana Newtona, najpewniej to on
przeprowadzi Z panem rozmowe.

Bryce z wahaniem wsiad} do wagonika.

— To nie spotkam sie z panem Newtonem?

Ta mys$l rozzloScila go; zeby przez dwa lata nie poznac
czlowieka, ktory wynalazt Worldcolor, zarzadzal najwiekszymi
rafineriami ropy naftowej w Teksasie, wymyslil trojwymiarowa
telewizje, wielokrotnego uzytku negatywy filmowe, nowy proces
druku barwnego - czlowieka, ktory byl albo najoryginalniejszym
geniuszem wynalazczosci na Ziemi, albo przybyszem z kosmosu.

Mlodzieniec zmarszczyl brwi.

— Watpie. Szes¢ miesiecy tu jestem i jeszcze go nie widziatem,
chyba ze przez okno wagonika tej kolejki. Przyjezdza nig mniej
wiecej raz na tydzien, pewnie chce przyjrzec sie pracom. Ale
nigdy nie wysiada, a w Srodku jest tak ciemno, zZe nie widac jego
twarzy, tylko cien, kiedy patrzy.

Bryce wgramoli} sie do wagonika.

— Nigdy nie wysiada? — Wskazal broda samolot, przy ktérym
pojawila sie nie wiadomo skad grupa mechanikow i zaczynala
przeglad silnikow. — Zeby gdzies... poleciec¢?

Hopkins wyszczerzyl sie. Bryce’owi wydalo sie, ze glupkowato.

— Tylko w nocy i za dobrze go wtedy nie widac¢. Wiadomo, ze
jest wysoki i1 bardzo chudy. Pilot mi powiedzial tyle i niewiele
wiecej. Nie jest za rozmowny ten jego pilot.

— Aha. - Dotknal przycisku przy drzwiach. Zasunely sie
bezszelestnie.

Hopkins w ostatniej chwili krzyknat jeszcze:

— Powodzenia!

— Dziekuje! — odkrzyknal pospiesznie, cho¢ nie byl pewien, czy
drzwi nie uciely tej odpowiedzi.

Wagonik, tak jak samolot, byt dzwiekoszczelny, a w Srodku
chtodny. I podobnie jak samolot ruszyl 2z niemal
niedostrzegalnym przyspieszeniem, nabierajac szybkosci tak



plynnie, ze praktycznie nie czulo sie ruchu. Rozjasnil okna,
krecac mala srebrng galeczka — oczywiste bylo, ze wlasnie do
tego stuzy — 1 przygladal sie kruchym z wygladu aluminiowym
barakom oraz grupom pracujacych ludzi. Widok byl
niespotykany i wydal mu sie mily dla oka w tych czasach
automatycznych fabryk 1 szeSciogodzinnego dnia pracy.
Wygladali na pelnych =zapatu, gorliwych, spoconych pod
poludniowym stoncem. Przyszio mu do glowy, ze musza bardzo
dobrze zarabiac, skoro zgodzili sie przyjecha¢ na to pustkowie,
z dala od pol golfowych, miejskich salonéw gier i innych pociech
klasy pracujacej. Zobaczyl jednego mlodego faceta — wszyscy tu
wygladali na mlodych - siedzgcego na ogromnym spychaczu,
rozradowanego faktem, Ze zgarnia wielkie masy blota; na
moment pozazdros$cit mu tej pracy, mlodosci i mlodzienczej,
nieskazonej watpliwosciami pewnosci siebie, nonszalancji pod
palacym stonicem.

Chwile pozniej plac budowy zostal z tylu, wagonik sungl przez
gesto zalesione wzgorza tak szybko, ze przeswietlone stoncem
drzewa zlewaly sie w jedng migotliwg mase Swiatla 1 cienia.
Rozparl sie na niesamowicie wygodnym fotelu, sprébowal
delektowac sie jazda. Byl jednak zbyt podekscytowany, by sie
rozluzni¢, zbyt nakrecony przez to, jak szybko wszystko sie
dzialo, przez nowos¢ tego osobliwego miejsca — tak rozkosznie
odleglego od Iowy, od studentdow, brodatych intelektualistow
1 typdbw w rodzaju Canuttiego. Patrzyl przez okna na coraz
szybciej migocace Swiatla, cienie, Swiatla, blada zielen, ciemne
cienie. Nagle, gdy wagonik przeskoczyl na drugg strone wzgorza,
w oddali mignelo mu jezioro, rozlozone w dolinie niczym arkusz
pieknej szaroniebieskiej blachy, gigantyczny i spokojny krag. Tuz
za nim, w cieniu gory, wznosil sie ogromny stary dom z gankiem
otoczonym bialymi kolumnami, o duzych oknach z okiennicami.
Stat spokojnie na skraju rozleglego jeziora, u podnoza gory.
Potem 1 dom, i jezioro zniknely za kolejnym wzgérzem, gdy tor



kolejki zanurkowal w dol. Dotarlo do niego, ze wagonik zwalnia.
Chwile pdzniej ponownie zobaczyl dom i jezioro — kolejka
zakrecila tagodnym tukiem nad brzeg wody, pochylajac sie lekko
na zakrecie. Pod domem ktos stal. Czekal na niego. Wagonik
pltynnie zahamowal, a Bryce nabral powietrza, dotknal klamki,
popatrzyt na lagodnie odsuwajace sie wylozone drewnem
drzwiczki i wysiadl — w cien gory, w zapach sosen i cichutki,
niemal niestyszalny odglos wody chlupiacej o brzeg. Mezczyzna,
ktory wyszedl mu naprzeciw, byl nieduzy, sniady, z malymi
jasnymi oczyma 1 wasikiem. Podszed} do niego, usmiechajgc sie
oficjalnie.

— Pan doktor Bryce?

Mowil z francuskim akcentem.

Niespodziewanie rozbawiony odpowiedziat:

— Monsieur Brinnarde? — Wyciagnat dlon. — Enchanté.

Tamten podal mu reke, nieznacznie unoszac brwi.

— Soyez le bienvenu, Monsieur le Docteur. Monsieur Newton
vous attend. Alors...

Bryce az stracil dech.

— Newton sie ze mna spotka?

— Tak. Zaprowadze pana.

W domu przywitaly ich trzy koty gapiace sie na nich z podlogi,
gdzie sie bawily. Wygladaly na zwykle dachowce, ale dobrze
odzywione i niechetnie patrzace na gosci. Nie przepadal za
kotami. Francuz w milczeniu poprowadzil go przez hol do
schodow wylozonych grubym dywanem. Na Scianach wisialy
obrazy, gldownie sceny rodzajowe — dziwne, wygladajace na
kosztowne dzieta malarzy, ktorych nie rozpoznawal. Schody byly
bardzo szerokie i zakrecaly. Zauwazy!l przy nich jeden z tych
elektrycznych foteli jezdzacych w gore i w dot wzdluz
balustrady. Czyzby Newton byl inwalidg? Wygladalo na to, ze
w domu poza nimi dwoma i kotami nikogo nie ma. Obejrzal sie
na nie, caly czas patrzyly za nim, wytrzeszczajac oczy,



zaciekawione i bezczelne.

Na szczycie schodow byl korytarz, na koncu korytarza drzwi,
oczywiscie prowadzace do gabinetu Newtona. Otworzyly sie,
wyszla z nich tega kobieta o jakby smutnym spojrzeniu,
w fartuchu. Podeszia do nich, wytrzeszczyla na niego oczy
1 powiedziala:

— Pan profesor Bryce, tak?

Jej glos, przyjemny i gleboki, miat silny wiejski akcent.

Skina}l glowa, poprowadzila go do drzwi. Wszed} do Srodka
sam, z niesmakiem zauwazajac, ze jest zdyszany i trzesa mu sie
nogi.

Gabinet byl ogromny i bardzo zimny, oSwietlony lagodnym
Swiatlem padajacym z wielkiego, mocno przyciemnionego okna
w wykuszu wychodzacym na jezioro. Wszedzie staly meble,
w bezladnej pstrokaciznie kolorow - ciezkie sofy, stol, krzesla.
W miare jak wzrok przyzwyczajal mu sie do zoltawego
poimroku, nabieraly barw - blekitu, szarosci, wyplowialego
pomaranczowego. Na $cianie naprzeciwko niego wisialy dwa
obrazy - grafika przedstawiajaca olbrzymiego ptaka, czaple czy
zurawia krzykliwego, oraz nerwowa abstrakcja w stylu jakby
Paula Klee. Moze i faktycznie to byl Klee. Jedno do drugiego nie
pasowalo. W rogu stala olbrzymia klatka dla ptakow, z fioletowo-
czerwong papuga. Chyba spala. Potem ruszyt ku niemu, powoli,
o lasce, wysoki, chudy facet o delikatnych rysach twarzy.

— Pan profesor Bryce?

Glos byl wyrazny, z delikatnym akcentem, przyjemny.

— Tak. Pan... pan Newton?

— Dokladnie. Moze sobie sigdziemy i porozmawiamy?

Usiadl. Rozmawiali pare minut. Newton byt mily, naturalny,
moze troche zbyt sztywny w manierach, ale nie sprawial
wrazenia snoba ani bufona. Mial w sobie wiele naturalnej
godnosci. Z zainteresowaniem 1 inteligencja mowil o obrazie,
o ktory Bryce go zagadnal — okazalo sie, ze to faktycznie Klee.



Wstal nawet na moment, aby pokazac jakis szczegol, 1 Bryce
mogl pierwszy raz przyjrzec sie jego twarzy. Mila dla oka,
o ladnych, niemal kobiecych rysach i troche osobliwym wyrazie.
Natychmiast powrocila ta absurdalna, uporczywa mysl, z ktora
igral od ponad roku. Przez chwile, gdy tak patrzy}l na dziwnego
wysokiego czlowieka, w polmroku wskazujacego delikatnym
palcem nerwowe linie na obrazie, nie wydawala sie absurdalna.
Potem jednak, gdy Newton odwrocil sie z powrotem do niego,
usmiechngl sie i powiedzial: ,Mysle, panie profesorze, ze
powinni$my sie czegos napic”, wrazenie rozwialo sie calkowicie,
przywracajac Bryce’owi zdrowy rozsadek. Co tam, po Swiecie
chodza dziwniejsi od niego ludzie, a 1 genialni wynalazcy tez juz
sie w historii zdarzali.

— Bardzo chetnie — odpowiedzial. — Ale wiem, ze jest pan zajety.

— Alez skad. — Newton, ruszajac do drzwi, uSmiechnat sie
beztrosko. - W kazdym razie nie dzisiaj. Na co ma pan ochote?

— Na whisky. — Juz mial zamiar dodac: ,Jesli pan ma...”, ale
powstrzymat sie. Newton bedzie ja przeciez mial. — Szkocka
Z woda.

Newton, zamiast nacisng¢ przycisk albo zadzwonic
dzwonkiem — w takim domu wcale nie wydaloby sie to nie na
miejscu - po prostu otworzyl drzwi i zawolak:

— Betty Jo?

Kiedy odpowiedziala, polecik:

— Przynies panu profesorowi szkocky, z woda i lodem. Ja
poprosze dzin z angosturag.

Zamknal drzwi i wrocil na fotel.

— Dopiero ostatnio posmakowal mi dzin — powiedzial.

Bryce wzdrygnal sie w duchu na samg my$l o dzinie
Z angostura.

— A wiec, panie profesorze, co pan sadzi o naszej budowie?
Podejrzewam, ze po wyladowaniu przyjrzal sie pan tym
naszym... poczynaniom?



Bryce rozsiad? sie w fotelu, juz spokojniejszy. Newton wydawat
sie bardzo zyczliwy, autentycznie zainteresowany
wystuchaniem, co on ma do powiedzenia.

— Tak, bardzo to wszystko ciekawie wygladalo. Ale szczerze
mowigc, nie mam pojecia, co budujecie.

Newton wytrzeszczal przez chwile oczy, potem parsknat
Smiechem.

— To Oliver nic panu nie powiedzial?

Bryce pokrecil glowa.

— Oliver potrafi by¢ bardzo dyskretny. Ale zdecydowanie nie
chcialem, zeby az tak. — USmiechng! sie i Bryce po raz pierwszy
sie tym usmiechem zaniepokoil, cho¢ nie do konca wiedzial
dlaczego. — Zapewne dlatego chcial pan sie ze mng widziec?

Widac nie uznal tego za powazng kwestie.

— ByC¢ moze - powiedzial Bryce. — Ale mialem tez inne powody.

—A...

Newton zaczal co§ méwic, przerwatl jednak, gdy otworzyly sie
drzwi i weszla Betty Jo z butelkami i karafkami na tacy. Bryce
przyjrzat sie jej uwazniej. Kobieta w Srednim wieku, nawet
troche ladna, z tych, ktore spotyka sie na popotudniowych
seansach lub na kolku brydzowym. Mimo to jej twarz wcale nie
byla bezmyslna ani glupia, w oczach i pelnych ustach kryly sie
cieplo 1 jakby slad dobrego humoru czy rozbawienia. Nie
pasowala jednak na jedyng widoczna stuzgaca milionera. Nie
odezwala sie, postawila tace na stole, ale kiedy go mijala,
zdumiat sie, czujac od niej ewidentny zapach alkoholu i perfum.

Szkocka byla $wiezo otwarta. Ze zdziwieniem i rozbawieniem
przygotowal sobie drinka. Wiec tak to wyglada u naukowcow-
milioneréw? Prosisz o drinka, przychodzi wstawiona sluzaca
1 przynosi flaszke? A moze tak to wlasnie powinno wygladac?
W milczeniu nalali sobie po szklance, a Newton po pierwszym
lyku odezwal sie niespodziewanie:

—To jest statek kosmiczny.



Bryce zamrugal, nie rozumiejgc, o czym on mowi:

—Ze co?

— My tam budujemy statek kosmiczny.

— 000? - Zaskoczenie, cho¢ nieprzesadne. Takie czy inne
bezzalogowe sondy kosmiczne nie byly w koncu az taka
rzadkoscig... Nawet blok kubanski pare miesiecy temu sobie co$
takiego zmajstrowat.

— Wiec chce pan, zebym pracowal nad metalami do konstrukcji
kadiuba?

— Nie. — Newton popijal drinka powoli, patrzac przez okno,
jakby myslal o czyms$ zupelnie innym. - Szkielet juz jest
w zasadzie rozpracowany. Chce, zeby pracowal pan nad
ukladem paliwowym, trzeba wymyslic materialy, Kktore
wytrzymaja rozne substancje chemiczne, paliwa, materialy
odpadowe 1 tak dalej. — Odwrocit sie znéw z uSmiechem do
Bryce’a, do ktérego dotarlo, ze ten usSmiech jest lekko
niepokojacy, bo przeblyskuje przezen jakiesS nieodgadnione
znuzenie. - Ja niestety bardzo slabo znam sie na
materialoznawstwie, na wytrzymalosci cieplnej, chemiczne;j
1 mechanicznej. Oliver powiedzial, ze jest pan jednym
z najlepszych ludzi w tej specjalnosci.

— Farnsworth raczej mnie przecenia, ale rzeczywiscie w miare
sie w tym wyznaje.

Wygladalo, ze to koniec tematu. Przez chwile milczeli. Odkad
Newton wspomnial o pojezdzie kosmicznym, oczywiscie znow
wrocilo dawne podejrzenie. Cho¢ nadal mozna bylo je
W oczywisty sposOb rozwia¢ - skoro Newton jest jakims
niepojetym irracjonalnym zrzgadzeniem losu kim$ z innej
planety, to po co mu budowac statek kosmiczny? Akurat statek
kosmiczny to oni muszg juz miec. USmiechng! sie sam do siebie,
widzac zenujacy poziom swojej debaty wewnetrznej, jak
z tandetnej fantastyki. Gdyby byl Marsjaninem czy
Wenusjaninem, to raczej sprowadzalby od siebie emitery



promieni Smierci, zeby sfajczy¢ Nowy Rok, rozwali¢ Chicago...
albo porywalby mlode dziewczyny, zeby w podziemnych
kryjéwkach zlozy¢ je w ofierze. Ale Betty Jo? Czujac, jak pracuje
podkrecona whisky i zmeczeniem wyobraznia, prawie rozesmial
sie na sama mysl: Betty Jo na plakacie filmowym, z Newtonem
w plastikowym helmie grozacym jej miotaczem, wielkim
srebrnym pistoletemm ze spojlerami i wylatujacymi z lufy
jaskrawymi zygzakami. Newton nadal patrzyl w roztargnieniu
przez okno. Wypit juz pierwsza szklanke dzinu i nalal sobie
kolejng. Marsjanin-pijak? Istota pozaziemska, ktora pije dzin
Z angosturg?

Newton juz wczesniej odzywat sie niespodziewanie — cho¢ nie
robilo to wrazenia obcesowosci — i teraz takze odwracil sie nagle
1 zapytak:

— Czemu chcial sie pan ze mna spotkac? - Ton nie byl
natarczywy, raczej zaciekawiony.

Pytanie zbilo go z tropu; zawahat sie, dolewajac sobie whisky,
zeby zyskac na czasie. Potem odpowiedzial:

— Pana osiggniecia zrobily na mnie wrazenie. Kolorowy film
fotograficzny, aparaty rentgenowskie, innowacje w elektronice...
wydalo mi sie, ze to najbardziej oryginalne pomysty, jakie
widzialem od lat.

— Dziekuje. — Teraz Newton wydat sie bardziej zainteresowany.
— Mialem wrazenie, ze malo kto wie, ze to ja jestem za nie...
odpowiedzialny.

W jego zmeczonym beznamietnym tonie bylo cos, co sprawito,
ze Bryce sie nieco zawstydzil swoja ciekawoscig, ktora kazala mu
wysSledzi¢, ze za W. E. Corporation stoi Farnsworth, a potem
wymusi¢ na Farnsworcie zorganizowanie tej rozmowy. Poczul
sie jak dziecko, ktore chcialo zwrdcic na siebie uwage
dobrotliwego ojca, a okazalo sie, ze tylko mu przeszkadza i go
meczy. Przez chwile myslal, Ze sie czerwieni — cale szczescie, ze
w pokoju panowat péimrok.



— Zawsze... imponowaty mi pierwszorzedne umysty.

Sam zazenowal sie wlasnymi slowami. Zaklal w mysli.
Zabrzmial jak uczen. Lecz kiedy Newton odpowiedzial jakims
skromnym i kulturalnym stwierdzeniem, Bryce wyzbyl sie
zazenowania, uSwiadomiwszy sobie, ze tamten jest najpewniej
mocno pijany. Dostrzegl te beznamietna, apatyczna, troche
belkotliwg mowe, nieskupiony wzrok i zdal sobie sprawe, ze
Newton, choc¢ trudno to zauwazygc, jest albo kompletnie pijany —
na spokojnie i fagodnie — albo bardzo chory. I poczut fale naglego
wspoiczucia do tego chudego, samotnego czlowieka. Moze sam
sie tez upil? Czy Newton tez byl, jak on, mistrzem cichego
porannego popijania, wypatrujacym... czegokolwiek, co mogloby
zdrowemu cztowiekowi wsrod oblgkanego sSwiata dac choc jeden
powod, by nie pi¢ od rana? Czy moze byla to tylko jedna ze
stynnych aberracji geniuszu, ten abstrakcyjny przeskok
niezwyklej i szalonej mysli, ten zapach ozonu po elektrycznej
iskrze inteligencji?

— Czy Oliver omowil z panem kwestie wynagrodzenia? Jest pan
z niego zadowolony?

— Tak, on juz wszystkiego dopilnowat. — Wstal, domyslajac sie,
ze to pytanie stanowi zamkniecie rozmowy. — Jestem zadowolony
w stu procentach. — I zanim skierowat sie do drzwi, dodat: — Moge
na koniec zadac panu jeszcze jedno pytanie?

Newton jakby go nie uslyszal; wcigz patrzyl przez okno,
trzymajac w delikatnych palcach pusta szklanke, twarz mial
gladka, bez cienia zmarszczek, cho¢ mimo to bardzo stara.

— Oczywiscie, panie profesorze — odpowiedzial bardzo cicho,
prawie szeptem.

Znow poczut sie niezrecznie, nieswojo. Ten facet jest po prostu
niesamowicie lagodny i delikatny. Odchrzgknal i zauwazyl, ze
papuga na drugim koncu pokoju obudzila sie i patrzy teraz na
niego ciekawie, jak wczeSniej tamte Kkoty. Zakrecilo mu sie
w glowie — mial wrazenie, ze sie rumieni. Wyjakat:



— W sumie... to chyba nic waznego. Moze innym razem.

Newton spojrzal na niego, jakby go nie ustyszal, jakby wciaz
czekal na pytanie. W koncu odpart:

— Oczywiscie. Innym razem.

Bryce pozegnal sie wiec, opuscit gabinet i wyszed}l, mruzac
oczy, w jaskrawe Swiatlo. Kiedy zszed}! na dél, kotow juz nie byto.



rozdziat 10

Przez nastepne pare miesiecy Bryce byl zajety bardziej niz
kiedykolwiek w zyciu. Od momentu, gdy Brinnarde wyprowadzil
go z wielkiego domu i pokazal laboratoria po drugiej stronie
jeziora, zanurkowal =z zupelnie obcym sobie zapalem
1 entuzjazmem w otchlan zadan, ktére czekaly na niego
u Newtona. Trzeba bylo dobra¢ i opracowac stopy metali,
przeprowadzi¢ niezliczone badania, znalez¢ tworzywa sztuczne,
metale, zywice i ceramike spelniajaca nieziemskie wymagania
odpornosci na temperature i kwasy. Jego wyksztalcenie idealnie
pasowalo do takiej pracy i przystosowal sie do niej bardzo
szybko. Dostal czternastu pracownikow, ogromng aluminiowg
hale na laboratorium, praktycznie nieograniczony budzet, maly
czteropokojowy dom dla siebie oraz carte blanche (z ktérej nigdy
nie skorzystal) na loty samolotem do Louisville, Chicago czy
Nowego Jorku. Bywaly oczywiscie Kkwestie denerwujgce
i1 problemy, na przyklad zalatwianie, by odpowiedni sprzet
1 materialy dotarly w pore, od czasu do czasu zdarzaly sie
potyczki miedzy asystentami, lecz nie bylo to nic powazniejszego
— nic, co by wplywalo na wiecej niz jeden aspekt tej pracy. Byl
zbyt zajety, by Dby¢ niezadowolonym. Byl pochloniety
1 zaabsorbowany ta pracg, co nigdy mu sie nie zdarzylo na
uczelni. Doskonale wiedzial, ze od tej pracy zalezy cale jego
dalsze zycie. Wiedzial, ze calkowicie zrywa z nauczaniem, tak jak
wiele lat temu zerwat z praca dla instytucji rzagdowych — nie miat
wiec wyjscia: musial pokiada¢ wiare w swojej obecnej pracy. Byt
zbyt stary, zeby modc sobie znowu pozwoli¢ na porazke



1 osuniecie sie w rozpacz; tym razem juz by sie nie pozbieral.
Cigg zdarzen, ktory zaczal sie od rolki kapiszondéw i opieral na
absurdalnej fantastycznonaukowej spekulacji, przynidést mu
catkowitym fuksem prace, o ktorej marzyloby wielu ludzi. Czesto
lapal sie na tym, Ze pochloniety praca siedzi w niej do poznej
nocy; przestal rowniez popija¢ od rana. Mial terminy - rdozne
projekty musialy by¢ gotowe do produkcji w okreSlonym czasie
1 nie niepokoilto go to. Pracowal, wyprzedzajac plan. Od czasu do
czasu czul obawe, przypominajac sobie, ze to nie s3 badania
podstawowe; byl jednak troche za stary i zbyt rozczarowany, by
jeszcze przejmowac sie honorem i etyka. Chyba zadawal sobie
tylko jedno pytanie natury moralnej — czy aby nie pracuje nad
nowa bronig, nowym sposobem okaleczania ludzi lub niszczenia
miast. I odpowiedz byla przeczaca — budowali pojazd, ktéry miatl
zanie$¢ instrumenty badawcze w glagb Ukladu Slonecznego,
a wiec cel istnial. I jesli nawet nie byt pozyteczny, to
przynajmniej nikomu nie szkodzit.

Znaczna cze$c jego rutynowych zadan obejmowala Sledzenie
postepu prac w odniesieniu do zestawu specyfikacji
materialowych, ktore dostat od Brinnarde’a. Te dokumenty, ktore
nazywat ,katalogiem materialowym hydraulika” zawieraly
specyfikacje dla setek elementéow ukladéw chiodzacych,
paliwowych, nawigacyjnych, okreslajace wymagania na
przewodnos$c¢ cieplna, rezystancje, stabilnos¢ chemiczng, mase,
temperature zaplonu i tak dalej. Zadaniem Bryce’a bylo znalez¢
najlepszy spelniajacy te wymagania material, a gdyby taki nie
istnial, inny, odrobine gorszy. W wielu przypadkach byto to dos¢
latwe, tak ze mimo woli zachodzit w glowe, czemu Newton tak
sie stabo w tym materialoznawstwie orientuje; ale zdarzaly sie
1 takie, gdzie specyfikacji nie byl w stanie speini¢ zaden ze
znanych materialdw. Wtedy musial przegada¢ problem
z inzynierami i obmysli¢ najbardziej pomystowy i mozliwy
kompromis. Ten kompromis trafiat potem do Brinnarde’a,



poOzniej zapoznawat sie z nim Newton. Inzynierowie powiedzieli
mu, ze projekt trwa od sze$ciu miesiecy i ciggle napotykaja tego
typu problemy. Newton byt geniuszem projektowania, ogdlna
konstrukcja byla tak wyrafinowana i zaawansowana, zZe czegos
takiego nie widzieli na oczy, do tego zawierala tysigce
oszatamiajgcych innowacji, lecz po drodze wprowadzono do niej
juz setki kompromisow i budowa samego statku nie miata szans
zaczaC sie wczesniej niz w przysztym roku. Caly projekt miat
zgodnie z planem zakonczyc¢ sie za szes¢ lat, w roku 1990 -
1 wszyscy mieli watpliwosci, czy nie jest to mato prawdopodobne.
Bryce natomiast niespecjalnie przejmowal sie takimi
spekulacjami. Mimo ze ich jedyne spotkanie bylo dos¢
ogolnikowe, byl mocno przekonany o talentach naukowych tego
dziwnego czlowieka.

Az nagle, pewnego chlodnego wieczoru, trzy miesigce po
pierwszym przyjezdzie do Kentucky, Bryce dokonal odkrycia.
Byla prawie poinoc, a on siedzial w swoim gabinecie w budynku
laboratorium, ze znuzeniem przegladajac pakiet arkuszy
z danymi technicznymi, nie chcac jeszcze iS¢ do domu, bo
wieczor byt ladny, a w laboratorium panowala przyjemna cisza.
Bezmyslnie spogladal na jeden z rysunkow Newtona — schemat
ukladu chlodzenia, majacego rozpraszac ciepto przy wchodzeniu
w atmosfere - Ssledzil zwigzki pomiedzy poszczegolnymi
elementami, gdy zaczela go delikatnie uwiera¢ jaka$
nieodgadniona osobliwo$¢ w tych pomiarach i wyliczeniach.
Przez pare minut gryzl koniec olowka, gapiac sie najpierw na
elegancko wyrysowane schematy, potem na jezioro za oknem.
W obliczeniach nie bylo zadnego bledu, ale cos go w nich
bulwersowalo. Zauwazyl to juz wczesniej, tkwito gdzies w glebi
umystu, nigdy jednak nie udalo mu sie dokladnie ustali¢, o co
wlasciwie chodzi. Na dworze, nad czarnym jeziorem wisiat jasny
poiksiezyc, gdzie$ daleko cykaly niewidoczne owady. Dziwnie to
wygladalo. Jak Kkrajobraz ksiezycowy. Wrocilt wzrokiem do



dokumentu na biurku. PosSrodku byla tabelka z szeregiem
wartosci dla temperatury, w nieregularnym ciggu - Newton
w przyblizeniu opisal w ten sposob charakterystyke dla jakichs
przewodow. Co$ w tym szeregu mu nie pasowalo, niby byl
logarytmiczny, a jednak jaki§ dziwny. Dlaczego Newton wybral
takie akurat warto$ci, a nie inne? To musialo by¢ arbitralne.
Zreszta tych wartosci nie bralo sie dokladnie. To byly i tak tylko
sugestie — dopiero Bryce mial znalez¢ dokladne parametry
materialu, ktéry bedzie najbardziej spelnial ich wymagania.
Gapil sie na liczby na kartce w czyms$ w rodzaju plytkiej hipnozy,
az wszystkie sie zlaly w jedna i stracily znaczenie, pozostata tylko
ta nieuchwytna prawidlowosc. Zamrugat i z wysitkiem odwraocit
wzrok, po raz setny wygladajac przez okno w noc. Ksiezyc
zmienit polozenie, zaslanialy go teraz wzgodrza za jeziorem. Po
drugiej stronie czarnej wody, na pietrze wielkiego domu palilo
sie stabe Swiatetko, pewnie w gabinecie Newtona, a nad nim
czarne niebo pokrywaly miliony jasnych punkcikow, niczym
rozsypany swietlisty proszek. Nagle tuz pod oknem zaczela
bulgota¢ zaba-wo6l. Przestraszyl sie. Zaba ciggnela, nie
doczekawszy sie odpowiedzi ani nasladowcy, przez pare minut,
wolajac basowo i donosnie, przyczajona gdzie$ posrod wilgoci;
byl w stanie wyobrazi¢ sobie jej plazie cialo, przykucniete,
z nogami pod broda, w chlodnej, mokrej od rosy trawie. Jej glos
przez dluzsza chwile wibrowal ponad jeziorem, wprawiajac
wszystko w rytm, a potem urwal sie nagle, rozczarowujac uszy
Bryce’a, czekajace przez dluzsza chwile na ostatni dzwiek, ktory
nigdy nie nadszed:. Za to powrdcily owady, chorem, a on
z powrotem skupil sie na dokumencie przed soba i wlasnie
wtedy, w przeblysku intuicji, dostrzegl, cho¢ oczy tylko skakaty
po znajomych wzorach, co wlasciwie mu tu nie pasowalo. Szereg
byl logarytmiczny, bo musial by¢. Ale logarytm byl jaki$ dziwny —
nie dziesietny, nie dwojkowy, nie naturalny... jaki§ kompletnie
niepasujacy. Wzigt z biurka suwak i nie czujac juz zmeczenia,



zaczal dzieli¢, metoda prob i bleddéw...

Po godzinie wstal, rozprostowal rece i wyszed! z gabinetu.
Poszed! po mokrej trawie nad jezioro. Znoéw byla pelia - przez
chwile patrzyl na odbicie Ksiezyca w wodzie, potem wpatrzyl sie
w okno Newtona i gloSno wypowiedzial pytanie, ktore klarowato
mu sie w glowie od dwudziestu minut:

— Co za czlowiek liczy na logarytmach o podstawie dwanascie?

Swiatetko w oknie Newtona, o wiele slabsze od Ksiezyca,
spogladalo nan beznamietnie, a woda u jego stop chlupala
delikatnie o brzeg w nudnym, monotonnym, spokojnym rytmie,
starym jak swiat.



1988:

Rumpelsztyk



rozdziat 1

Jesienia gory wokol jeziora poczerwienialy, pozoikly
1 zbrazowialy. Woda pod chlodniejszym niebem zrobila sie
bardziej blekitna, odbijajac miejscami barwy gor. Gdy wial wiatr,
kreslac na niej falki, btyskala czerwono i zotto, a z drzew spadaty
liscie.

Bryce czesto stawal w drzwiach laboratorium, zatopiony
w myslach, i gapil sie przez wode na gory, na dom, w ktérym
mieszkal T.J. Newton. Dom stal o ponad mile od pdiksiezyca
budynkow z aluminium 1 sklejki, do ktorych przylegalo
laboratorium; po drugiej stronie tego poéiksiezyca, kiedy Swiecilo
slonice, polyskiwal 1snigcy kadlub Czegos - Projektu, Pojazdu,
Statku — czymkolwiek to bylo. Czasami na widok srebrzystego
monolitu Bryce czul cos przypominajacego dume, czasami po
prostu wydawat mu sie absurdalny, niczym ilustracja z dzieciecej
ksigzki o kosmosie - a czasem go przerazal. Z drzwi do
laboratorium mial widok na niezamieszkany drugi brzeg, mogit
doskonale obserwowac ten osobliwy kontrast — ktory niemal od
razu rzucit mu sie w oczy: kontrast pomiedzy budowlami na obu
koncach tej panoramy: po prawej stara wiktorianska rezydencja,
z oknami w wykuszach, bialym deskowaniem, ogromnymi
1 bezsensownymi kolumnami na kazdym z trzech gankow; dom
zbudowany sto lat temu z zadeciem i1 bez gustu przez jakiego$
nieznanego 1 dawno niezyjacego magnata tytoniowego,
weglowego czy drzewnego; natomiast po lewej — konstrukcja
stuprocentowo ascetyczna i futurystyczna; statek kosmiczny.
Statek kosmiczny posrodku pastwiska w Kentucky, otoczony



jesiennymi gorami, bedacy wilasnoscia czlowieka, ktory
postanowil zamieszka¢ w tej rezydencji z jedng wiecznie pijang
stuzaca, asystentem-Francuzem, papugami, obrazami i kotami.
A pomiedzy statkiem i domem — woda i gory, Bryce i niebo.

Ktorego$ listopadowego poranka, gdy mlodziencza powaga
jednego z laborantow kazala mu na nowo poczuc¢ dawng rozpacz
wobec pracy naukowej i nastawienia uprawiajacych ja miodych
ludzi, podszedt do drzwi 1 przez pare minut gapil sie na ten
znajomy widok. Znienacka postanowit sie przejs¢ — nigdy dotad
nie przyszio mu do glowy przespacerowac sie dookola jeziora.
Wilasciwie, dlaczego nie?

Powietrze bylo chlodne i zastanawiat sie chwile, czy nie wrocic
do laboratorium po kurtke. Slonce jednak przygrzewalo,
lagodnie, listopadowo, nie marz}t wiec zanadto. Poszed} w strone
wielkiego domu, oddalajgc sie od placu budowy i statku. Mial na
sobie wyplowialg welniang koszule w krate — dostal ja dziesiec
lat temu od Swietej pamieci zony; przeszediszy mile, musial
podwinac¢ rekawy do lokci, bo zgrzal sie i zaczely go gryzc.
Przedramiona, chude, biale i wlochate, wydawaly sie w blasku
stonca szokujgco blade - rece staruszka. Pod stopami miat zwir
1 od czasu do czasu suchg trawe. Zobaczyl pare wiewidrek
1 krolika. Raz nad wode wyskoczyla ryba. Mingl pare budynkow,
jakis barak, gdzie obrabiano metale; paru robotnikow pomachato
do niego. Jeden zawolal go po imieniu, Bryce jednak nie
rozpoznat go. Usmiechngt sie w odpowiedzi i tez pomachal
Ruszyl powolnym spacerowym Krokiem, pozwalajac myslom
dryfowaC bez celu. Raz zatrzymal sie i rzucit w wode kilka
plaskich kamieni, prébujac puszczac kaczki. Tylko jeden zechcial
raz podskoczyc. Pozostale trafialy w wode pod zltym katem i od
razu tonely. Pokrecil glowg, glupio sie czujgc. Wysoko nad jego
glowa po niebie przelecialo bezglosnie kilkanascie ptakdéw.
Ruszyl dalej.

Tuz przed poludniem minagt rezydencje, wygladajaca na



zamknieta 1 cichg, stojaca kilkadziesiat metréw od brzegu. Przez
chwile zagladal w wykuszowe okna na pietrze, nie zobaczyl
jednak niczego poza odbitym w szybie niebem. Kiedy slonce
znalazlo sie najwyzej jak na te pore roku, szedl juz pustym
brzegiem po drugiej stronie jeziora. Chwasty i sucha trawa
zrobily sie gestsze; pojawily sie krzaki, nawloc, pare zbutwialych
pni. Przez glowe przemknela mu mys$l o wezach, ktorych nie
lubil, ale odegnatl ja od siebie. Zobaczy! jaszczurke, nieruchoma
na kamieniu, z oczyma jak szklane paciorki. Zglodnial i zaczat sie
leniwie zastanawiac, co z tym zrobiC. Zmeczyt sie, siadl na pniu
nad woda, rozpigl guziki koszuli, otart chusteczkg kark 1 patrzyl
na wode. Przez chwile poczul sie jak Henry Thoreau
1 usmiechngt sie sam do siebie. ,Wiekszo$¢ ludzi wiedzie zycie
w cichej rozpaczy”. Obejrzal sie w strone domu, czeSciowo
przestonietego teraz drzewami. Kto$§ szed} ku niemu. Byl jeszcze
dos$¢ daleko. Zamrugal w ostrym swietle, przygladatl sie przez
chwile, po czym uswiadomit sobie, ze to T.]. Newton. Opart lokcie
na kolanach i czekal. Zaczynat sie troche denerwowac.

Newton nidst na ramieniu maty koszyk. Mial na sobie koszule
z krotkim rekawem i jasnoszare luzne spodnie. Szed} powoli,
wyprostowany, z lekkoscia i gracja w ruchach. Jego sposob
poruszania sie mial w sobie co$S niejasno dziwnego, cos, co
skojarzylo sie Bryce’owi z pierwszym widzianym w zyciu
homoseksualista — gdy byl jeszcze za mlody, by wiedziec, co
znaczy ,homoseksualista”. Newton nie poruszat sie tak jak on,
ale jak nikt inny na Swiecie, jednoczesnie lekko i ociezale.

Gdy zblizyt sie na tyle, by Bryce go styszal, powiedziat:

— Wziglem troche sera i wino. — Na nosie mial ciemne okulary.

— Swietnie. — Bryce wstal. — A co, zobaczyl mnie pan pod
domem?

— Tak.

Pien byl dos¢ dlugi i polokraggly. Newton siadl na drugim
koncu, postawiwszy koszyk pod nogami. Wyciggnal zen butelke



wina i korkociag, podatl je Bryce’owi.

— Otworzy pan?

— Sprébuje.

Wzigl butelke, zauwazajac przy okazji, ze rece Newtona sg
rownie chude i blade jak jego wilasne, a do tego bezwlose. Palce
mial bardzo dlugie i smukle, o najdrobniejszych stawach, jakie
w zyciu widzial. Drzaly delikatnie, gdy podawal mu butelke.

Bryce Scisngt kolanami zimng i wilgotna butelke beaujolais
1 zaczal kreci¢ korkociggiem. W tej akurat czynnosci byl dosc
zreczny, nie to co w puszczaniu kaczek. Wyciagngl korek
z eleganckim i satysfakcjonujacym pyknieciem, za pierwszym
razem. Newton podszed}! do niego ze szklem - nie kieliszkami,
lecz szklankami o grubym dnie — i nadstawil je do nalania.

— Prosze nie zalowac - rzucil, usmiechajac sie do niego z gory.

Bryce nalal niemal do peina. Newton mial przyjemny glos,
a jego delikatny akcent wydawat sie bardzo naturalny.

Wino bylo znakomite, aromatyczne i przyjemnie chlodne dla
jego zaschnietego gardla. Zoladek natychmiast sie rozgrzal od
podwajnego ciepta alkoholu - fizycznego i psychicznego — ciepla,
ktore napedzalo wielu stawnych ludzi. Ktore przez wiele lat
napedzalo i jego. Ser — ostry cheddar, stary i tuszczacy sie. Przez
pare minut w milczeniu jedli i popijali. Siedzieli w cieniu, wiec
Bryce musial odwing¢ rekawy z powrotem. Odkad przestal
spacerowac, zrobilo mu sie chlodno. Zastanawial sie, czemu
Newton, tak lekko ubrany, nie marznie. Wygladal raczej na
czlowieka, ktory moglby siedziec¢ przy ognisku, opatulony w szal
— co$ w stylu postaci granych przez George’a Arlissa w starych
filmach, ludzi chudych, bladych, zimnokrwistych. Ale kto moze
wiedziec, jaki on jest naprawde? Rownie dobrze moglby byc
hrabig z angielskiej komedii, o nieokreS§lonej zagranicznej
proweniencji, albo podstarzalym Hamletem, albo szalonym
naukowcem, ktory potajemnie knuje, jak wysadzi¢ Swiat
w powietrze, albo dyskretnym Cortezem, wykorzystujacym



tubylcow do budowy swej twierdzy. Cortez przypomnial mu
o dawnej mysli, ktorej nigdy do konca nie zapomnial — ze Newton
jest przybyszem z kosmosu. W tej chwili prawie wszystko
wydawalo sie mozliwe; wizja, ze on, Nathan Bryce, pije wino,
przegryzajac serem, z czlowiekiem z Marsa. Bo dlaczego nie?
Cortez silg czterystu ludzi podbil Meksyk. Czy jeden czlowiek
z Marsa nie bylby w stanie dokonac tego w pojedynke? Wszystko
bylo mozliwe, gdy tak siedzial, z winem w zotadku i sloncem na
twarzy. Newton, obok, delikatnie przezuwal ser, potem popijat
wino, siedzac prosto jak struna. Z profilu mial w sobie co$
z Ichaboda Crane’a[2]. Czemuz on, Bryce, zaklada, zZe jesli Newton
jest z Marsa, to przybyl tu sam? Czemu wczesniej nie przyszio
mu to do glowy? Czemu nie czterystu Marsjan, albo cztery
tysigce? Spojrzal na niego znow. Newton zauwazyl to
1 uSmiechnat sie lekko. Z Marsa? Rownie dobrze z Litwy, a moze
z Massachusetts.

Czujac sie odrobine pijany - ilez to czasu minelo, odkad
zdarzylo mu sie pi¢ w poludnie? - zerknatl ciekawie na Newtona
1 zapytak:

— Pan jest z Litwy?

— Nie. — Newton patrzyl na jezioro i nie odwrocit sie, styszac
pytanie. Potem dodal, ni stad, ni zowad: — Cale to jezioro nalezy
do mnie. Kupilem je.

— Swietnie.

Dopil wino. W butelce juz nic nie zostalo.

— Masa wody — powiedzial Newton. Odwrdcit sie do niego. — Jak
pan mysli, ile mniej wiece;j?

— Ile wody?

— Tak. - Newton machinalnie odtamal kawalek sera i wgryz}
sie w niego.

— Rany. Nie mam pojecia. DwadzieScia miliondw litrow?
Czterdziesci? — Parsknal Smiechem. — Ja ledwo jestem w stanie
oszacowac, ile kwasu siarkowego mam w zlewce. — Spojrzal na



jezioro. — Sto milionow litrow? A, cholera, ja nie musze tego
wiedzieC. Jestem specjalista. — Po czym przypomnial sobie, jaka
renome ma Newton. — Ale pan nie jest. Pan sie zna na wszystkich
istniejacych galeziach nauki. I moze jeszcze paru, ktore nie
istnieja.

— Ale skad. Ja jestem tylko.... wynalazca. Oby. — Dokonczyt ser. —
Mysle nawet, ze jestem jeszcze wiekszym specjalista od pana.

— Specjalistg? Od czego?

Newton przez chwile nie odpowiadal. Potem rzekk:

— Trudno powiedzie¢. — USmiechnat sie znow, enigmatycznie. —
Lubi pan dzin, bez niczego?

— Nie za bardzo. Ale moze...

— Mam tu butelke. - Newton siegnat do koszyka pod nogami
1 wyciggnal butelke.

Bryce rozesmiatl sie. Nie maégt sie powstrzymac. Ichabod Crane
z ¢wiartka dzinu w koszyku piknikowym. Newton nalal mu
solidng szklanke, potem sobie. Niespodziewanie, wcigz z butelka
w dioni, stwierdzitk:

— Za duzo pije.

— Wszyscy za duzo pija.

Bryce sprobowal dzinu. Nie smakowal mu, zawsze mial
wrazenie, ze pije perfumy. Wypil jednak. Jak czesto bywa okazja
napi¢ sie z wlasnym szefem? I jak czesto trafia sie szef bedacy
Ichabodem Crane’em, Hamletem i Cortezem naraz, ktory przed
chwilg wysiad}l ze statku z Marsa, a na jesieni podbije Swiat
swoim nowym statkiem? Rozbolaly go plecy. Osunai sie na trawe
1 oparl o klode zwrocony stopami w strone jeziora. Sto
dwadzie$cia milionéw litrow? Znéw lyknal dzinu, wydlubal
z Kkieszeni zgnieciong paczke papierosow 1 podsunat ja
Newtonowi. Ten wcigz siedzial na klodzie i z dolu Bryce’owi
wydawal sie jeszcze wyzszy 1 jeszcze bardziej nieobecny.

— Raz kiedys$ zapalilem, chyba z rok temu — powiedzial Newton.
— Strasznie Zle sie potem czulem.



— 000. - Wyjal papierosa z paczki. - To wolalby pan, zebym nie
palil?

— Tak. — Newton spojrzal na niego z gory. — Mysli pan, ze bedzie
wojna?

Przyjrzatl sie z namyslem papierosowi, potem pstryknal nim do
jeziora. Poplynal po wodzie.

— Przeciez sg, chyba ze trzy naraz? Albo i cztery?

— Trzy. Ale chodzi mi o wojne na ciezka bron. Bomby
wodorowe ma dziewie¢ panstw, biologiczne co najmniej
dwanascie. MyS$li pan, ze ich uzyja?

Bryce wypil wiekszy tyk dzinu.

— Pewnie tak. Na pewno. W sumie to nie wiem, czemu to sie
jeszcze nie wydarzylo. Ani czemu nie zapiliSmy sie wszyscy na
sSmierc. Albo nie zakochalisSmy sie na Smierc.

Statek znajdowal sie teraz naprzeciwko nich, po drugiej
stronie jeziora, ale zastanialy go drzewa. Bryce machnat szklankg
w jego kierunku i zapytal:

— A to? To tez bedzie bron? Dla kogo?

— To nie bedzie bron. W zasadzie. - Newton chyba sie upil. -
Ale nie powiem panu, co to bedzie. - I dodal: — A za ile czasu?

— Co za ile czasu? - Sam tez poczul sie oszolomiony. Swietnie.
Piekne popotudnie, w sam raz, by sie napi¢. Dawno sie tak nie
czul

— Za ile zacznie sie wielka wojna? Ta, ktéra wszystko zniszczy.

— A w sumie to moze i dobrze? — Dopil reszte dzinu, siegnat do
koszyka po butelke. - Wszystko by¢ moze wymaga zniszczenia. —
Biorgc butelke, zerkngl na Newtona, lecz nie dojrzal jego twarzy,
bo oslepialo go stonice. — Pan jest z Marsa?

— Nie. Jak pan mysli: dziesiec¢ lat? Mnie uczyli, Ze co najmniej
za dziesiec lat.

— A gdzie to ucza takich rzeczy? — Nalal sobie. — Ja méwie, ze za
piec.

— To za szybko.



— Za szybko na co?

— Za szybko. — Newton spojrzal na niego ze smutkiem. — Ale
raczej nie ma pan racji.

— No dobra, to za trzy lata. To z Wenus pan jest? Z Jowisza?
Z Filadelfii?

— Nie. - Wzruszy} ramionami. - Ja sie nazywam Rumpelsztyk.

— Rumpelsztyk, dobra, a nazwisko?

Newton siegnat w dol, zabral mu butelke, nalat sobie kolejna
szklanke dzinu.

— A co, myS$li pan, ze to sie jednak nie zdarzy?

— Moze 1 nie. A czemu mialoby sie nie zdarzyC, panie
Rumpelsztyk? Bo istniejg szlachetniejsze ludzkie instynkty? Elfy
mieszkajg w jaskiniach, pan mieszka w jaskini, gdy nie jest pan
u nas z wizytg?

— W jaskiniach to mieszkajg trolle. Elfy gdzie indziej. Elfy
potrafig sie przystosowywac do bardzo trudnych srodowisk, na
przyklad takich jak to. — Obwidd}l trzesaca sie reka jezioro,
wylewajgc sobie dzin na koszule. — Ja jestem elfem, panie Bryce,
1 wszedzie zyje sam. Wszedzie calkiem sam. — Wpatrzyl sie
w wode.

Na wodzie, moze z kilometr od nich, osiadlo spore stado
kaczek, pewnie zmeczonych migracjg na potudnie. Unosily sie na
wodzie jak male baloniki, dryfujac, gdyby nie potrafily same sie
poruszac.

— No tak, rzeczywiscie, gdyby pan by}l z Marsa, rzeczywiscie
bylby pan samotny — powiedzial Bryce, patrzac na kaczki. Bylby
wlasnie taka samotna kaczka na jeziorze, zmeczonym
migrantem.

— To nie jest konieczne.

— Co nie jest konieczne?

— Niekoniecznie trzeba by¢ z Marsa. Mysle, ze i pan calkiem
czesto czuje sie samotny. Osamotniony. A jest pan z Marsa?

— Nie sadze.



— Z Filadelfii?

Bryce parskngl Smiechem.

— No, nie. Z Portsmouth w Ohio. Tam jest dalej niz na Marsa.

Kaczki bez ostrzezenia zaczely zawziecie kwakac. I nagle
zerwaly sie do lotu, z poczatku w nieladzie, z czasem jednak
ustawiajac sie w co$ w rodzaju luznego szyku. Bryce patrzyl, jak
znikajg za gorami, caly czas nabierajac wysokosci. Przyszlty mu
do glowy jakies metne mysli o wedrowkach ptakow, owadow
i1 malych wlochatych stworzonek, poruszajacych sie po
odwiecznych starych $ciezkach ku dawnym ojczyznom i nowym
sposobom na $mierc. Potem stado kaczek skojarzylo mu sie
nieprzyjemnie ze stadem pociskow rakietowych, ktore wiele lat
temu zobaczy! na okladce tygodnika, a to z kolei przywiodlo mu
na mysl te konstrukcje, ktora pomaga zbudowaé dziwnemu
czlowiekowi - ten oplywowy jak pocisk statek, co podobno
bedzie badal, eksplorowal, robit zdjecia, czy co$ tam, i ktoremu
teraz, kompletnie oszotomiony i pijany, wsSrod popoludniowego
slonca, nie ufal. Nie ufal nic a nic.

Newton wstal, zatoczy! sie i powiedziak:

— Chodzmy do domu. Poprosze Brinnarde’a, zeby pana
odwiozl, jesli pan sobie zyczy.

— Zycze sobie. — Wstal, otrzepal sie z lisci i dopil dzin. — Jestem
zbyt pijany i za stary, zeby wracac na piechote.

Szli nieco chwiejnie i w milczeniu, lecz pod samym domem
Newton odezwat sie:

— Mam nadzieje, ze to faktycznie bedzie dziesiec¢ lat.

— Czemu akurat dziesiec? — zdziwit sie Bryce. — Za dziesie¢ lat
to 1 bron bedzie o wiele lepsza. Wysadza wszystko. Razem
z buda. Moze nawet zrobia to Litwini. Albo Filadelfijczycy.

Newton spojrzal na niego dziwnie. Bryce przez moment czutl
sie nieswojo.

— Jesli mamy dziesiec lat — powiedzial Newton — to to sie moze
w 0gole nie wydarzyc¢. Moze sie okaza¢ niemozliwe.



— A co nas powstrzyma? Ludzka natura? Powtdrne przyjscie
Chrystusa? - Z niewyjasnionego powodu nie byl w stanie
spojrze¢ Newtonowi w oczy.

Newton po raz pierwszy sie rozeSmial, cicho i przyjemnie.

— Moze to rzeczywiScie bedzie powtlOrne przyjscie. Jezus
Chrystus we wlasnej osobie. Za dziesiec lat.

— Jak przyjdzie — odezwal sie Bryce - to niech lepiej uwaza na
siebie.

— MysSle, ze chyba pamieta, co sie z nim stalo poprzednim
razem.

Brinnarde wyszed! z rezydencji im naprzeciw; Bryce poczuil
ulge, zaczynalo mu sie kreci¢ w glowie od tego stonca.

Kazal mu sie podwiez¢ prosto do domu, nie zatrzymujac sie
przy laboratorium. Po drodze Brinnarde zadal mu ogromnag
liczbe pytan, a on na wszystkie odpowiedzial ogdélnikami. Gdy
dotart do domu, byla pigta. Wszed}t do kuchni, w ktorej panowat,
jak zawsze, kompletny balagan. Na Scianie wisial przywieziony
z lowy Upadek Ikara, w zlewie walaly sie naczynia ze sniadania.
Wyjal sobie z lodowki udko kurczaka na zimno i przezuwajac je,
poczlapal ze znuzeniem do 16zka, gdzie blyskawicznie zasnal,
zostawiwszy niedojedzong ko$¢ na stoliku nocnym. $Snily mu sie
najprzerozniejsze rzeczy, kompletnie chaotyczne, przez ktore
czesto przewijal sie lot ptakow w nierownym szyku na chtodnym
blekitnym niebie...

Obudzit sie o czwartej rano, nagle, w ciemnosci, z parszywym
posmakiem w ustach, obolala glowa 1 szyja spocona od
welnianego kolnierzyka. Stopy mial opuchniete od chodzenia
1 potwornie chcialo mu sie pi¢. Przez pare minut siedzial na
brzegu 10zka i gapit sie na Swiecacy cyferblat budzika, a potem
ostroznie wigczyl lampke, przed pstryknieciem zamykajac oczy.
Wstal 1 mrugajgc, pocziapal do lazienki. Napelnil umywalke
zimng wodg, nalewajac jej sobie jednoczesnie do mycia zebow.
Zakrecil kran, zapalil Swiatlo, zaczal rozpinac gryzaca kraciastg



koszule. W lustrze dostrzegl w dekolcie podkoszulka tuk swojej
bladej piersi i odwrdcit wzrok. Zanurzyl dlonie w umywalce
1 trzymatl je tak, pozwalajgc zimnej wodzie przywroci¢ krazenie
w nadgarstkach. Potem zlozyl dlonie razem i polal woda szyje
1 twarz. Osuszyl sie szorstkim recznikiem i umyt zeby, usuwajac
z ust paskudny posmak. Rozczesal wlosy, poszed! do sypialni po
swiezga koszule — tym razem niebieska, elegancka, ale bez tych
falbanek z przodu, ktore wszyscy ostatnio nosili.

Przez caly czas, kiedy to robil, w glowie kolatalo mu sie stare
powiedzenie: ,Albo rybka, albo pipka”. Zrobil sobie $niadanie
w kuchni: rozpuscit w goracej wodzie pastylke kawy i usmazyt
omlet pokryty solidng iloscig krojonych pieczarek z puszki.
Zrecznie zlozyl go lopatka na pal, zdjal z patelni, tak by w Srodku
byl jeszcze wilgotny, zanidst razem z kawg na plastikowy stolik
1 powoli jadl, pozwalajac rozdraznionemu dzinem zolgdkowi
powoli i delikatnie wchiania¢ kolejne kesy. Omlet sie przyjat —
przez chwile byl zadowolony z siebie, ze nie zwymiotowal po
tym, jak od wczorajszego $niadania nie spozyl nic poza winem,
serem i dzinem bez niczego. Wzdrygnat sie. Trzeba bylo potknac
chociaz pare tych tabletek z bialkiem z glonow, ktére ludzie
jedza, kiedy nie maja czasu na porzadny obiad. Biatko z glonéw —
paskudna sprawa, jes¢ szumowiny ze stawu zamiast watrobki
z cebulkya. Ale moze trzeba by juz sie na nie przestawic,
zwazywszy, ilu jest ludzi, przypomniawszy sobie azjatyckie
polpustynie, przez ktore w Chinach znowu rzadza faszysci —
1 ktore dzieki nim znalazly sie z powrotem w ,wolnym Swiecie”
dyktatorow, demagogéw 1 hedonistéw. Za dwadzie$cia lat
wszyscy bedziemy jes¢ syf ze stawu, olej z ryb 1 weglowodany
z kolb Erlenmeyera, pomyslal, konczac omlet. Kiedy nie bedzie
juz miejsca na kury, ostatnie jajka trafia do muzedéw. Moze
w Smithsonian przetrwa ostatni omlet zatopiony w plastiku.
Napit sie kawy, po czesci syntetycznej, i przypomnial sobie stare
powiedzenie biologéw, ze kura to sposob jajka na rozmnazanie



sie. I zaraz naszly go ponure mysli o jakims$ genialnym mlodym
biologu, ostrzyzonym na jeza, w spodniach z falbankami, ktory
wynajduje dla jajka o wiele efektywniejszy sposob rozmnazania,
kompletnie eliminujac z tego kure. Wlasciwie to pewnie nie
bylby mlody geniusz, ale wlasnie kto§ w rodzaju T.]. Newtona. To
taki typ wynalazlby jajko z pepkiem, co$ jak pomarancza
z pepkiem, czyli owocem wtornym, a wszystko zapakowane
w kolorowa folie 1 sprzedawane przez World Enterprises
Corporation. Jajko, ktore sie samo rozmnaza; wkladasz do
stojagcej wody 1 ros$nie jak plastikowe korale, codziennie
wypaczkowujgc nowe jajko. Ale potem nie gdacze z satysfakcja,
nie wykluje sie z niego wspanialy i dumny kogut, cho¢by do
walk, ani durna kura, ktérag moga sobie dzieciaki ganiac.
I smazonego kurczaka na obiad tez z tego nie bedzie.

Potem, dopiwszy kawe, uniost wzrok, spojrzal na Upadek Ikara
1 wiedzac juz, co ten obraz bedzie odtagd dla niego znaczyl,
odstawit filizanke i powiedzial na glos:

— Dosy¢, panie Bryce, tych intelektualnych gierek. Albo rybka,
albo pipka: Mars czy Massachusetts?

Po czym, caly czas patrzac na reke i noge upadlego z nieba
chlopca w oceanie, posrod sielskiego krajobrazu, pomyslal: ale
wrog czy przyjaciel? Nie spuszczal z oczu obrazu. Obronca czy
najezdzca? W glowie miat stowa Newtona: ,Moze to rzeczywiscie
bedzie powtdrne przyjscie”. Jednakze Ikar przegral, spalil sie
1 utongl, a Dedal, ktéry nie wzlecial tak wysoko, uciekl z tej
samotne] wyspy. Tyle ze nie po to, by uratowac¢ S$wiat.
Przeciwnie, by¢ moze po to, by go zniszczyc¢, bo to on wynalazi
latanie, a zniszczenie w dzisiejszych czasach przychodzi
z powietrza. Swiatlo$¢ przychodzi z powietrza, pomyslal
Podupadam na zdrowiu, musze umrzec. Panie zmiluj sie nad
nami. Pokrecit glowg, probujac nie dopusci¢, by mysSli sie
rozbiegly. Teraz jest tylko jeden problem: Mars czy
Massachusetts. Wszystko inne jest drugorzedne. Ale co juz wie?



Jest ten akcent Newtona, jego wyglad, jego sposob poruszania sie.
Produkty jego umyshu sugerujgce technologie bardziej obca niz
ptolemejska kosmologia. Te logarytmy, kompletnie od czapy,
fakt, ze za oboma razami, kiedy Bryce go widzial, byl lekko
pijany, co mogloby sugerowac nieziemska samotnos$c, ktora czuje
tu przybysz, albo niezdolno$¢ do zrozumienia kultury, w Kktorej
osiadl. Ale, cholera, picie alkoholu to co$ tak ludzkiego, ze wrecz
uniewaznia inne argumenty. Przeciez malo prawdopodobne,
zeby alkohol dzialal na istote pozaziemska tak samo, jak na ludzi,
prawda? Newton musi by¢ czlowiekiem. Albo kim$ bardzo do
czlowieka podobnym. Musi mie¢ podobny do ludzkiego
metabolizm 1 sklad krwi, tylko pod tym warunkiem moze sie
upija¢. Zatem nadal jest bardzo prawdopodobne, ze pochodzi
z Massachusetts. Albo Litwy. Cho¢, w sumie, czemu nie
Marsjanin-pijak? Jezus tez pil wino, a zstgpit z nieba - zarlok
1 pijak, mowili faryzeusze. Pijak z kosmosu. Czemu ciggle odbiega
myslami od tematu? Cortez zapewne tez dostal tequile i byl
powtérnie przybylym mesjaszem, niebieskookim bogiem
Quetzalcoatlem, ktory przybyl, zeby uratowaé peonéw przed
Aztekami. Za dziesieC lat? Logarytmy o podstawie dwanascie. I co
jeszcze? I co jeszcze?

2 Ichabod Crane - posta¢ nauczyciela z Legendy o Sennej Kotlinie Washingtona
Irvinga (przyp. ttum.).



rozdziat 2

Czasami mial wrazenie, ze powoli wariuje, tak samo jak ludzie,
cho¢ u Anteanczykow bylo to teoretycznie niemozliwe. Nie
rozumial, co sie z nim dzieje i co sie z nim juz stalo. Zostal
przygotowany na niezwykla trudnos¢ swojego zadania -
wybrano go ze wzgledu na site fizycznag i tatwos$¢ adaptacji. Od
poczatku wiedzial, ze moze ponie$S¢ kleske na bardzo wiele
sposobow, Zze cale przedsiewziecie wigze sie z ogromnym
ryzykiem, ze jest to desperacki plan ludzi niemajacych innego
wyjscia; i byl na te porazke przygotowany. Nie byl jednak gotowy
na to, co sie w istocie stalo. Sam plan szedl bardzo dobrze -
ogromne sumy pieniedzy zarobione, budowa statku rozpoczeta
prawie bezproblemowo, nikt tez go nie zdemaskowat (chod, jak
sadzil, wielu podejrzewalo) - prawdopodobienstwo sukcesu
stawalo sie coraz wieksze. A tymczasem on, Anteanczyk, wyzsza
istota z bardziej zaawansowanej rasy, tracil nad sobg kontrole,
stawal sie degeneratem, pijakiem, zagubionym 1 oglupialym
renegatem, a mozliwe, ze i zdrajcg wlasnego gatunku.

Czasami za swa stabos¢ w obliczu tego Swiata obwinial Betty
Jo. Jakze ludzki sie stal w tej racjonalizacji swoich dzialan! To
przez nig stal sie jak tubylec, obsesyjnie rozmys§lajacy
0 nieokreslonych przewinach 1 jeszcze bardziej metnych
watpliwosciach. Nauczyla go pi¢ dzin; pokazala mu inna, silng,
zadowolong z siebie, hedonistyczng 1 bezmySlna strone
ludzkosci, o ktorej nie mial pojecia mimo pietnastu lat
studiowania programow telewizyjnych. Pokazala mu ospals,
pijana witalnosc, o ktérej Anteanczycy w swej okropnej madrosci



1 wiekowosci nie mogli wiedzie¢ ani marzy¢. Czul sie jak
czlowiek otoczony przez catkiem przyjacielskie, zabawne i dos$c
inteligentne zwierzeta, ktory z czasem odkrywa, ze ich mysli
i relacje sa bardziej zlozone, o wiele bardziej, niz go wczesniej
uczono. Taki czlowiek moze z czasem odkry¢, ze w jednym badz
wielu aspektach osadow 1 podejmowania decyzji, ktorymi
dysponuje istota wysoce inteligentna, zwierzeta wokot niego,
kalajgce wlasne gniazdo i zjadajgace wlasne nieczystosci, sg
szczeSliwsze 1 madrzejsze od niego.

A moze po prostu czlowiek, ktory wystarczajaco duzo czasu
spedzi otoczony przez zwierzeta, staje sie zwierzeciem
w wiekszym stopniu, niz powinien? To porownanie bylo
niesprawiedliwe 1 nieprawdziwe. Mial z ziemskimi ludzmi
wspaolny rodowod, byl z nimi spokrewniony blizej niz inne ssaki
1 ziemskie zwierzeta. I Anteanczycy, 1 Ziemianie byli
elokwentnymi, dos$¢ racjonalnymi istotami, zdolnymi do
wnikliwych przemys$len, przewidywania, odczuwania emocji
okreslanych w przyblizeniu jako milos¢, lito$¢, szacunek. I, jak
odkryl, rownie sklonnymi do pijanstwa.

Anteanczycy mieli pewne pojecie o alkoholu, cho¢ cukry
1 thuszcze odgrywaly w ekologii ich Swiata bardzo niewielka role.
Rosta u nich pewna stodka jagoda, z ktorej czasami wyrabiano
co$§ przypominajacego lekkie wino; potrafili tez oczywiscie
bardzo latwo syntetyzowacC czysty alkohol etylowy, wiec
Anteanczyk mialby sie czym upic, ale zdarzalo sie to bardzo
rzadko. A regularne picie nie wystepowalo w ogdle, nie spotykato
sie Anteanczykow-alkoholikbw. W zyciu nie styszal, zeby
ktokolwiek na Antei pit tak jak on — codziennie i regularnie.

Nie upijatl sie tak jak ludzie, a przynajmniej wydawato mu sie,
ze nie. Nie pil, zeby straci¢ Swiadomos¢, nie pit dla szalonej
radoSci ani dla poczucia nieSmiertelnosci; pragnal tylko ulgi
1 sam nie byl pewien od czego. Kaca nie miewal, obojetne, ile
wypil. Przez wiekszos¢ czasu byt sam. Trudno byloby mu



wytrzymac bez picia.

Kiedy zostawil Bryce’a z Brinnarde’em, ktory mial odwiez¢ go
do domu, wszed}! do nigdy nieuzywanego wlasnego salonu 1 stal
w milczeniu przez minute, rozkoszujac sie chlodem i spokojnym
poimrokiem. Jeden z kotow wstal leniwie z kanapy, przeciggnat
sie, podszed}l do niego 1 mruczac, zaczal ociera¢ mu sie o nogi.
Spojrzal nan czule; z czasem bardzo polubil koty. Mialy w sobie
co$, co przypominato mu Antee, mimo ze wcale nie bylo tam
podobnych zwierzat. Ale do tego Swiata raczej tez nie nalezaly.

Betty Jo, w fartuchu, wyjrzala z kuchni. Przez chwile patrzyla
na niego bez stowa, tagodnym wzrokiem, a potem zapytaia:

— Tommy?

— Tak?

— Tommy, dzwonit do ciebie pan Farnsworth z Nowego Jorku.
Dwa razy.

Wzruszyl ramionami.

— Dzwoni prawie codziennie, nie?

— Tak, Tommy. — USmiechnela sie lagodnie. — Ale powiedzial, ze
to wazne i powinienes jak najszybciej do niego oddzwonic.

Bardzo dobrze wiedzial, ze Farnsworth ma problemy, ale na
razie beda musialy zaczekac. Nie czul sie na silach teraz sie
z nimi mierzy¢. Zerknal na zegarek. Dochodzila piata.

— Powiedz Brinnarde’owi, zeby mnie polaczyl o 6smej. A jesli
Oliver do tego czasu zadzwoni, powiedz mu, ze jestem zajety
1 porozmawiamy o 0smej.

— Dobrze. — Zawahala sie i dodala: — Chcesz, zebym z toba
posiedziala? Moze porozmawiata?

Zobaczyl wyraz jej twarzy, pelen nadziei - modwiacy, ze
w kwestii towarzystwa do rozmowy jest rownie zalezna od niego,
jak on od niej. Jakze dziwna stala sie ta ich relacja! Mimo to, cho¢
wiedzial, ze czuje sie rownie samotna jak on i rownie jak on
wyalienowana, nie byl w stanie przyznac jej teraz prawa, by
chocby posiedziala z nim w milczeniu. USmiechnat sie najmilej,



jak umial.

— Przepraszam, Betty Jo. Ale musze przez chwile poby¢ sam. —
Jak trudny robit sie dla niego ten wycéwiczony usmiech!

— Jasne, Tommy - odpowiedziatla. Odwrodcila sie zbyt
pospiesznie. — Musze i8¢ do kuchni. — W drzwiach obejrzala sie
jeszcze. — Dasz znad, gdy bedziesz chcial zjes¢ kolacje, dobrze?
Przyniose ci.

— Swietnie.

Podszedt do schodow i zdecydowal, ze pojedzie na gore
nieuzywanym od tygodni podnosnikiem. Zaczynatl czu¢ ogromne
zmeczenie. Gdy usiad} na krzeselku, jeden z kotow wskoczyl mu
na kolana, on za$ wzdrygnat sie zaskoczony i zrzucit go. Kot
spadl bezglosnie na posadzke, otrzasnal sie i odszed}l, nie
zaszczyciwszy go chocby spojrzeniem. Patrzgc na kota, pomyslat:
gdybyscie to wy byli jedynym inteligentnym gatunkiem na tej
planecie. A potem, usmiechnawszy sie zgryzliwie do siebie:
wlasciwie moze i tak jest.

Pewnego razu, ponad rok temu, zdarzylo mu sie wspomniec
Farnsworthowi, ze zaczyna go interesowac¢ muzyka. Bylo to tylko
czesciowo prawda, bo melodie i tonalnos¢ ludzkiej muzyki
zawsze wydawaly mu sie odrobine przykre dla ucha.
Zainteresowal sie za to historycznym aspektem muzyki, patrzyt
bowiem okiem historyvka na niemal wszystkie przejawy
ludzkiego folkloru i sztuki — zainteresowanie to rozwineto mu sie
przez lata studiowania przekazow telewizyjnych, a na Ziemi
kultywowat je, czytajgc calymi nocami. Farnsworth zaraz po tym
napomknieciu sprezentowal mu oktofoniczny system muzyczny
0 wspaniale wiernej reprodukcji dzwieku, ktdorego glosniki,
wzmacniacze 1 odtwarzacze w znacznej mierze opieraly sie
zreszta na patentach W. E. Corporation. Do instalacji tego
wszystkiego w jego gabinecie potrzeba byto trzech elektronikéw
z dyplomami magistréw. Meczace to bylo, lecz nie chcial jako$
urazi¢ Farnswortha. Wszystkie elementy sterujace znalazly sie



na mosieznym pulpicie — sam wolalby co$ mniej laboratoryjnego
niz plaska mosiezna plyta, moze misternie malowang porcelane
— na bocznej Scianie regalu z ksiazkami. Farnsworth podarowat
mu takze automatyczna zmieniarke z pieciuset nagraniami,
a wszystko zapisane na stalowych kuleczkach, takze
opatentowanych przez W. E. Corporation. Przyniosty dotad
firmie co najmniej dwadzie$cia milionow dolarow. Przyciskato
sie guzik, kuleczka wielkosci ziarenka grochu wpadala do
czytnika. Maly, powoli przesuwajacy sie skaner analizowal jej
strukture czasteczkowq i zamienial zapis na posta¢ dzwiekowa —
orkiestry, zespoly, gitarzystow, glosy. Newton prawie nigdy nie
puszczal sobie zadnej muzyki. Za uporczywg namowa
Farnswortha sprobowal paru symfonii i kwartetéw, jednak
prawie nic w nich nie odnalazl. Dziwne, Ze ich sens byl dla niego
az tak niedostepny. Inne dziedziny sztuki, cho¢ glupio
interpretowane i traktowane protekcjonalnie w niedzielnych
programach telewizyjnych (najnudniejszych 1 najbardziej
pretensjonalnych ze wszystkich) byly w stanie go poruszyg¢, i to
bardzo, zwlaszcza rzezby i malarstwo. By¢ moze zmyst wzroku
mial bardziej podobny do ludzkiego, a stuchu - nie bardzo.

Kiedy wrocil do gabinetu, rozmys$lajac o kotach 1 ludziach,
postanowil tkniety impulsem co$ jednak puscic. Wigczyl
symfonie Haydna, ktorej powinien wedlug Farnswortha
wystucha¢. Po chwili zabrzmialy dzwieki, agresywne,
mechanicznie dokladne, nieskladajace mu sie w zadng logiczna
ani estetyczna catos¢. Jakby Amerykanin shtuchal chinskiej
muzyki. Nalal sobie dzinu ze stojgcej na regale butelki i wypil go
bez niczego, probujac ogarna¢ umystem te muzyke. Juz miatl
usigs$c¢ na sofie, gdy nagle kto$ zapukal do drzwi. Przestraszony
upuscit szklanke. Rozbila mu sie pod nogami. Po raz pierwszy
w zyciu zawolal:

— Czego, do cholery?!

To az tak stawalt sie czlowiekiem?



Zza drzwi dobiegl lekko przestraszony glos Betty Jo:

— Tommy, znowu dzwoni pan Farnsworth. Jest uparty,
domagal sie, zebym ci...

Odpart tagodniejszym glosem, cho¢ wciaz stycha¢ w nim byto
ztosc¢:

— Powiedz mu, ze nie. Do jutra z nimi nie rozmawiam. Z nikim.

Przez minute - cisza. Spojrzat na potluczone szklo pod nogami,
kopnat co wieksze odtamki pod kanape. I znow glos Betty Jo:

— Dobrze, Tommy. Powiem mu.. - Przerwala. — Teraz
odpocznij, Tommy. Dobrze? Styszysz?

— Dobrze. Odpoczne.

Uslyszal oddalajace sie kroki. Podszedl do regalu. Nie bylo
drugiej szklanki. Juz miat zawoltac Betty Jo, ale tylko wzigl prawie
pelng butelke, zdjal nakretke 1 napit sie wprost z niej. Wylgczyl
Haydna - mys$lalby kto, ze bedzie rozumial takg muzyke? -
1 puscit kolekcje starej ludowej czarnej muzyki, muzyki Gullah -
czarnych niewolnikéw z Georgii i Karoliny. W niej chociaz,
w stowach, co$ do niego docieralo.

W glosnikach odezwalt sie potezny, cho¢ zmeczony glos:

Koto domu panny Lulu,
Zawsze uzre mnie tyn pies.
Koto domu panny Sally,
Zawsze buldog uzre mnie...

Usmiechnat sie w zamys$leniu. Slowa piosenki jakby tracaly
w nim jaka$ czula strune. Usadowil sie z dzinem na kanapie.
Zaczal mysle¢ o Nathanie Brysie 1 ich popotudniowej rozmowie.

Od pierwszego spotkania wyobrazatl sobie, ze Bryce go
podejrzewa; chemik zdradzit sie juz, nalegajac na bezposrednig
rozmowe z nim. Przeprowadzil do$¢ kosztowny wywiad, by sie
upewnic, ze Bryce dziala wylacznie sam, ze nie pracuje dla FBI,



jak co najmniej dwoch sposrod robotnikow budowlanych, ani dla
zadnej innej panstwowej agencji. Ale skoro Bryce nabratl
podejrzen co do niego i jego motywow - podobnie jak
Farnsworth i zapewne pare innych osob - dlaczego jemu,
Newtonowi, tak zalezalo na ciggnieciu tej popoludniowej, dosc
osobistej rozmowy? I czemu ciagle rzucal aluzje, gadal o wojnie,
0 powtornym przyjsciu Chrystusa, nazywat sie Rumpelsztykiem,
ztowrogim karlem, ktory przybyt znikad, umial przasc¢ zloto ze
stomy 1 uratowac krolowej zycie dzieki swojej nieziemskKiej
wiedzy, tylko po to, by ukrasc jej dziecko? Jedynym sposobem na
pokonanie Rumpelsztyka bylo zdemaskowanie go, odkrycie jego
prawdziwego imienia.

Jak dziecko bez matki, tak czasem mi jest,
Jak dziecko bez matki, tak czasem mi jest,
Gloria, Gloria, Alleluja!

Ale dlaczego, przyszio mu nagle do glowy, Rumpelsztyk dal
krolowej okazje do wucieczki? Czemu dal jej trzy dni na
odgadniecie swojego imienia? Czy to byl nadmiar pewnosci
siebie — bo kto na swiecie by sie domyslit takiego imienia? Czy po
prostu chcial, zeby go zdemaskowali, ztapali, pozbawili zdolnosci
do oszustwa 1 czarow? A on, Thomas Jerome Newton, wladajacy
czarami i1 podstepami o wiele wiekszymi niz ktorykolwiek
czarodziej czy elf z basni — a czytal wszystkie, co do jednej — czy
on tez chce teraz, zeby go wykryto i zlapano?

Przylazt pod drzwi moje, no i sobie stoi,
Mowi, ze nie podobam mu sie,

No i sobie stoi, puka we drzwi moje,
Mowi, zZe nie podobam mu sie.



Dlaczego, zachodzi} w glowe Newton, S$ciskajac w dioni
butelke, miatbym chcie¢, zeby mnie wykryli? Wpatrzyl sie
w nalepke na butelce, czujac bardzo dziwne oszolomienie.
Nagranie urwalo sie raptownie. Nastgpila przerwa
w oczekiwaniu na pobranie kolejnej kulki z magazynka.
Pociagngl potezny, nieprzyzwoity haust dzinu. Wtem
w glosnikach zagrzmiala orkiestra, ranigc mu uszy.

Wstal, nieco polprzytomny, zamrugal. Czul sie bardzo staby -
chyba nigdy nie byl tak staby od czasu, kiedy wiele lat temu,
w listopadzie, przerazony i samotny wymiotowal na pustkowiu.
Podszedl do pulpitu, wylgczyl muzyke. Potem odwrdcit sie do
przelacznikow telewizora 1 wlgczyl go. Moze sie trafi western...

Duze zdjecie czapli na przeciwleglej scianie zbladlo. Zastapila
je gadajaca glowa przystojnego mezczyzny o falszywie
powaznym spojrzeniu kultywowanym przez politykdw,
telewizyjnych uzdrawiaczy i ewangelistow. Usta poruszaly sie
bezglosnie, oczy wpatrywaly sie w niego.

Podkrecit gloSnosé. Glowa zyskala glos: ,,..Stanow
Zjednoczonych, wolnego 1 niepodleglego kraju, musimy
przepasa¢ swe biodra i ruszy¢ z naszego wolnego Swiata, by
zmierzyc¢ sie z nadziejami i lekami calego Swiata. Pamietajmy, ze
Stany Zjednoczone nie sa drugorzednym mocarstwem, a ci, co
twierdza inaczej, sa ignorantami. Pamietajmy, zZe wolnos$c
ZWyciezy, a my musimy...”.

Nagle dotarlo do niego, ze to przemawia prezydent Stanow
Zjednoczonych, z zadeciem godnym lepszej sprawy. Pstryknal.
Na ekranie pokazala sie scena z sypialni. Mezczyzna i kobieta,
oboje w pizamach, przerzucali sie wymeczonymi pieprznymi
zartami. Pstryknal po raz kolejny, liczac na western. Lubil
westerny. Na ekranie pojawil sie jednak filmik propagandowy,
zrealizowany na zlecenie rzgdu, opiewajacy amerykanskie zalety
1 cnoty. Obrazy bialych kosSciolow z Nowej Anglii, ludzi
pracujacych w polu — a w kazdej grupie jeden uSmiechniety



czarnoskéry — i klonow. Mial wrazenie, ze tego typu filmy
pojawiajg sie ostatnio coraz czesciej, 1 tak jak popularne
tygodniki, robig sie coraz bardziej szowinistyczne, coraz bardziej
zaprzedane temu niesamowitemu klamstwu, ze Stany to kraj
bogobojnych malych miasteczek, efektywnych miast, zdrowych
rolnikow, uprzejmych lekarzy, nieSmiatych gospodyn domowych
1 milionerow-filantropow.

— MOoj Boze! - powiedzial. — M0Oj Boze, co za przerazeni,
uzalajgcy sie nad soba hedonisci! Klamcy! Szowinisci! Durnie!

Znow pstryknal przelacznikiem i zobaczyl na ekranie scene
z klubu nocnego, z cichg muzyka w tle. Zostawil ja na chwile,
przygladajac sie ruchom ludzi na parkiecie, wystrojonych jak
pawie, obejmujacych sie nawzajem przy muzyce.

A kimze ja jestem, pomysSlal, jak nie przerazonym, uzalajagcym
sie nad sobg hedonista? Dokonczyt butelke dzinu i spojrzat na
swoje dlonie na szkle, wpatrzyl sie w sztuczne paznokcie
potyskujace jak polprzejrzyste monety w migotliwym blasku
telewizora. Patrzyl na nie przez pare minut, jakby pierwszy raz
widzial je na oczy.

Potem wstal i chwiejnie podszedl do szafy. Wzial z polki
pudelko, wielkosci mniej wiecej pudetka na buty. Po
wewnetrznej stronie drzwi szafy wisialo pelmowymiarowe
lustro. Zerknatl na swoja sylwetke, wysoka, chuda. Wrdécit na
kanape 1 postawil pudelko na marmurowym blacie stolika przed
soba. Wyjat z niego mala plastikowa fiolke. Na stole stala pusta,
nieuzywana popielniczka w ksztalcie miseczki z chinskiej
porcelany, prezent od Farnswortha. Wlal do niej plyn z fiolki,
odstawit ja i zanurzyl w popielniczce czubki palcow obu rak,
jakby to byla miseczka do plukania rgk. Trzymatl je tam przez
minute, potem wyciggnagl i1 energicznie klasngt w dlonie.
Paznokcie z cichym stukotem spadly na marmurowy blat. Konce
palcow mial teraz gladkie, miekkie, cho¢ z wierzchu troche
podraznione.



Z telewizora dobiegla jazzowa melodia o gloSnym,
natarczywym rytmie.

Podniost sie, podszedt do drzwi pokoju, zamknatl je na klucz.
Wracit do pudeika na stoliku, wyjat klebek czegos podobnego do
waty, zamoczyl go w plynie. Zauwazyl, ze drza mu rece.
Wiedzial, ze jest pijany jak nigdy dotad. Ale i to bylo jeszcze za
matlo.

Podszed! do lustra i przytknat wilgotny tampon do sztucznych
malzowin usznych, aby je odklei¢. Rozpigl koszule, w ten sam
sposob pozbyt sie sztucznych sutkow i owlosienia na piersi. Byly
przyklejone do cieniutkiej, porowatej blony i odeszly razem
z nia. Polozyl ja na stoliku do kawy. Wracajac do lustra, zaczal
mowi¢ w swoim ojczystym jezyku, najpierw cicho, potem coraz
glosniej, chcac zagluszy¢ dzwiek z telewizora. Deklamowal
wiersz, ktory sam napisal w mlodosci. Nie wychodzilo mu to zbyt
dobrze. Byt zbyt pijany albo zatracal umiejetnos¢ wymawiania
anteanskich spolglosek syczacych. Potem, ciezko wzdychajac,
wyjal z pudeleczka male, przypominajgce pincete narzedzie
1 ostroznie zdjal z galek ocznych cienkie kolorowe plastikowe
powloki. Wrciaz borykajac sie z deklamowanym wierszem,
zamrugal sam do siebie oczyma o pionowych, kocich Zrenicach.

Dlugo patrzyl na siebie. W koncu sie rozplakal. Nie szlochal, po
prostu z oczu plynely mu lzy - dokladnie takie jak ludzkie -
1 splywaly po chudych policzkach. Ptakal z rozpaczy.

Pdzniej odezwatl sie do siebie, na glos, po angielsku:

— Kim jestes? Gdzie jest twoj dom?

Wiasne cialo gapilo sie na niego z lustra, ale nie rozpoznawat
go. Bylo obce i przerazajgce.

Wzial kolejng butelke. Muzyka sie skonczyla. Spiker moéwil
teraz: ,...sala balowa hotelu Seelbach w centrum Louisville, ktora
ogladacie panstwo w pelnej krasie dzieki firmie Worldcolor,
producentowi najlepszych filmow 1 odczynnikow
fotograficznych...”.



Newton nie spojrzal na ekran zajety otwieraniem butelki.
Teraz uslyszal damski glos: ,Zachowajmy pamigtki z wakacji,
dziecinstwo naszych dzieci, wspomnienia z rodzinnych spotkan
w Swieto Dziekczynienia i Boze Narodzenie. Nie ma nic lepszego
niz barwne i pelne zycia zdjecia firmy Worldcolor”.

A na kanapie lezal sobie Thomas Jerome Newton, pijany,
z otwarta butelka dzinu w rozdygotanych, pozbawionych
paznokci palcach, kocie oczy szkliste, pelne udreki i wpatrzone
w sufit...



rozdziat 3

W niedziele rano, pie¢ dni po pijackiej rozmowie z Newtonem,
Bryce byl w domu i usilowal czyta¢ kryminal. Siedzial przy
elektrycznym grzejniku w malym saloniku z prefabrykatéw,
ubrany tylko w zielong frotowa pizame, i pit trzecia filizanke
czarnej kawy. Tego ranka poczul sie nieco lepiej niz ostatnio,
a niepokoje co do tozsamosci Newtona dreczyly go troche mnie;j.
Pytanie, owszem, wcigz mial za bardzo wazne, podjal jednak
decyzje, jak sobie bedzie z nim radzi¢, o ile uwazne
obserwowanie mozna uznacC za taka decyzje — i dzieki temu
problem moze nie znikngt z mysli, ale przestal sie domagac
cigglej uwagi. Kryminatl byl przyjemnie glupawy, a na zewnatrz
bylo nieprzyjemnie chlodno. Siedzial zadowolony przy niby-
kominku, bylo mu przyjemnie, nigdzie i do niczego mu sie nie
Spieszyto. Na Scianie po jego lewej stronie wisiat Upadek Ikara.
Dwa dni wcze$niej przenidst go tutaj z kuchni.

Byl mniej wiecej w polowie ksigzki, gdy od drzwi dobieglo go
ciche pukanie. Wstal troche zirytowany, zastanawiajac sie, kto,
do cholery, moglby go niepokoi¢ w niedziele rano. Wsrod ekipy
toczylo sie bujne zycie towarzyskie, on jednak go starannie
unikat i nie mial wielu kolegdéw. A juz na pewno nie tak bliskich
przyjaciol, zeby przychodzili w niedziele przed obiadem. Wzial
z Yazienki szlafrok i otworzyt drzwi.

Na zewnatrz, w porannej szarosci, dygocac w lekkiej
nylonowej kurtce, stala gospodyni Newtona.

Usmiechnela sie do niego i zapytaia:

— Pan doktor Bryce?



— Tak? — Nie pamietal jej imienia, cho¢ Newton raz wymienit je
W jego obecnosci. Ale o Newtonie i tej kobiecie krazyta cala masa
plotek. — Prosze wejsc¢, zagrzac sie troche — dodatl.

— Dziekuje. — Weszla szybko, ale jakby zaklopotana, zamknela
drzwi za sobg. - Pan Newton mnie wysyla.

— O? — Podprowadzil ja do grzejnika. — Musi pani sie cieplej
ubierac.

Jakby sie zarumienila - a moze po prostu policzki
poczerwieniatly jej z zimna.

—Ja... nie wychodze zbyt czesto.

Pomogl jej sSciaggna¢ kurtke. Pochylila sie nad piecykiem
1 ogrzewala dlonie. Bryce usiad} i popatrywal na nia z namystem,
czekajac, az wyjawi powod wizyty. Nie byla nieatrakcyjnag
kobietga — miala pelne usta, czarne wlosy, tegie cialo pod prosta
niebieska sukienka. Musiata by¢ mniej wiecej w jego wieku i tak
jak on ubierala sie po staroSwiecku. Nie miala makijazu, ale
zarumieniona od zimna w ogole go nie potrzebowala. Biust miala
obfity, jak owe chlopki w sowieckich filmach propagandowych.
Stanowilaby idealng, monumentalng ,matke Ziemie”, gdyby nie
niesmiate, skromne spojrzenie oraz prostackie ruchy i glos.
Ponizej siegajacych do lokcia rekawdéw sukienki widac¢ bylo
porastajacy skore delikatny czarny puszek, miekki i przyjemny.
Podobalo mu sie to, podobnie jak jej niewyskubane brwi.

Gwaltownie sie wyprostowala, usmiechnela do niego, teraz
nieco pewniej, i odezwala sie:

— No, palic to sie toto nie pali.

Przez chwile nie rozumial. Potem dotarlo — wskazal broda
rozgrzany do czerwonosci palnik i powiedziat:

— No, zupeknie nie. — I po chwili: - To moze pani usigdzie?

Siadla na krzeS$le naprzeciwko niego i oparla stopy o kanape.

— I nie pachnie jak drewno. — Na moment sie zamyS§lila. -
Mieszkalam na farmie i jeszcze pamietam, jak sie palilo drewno
z rana, kiedy skakalam po podlodze, zeby sie ubrac. Kladlam



rzeczy na piecu, zeby sie nagrzaly, a sama stawalam tylem
1 grzalam sobie plecy. Pamietam, jak pachnial ten ogien. Ale nie
czulam tego zapachu od... Bog jeden wie... chyba od dwudziestu
lat.

—Ja tez — powiedzial.

— Teraz nic nie pachnie tak jak kiedy$ — dodala. - Nawet kawa
nie pachnie, tak ja jako$ robig. Wiekszos¢ rzeczy w ogole nie
pachnie.

— A chce pani moze kawy?

— Pewnie - odparla. - Mam zrobic?

— Ja zrobie. — Wstal, dopijajac filizanke. — I tak juz mialem iS¢
PO nastepna.

Poszed}! do kuchni i zrobil dwie filizanki, uzywajac kapsulek —
praktycznie nic innego nie mozna bylo teraz dosta¢, odkad Stany
zerwaly stosunki z Brazylig. Przyniost je na tacy. Biorac kawe,
usmiechnela sie milo do niego. Wygladala, jakby dobrze sie tu
czula, jak stary, tagodny pies, ktéremu komfortu nie psuje ani
duma, ani filozofia.

Usiadl, popijajac kawe.

— Dobrze pani méwi. Nic juz nie pachnie jak kiedys. A moze
jesteSmy za starzy, zeby to dokladnie pamietac.

Wcigz sie uSmiechala.

— On chcialby wiedzie¢, czy pojedzie pan z nim do Chicago.
W przysztym miesigcu.

— Pan Newton.

— Aha. Jest jakies spotkanie. Mdéwil, ze pan pewnie bedzie
wiedzied, o co chodzi.

— Spotkanie? — Przez moment popijat kawe z namystem. — A, no
tak. Instytut Inzynierii Chemicznej. A po co on tam jedzie?

— Nie wiem - powiedziala. - Mowil, ze gdyby chcial pan z nim
pojechac, to wpadlby wieczorem, zeby to obgadac. Pan bedzie
w domu? Nie w pracy?

— Nie - odparl. - Nie. W niedziele nie pracuje. -



Nonszalanckiego tonu glosu nie zmienil, w glowie jednak zaczela
sie gonitwa mysli. Okazja sama wpadala mu w rece; dwa dni
temu juz prawie zarysowal mu sie pewien plan, wiec jeSli
Newton faktycznie zamierza przyjs¢ do jego domu... — Moge
Zz nim o tym porozmawiac, bardzo chetnie. — I dodal: - A mowil,
o ktorej by przyszed}?

— Nie, nie mowil. — Skonczyla kawe, odstawila filizanke na
podloge obok krzesia.

Naprawde czuje sie jak u siebie, pomyslal, ale u niej zupeinie
mu to nie przeszkadzalo. To byla autentyczna swoboda,
nieudawana, niewystudiowana, jak u typow w rodzaju profesora
Canuttiego 1 jego ostrzyzonych na jeza kumpli z Iowy.

— Ostatnio w ogole mato mowi. — W jej glosie czulo sie odrobine
napiecia. - Wlasciwie to prawie go nie widuje.

Zabrzmialo to smutno i Bryce zaczal sie zastanawiac, co
wlasciwie jest miedzy nimi dwojgiem. I wtedy przyszio mu do
glowy, Ze i1 tu otwiera sie pewne pole do wykorzystania... ktorego
moze juz nigdy nie zobaczyc.

— Chorowal ostatnio? - Jesli uda sie ja troche pociagnac za
jezyk...

— Ja nic nie zauwazylam. Ale on jest dziwny. Ma takie
humory... - Nie patrzyla na niego, wpatrzyla sie w rozzarzong
spirale piecyka przed soba. — Czasami rozmawia tylko z tym
Francuzem. Tym Brinnarde’em. A czasami tylko ze mng. Albo
tylko siedzi w pokoju. Catymi dniami. Albo pije, ale trudno co$ po
nim poznac.

— A co robi ten Brinnarde? Za co odpowiada?

— A bo ja wiem? — Zerknela na niego i wrocila wzrokiem do
piecyka. — Chyba jest ochroniarzem. — Odwrdcila sie do niego
z zaniepokojong, nerwowg ming. — Bo, wie pan, on nosi bron.
Caly czas. I niech pan zwrdéci uwage, jak on sie rusza. Szybki jest.
— Pokrecita glowg, zupelnie jak matka. — Ja tam mu nie ufam
1 wedlug mnie pan Newton tez nie powinien.



— Bardzo wielu bogatych ludzi ma ochrone. Poza tym pan
Brinnarde robi tez za kogos w rodzaju sekretarza?

ZasSmiala sie, krotko, drwiaco.

— Pan Newton nie pisze listow.

— No, chyba nie.

Potem, wcigz patrzac na piecyk, poprosila nieSmiato:

— Nalalby mi pan jakiego$ drinka? Prosze...

— Oczywiscie. — Wstat az za szybko. — Dzinu?

Spojrzala nan uwazniej.

— Tak, poprosze.

W calym jej zachowaniu byto co$ blagalnego i Bryce nagle zdal
sobie sprawe, ze ona musi by¢ bardzo samotna, ze praktycznie
nie ma do kogo sie odezwac. Zrobilo mu sie jej szkoda, biednej,
anachronicznej prostaczki — jednoczes$nie dotarlo do niego, ze
ona bez problemu da z siebie wyciggnac¢ wszystkie informacje.
Troche sie ja naoliwi dzinem, niech sie troche pogapi w ogien
1 sama zacznie gadac. Usmiechngt sie sam do siebie, czujac sie
iScie makiawelicznie.

Kiedy byl w kuchni i zdejmowatl butelke dzinu z poéiki nad
zlewem, odezwala sie z salonu:

— A doda mi pan troche cukru?

— Cukru? - To bylo co najmniej zaskakujgce.

— Tak. Trzy tyzeczki.

— No dobrze - odpowiedzial, krecac glowa. I dodalk -
Przepraszam. Zapomnialtem, jak sie pani nazywa.

Glos wcigz miala napiety, jakby caly czas powstrzymywata go
od drzenia, lub siebie od placzu.

— Betty Jo. Betty Jo Mosher.

Odpowiedz byla pelna dyskretnej godnos$ci, tak ze az sie
zawstydzil, ze nie zapamietal jej imienia. Wsypal cukier do
szklanki, zaczal napeliac ja dzinem - i zrobilo mu sie wstyd za
to, co zamierza zrobi¢. Ze chce ja wykorzystac.

— Pani pochodzi z Kentucky? - zapytal najuprzejmiej, jak



umiat. Napeknil szklanke prawie do pelna i zamieszat.

— Tak. Z Irvine. Mniej wiecej siedem mil od Irvine. To na
poinoc stad.

Przynidst jej dzin, wziela go z wdziecznoscia, ale i udawana
rezerwa, jednoczes$nie wzruszajgcg i Smieszna. Zaczynat ja lubic.

— A pani rodzice jeszcze zyjq?

Przypomnial sobie, ze mial ja skloni¢ do gadania o Newtonie,
nie o sobie. Czemu ten jego umyst zawsze gdzie$ zbacza z drogi
do celu, do prawdziwego celu?

— Matka nie zyje. — Lyknela dzinu, obrocila go z namyslem
w ustach, przelknela, zamrugala. — O, dzin to ja lubie -
powiedziala. — Tato sprzedal farme panstwu, na te hydro... ten...

— Farme hydroponiczng?

— O, no, dokiadnie. Takg, co hoduje w zbiornikach to paskudne
jedzenie. W kazdym razie tato siedzi teraz na zasilku, na takim
nowym osiedlu w Chicago, zupelie jak ja siedzialam
w Louisville, zanim poznatam Tommy’ego.

— Tommy’ego?

Usmiechneta sie krzywo.

— No, pana Newtona. Czasem mowie do niego ,,Tommy”. Kiedys
myslatam, ze to lubi.

Nabral powietrza, odwracajgc sie od niej, i zapytat:

—To jak go pani poznala?

Upita kolejny lyk dzinu, delektujac sie nim. Potem parsknela
cichym Smiechem.

— W windzie. Jechalam windg w takim biurowcu w Louisville,
zeby odebrac zasilek, 1 Tommy tez jechal ta windg. Jezu, jak on
cudacznie wygladal! Do tej pory to widze. A potem zlamal sobie
noge w tej windzie.

— Zlamal noge?

— No, dokladnie. Smiesznie to brzmi, ale naprawde tak bytlo.
Winda musiala za mocno szarpnac czy co$. Gdyby pan wiedzial,
jaki on jest lekki!



— Lekki?

— Jezus, lekki jak nie wiem. Daloby sie go podnies¢ jedna reka.
Kosci musi mie¢ jak ptaszek. Mowie panu, strasznie dziwny
czlowiek. Bardzo mily, bardzo dobry, taki inteligentny, taki
bogaty i taki cierpliwy. Ale, panie profesorze...

— Tak?

— Ja mySle, panie profesorze, ze on jest bardzo, bardzo chory.
Chory na ciele... Jezus, gdyby pan widzial, ile on r6znych tabletek
bierze! I mysle, ze.. 1 na umysle cos jest z nim nie tak.
Chcialabym mu poméc, ale nie wiem, jak to zrobi¢. On nie
dopusci do siebie zadnego lekarza.

Skonczyta dzin i nachylila sie ku niemu, jakby po plotkarsku,
lecz na jej twarzy malowat sie bdl, zbyt autentyczny, zeby mozna
g0 bylo odegrac jako usprawiedliwienie dla plotki.

— Panie Bryce, on chyba nigdy nie $pi. Jestem u niego prawie
od roku i nigdy nie widzialam, zeby spal. Zupelnie jak nie
czlowiek.

Umyst Bryce’a zaczal sie otwierac¢ jak migawka. Poczul idacy
od karku dreszczyk, na lopatkach, potem na kregostupie.

— Jeszcze dzinu? - zapytal. A styszac co$ posredniego miedzy
smiechem a szlochem, dodal: - Ja tez sie napije...

Zanim poszla, wypila jeszcze dwie szklanki. Wiele wiecej mu
o Newtonie nie powiedziala, pewnie dlatego, ze nie mial ochoty
juz jej wypytywac, nie czut takiej potrzeby. Kiedy wychodzila —
w ogole sie nie zataczajac, glowe musiala mie¢ mocna jak
marynarz — powiedziala, wkiladajgc kurtke:

— Panie profesorze, ja jestem glupia i prosta kobieta, ale
naprawde dobrze mi sie z panem rozmawiato.

— Cala przyjemnos$c po mojej stronie — powiedzial. - Moze pani
przychodzié, kiedy tylko pani zechce.

Uniosta brwi.

— Naprawde?

On nie mial na mysli nic doslownego, powiedzial jednak, tym



razem na powaznie:

— Tak, niech pani jeszcze przyjdzie. — I dodak: - Ja tez za bardzo
nie mam z kim pogadac.

— Dziekuje — powiedziata, wychodzgc. Bylo zimowe potudnie. —
Czyli jest nas troje, prawda?

Nie wiedzial, ile ma czasu do przyjScia Newtona, byt za to
pewien, ze musi dziata¢ szybko, jesli chce byC¢ gotowy na czas.
Poczul sie bardzo podekscytowany, nerwowy, a ubierajac sie,
mamrotat do siebie:

— Na pewno nie Massachusetts, to na pewno Mars. To musi by¢
Mars... Czy ja bym wolal, zeby to byl Mars?

Ubratl sie, narzucit plaszcz i wyszedl z domu do laboratorium.
Pie¢ minut drogi na piechote. Padal teraz $nieg, a chléd na
moment odwrocil jego uwage od klebigcych sie w glowie
pomystow, od zagadki, ktora juz niedlugo rozwigze raz na
zawsze, jesli tylko uda mu sie odpowiednio ustawic te urzgdzenia
1zdazyc¢ na czas.

W laboratorium siedzialo trzech jego asystentow - zbyl ich
szorstkim slowem, nie chcac odpowiada¢ na uwagi o pogodzie.
Czul ich ciekawo$¢, gdy zaczal demontowaé¢ maly przyrzad
w laboratorium metali — defektoskop RTG stuzacy takze do
analizy naprezen. Udawal jednak, ze nie zauwaza uniesionych
brwi. Dhugo to nie trwatlo, wystarczyto odkreci¢ Sruby mocujace
kamere i lekka lampe rentgenowskg do ramy. Byl w stanie sam je
ponie$¢. Sprawdzil jeszcze, czy kamera jest zaladowana -
zaladowana wysokoczulym filmem rentgenowskim firmy W. E.
Corporation — i wyszed}, niosac ja w jednej rece, lampe w drugiej.
Zamykajac drzwi, obejrzal sie na tamtych i powiedziak:

— Shuchajcie, a moze byscie zrobili sobie dzisiaj wolne? Co wy
na to?

Popatrzyli nan nieco oszolomieni, jeden odezwalt sie jednak:

—Jasne, bardzo chetnie, panie doktorze. — I spojrzeli po sobie.

— No to swietnie. — Zamknatl drzwi i wyszedk



Obok imitacji kominka w saloniku Bryce’a byl wylot
klimatyzatora, teraz, zimg, nieuzywany. Po dwudziestu minutach
pracy i paru przeklenstwach udalo mu sie zamocowac kamere za
jego kratka, z szeroko otwarta migawka. Na szczesScie film firmy
W. E., jak prawie kazdy patent Newtona, by}l o wiele lepszy od
swojego poprzednika. W ogole nie reagowal na widzialne
swiatlo. Naswietlalo go tylko promieniowanie rentgenowskie.

Lampa rentgenowska takze byla produkcji W. E. Corporation,
dzialala jak stroboskop, natychmiast dajac jedng skupiong
1 mocng wigzke promieni, co Swietnie sie sprawdzalo przy
badaniach nad drganiami o bardzo wysokiej czestotliwosci. Do
tego, co teraz kombinowal, nadawala sie jeszcze lepiej.
Zainstalowal ja w kuchni w szufladzie na chleb, wycelowujac,
przez Sciane, prosto ku obiektywowi kamery. Kabel zasilajacy
wyciggnat z szuflady 1 wetkngl do gniazdka nad zlewem.
Zostawit szuflade nieco uchylona, zeby méc wiozy¢ do niej reke
1 pstryknac¢ wylacznikiem matego zasilacza.

Wrdcil do salonu i starannie ustawil swoj najwygodniejszy
fotel w linii pomiedzy kamera i lampg. Potem usiadl} w innym
fotelu i czekal na Thomasa Jerome’a Newtona.



rozdziat 4

CzekaC musial bardzo diugo. Zrobil sie glodny, sprobowat zjesc
kanapke, ale nie dal rady jej skonczyC. Pospacerowal tam
1 z powrotem, potem wzigl do reki powie$¢ kryminalng, jednak
nie byl w stanie skupic¢ sie na lekturze. Co pare minut szed} do
kuchni i sprawdzal potozenie lampy rentgenowskiej w szufladzie
na pieczywo. Raz odruchowo zachcialo mu sie sprawdzic, czy
aparat dziala poprawnie - pstrykngl wylacznikiem, potem
nacisngt guzik powodujacy niewidzialny blysk — blysk, ktory
przechodzit przez $ciane, przez fotel, przez obiektyw kamery
1 naswietlal film znajdujacy sie w ramce po jej drugiej stronie.
I od razu po nacisnieciu tego guzika zaklgl w mys$lach zly sam na
siebie: majstrujac tak bez sensu, naswietlit sobie film.

Ponowne zdemontowanie kratki wentylacyjnej 1 wyciggniecie
kamery zajelo mu dwadzie$cia minut. Potem musiat wyjac klisze
— byla teraz brazowawa, co oznaczalo, ze zostala poprawnie
naswietlona — 1 zastapic¢ ja kolejng z magazynka kamery. Caly
spocony ze strachu, ze Newton w kazdej chwili moze zapukac,
wlozyl kamere z powrotem do kanalu, sprawdzil obiektyw,
powoli 1 starannie wycelowat go w fotel i1 zalozyt kratke
z powrotem. Dopilnowal, zeby soczewka obiektywu byla
wycelowana w szczeline kratki, by jej metalowe elementy
niczego nie przestonitly.

Wlasnie myt rece, podwingwszy rekawy, gdy od frontowych
drzwi dobieglo pukanie. Zmusit sie, by podejs¢ do nich powoli,
nadal z recznikiem w dloniach. Otworzyl.

W sSniegu stal T.]. Newton, w ciemnych okularach i lekkiej



kurtce. UsSmiechal sie nieznacznie, jakby nieco ironicznie, ale
w odroznieniu od Betty Jo wydawalo sie, ze w ogdle nie marznie.
Mars, pomyslal Bryce, wpuszczajac go do Srodka. Mars to zimna
planeta.

— Dzien dobry - powiedzial Newton. - Mam nadzieje, Ze nie
przeszkadzam.

Bryce staral sie zachowac spokojny ton i ze zdumieniem
skonstatowal, ze przychodzi mu to latwo.

— Alez skad. Nie bylem zajety. Siadzie pan? — Wskazal gestem
fotel pod kratka wentylacyjng. Gest skojarzyl mu sie
z Damoklesem i tronem pod mieczem.

— Nie. Na razie nie - powiedzia} Newton. — Caly dzien
siedzialem. — Zdjal kurtke i powiesil ja na oparciu fotela. Jak
zawsze mial na sobie koszule z krétkim rekawem. Rekawy
odstawaly od bokow, przez co jego ramiona wygladaty jak tyczki.

— Naleje panu drinka. — Bedzie miatl drinka, to moze usigdzie.

— Nie, dziekuje. Robie sobie przerwe. — Newton podszed} do
sciany i przyjrzat sie obrazowi.

Stal przez moment w milczeniu, gdy Bryce sadowil sie
w fotelu. Nagle powiedziat:

— Piekny obraz, panie doktorze. To Bruegel, prawda?

— Tak.

Oczywiscie, ze Bruegel. Wszyscy wiedza, ze to Bruegel. Czemuz
on nie usiadzie? Bryce zaczal strzela¢ kostkami palcow, potem
opamietal sie i przestal. Newton machinalnie strzgsnat z wlosow
kropelki po roztopionym $niegu. Gdyby byl odrobine wyzszy,
obtarlby sobie wierzch dloni o sufit.

—Jaki ma tytul? — zapytal Newton. — Ten obraz.

Powinien to wiedzied, to jest bardzo znany obraz.

— Upadek Ikara. O tam, w wodzie, jest Ikar.

Newton caly czas wpatrywat sie w obraz.

— Bardzo piekny — powiedzial. — A krajobraz zupelnie jak tutaj
u nas. Gory, $nieg i woda. — Odwracil sie i spojrzal na Bryce’a. -



Ale na obrazie kto$ orze pole, a stonce stoi nizej. Musi byc¢
pdzZniejsza pora...

Zirytowany Bryce mimo woli burkngt:

— A czemu nie wcze$niejsza?

Newton uSmiechnatl sie bardzo dziwnie. Wzrok miat skupiony
gdzies bardzo daleko.

— Bo to nie mogloby by¢ z rana, prawda?

Bryce nie odpowiedzial. Newton oczywiscie mial racje. Gdy
Ikar zaczynal spadac¢, musialo by¢ poludnie. Na pewno spadal
bardzo dlugo. Stonce na obrazie bylo na wpdl za horyzontem,
a Ikar — wystajace lydka i kolano z wody, w ktérej mial zaraz
utongc, przez nikogo niezauwazony, za kare za swojg brawure —
byl pokazany chwile po upadku. Musiatl tak spadac¢ od potudnia.

Newton przerwat te spekulacje.

— Betty Jo powiedziala, ze moglby pan pojechac¢ ze mna do
Chicago.

— Tak. Ale prosze powiedziec¢, po co pan jedzie do tego Chicago?

Newton nagle zrobil dos¢ dziwny gest jak na niego — wzruszytl
ramionami i rozlozyt rece. Pewnie podiapal to od Brinnarde’a.
Powiedzial:

— Potrzeba mi jeszcze bardzo wielu chemikow. Pomyslatem, ze
tam ich zrekrutuje.

—Aja? Po co?

— Bo pan jest chemikiem. Czy raczej inzynierem chemicznym.

Bryce zawahal sie z odpowiedzia. Troche to bedzie obcesowe,
ale trudno, Newton chyba nawet lubi szczerosc.

— Panie Newton, pan ma mase ludzi od rekrutacji — powiedziatl.
I zaSmial sie wymuszenie: — Sam musialem przebic sie przez calg
armie, zeby sie z panem spotkac.

— No... tak. - Newton odwraocil sie 1 znow zerkngl na obraz. -
Wiasciwie... tak naprawde, to chcialbym sobie zrobic takie...
wakacje. Pojechac w jakie§ nowe miejsce.

— Nigdy pan nie byl w Chicago?



— Nie. W ogdle malo tego Swiata widzialem.

Bryce omal sie nie zarumienil, styszac te odpowiedz. Odwrocit
sie do sztucznego ognia i powiedziak:

— Chicago na Boze Narodzenie to chyba nie jest najlepsze
miejsce na wakacje.

— Mnie mroz wecale nie przeszkadza - odparl! Newton. -
A panu?

Bryce zasmial sie nerwowo.

— Taki odporny jak pan to pewnie nie jestem. Ale dam rade.

— To dobrze. — Podszedl do fotela, wzial kurtke i zaczal ja
wkladac. — Bardzo sie ciesze, ze pojedziemy razem.

Zobaczywszy, jak tamten - czlowiek? Czy to byt czlowiek? -
wychodzi, Bryce spanikowat. Kolejna okazja moze sie¢ nie trafic.

— Minutke jeszcze — powiedzial niezrecznie. — Ja tylko... naleje
sobie drinka.

Newton nic nie odpowiedzial. Bryce wyszedl z pokoju do
kuchni. Przechodzac przez drzwi, odwracit sie, by sprawdzic, czy
tamten wciaz stoi za fotelem. I zalamal sie — Newton znow
podszed! do obrazu i przypatrywal mu sie uwaznie, zgiety wpol,
bo gorowal nad nim o co najmniej trzydziesci centymetrow.

Bryce nalal sobie podwdjng szkocka 1 dopeinil wodg z kranu.
Nie lubit drinkéw z lodem. Upil lyk jeszcze nad zlewem,
przeklinajac w myslach pecha, ktory kazal Newtonowi stac.

Wtem, gdy wrocit do salonu, zobaczyl, Zze Newton siedzi.

Miat odwrocong glowe, patrzyl wprost na niego.

— Moze faktycznie jeszcze na chwile zostane — powiedzial. -
Powinnismy obgadac ten wyjazd.

— Oczywiscie — odpowiedzial Bryce. — Pewnie, ze tak. — Na
moment zamar} i poSpiesznie dodal — Oj. Zapomnialem lodu.
Przepraszam na chwileczke.

Wrocil do kuchni.

Trzesaca sie reka siegngl do szuflady 1 pstryknal
wylacznikiem. Gdy lampa sie nagrzewala, podszed} do lodowki



1 wyjal z kostkarki pare kostek. Choc¢ raz, pomyslal, ten postep
techniczny na co$ sie przydaje — nie trzeba sie szarpad, zeby
wyciagng¢ kostki z foremek. Wrzucit dwie do szklanki,
ochlapujac sobie koszule. Potem wrocit do szuflady na pieczywo,
wziagt gleboki oddech i wcisngl guzik.

Przez chwile cos ledwie styszalnie zabuczalo i ucichio.

Wylaczyl zasilacz 1 wrocil do salonu. Newton nadal siedzial
w fotelu, patrzac teraz na sztuczny ogien. Bryce przez chwile nie
byl w stanie oderwac¢ wzroku od kratki klimatyzatora, za ktérg
tkwila kamera z juz naswietlonym filmem.

Pokrecit glowa, probujac sie uspokoi€. Idiotycznie bylo teraz
sie czym$ zdradzi¢, po tym, jak wszystko sie udato. Czul sie
jednak jak zdrajca - jak czlowiek, ktory wiasnie zdradzil
przyjaciela.

Newton powiedziak:

— Raczej polecimy samolotem.

Nie mogt sie powstrzymac:

— Jak Ikar? - rzucil kpiaco.

Newton parsknal Smiechem.

— Mam nadzieje, ze raczej jak Dedal. Nurkowania nie mam
w planach.

Teraz z kolei wstal Bryce. Nie byl w stanie siedzie¢ twarza
w twarz z Newtonem.

— Pana samolotem? — zapytat.

— Tak. PomysS$lalem, zeby polecie¢c w pierwszy dzien Swigt
z rana. O ile oczywiscie Brinnarde’owi uda sie zalatwi¢ miejsce
na lotnisku. Moze byc¢ duzy ruch.

Bryce dopijat drinka — o wiele szybciej niz zwykle.

— W Swieta? Niekoniecznie. Przed Swietami i po to tak. — Po
czym zapytal, zupelnie nie wiedzac dlaczego: — A Betty Jo tez
jedzie?

Newton zawahatl sie.

— Nie — powiedzial. — Tylko my dwaj.



Poczul sie odrobine irracjonalnie - tak jak wtedy, gdy siedzieli
nad jeziorem, pijac dzin i rozmawiajac.

— A nie bedzie jej pana brakowac? — zapytal. Oczywiscie to nie
jego sprawa.

— Pewnie bedzie. — Newton nie poczul sie urazony pytaniem. —
Mnie jej tak samo, panie doktorze. Ale ona nie poleci. — Diuzsza
chwile wpatrywal sie w milczeniu w kominek. — Bedzie pan
gotowy w Boze Narodzenie, na 0smg rano? Poprosze, zeby
Brinnarde podjechal po pana do domu, jesli to panu odpowiada.

— Swietnie. — Odchylil glowe w ty} i wypil reszte whisky. — Na
jak dtugo jedziemy?

— Co najmniej dwa, trzy dni. — Newton wstal 1 znow zaczal
wkladac kurtke.

Bryce poczul fale ulgi; bal sie, ze sie nie opanuje. To zdjecie...

— Musi pan pewnie wzia¢ pare czystych koszul - mowil
Newton. — Wszystkie wydatki ja pokryje.

— No, wlasciwie? — Bryce zasmiatl sie, odrobine zbyt nerwowo. —
W koncu jest pan milionerem.

— Wlasnie - powiedzial Newton, zapinajac zamek.

Bryce wcigz siedzial. Uniosiszy wzrok, zobaczyl, ze Newton,
chudy i opalony, goruje nad nim jak pomnik.

— Wlasnie. Jestem milionerem.

I wyszed}l, pochylajac sie w drzwiach, lekkim Kkrokiem,
w $nieg...

Bryce za$, trzesacymi sie z podniecenia palcami, sam tym
podnieceniem zazenowany, wyjal kratke wentylacyjng,
wyciagngl kamere, postawil ja na kanapie i wydobyt ze Srodka
klisze. Potem wlozyl plaszcz, klisze ostroznie umiescil w kieszeni
1 ruszyl przez $nieg pokrywajacy ziemie juz calkiem grubg
warstwa. Do laboratorium. Ledwie sie powstrzymywat od biegu.

Laboratorium bylo puste, dzieki Bogu - jak dobrze, ze odesial
laborantow do domu! Poszed} prosto do sali, gdzie byly koreksy
do wywolywania 1 rzutnik. Nie zatrzymal sie, zeby wilgczyc



ogrzewanie, cho¢ w laboratorium zrobilo sie bardzo zimno.
Zostal w plaszczu.

Kiedy wyjmowat klisze z koreksu z gazowym wywolywaczem,
rece trzesty mu sie tak bardzo, ze pomys§lal, ze nigdy nie uda mu
sie jej wlozyc¢ do ramki. Ale sie udalo.

A potem, gdy pstryknal wylgcznikiem rzutnika i spojrzal na
ekran na przeciwleglej Scianie, rece przestaly mu sie trzasc,
a oddech uwiazl w gardle. Wpatrywal sie przez cala minute.
Potem gwaltownie odwrocit sie i wyszed! z sali do laboratorium,
wielkiego, pustego i bardzo zimnego. Zaczat co$ pogwizdywac -
po chwili uSwiadomit sobie, Ze ta melodia to Gdybys znat Suzie,
jak ja znam Susie...

Potem zas$miat sie cicho.

— No tak — powiedzial, a te stowa odbily sie echem od dalekiej
Sciany, lecac ponad stojakami z probdéwkami i palnikami
Bunsena, ponad szklem laboratoryjnym, tyglami, piecami
1 aparatami do prob. — Tak - powtorzyl. — Tak, tak, panie
Rumpelsztyk.

Zanim wyciggnal klisze z projektora, jeszcze raz przyjrzat sie
obrazowi na S$cianie. Delikatnie obramowana konturem fotela
zupelnie nieludzka konstrukcja kostna w nieludzkim ciele — brak
mostka, brak kosci ogonowej, brak wolnych zeber, kregi szyjne
jakby chrzestne, drugie zZebro zrosniete z trzecim. Mdj Boze,
pomyslal. M6j Boze! Wenus, Uran, Jowisz, Neptun czy Mars. Moj
Boze!

I nagle w rogu Kkliszy zobaczyl malenki, niemal
niedostrzegalny napis ,W. E. Corp.”. Nagle dotarly don
przerazajgce implikacje tej nazwy, cho¢ znal ja od ponad roku,
odkad po raz pierwszy zaciekawil sie ta firmg i jej kolorowymi
filmami. World Enterprises Corporation. Korporacja Swiatowych
Firm.



rozdziat 5

W samolocie bardzo niewiele rozmawiali. Bryce usilowal czytac
jakie$ materialy o badaniach z dziedziny metalurgii, ale nie mogt
sie skupid, ciggle gdzies odbiegal mysSlami. Od czasu do czasu
zerkal na druga strone waskiej kabiny i na Newtona, ktory
siedzial} w Dblogim spokoju, ze szklanka wody w jednej rece
1 ksigzka w drugiej. Miala tytul Wallace Stevens. Wiersze zebrane.
Sciany salonki ozdabialy duze kolorowe zdjecia wodnych ptakow
— zurawli, flamingéw, czapli, kaczek. Poprzednim razem, lecgc
tym samolotem, Bryce podziwial gust osoby, ktora je tu
umiescita; teraz nabraly dlan prawie zlowrogiego wyrazu, az
robito mu sie od nich nieswojo. Newton popijat wode, przewracat
kartki, raz i drugi uSmiechnatl sie do Bryce’a, ale nic nie méwit.
Przez male okienko za jego plecami widzial prostokat
brudnoszarego nieba.

Przelot do Chicago zajal niecalg godzine, kolejne dziesiec
minut potrwato lgdowanie. Wysiedli w cizbe szarych, podobnych
do siebie ciezarowek, ttumy ludzi o zacietych twarzach i szklisty
snieg, brudny, przemrozony, ukladajacy sie w zaspy. Wiatr
sypnal im w twarz drobnymi igielkami. Schowal podbroddek
w szalik, postawil kolnierz plaszcza, naciagnal mocniej czapke.
Robigc to, obejrzal sie na Newtona. Nawet na niego zadzialal ten
mrozny wiatr: wbil rece w kieszenie 1 skrzywit sie. Bryce mial na
sobie gruby plaszcz; Newton — welniang tweedowg marynarke
1 welniane spodnie. Dziwnie wygladal w tym stroju. Ciekawe, jak
wygladalby w kapeluszu, pomyslal Bryce. Czlowiek z Marsa -
moze powinien nosi¢ melonik.



Plaskonosa ciezarowka odholowala samolot z plyty. Zgrabny,
maty odrzutowiec jechal za nim z ponura ming, jakby hanba
bylo dla niego przebywanie na ziemi. Kto$§ zawolal do kogos
,Wesolych Swigt” i Bryce uswiadomil sobie ze zdziwieniem, ze
istotnie jest Boze Narodzenie. Newton wyprzedzil go
w zamysleniu, machinalnie poszed} za nim, powoli i ostroznie
lawirujac po lodowych rowninach i kraterach, jakby szed} po
ksiezycowym krajobrazie.

W budynku terminalu bylo gorgco, duszno, tloczno i glosno.
Posrodku poczekalni stala olbrzymia obracajgca sie sztuczna
choinka, pokryta plastikowym $niegiem, plastikowymi soplami
1 groznie mrugajacymi Swiatetkami. Przestodzony, niewidzialny
chor spiewal White Christmas przy akompaniamencie
dzwonkow i elektronicznych organow, przebijajac sie od czasu
do czasu ponad zgietk thumu. ,I'm dream... ming of a white
Chrisss... mass..”. Melodia obowiazkowa na S$wieta.
Z niewidocznych wywietrznikow zawiewal zapach swierku albo
olejku Swierkowego, jak ten, ktorym sie perfumuje publiczne
toalety. Kobiety, piskliwe, okutane w futra, staly w grupkach;
mezczyzni szli z determinacjg przez hale, niosac teczki, paczki,
aparaty fotograficzne. W fotelu ze skaju przysypial jakis pijak
0 czerwonej twarzy. Stojacy obok Bryce’a dzieciak powiedzial
z wielkim uczuciem do drugiego: ,I ty tez!” — Bryce nie dostyszal
odpowiedzi. ,May your day be merry and bright and may all you
Chrisss... masss... essss... be white!”.

— Samochod powinien juz czeka¢ — powiedzial Newton. Jego
glos pobrzmiewal jakby bélem.

Bryce kiwnal glowa. Przeszli w milczeniu przez tlum i wyszli
z budynku. Zimne powietrze przyniosto ulge.

Czekalo na nich auto z szoferem w liberii. Wsiedli, rozsiedli sie
wygodnie, Bryce zapytal:

— I jak sie panu podoba Chicago?

Newton patrzyl nan przez chwile.



— Zapomnialem, ze jest tylu ludzi. - I z waskim uSmiechem
zacytowal Dantego: - ,Izby sSmier¢ moglta, nigdy bym nie sadzil,
zebrac zarazem tylu nieboszczykow”[3].

Bryce za$ pomyslal: skoro ty jesteS Dantem wsrod
potepionych, to ja musze by¢ Wirgiliuszem.

Obiad zjedli w hotelowym pokoju, a potem zjechali windg do
foyer, gdzie klebili sie juz uczestnicy konferencji, starajac sie
jednoczesnie  wygladac na zadowolonych, waznych
i swobodnych. Foyer wypelnialy aluminiowe i mahoniowe meble
w nowoczesnym japonskim stylu aktualnie zastepujacym
elegancje. Pare godzin rozmawiali z ludzmi, ktorych Bryce troche
znal - 1 w wiekszosci nie cierpial - znajdujac trzech
zainteresowanych praca dla Newtona. Poumawiali sie z nimi.
Newton niewiele sie odzywal. Kiwal glowg, usmiechal sie,
czasami rzucal jakis komentarz. Ludzie ogladali sie za nim -
szybko rozeszlo sie, kim jest — on jednak jakby tego nie zauwazal.
Bryce mial wrazenie, ze jest bardzo mocno zestresowany, choc
twarz mial spokojna jak zawsze.

Zaproszono ich na cocktail party do jednego z apartamentéw,
impreze biznesowa organizowana przez pewng firme
inzynieryjng. Newton przyjal zaproszenie w imieniu ich dwach.
Cwaniakowaty typ, ktory ich zapraszal, byl zachwycony, ze
przyjda. Patrzagc na Newtona, o glowe wyzszego od niego,
rozptywat sie:

— Bedzie to dla nas zaszczyt, panie Newton. Prawdziwy
zaszczyt, ze bedziemy mie¢ mozliwo$¢ z panem porozmawiac.

— Dziekuje — powiedzial Newton, uSmiechajgc sie jak zawsze.
A gdy tamten poszed}l, dodal: — Chcialbym sie troche przejsc.
Teraz. Przejdzie sie pan ze mng?

Bryce z ulga kiwnat glowa.

— Pojde tylko po plaszcz.

Po drodze do windy mingt grupke trzech ludzi w eleganckich
oficjalnych garniturach, rozmawiajacych glosno i z zadeciem.



Jeden z nich méwik:

—...1to nie tylko w Waszyngtonie. No przeciez mi nie powiecie,
ze bron chemiczna nie ma przyszlosci. W branzy potrzeba
nowych ludzi.

Mimo swiat sklepy byly pootwierane. Na ulicach roilo sie od
ludzi. Wiekszos$¢ patrzyla wprost przed siebie, a twarze miala
zaciete. Newton wygladal teraz na zdenerwowanego. Wydawalo
sie, Ze reaguje na obecnosc ludzi, jakby to byla jakas fala czy pole
energetyczne z tysigca elektromagnesow majace go zaraz
pochlonac. Sprawial wrazenie, ze sie zmusza, by iS¢ dalej.

Weszli do paru duzych sklepow, napastowani przez jaskrawe
Swiatla i lepka duchote.

— Trzeba by kupi¢ jaki$ prezent dla Betty Jo — powiedzial
Newton.

I potem kupit jej u jubilera maly filigranowy zegar stojacy
z bialego marmuru i zlota. Bryce wzigl od niego kolorowo
opakowang paczke, zeby zaniesc ja do hotelu.

— MysSli pan, ze sie jej spodoba? — zapytal Newton.

Bryce wzruszyl ramionami.

— Oczywiscie.

Zaczynal padac $nieg...

Na potudnie 1 wieczoér byla przewidziana masa spotkan, Newton
jednak w ogole o nich nie wspomnial, Bryce poczut wiec ulge, ze
na zadne nie musi iS¢. Nigdy nie przepadal za tego typu
glupotami - dyskusjami o ,wyzwaniach” 1 ,mozliwych do
wdrozenia pomystach”. Przez reszte popoludnia rozmawiali
Z trzema mezczyznami zainteresowanymi praca w World
Enterprises. Dwoch zgodzito sie zaczac¢ na wiosne — nic dziwnego,
zwazywszy, jakie wynagrodzenie zaproponowat Newton. Jeden



mial sie zaja¢ chlodziwem do silnikow statku, drugi, bardzo
bystry i sympatyczny mtody czlowiek, miat pracowac u Bryce’a.
Specjalizowat sie w korozji. Newton wydawal sie dosc
zadowolony, ze ich pozyskal, cho¢ wida¢ bylo takze, ze
niespecjalnie mu zalezy. Przez caly czas byl zamyslony,
nieobecny, odpowiadal poistdwkami, tak ze na ogol rozmowy
musial prowadzi¢ Bryce. Kiedy sie skonczyly, wyraznie mu
ulzylo. Cho¢ wiasciwie trudno bylo poznac¢, co on naprawde
czuje. Ciekawie byloby sie dowiedziec, co sie dzieje w tym obcym,
dziwnym mozgu i co skrywa ten automatyczny uSmiech - ten
lekki, madry, teskny usmiech.

Cocktail party odbywato sie w wielkim penthousie. Z krotkiego
przedpokoju weszli do przestronnego salonu wylozonego
niebieskim dywanem 1 wypeklnionego rozmawiajacymi
polglosem ludzmi, gldwnie mezczyznami. Przez jedng ze $cian,
w calosci przeszklong, widac bylo Swiatla miasta ukladajace sie
w jakis skomplikowany chemiczny wzor strukturalny. Meble
byly wylacznie w stylu Ludwika XV. Podobaly sie Bryce’owi.
Obrazy na Scianach takze. Z ukrytego gdzie§ gloSnika plynela
barokowa fuga, cicha, cho¢ wyrazna. Nie znal tego utworu, ale
spodobatl mu sie. Bach? Vivaldi? Ladna sala — poczul wieksza
ochote na udzial w przyjeciu, tylko po to, zeby w niej troche
poprzebywac. Mimo wszystko ta przeszklona $ciana, za ktora
migotato Chicago, kompletnie tu nie pasowatla.

Jakis facet oddzielil sie od grupki i przyszed! ich przywitac,
usmiechajgc sie ujmujaco. Bryce ze zdumieniem rozpoznatl
w nim goscia od broni chemicznej z lobby. Mial na sobie Swietnie
skrojony czarny garnitur i wygladal na dobrze rozweselonego.

— Witamy naszego uchodzce z prowincji — powiedzial,
wyciagajac dlon. — Jestem Fred Benedict. A bar jest tam. -
Wskazal brodg drzwi.

Bryce ujat jego dion, troche zdegustowany wykalkulowanym,
mocnym uchwytem, po czym przedstawil siebie i Newtona.



Benedict wyraznie by} pod wrazeniem.

— Thomas Newton! — powiedzial. — Rany! Nie liczyliSmy, ze pan
nas odwiedzi. Bo uchodzi pan raczej za.. — zawahat sie, jakby
zaklopotany - ...pustelnika. — Zasmial sie.

Newton rzucit mu ten sam co zawsze spokojny usmiech.
Benedict mowil dalej, wyzbywszy sie juz zazenowania.

— Thomas ]J. Newton... wie pan, Ze trudno uwierzyc¢, Ze pan
naprawde istnieje? Moja firma licencjonuje od was siedem
procesow — znaczy, od World Ce, i ja do tej pory wyobrazalem
sobie, ze pan jest jakims komputerem.

— Moze i jestem — powiedzial Newton. — A z jakiej firmy pan
jest?

Benedict przez chwile mial mine, jakby podejrzewal, ze sie
z niego drwi. Pewnie i tak bylo, pomys$lal Bryce.

— Futures Unlimited. Glownie bron chemiczna, chociaz robimy
tez troche tworzyw sztucznych, pojemniki i inne takie. — Skionil
sie lekko od talii w gore, jakby dla Smiechu. — Gospodarze tej
imprezy.

— Dziekuje panu - powiedzial Newton. Zrobil krok w strone
drzwi do baru. — Piekne miejsce.

— Tez tak sadze. I wszystko w koszty. — Gdy Newton zaczat sie
oddala¢, dodal: — Panie Newton, pan pozwoli, ze ja przyniose
drinki. Chciatbym, zeby pan poznal niektorych naszych gosci. —
Miat taka mine, jakby nie do konca wiedzial, co poczac¢ z tym
wysokim i dziwnym facetem, ale obawial sie pozwoli¢ mu odejsc.

— Niech pan sie nie fatyguje — powiedzial Newton. — Zaraz do
pana dolgczymy.

Benedict nie mial zadowolonej miny, ale nic nie powiedzial.

Weszli do baru. Bryce powiedzial:

— Nie wiedzialem, ze jest pan az tak znany. Rok temu, gdy
prébowatem pana znalezé¢, nikt w ogole o panu nie styszal.

— Niczego nie da sie w nieskonczonos¢ trzymac¢ w tajemnicy —
odpar}t Newton, teraz bez uSmiechu.



To pomieszczenie bylo mniejsze od poprzedniego, ale rownie
eleganckie. Nad blyszczgcym barem wisialo Sniadanie na trawie
Maneta. Barman byl starszy, siwy 1 wygladal jeszcze bardziej
dystyngowanie niz naukowcy i biznesmeni w sasiedniej sali.
Siedzgc przy barze, Bryce uswiadomil sobie bolesnie, jak byle
jaki jest jego garnitur kupiony cztery lata temu w domu
towarowym. Wiedzial tez, ze koszule ma wytarta przy kolnierzu
1z przydiugimi rekawami.

Zamowil martini, a Newton poprosit o zwykla wode bez lodu.
Kiedy barman to przygotowywal, Bryce rozejrzal sie po sali
1 powiedziak:

— Wie pan co, czasami mysle, zZe po doktoracie trzeba mi bylo
zatrudni¢ sie w takiej wiasnie firmie. — Zasmial sie sucho. —
Zarabialbym z osiemdziesigt tysiecy rocznie i zylbym wilasnie
tak. — Objal gestem pokdj, na dluzsza chwile zawieszajac wzrok
na kobiecie w Srednim wieku, w przepieknej sukni, ze Swietnie
zachowana figura i twarza sugerujaca pienigdze i przyjemnosci.
Zielony cien na powiekach i usta stworzone do seksu. - Moze
wynalazlbym nowe tworzywo na te wielkookie laleczki-
dzidziusie, albo nowy smar do silnikow doczepnych...

— Albo gaz bojowy? — Newton dostal wode, otworzyl male
srebrne puzderko i wyciggnat tabletke.

— A czemu nie? — Bryce wzigl martini, uwazajac, zeby go nie
rozlac. — Kto$ musi ten gaz robi¢. — Wypit tyk. Martini bylo tak
wytrawne, ze palilo w gardlo i jezyk. Glos podniost mu sie o calg
oktawe. — MoOwi sie przeciez, ze zeby nie dopus$ci¢ do wojny,
potrzebne sg takie rzeczy jak gaz bojowy? To udowodnione.

— Udowodnione? - zdziwil sie Newton. — A pan.. pan nie
pracowat troche przy bombie wodorowej, zanim zostal pan
wykladowcg?

— No... tak. A skad pan wie?

Newton usSmiechngt sie — nie tym swoim automatycznym
usmiechem, lecz autentycznie rozbawiony.



— Zrobilem wywiad.

Bryce wypil solidny lyk drinka.

— Po co? Zeby sprawdzi¢ mojg lojalnos$¢?

— Nie... z ciekawosci. — Przerwal na moment, a potem zapytat: —
Dlaczego pracowal pan przy tej bombie?

Bryce zastanawial sie przez moment. Potem rozeSmial sie
z calej sytuacji: Marsjanin, w barze, robi za jego spowiednika.
A moze to nawet pasuje?

— Z poczatku nie wiedzialem, ze to bedzie bomba - powiedzial.
— A w tamtych czasach wierzylem w czysta nauke. Sieganie do
gwiazd. Tajemnice atomow. Nasza jedyna nadzieja
w chaotycznym swiecie. — Dopil martini.

— A teraz juz pan w to nie wierzy?

— Nie.

Muzyka w drugiej sali przeszia w madrygal, ktory jakby
rozpoznawalt. Melodia sunela powoli, zawile, podstepnie
sugerujac naiwnos$c¢, ktora stereotypowo dostrzegal w starej
polifonicznej muzyce. A co, to nieprawda? Nie ma na Swiecie
sztuki naiwnej 1 wyrafinowanej? A takze zdemoralizowanej?
I czy tego samego nie da sie powiedzieC o nauce? Czy chemia nie
jest bardziej zdemoralizowana niz botanika? No nie, nie. Wcale.
To nie tak. O tym decyduja zastosowania...

— Ja raczej tez nie — odpowiedzial Newton.

— Wezme chyba jeszcze jedno martini - stwierdzil Bryce.

Przyjemne, bezsprzecznie zdemoralizowane martini. Gdzie$
z glebi mdézgu wydostaly sie stowa: ,Czlowieku malej wiary”.
Zasmial sie w duchu i1 zerkngl na Newtona. Ten siedzial
wyprostowany jak struna i popijat wode.

Drugie martini juz tak nie palilo w gardlo. Zarzadzil trzecie.
W koncu stawia facet od broni chemicznej. Albo i podatnicy.
Zalezy, jak na to spojrzec¢. Wzruszyl ramionami. I tak wszyscy za
to zaplacimy, pan zaplaci, ja zaplace, Massachusetts zaplaci
1 Mars.



— Wrocmy do tamtej sali — powiedzial, biorac nowe martini do
reki 1 ostroznie upijajac odrobine, zeby sie nie rozlalo. Zauwazyl,
ze mankiet koszuli wystaje mu catkowicie z rekawa marynarki,
niczym szeroka i niechlujna bransoletka.

Gdy przechodzili przez drzwi do wiekszej sali, droge tarasowat
im niski przysadzisty facet rozprawiajacy o0 czyms
z alkoholowym ozywieniem. Bryce odwrdcil sie pospiesznie,
liczac, ze tamten go nie pozna. Byl to Walter Canutti z Pendley
University w Pendley, stan Iowa.

— Bryce! — zawolal Canutti. — Niech mnie szlag! Nathan Bryce!

— Dobry wieczoér, panie profesorze. — Niezdarnie przelozyl
kieliszek z martini do lewej reki i podal mu prawa.

Canutti miat czerwong twarz, ewidentnie byl juz niezle pijany.
Miala na sobie zielona jedwabng marynarke i bezowa koszule
z dyskretnymi marszczeniami przy kolnierzyku. Stréj kompletnie
nie pasowal do jego wieku. Wygladal, jeSli pominac¢ rozowag
pucolowata twarz, jak manekin z okladki katalogu z meska
mod3. Bryce postaratl sie nie okaza¢ w glosie obrzydzenia.

— Milo mi znoéw pana widziec!

Canutti patrzyl pytajaco na Newtona. Nie bylo wyjscia, trzeba
bylo ich sobie przedstawi¢. Bryce wyjakal nazwiska, wsciekly
sam na siebie za niezrecznosc.

Na Canuttim nazwisko Newtona zrobilo o wiele wieksze
wrazenie niz wczesniej na Benedikcie. Scisngl mu dlon oburacz,
mowiac:

— Tak, tak, oczywisScie, World Enterprises. Najwybitniejsza
firma od czasu General Dynamics.

Ociekal wazeling, jakby liczyl na thusty kontrakt badawczy dla
swojego Pendley. Bryce zawsze z niesmakiem patrzyl, jak
profesorowie laszg sie do biznesmenow — tych samych, z ktorych
bezlito$nie nabijali sie w prywatnych rozmowach - zawsze, gdy
weszg potencjalny grant.

Newton mruknat co$, uSmiechnat sie, Canutti w koncu puscit



jego reke, wysilil sie na chlopiecy usmiech i powiedzial:

— Noo! - A potem, obejmujac Bryce’a ramieniem: — Kope lat,
kupa czasu, nie, Nate?

Nagle jakby go ol$nilo, a Bryce skrzywil sie wewnetrznie,
wiedzac, o co chodzi. Canutti popatrzy} po nich obu i powiedziat:

— 0, to ty, Nate, pracujesz w World Enterprises?

Nie odpowiedzial, wiedzac, co bedzie dale;.

Newton jednak odpart:

— Pan doktor Bryce jest z nami od ponad roku.

— A niech mnie... - Twarz Canuttiego ponad marszczonym
kolierzykiem poczerwieniala. — Niech mnie szlag. Pracujesz
w World Enterprises!

Po jego pulchnej twarzy rozlala sie niekontrolowana radosc,
a Bryce, wypijajac jednym haustem cale martini, poczul, ze
chetnie by whbil obcas w te wredng gebe. Szeroki usmiech
przeszedl w belkotliwy rechot, potem Canutti odwrdcit sie do
Newtona i dodat:

— No, niesamowite. Musze panu jedng rzecz powiedzieC. -
Znow zachichotal. - Nate na pewno nie bedzie mial nic
przeciwko. Dawno bylo. Ale wie pan, panie Newton, ze kiedy on
odchodzil od nas z Pendley, to caly czas lamal sobie glowe nad
tymi waszymi produktami, ktore pewnie sam teraz pomaga wam
robic?

— Powaznie? — zapytal Newton, zeby wypehnic¢ pauze.

— Jeszcze nie powiedzialem najlepszego. — Canutti wyciggnat
niezdarnie reke i potozy! ja Bryce’owi na ramieniu.

Bryce mial ochote mu ja odgryzé, a mimo to stuchal
zafascynowany, cho¢ wiedzial, co to bedzie.

— Najlepsze jest to, ze kochany Nate myslal, ze pan to wszystko
produkuje za sprawg jakichs czarow. Voodoo. Nie, Nate?

— Dokladnie - powiedzial Bryce. — Voodoo.

Canutti rozeSmiat sie.

— Nate, jak pan zapewne wie, to jeden z najlepszych



specjalistow w branzy. Ale wtedy co$ chyba porobilo mu sie
z glowa. Myslal, ze te wasze filmy zostaly wynalezione na Marsie.

— Co takiego? — zapytal Newton.

— No wilasnie. Na Marsie czy gdzies. ,,Pozaziemskie”, mowil, czy
jakos tak. — Canutti scisnat Bryce’a za ramie, jakby chcac pokazac,
ze nie ma nic zlego na mysli. — Pewnie jak szed! na spotkanie
Z panem, spodziewal sie stwora o trzech glowach. Albo
z mackami.

Newton usmiechnat sie zyczliwe.

— Bardzo zabawne. — Potem spojrzal na Bryce’a. — Przykro mi,
Ze pana rozczarowatem.

Bryce odwrocit wzrok.

— Wcale - odpart. Trzesly mu sie rece. Odstawil szklanke na
stolik 1 wbil dlonie w kieszenie marynarki.

Canutti znéw co$ gadal, o jakims artykule z tygodnika, co$
o World Enterprises, o tym, Ze generuje ile§ tam procent PKB.

Bryce przerwal mu nagle.

— Przepraszam - powiedzial. — Ide po co$ do picia. — Odwrdcit
sie 1 szybkim krokiem przeszed! do sali z barem, nie ogladajac sie
na tamtych dwoch.

A kiedy dostat kolejnego drinka, stwierdzil, ze wcale nie ma na
niego ochoty. Bar zaczal go przytlaczac¢; barman juz nie robil
wrazenia dystyngowanego starszego pana, wydawal sie teraz
pretensjonalnym fagasem. Dobiegajaca z drugiej sali muzyka —
teraz byl to motet — brzmiata nerwowo i draznigco. W barze bylo
za duzo ludzi, wszyscy za glosno gadali. Rozejrzal sie wokol,
jakby zdesperowany; wszyscy faceci przylizani 1 gladcy,
wszystkie kobiety jak harpie. Szlag by to trafil, pomyslal, szlag by
to wszystko trafil. Odsunal sie od baru, zostawiajgac nietknietego
drinka, 1 zdecydowanym krokiem wraocit do sali.

Czekal na niego Newton. Sam.

Bryce spojrzal mu prosto w oczy, usitujgc zachowac spokadj.

— A gdzie Canutti?



— Powiedzialem mu, ze wychodzimy. — Wzruszy}l ramionami
w tym cudacznym francuskim gescie, ktory juz wczesniej u niego
widzial. — Paskudny typ, prawda?

Bryce przez dluzsza chwile patrzyl w te nieodgadnione oczy.
Po czym powiedzial:

— Idziemy stad.

Wyszli bez slowa 1 szli obok siebie, nic nie méwiac, dlugim,
wylozonym grubym dywanem korytarzem, do pokoju. Bryce
otworzyt drzwi kluczem, a kiedy zamkngl je za soba, zapytal
cicho spokojnym glosem:

—To jak, jest pan spoza Ziemi?

Newton usiadl na skraju 16zka, uSmiechnat sie do niego ze
znuzeniem i powiedziak:

— Oczywiscie, ze tak.

Nie wiedzial, co odpowiedzieC. Zlapal sie na tym, ze
mamrocze:

— Jezus Maria. Jezus Maria. — Usadowil sie w fotelu i wpatrzyl
we wlasne stopy. — Jezus Maria.

Siedzial tam, wydawalo mu sie, ze przez wieki, caly czas
gapigc sie na swoje buty. Wiedzial to wszystko, ale ustyszec
potwierdzenie od niego to zupelnie inna rzecz. Szok.

Wtem Newton odezwat sie:

— Napije sie pan czegos?

Uniost wzrok i niespodziewanie parskngt Smiechem.

— O Jezu, pewnie, Ze tak.

Newton siegnal na stolik nocny po telefon i zadzwonit do
obstugi pokojowej. Zamowil dwie butelki dzinu, wermut i 1od.
Potem, odkladajac stuchawke, dodat:

— Panie doktorze Bryce, dzi$ sie napijemy, i to porzadnie. Jest
okazja.

Nie rozmawiali, poki nie przyszed? boy, pchajac wozek
z trunkami, lodem i1 dzbankiem do martini. Na tacy lezal
poimisek z koktajlowymi cebulkami, skorka cytrynowa



1 oliwkami. Na kolejnym lezaly orzeszki. Kiedy wyszed}l, Newton
zapytak:

— Zrobi pan sobie sam? Ja wole czysty dzin.

Caly czas siedzial na brzegu tozka.

—Jasne. — Bryce wstal i poczul, ze kreci mu sie troche w glowie.
— Czyli z Marsa?

Glos Newtona dziwnie zabrzmial. A moze to on, Bryce, juz dosc
wypit?

— A co to za roznica?

— Dla mnie jest. Czyli pan jest z tego... ukladu slonecznego?

— Tak. O ile mi wiadomo, nie ma zadnych innych.

— Zadnych innych ukladéw slonecznych?

Newton wzigl podsunieta mu szklanke dzinu i popatrzyl na
nig z namystem.

— Same gwiazdy — odparl — Zadnych planet. A przynajmniej
mnie nic o nich nie wiadomo.

Bryce mieszal sobie martini. Przeszed! przez jakis kryzysowy
punkt i dlonie mial juz spokojne. Wydawalo mu sie, ze juz nic nie
jest w stanie go zszokowac.

— 0d dawna pan tu jest? — zapytal, mieszajgc drinka i stuchajac,
jak kostki lodu pobrzekuja o $cianki dzbanka.

— Nie za dlugo pan to miesza? - zdziwil sie Newton. — Niech
pan juz sie napije. — Sam wziat spory lyk. — Na Ziemi jestem od
pieciu lat.

Bryce przestal mieszac¢ drinka, wlal go do kieliszka. Po tym,
myslac sobie ,a co”, wrzucil do niego trzy oliwki. Pare kropel
martini chlapnelo na bialg serwete na wézku barowym, tworzac
mokre plamy.

— Zostanie pan tu na dluzej? - zapytal. Zabrzmialo to, jakby
siedzial w paryskiej kawiarni i zadawatl pytanie innemu turyscie.
Newton powinien jeszcze mie¢ zawieszony na szyi aparat.

— Tak. Na dluze;.

Bryce wreszcie usiadil i zlapal sie na tym, ze wodzi wzrokiem



po pokoju. Calkiem ladny, bladozielone sciany, a na nich
bezplciowe obrazki.

Skupil wzrok z powrotem na Newtonie. Thomas Jerome
Newton, z Marsa. Z Marsa czy skads tam.

— Pan jest czlowiekiem? - zapytal.

Szklanka Newtona byla w polowie pusta.

— To kwestia definicji — odpart. — Ale jestem, w wystarczajacym
stopniu.

Juz mial zapytac: ,,W wystarczajacym do czego?”, ale nie zrobil
tego. ROwnie dobrze moze od razu zadac drugie wielkie pytanie,
skoro pierwsze juz poszto.

— A po co pan tu przylecial? Co pan zamierza?

Newton wstal, dolat sobie dzinu, podszed} do fotela, usiadl
Spojrzal na Bryce’a znad szklanki trzymanej w smuktlej dloni.

— Sam nie jestem pewien, Ze wiem, Co zamierzam.

— Nie jest pan pewien, ze pan wie? — zdziwil sie Bryce.

Newton odstawil szklanke na nocny stolik i zaczgl zdejmowac
buty.

— Na poczatku myslalem, ze wiem, po co sie tu znalazlem. Ale
potem, przez dwa kolejne lata, bylem strasznie zajety. Strasznie.
A przez ostatni rok znalazlem troche wiecej czasu, zeby
pomyslec. Moze az za duzo. — Ustawil buty rowniutko obok siebie
pod lézkiem. Potem wyciggnal dlugie nogi i polozyl glowe na
poduszce.

W tej pozycji zdecydowanie w wystarczajacym stopniu
wygladal na czlowieka.

— A do czego bedzie stuzyl ten statek? To jest statek, prawda,
nie jakas sonda badawcza?

— Statek. A dokladniej prom.

Od jakiego$ czasu, mniej wiecej od rozmowy z Canuttim, Bryce
czul sie oszotomiony; wszystko wydawalo mu sie nierzeczywiste.
Teraz jednak zaczynal odzyskiwac¢ kontakt z rzeczywistoscia — do
glosu dochodzila dusza naukowca. Odstawil kieliszek,



postanawiajgc na razie wiecej nie pic¢. Trzeba zachowac trzezwa
glowe. Kiedy go odstawial, trzesta mu sie reka.

— Czyli pan planuje $ciggnac tu wiecej swoich... rodakow? Tym
promem?

— Tak.

— Jest was tu wiece;j?

— Nie, tylko ja.

— Ale czemu pan tu musi budowac ten statek? Na ojczystej
planecie na pewno macie ich pod dostatkiem. Jako$§ pan tu
w koncu przylecial?

— No tak, przylecialem. Ale statek byl jednoosobowy. Bo widzi
pan, to paliwo jest problemem. Wystarczylo tylko dla jednego
z nas i tylko w jedna strone.

— Paliwo atomowe? Uran czy co$ takiego?

— Tak. Oczywiscie. Ale prawie nic nam nie zostalo. Ani ropy,
ani wegla, ani hydroelektryki. — USmiechnat sie. - Mamy pewnie
z kilkaset statkow, a kazdy o wiele lepszy od tego, ktory
budujemy w Kentucky, ale zadnego nie daloby sie ruszyc. Od
pieciuset lat zaden nie byl uzywany. A ten, ktérym przylecialem,
to w ogdle nie byl statek miedzyplanetarny. Zgodnie z planem to
byla szalupa, kapsula ratunkowa. Po wylagdowaniu zniszczylem
silniki i uklad sterowania, a kadlub zostawilem na polu.
Czytalem w gazetach, ze jaki$ rolnik kasuje po piecdziesiat
centow za ogladanie. Przykryl go namiotem, sprzedaje napoje.
Niech ma.

— Nie bylo to ryzykowne?

— Ze co, ze FBI sie dowie, czy kto$ inny? Nie wydaje mi sie.
Najgorsze, co sie mogto zdarzydc, to ze jaki§ weekendowy dodatek
powypisuje jakies bzdury o najezdZcach z kosmosu. Ale trafily sie
akurat bardziej niespodziewane ciekawostki niz jaka$ skorupa
statku kosmicznego na polu w Kentucky. Chyba nikt wazny nie
wzigl tego na serio.

Bryce spojrzal na niego uwaznie.



— ,Najezdzcy z kosmosu” to naprawde bzdura? Nic wiecej?

Newton rozpigl kolnierzyk koszuli.

— Tak mysle.

— Wiec po co wasi majag tu przyjechac? Jako turysci?
Pozwiedzac?

Newton parsknal Smiechem.

— Nie do konca. Moze bedziemy w stanie wam pomac.

— Jak? - Niezbyt spodobal mu sie ton, jakim Newton to
powiedzial. - Pomdc nam? Jak?

— Je$li zadzialamy wystarczajaco szybko, moze uda sie
zapobiec waszej samozagladzie. — A gdy Bryce juz miat co$
odpowiedzie¢, dodat - Prosze mi pozwoliC powiedzie¢ co$
jeszcze. Pan nie zdaje sobie chyba sprawy, jaka to dla mnie
przyjemnosc, opowiadac o tym. I to wyczerpujaco. — Sadowiac sie
na t0zku, nie wzial ze sobg szklanki. - Widzi pan, sami mieliSmy
sporo tych wojen. O wiele wiecej niz wy. Tyle, ze ledwo
przetrwaliSmy. Wiekszos$¢ naszych materialow rozszczepialnych
poszia wlasnie na bomby. ByliSmy bardzo poteznym Iludem,
bardzo poteznym, ale to bylo dawno. Teraz ledwo jesteSmy
w stanie przezycC. — Spojrzal na swoje dlonie, jakby z namystem. —
To dziwne, ze wiekszos$¢ waszej literatury fantastycznej zaklada,
ze na innych planetach zawsze istnieje tylko jedna inteligentna
rasa, jeden typ spoleczenstwa, jeden jezyk, jeden rzad. Nasza
Antea — bo nazywa sie Antea, choC oczywiScie w waszych
podrecznikach do astronomii ma inng nazwe — miala swego
czasu trzy inteligentne gatunki i siedem liczgcych sie organizacji
panstwowych. Teraz liczy sie tylko jeden gatunek. Moj. To my
przezyliSmy, po pieciu wojnach stoczonych  bronig
promieniotworczg. I nie jest nas zbyt wiele. Ale o prowadzeniu
wojny wiemy wszystko. I techniczng wiedze tez mamy ogromna.

Wzrok miat wcigz wbity w dlonie, a glos monotonny, jakby
deklamowal przygotowana przemowe.

— Jestem tu od pieciu lat i zgromadzilem majatek wart ponad



trzysta milionow dolarow. Za piec lat bedzie dwa razy tyle. A to
dopiero poczatek. JeSli moj plan zostanie zrealizowany,
w kazdym wiekszym Kkraju powstanie odpowiednik World
Enterprises. Potem wejdziemy w polityke. I wojsko. Wiemy
wszystko o broni, o srodkach obronnych. Wasze sa jeszcze
prymitywne. Potrafimy na przyklad unieszkodliwi¢ radar - co
bylo niezbedne, zebym maogl tutaj wyladowac, a bedzie jeszcze
bardziej potrzebne, kiedy bedzie wracal prom. Potrafimy takze
wygenerowac uklad energetyczny, ktory nie pozwoli zdetonowac
zadnej waszej broni jadrowej w promieniu pieciu mil.

— 1 to wystarczy?

— Nie wiem. Ale moi przelozeni nie sg ghupi, a raczej uwazaja,
ze to jest wykonalne. O ile tylko zachowamy kontrole nad nasza
wiedzg 1 technikg, tu rozkrecimy gospodarke jakiego$ malego
panstwa, tam wykupimy kluczowa nadwyzke zywnoSci, gdzie
indziej stworzymy nowy przemysl, jednemu panstwu damy
bron, a drugiemu srodki obrony przeciwko niej...

— Niech was szlag, czy wy macie sie za bogow?

— Nie. Ale czy bogowie was kiedykolwiek uratowali?

— Nie wiem. No nie, oczywiscie, ze nie. — Bryce zapalil
papierosa. Udalo sie dopiero za trzecim razem, bo dlonie wcigz
mu sie trzesty. Zaciagnal sie gleboko, prébujac sie uspokoic.
Poczul sie jak pierwszoroczniak w college’u dyskutujacy
0 kondycji ludzkiej 1 przeznaczeniu. Tyle ze tutaj to nie byla
przeciez abstrakcyjna filozofia. — Czy ludzko$¢ nie ma prawa
sama sobie wybrac formy zniszczenia? — zapytal.

Newton odczekal chwile, zanim sie odezwat.

— A pan mysli, zZe ludzkosc¢ faktycznie ma takie prawo?

Bryce zdusil niedopalonego papierosa w popielniczce przed
soba.

— Tak. Nie. Nie wiem. Jest w ogole co$ takiego jak ludzkie
przeznaczenie? Prawo, Zzeby sie realizowac¢, panowac¢ nad
wlasnym zyciem, ponosi¢ konsekwencje wlasnych decyzji?



Nagle uderzyla go mysl, ze Newton jest teraz jedynym
ogniwem }gczacym Ziemie z... jak jej bylo? Anteg. Gdyby go zabic,
ten plan nie doszediby do skutku. Koniec. A Newton byl staby
1 bardzo delikatny. Ta mys$l fascynowala go przez chwile: on,
Bryce, najwiekszy bohater na Ziemi, czlowiek, ktory poteznym
ciosem piesci moze prawdopodobnie ocali¢c Swiat. Moglo to
wydac mu sie bardzo zabawne, ale sie nie wydato.

— Ludzkie przeznaczenie; moze i jest cos takiego — powiedziatl
Newton — ale wedlug mnie niczym sie nie rézni od przeznaczenia
golebi pocztowych. Albo tych wielkich zwierzat z malymi
mozgami. Dinozaury sie chyba nazywaly.

To zabrzmialo troche arogancko.

— Wecale nie musimy wygingc¢. Sa rozmowy o rozbrojeniu. Nie
WSZyscy sa szaleni.

— Ale wiekszos¢ jest. Wystarczajaco duzo. Wystarczy paru
szalencow w odpowiednich miejscach. Pan sobie wyobrazi:
gdyby ten wasz Hitler mial bomby termojadrowe 1 pociski
interkontynentalne, to co, nie wuzylby ich, niezaleznie od
konsekwencji? Pod koniec nie mial nic do stracenia.

— A skad pewnosé, ze wasi Anteanczycy nie okaza sie
Hitlerami?

Newton odwrocit wzrok.

— To mozliwe, ale mato prawdopodobne.

— Tam u was jest ustréj demokratyczny?

— Na Antei nie ma nic, co by przypominalo ustrgj
demokratyczny. Ale nie mamy zamiaru wami rzadzi¢, nawet
gdybysmy mogli.

— Jak zwal tak zwal — odparl Bryce. — Planujecie, zeby garstka
Anteanczykow manipulowata ludzmi i rzadami na calej Ziemi.
To nie to samo?

— Mozna to nazwa¢ manipulacja, mozna doradztwem.
Przewodnictwem. Zresztg to moze sie nie uda¢. Moze sie wcale
nie udac. Moze do tego czasu wszystko wysadzicie. Albo nas



wykryjecie i zacznie sie polowanie na czarownice, a jak pan wie,
my jesteSmy doS¢ delikatni. Po drugie, nawet jeSli zdobedziemy
spory procent kontroli, tez nie zapanujemy nad kazdym
przypadkiem. Ale prawdopodobienstwo pojawienia sie Hitlerow
mozemy zmniejszyC i ochroni¢ wasze najwieksze miasta przed
zniszczeniem. A to juz — wzruszyl ramionami - jest wiecej, niz
potraficie wy.

— I to wszystko z czystej checi pomocy? - Bryce ustyszal
sarkazm we wlasnym glosie i mial nadzieje, ze Newton tego nie
zauwazyt.

Jesli nawet zauwazyl, nic nie dal po sobie poznac.

— Oczywiscie, ze nie. Przybedziemy tutaj, zeby sie uratowac.
Ale... — USmiechnat sie. — Nie chcemy, zeby Indianie podpalili
nam rezerwat, kiedy sie w nim osiedlimy.

— Uratowac sie? Przed czym?

— Przed wyginieciem. U nas prawie nie ma wody, nie ma paliw,
nie ma surowcow. Troche energii stlonecznej, mato, bo jesteSmy
bardzo daleko od Slonca. Bardzo duze zapasy zywnoS$ci. Ale
powoli sie kurcza. Przezylo niecale trzysta tysiecy
Anteanczykow.

— Niecale trzysta tysiecy? Rany boskie, rzeczywiscie sie prawie
pozabijaliscie.

— Wlasnie tak. I mysle, ze wy tez niedtugo to zrobicie, jesli nie
przylecimy.

— Moze 1 powinniscie — powiedzial. - Moze i powinniscie. —
Poczul, ze ma S$cisniete gardlo. — Ale jeSli cos sie z panem... stanie,
a statek jeszcze nie bedzie gotowy? To bedzie koniec?

— Tak. To bylby koniec.

— Za mato paliwa dla nastepnego statku?

— Za malo.

— A wiec... — Bryce poczul, ze sie spina — czemu nie miatbym
powstrzymac tej... inwazji czy manipulacji? Czemu nie miatbym
pana zabi¢? Wiem, ze ma pan delikatna konstrukcje. Po tym, co



mowila Betty Jo, wiem, ze ma pan kosci jak ptaszek.

Twarz Newtona byla catkowicie nieporuszona.

— Chce pan to powstrzymac? Tu ma pan racje, moglby mi pan
spokojnie skreci¢ kark jak kurczakowi. Chce pan to zrobic?
Teraz, gdy pan wie, ze nazywam sie Rumpelsztyk, chce pan mnie
wygonic z patacu?

— Nie wiem. - Whil wzrok w podloge.

Glos Newtona byt cichy.

— Rumpelsztyk naprawde potrafil ples¢ zloto ze stomy.

Bryce unidst wzrok, nagle wsciekly.

— Tak. I chcial ukrasc¢ krolowej dziecko.

— Dokladnie — powiedzial Newton. — Ale gdyby nie uprzad!l
zlota ze stomy, krélowa by zginela. I w ogole by tego dziecka nie
bylo.

— No dobrze - zdecydowal Bryce. — Nie skrece panu karku,
zeby uratowac Swiat.

— A wie pan co? - rzucil Newton. - W sumie to prawie zaluje,
ze pan tego nie zrobi. Mialbym o wiele mniej problemow. -
Zawahat sie. — Ale to niemozliwe.

— Dlaczego niemozliwe?

— Ja nie przylecialem do was nieprzygotowany na
zdemaskowanie. Chociaz nie spodziewalem sie, ze bede komus
o tym mowil, tak jak panu. Ale wielu rzeczy sie nie
spodziewalem. - Zerkngl znow na swoje dlonie, jakby
przypatrywat sie uwaznie paznokciom. - W kazdym razie jestem
uzbrojony. Zawsze mam te bron przy sobie.

— Anteanskg bron?

— Tak. Bardzo skuteczna. Nawet nie zdazylby pan dojs¢ tu do
l6zka.

Bryce gwaltownie nabral powietrza.

— A jak ona dziala?

Newton usmiechnat sie szeroko.

— Dwie tajemnice sukcesu: pierwsza, nikomu nie mow



wszystkiego — odparl. — Moze jeszcze bede jej musial na panu
uzyc.

Co$ w sposobie, w jaki to powiedziat — i nie chodzilo o ironie
czy niby-zlowrogi wydzwiek, lecz jaka$S drobna osobliwos¢
W tonie — przypomnialo Bryce’owi, ze jednak rozmawia z kims,
kto nie jest czlowiekiem. Ta wycCwiczona warstewka
czlowieczenstwa, ktora powldkl sie Newton, moze by¢ naprawde
bardzo cienka. Jak werniks. A to, co jest pod spodem - jego
naprawde anteanska natura — moze byc¢ dla Bryce’a calkowicie
niedostepne. Dla Bryce’a czy dla dowolnego czlowieka na Ziemi.
To, jak ten Newton czuje, jak mysli, moze byc¢ poza zasiegiem jego
rozumu, nie do ogarniecia.

— Obojetne co to za bron - odezwal sie ostrozniej — mam
nadzieje, ze nie bedzie pan musial jej uzyC¢. - A potem zndéw
rozejrzal sie wokoto: duzy pokoj hotelowy, prawie nietknieta
taca z trunkami, Newton rozlozony na 10zku. - Jezus -
powiedzial. — Az trudno uwierzy¢. Siedze w tym pokoju i jestem
prawie pewien, ze gadam z czlowiekiem z innej planety.

— Tak — odpowiedzial Newton. — Tez mi to przyszio do glowy.
Bo ja tez gadam z czlowiekiem z innej planety.

Bryce wstal i przeciggngl sie. Potem podszedl do okna,
rozsungl troche zastony, spojrzal na ulice. Wszedzie Swiatla
samochodow, prawie sie nieporuszajacych. Naprzeciwko hotelu
ogromny, podswietlany billboard przedstawial Swietego
Mikolaja pijacego coca-cole. Od swiatla migocacych zaroweczek
blyskaly mu oczy, a napdj poblyskiwal iskierkami. Gdzie§ daleko,
niewyraznie, styszal dzwoneczki grajace Adeste Fideles.

Odwrdocit sie z powrotem do Newtona, ktéry tymczasem ani
drgnat.

— Czemu mi pan to powiedzial? Wcale pan nie musial.

— Chcialem to panu powiedzie¢. — USmiechnal sie. — Przez
ostatni rok sam nie bylem pewien wilasnych motywow. Nie
jestem pewien, czemu chcialem to panu powiedziec. Anteanczycy



nie zawsze wszystko wiedzg. Zresztg pan juz i tak sie domyslik.

—To znaczy z tych gadek Canuttiego? To byt tylko taki strzal po
omacku. Normalnie nic by to nie znaczyto.

— Nie chodzi mi o stowa profesora Canuttiego. Chociaz pana
reakcja wydala mi sie bardzo zabawna. MysSlalem, ze dostanie
pan zawalu, kiedy powiedzial ,Mars”. Ale to pana zmusil do
dzialania, nie mnie.

— Dlaczego pana nie?

— Prosze postuchac, doktorze Bryce: pomiedzy mng i panem
jest wiele roznic, o ktorych nie ma pan pojecia. Jedna z nich: moj
wzrok jest o wiele czulszy niz panski i reaguje na o wiele szersze
pasmo czestotliwosci. To oznacza, ze nie widze koloru, ktory
nazywacie ,czerwonym”. Ale za to widze promieniowanie
rentgenowskie.

Bryce otworzyl usta, zeby co$ powiedziec, ale nic nie przyszio
mu do glowy.

— Kiedy zobaczylem ten blysk, od razu sie domyslilem, co pan
kombinuje. — Zerkngl na Bryce’a z zainteresowaniem. — I jak
wyszlo to zdjecie?

Bryce poczul sie ghupio, jak przylapany na czyms uczniak.

— Zdjecie wyszlo... nadzwyczajnie.

— Wyobrazam sobie. — Newton skingl glowa. — Gdyby pan
zobaczyl moje organy wewnetrzne, tez by sie pan pare razy
zdziwil. Kiedys, w Nowym Jorku, poszedlem do muzeum
przyrodniczego. Bardzo ciekawe miejsce dla.. dla turysty.
Przyszio mi do glowy, ze tylko ja jeden jestem tam naprawde
unikatowym biologicznym eksponatem, jedynym w calym
budynku. Wyobrazilem sobie siebie zakiszonego w stoiku
z napisem: Pozaziemska istota cztekoksztattna. DoSC szybko
potem wyszedlem.

Bryce mimo woli sie zasSmial. A Newton teraz, po swoim
wyznaniu, nabrat w jego oczach pewnej otwartosci -
paradoksalnie wydawat sie bardziej ,,ludzki”, cho¢ wlasnie jasno



dal do zrozumienia, zZe zupelnie nie jest cztowiekiem. Twarz miat
bardziej wyrazista 1 zachowywal sie swobodniej niz
kiedykolwiek. Gdzie§ w tle majaczyl jednak inny Newton,
stuprocentowo anteanski, nieprzystepny i obcy.

— Pan chce wroci¢ tym statkiem na swojg planete? — zapytal.

— Nie. To nie bedzie konieczne. Statek bedzie kierowany
z samej Antei. Ja niestety zostaje tu na dozywotnim wygnaniu.

— Nie teskni pan za... swoimi?

— Tesknie.

Bryce podszedi do fotela i z powrotem usiadi.

— Ale nied}lugo sie pan z nimi zobaczy?

Newton zawahatl sie.

— Niewykluczone.

— Dlaczego ,,niewykluczone”? Co$ sie moze nie udac?

— Nie o to mi chodzilo. - I dodak: - Méwilem panu wczesniej, ze
sam nie jestem do konca przekonany do swoich planow.

Bryce spojrzal nan zdziwiony.

— Nie rozumiem, o co panu chodzi.

— Widzi pan - Newton uSmiechngl sie nieznacznie - od
jakiego$ czasu rozwazam przerwanie mojego planu. Zeby statek
nigdzie nie polecial. Nawet budowy bym nie konczyk
Wystarczytloby wydac jedno polecenie.

— MJj Boze, dlaczego?

— Plan byl owszem inteligentny, chociaz desperacki. Ale jakie
mieliSmy wyjsScie? — Patrzyl wprost na niego, cho¢ chyba go nie
widzial. — Tylko ze teraz troche inaczej go oceniam. Wasza
kultura, wasze spoleczenstwo ma pewne aspekty, o ktorych
w 0go0le nie mieliSmy pojecia na Antei. Czasem mysSle — przesunat
sie na 16zku, pochylajgc sie ku Bryce’owi — ze jeszcze pare lat
tutaj 1 kompletnie zwariuje. Nie jestem pewien, czy moi rodacy
beda tu w stanie wytrzymac. Zbyt dlugo siedzieliSmy w wiezy
z kosci stoniowe;j.

— Ale przeciez mozecie sie odizolowac od swiata. Ma pan mase



pieniedzy, moglibysScie zamknac sie we wlasnym towarzystwie,
stworzy¢ wlasne spoleczenstwo. - Co on robi? Broni
anteanskiej... inwazji? Dopiero co przerazat sie jej perspektywa. —
Zbudowac wlasne miasto, na przyklad w Kentucky.

— I czekad, az spadna bomby? To juz lepiej nam jest na Antei.
Tam przynajmniej przezyjemy jeszcze okolo piecdziesieciu lat.
Jesli mamy tutaj zyC, to nie jako izolowana kolonia cudakow.
Musimy sie rozproszy¢ po calym Swiecie, zaja¢ wplywowe
stanowiska. Inaczej przylot tutaj jest glupota.

— Tak czy owak, to jest dla was ogromne ryzyko? Stawiacie na
to, ze rozwigzecie nasze problemy, choC boicie sie blizszego
kontaktu z nami. — USmiechnat sie sucho. — Prosze bardzo.

— Panie Bryce - powiedzial Newton. Przestal sie uSmiechac. -
JesteSmy od was o wiele madrzejsi. Prosze mi wierzyc¢, madrzejsi
0 wiele bardziej, niz jest pan w stanie sobie wyobrazi¢. I jesteSmy
ponad wszelka watpliwosS¢ przekonani, Ze jeSli zostawimy was
samym sobie, wasz swiat za maksimum trzydziesci lat bedzie
poatomowa kupg gruzu. — Ciggnal ponuro: — Szczerze mowiac,
Z przerazeniem patrzymy na to, co robicie z takim pieknym
1 zyznym $wiatem. My nasz tez zniszczyliSmy, dawno temu, ale
1 wczes$niej mieliSmy o wiele mniej niz wy. — Glos mu sie ozywil,
mowil z wiekszg emfazg: — Zdajecie sobie sprawe, ze zniszczycie
nie tylko waszg cywilizacje, jakakolwiek by byla, ale i zatrujecie
ryby w rzekach, wiewiorki na drzewach, ptaki, glebe, wode?
Chwilami w naszych oczach wygladacie jak oszalale malpy
W muzeum, z nozami, rzniecie obrazy, mlotkami rozwalacie
rzezby.

Bryce przez chwile sie nie odzywal. Potem zauwazyt:

— Ale przeciez to ludzie namalowali te obrazy i stworzyli
rzezby.

— Nieliczni ludzie — odpar}l Newton. — Nieliczni. — Nagle wstal
1 powiedziat: — Chyba mam juz dos¢ tego Chicago. Nie chcialby
pan wracac do domu?



— Teraz? — Bryce zerknal na zegarek. Jezus Maria, wpol do
trzeciej nad ranem. Koniec Bozego Narodzenia.

— Przeciez po tym wszystkim i tak pan nie za$nie?

— Pewnie nie. — Potem, przypomniawszy sobie, co mowila Betty
Jo: — A pan w ogole nie sypia, prawda?

— Czasami - odrzekl Newton - ale rzadko. - Siadl obok
telefonu. — Trzeba bedzie obudzi¢ pilota. I zamowic¢ auto, Zeby
nas podwiozlo na lotnisko...

Okazalo sie, ze trudno jest znalez¢ jakiekolwiek auto — na
lotnisko dotarli dopiero po czwartej. Bryce byl juz polprzytomny
1 dzwonilo mu w uszach. Newton w ogoéle nie okazywal
zmeczenia. Jego twarz, jak zawsze, nie zdradzala, o czym mysli.

Uzyskanie  zezwolenia na  start  przeciggalo  sie
w nieskonczonos¢ wskutek opoznien 1 nieporozumien, wiec
kiedy wreszcie wystartowali i lecieli nad jeziorem Michigan,
rozpoczynat sie juz rozowy, lagodny swit.

Do Kentucky dotarli w bialy dzien — pogodny zimowy poranek.
Podchodzac do ladowania, zobaczyli w pierwszej kolejnosci
intensywnie blyszczacy kadiub statku — promu kosmicznego
Newtona — wygladajacy w porannym stoncu jak wypolerowany
pomnik. A pdzniej, gdy znalezli sie nad pasem, zaskoczylo ich co$
innego - na przeciwnym Kkoncu pasa, obok hangaru, stal
elegancko zaparkowany oplywowy bialy samolot, dwa razy
wiekszy od tego, ktérym lecieli. Na skrzydlach mial znaki Sil
Powietrznych Stanow Zjednoczonych.

— Oho - powiedzial Newton - ciekawe, kto przylecial z wizyta.

Idac do jednoszynowki musieli ming¢ bialy samolot. Bryce
mimo woli zachwycil sie jego uroda, pieknymi proporcjami
1 zgrabna sylwetka.

— Gdybysmy wszystko tak pieknie projektowali — powiedzial.

Newton tez patrzy! na samolot.

— Ale nie projektujecie — odpart.

W milczeniu pojechali jednoszyndéwka. Bryce’a z niewyspania



bolaly nogi i rece, ale glowe mial pelna klarownych, wyrazistych,
szybkich obrazow, pomystow, poje¢, na wpot uksztaltowanych
mysli.

Powinien byl pojs¢ do swojego domu, ale zgodzit sie, kiedy
Newton zaprosit go na sniadanie. Prosciej niz szukaé we
wlasnym domu czegos$ do zjedzenia.

Betty Jo juz byla na nogach, ubrana w pomaranczowe kimono,
z jedwabng chustka na glowie. Mine miala zdenerwowana,
a oczy czerwone i opuchniete. Otwierajac drzwi, powiedziala:

— Prosze pana, w domu sg pewni ludzie... nie wiem... - Urwala.

Przeszli do salonu. W fotelach siedzialo pieciu mezczyzn. Na
widok Newtona i Bryce’a pospiesznie wstali.

Najwazniejszy w tej grupie byl Brinnarde. Bylo trzech innych
w garniturach i czwarty w granatowym mundurze, ewidentnie
wojskowy pilot. Brinnarde przedstawil ich, urzedowo
1 bezosobowo. Kiedy skonczyl, Newton, wciaz stojac, zapytat:

— Dlugo czekalisScie?

— Nie - odrzek! Brinnarde. — Tak naprawde to kazaliSmy was
przytrzymac na lotnisku w Chicago, zeby zdazyC¢ tu dotrzec.
Bardzo dokladnie to wyliczyliSmy. Mam nadzieje, Ze to
opoOznienie w Chicago nie bylo zbyt uciazliwe?

Newton nie okazal zadnych emocji.

— Jak wam sie udato to zrobic?

— Widzi pan - powiedzial Brinnarde - jestem z FBI. A ci ludzie
to moi wspolpracownicy.

W glosie Newtona bylo styszalne lekkie wahanie.

— Bardzo interesujace. Czyli jest pan... eee... szpiegiem?

— Pewnie tak. W kazdym razie, panie Newton, kazano mi pana
aresztowac i zabrac stad.

Newton wzial gleboki, powolny, bardzo ludzki wdech.

— 7a co jestem aresztowany?

Brinnarde usmiechnat sie uprzejmie.

— Za nielegalne przekroczenie granicy. Sadzimy, panie Newton,



zZe jest pan imigrantem.

Newton stal, nic nie mowigc, przez dluzsza chwile. Potem
zapytat:

— A mogibym najpierw zjes$¢ sniadanie?

Brinnarde zawahal sie, potem usmiechngt sie, zadziwiajgaco
przyjacielsko.

— W sumie, czemu nie. My tez chetnie co$ zjemy. Oni musieli
wstaC o czwartej, zeby przylecie¢ tutaj z Louisville na
zatrzymanie.

Betty Jo zrobila im kawe i jajecznice. Kiedy jedli, Newton
zapytatl z ghupia frant, czy moze zadzwonic¢ do swojego prawnika.

— Niestety nie — powiedzial Brinnarde.

— A to nie jest zagwarantowane konstytucyjnie?

— Jest. — Brinnarde odstawil filizanke po kawie. — Ale pan nie
ma zadnych praw konstytucyjnych. Jak juz mowiliSmy, sadzimy,
ze nie jest pan obywatelem amerykanskim.

3 Dante Alighieri, Boska komedia, ttum. J. Korsak (przyp. thum.).



rozdziat 6

Newton odlozyl ksigzke. Za pare minut przyjdzie lekarz, zreszta
1 tak nie mial ochoty czytac. W ciggu dwoch tygodni
w zamknieciu nie robil prawie nic poza czytaniem. To znaczy,
kiedy nie byl przestuchiwany i kiedy nie badali go naukowcy -
lekarze, antropolodzy, psychiatrzy — albo faceci w urzedowych
garniturach, ewidentnie funkcjonariusze panstwowi, cho¢ kiedy
pytal, kim sg, nigdy mu nie odpowiadali. Ponownie przeczytal
Spinoze, Hegla, Spenglera, Keatsa, Nowy Testament, a teraz
zabral sie do paru nowych ksigzek lingwistycznych. Przynosili
mu kazdg pozycje, o jaka poprosil, nadzwyczaj szybko
1 uprzejmie. Mial takze gramofon, z ktérego rzadko korzystal,
biblioteke filméw, telewizor firmy World Enterprises i1 barek, za
to zadnych okien z widokiem na Waszyngton. Powiedzieli mu, ze
znajduje sie gdzies w okolicach tego miasta, cho¢ konkretnego
miejsca nie podali. Telewizje ogladal glownie wieczorami, troche
z nostalgii, troche =z ciekawosci. Zdarzalo sie, zZe
w wiadomosciach padalo jego nazwisko — kogos$ tak bogatego nie
dalo sie aresztowac bez robienia afery. Informacje byly jednak
pelne ogolnikéw, pochodzacych 2z anonimowych Zrddel
zblizonych do wladz i pelnych zwrotow typu ,sa3 pewne
podejrzenia”. Mowilo sie, ze jest ,nielegalnym imigrantem”, ale
zadne rzadowe zrodlo nie podawalo, skad jest — albo skad
wedlug nich przybyl. Jeden siynacy z cietego humoru
komentator telewizyjny rzucit kaSliwie: ,Waszyngton nie
puszcza pary z ust, nic nie wiadomo. Pan Newton, obecnie
zatrzymany, moze wedlug nich rownie dobrze pochodzic¢



z Wielkiej Brytanii albo Wielkiej Niedzwiedzicy”.

Uswiadamial sobie takze, ze te audycje s3 na pewno
monitorowane przez jego przelozonych na Antei, nawet bawilo
go nieco wyobrazanie sobie ich konsternacji. Musza bardzo
chciec sie dowiedziec, co sie naprawde dzieje.

A tego sam tez nie wiedzial. Wygladalo na to, ze wiladze sa
wobec niego bardzo podejrzliwe — i nic dziwnego, zwazywszy, ile
informacji musial przekaza¢ im Brinnarde przez poltora roku
pracy w charakterze jego sekretarza. Poza tym jako jego prawa
reka na pewno poinstalowal we wszystkich miejscach firmy
mase szpiegdéw, wiec wiladze musialy mie¢ ogromna liczbe
informacji o jego poczynaniach i samym projekcie. Pare spraw
jednak przed Brinnarde’em zatail — i malo prawdopodobne, by
sie o nich dowiedzial. I tak jednak nie dawalo sie ustali¢, co oni
wlasciwie zamierzaja. Chwilami zastanawiat sie, co by sie stalo,
gdyby powiedziat przestuchujacym: ,Tak naprawde ja jestem
przybyszem z kosmosu i zamierzam podbic¢ wasz Swiat”.

Reakcja moglaby byC ciekawa. Ale raczej nie bylaby to wiara
W jego stowa.

Czasem zastanawiatl sie, co sie dzieje z World Enterprises — byt
kompletnie pozbawiony kontaktu z firmg. Czy Farnsworth nia
zarzadza? Nie dostawal poczty, nikt do niego nie dzwonil
W pokoju mial telefon, ktéry jednak nigdy sie nie odzywal,
a jemu nie wolno byto z niego dzwonic¢ na zewnatrz. Aparat byl
bladoniebieski, stal na mahoniowym stoliku. Kilka razy podnosil
stuchawke, lecz zawsze slyszal glos, zapewne nagrany, mowiacy,
ze ,Korzystanie z tego aparatu jest ograniczone. Przepraszamy”.
Glos byl przyjemny, sztuczny i kobiecy. Nigdy nie powiedzial, do
czego ograniczone jest korzystanie z aparatu. Czasami, gdy byl
samotny albo troche pijany - cho¢ pit teraz duzo mniej,
wyzbywszy sie ogromnej presji — podnosit stuchawke tylko po to,
zeby wuslysze¢ ten glos. ,Korzystanie z tego aparatu jest
ograniczone. Przepraszamy”. Glos Dbyl wrecz aksamitny;



sugerowal nieskonczona uprzejmosc¢ i jakas$ lekko glupkowata
elektronike.

Lekarz byl jak zawsze punktualny. Straznik otworzyl mu
drzwi dokladnie o jedenastej. Mial torbe, towarzyszyla mu
pielegniarka o starannie pozbawionej wyrazu twarzy — twarzy,
ktora jakby mowila: ,Wszystko mi jedno, na co umrzesz,
zamierzam byc¢ skuteczna w mojej roli”. Byla blondynka, wedlug
ludzkich norm ladng. A doktor nazywal sie Martinez i byl
fizjologiem.

— Dzien dobry, panie doktorze — powiedzial do niego. - W czym
moge panu pomac?

Lekarz usmiechngl sie z wymuszona nonszalancja.

— W kolejnym badaniu. Kolejnym drobnym badaniu. — Mial
nieznaczny hiszpanski akcent.

Newton nawet go lubil, byl mniej urzedowy niz wiekszos$¢
ludzi, ktorzy sie tu nim zajmowali.

— A myslalem, ze juz wiecie o mnie wszystko co trzeba.
PrzeSwietlaliscie mnie, badaliScie krew, limfe, rejestrowalisScie
fale moézgowe, mierzyliScie mnie, pobieraliScie probki kosci,
tkanki z watroby i1 nerek. Chyba juz nie mam przed wami
zadnych tajemnic.

Lekarz pokrecil glowg 1 zasmial sie zdawkowo.

— Prawda, szczera prawda, ze okazal sie pan... interesujacy. Ma
pan dosc... niezwykly zestaw organdw wewnetrznych.

— Bo jestem osobliwoscig.

Doktor znow parsknal Smiechem, ale ten Smiech byl sztuczny.

— Nie wiem, co bysmy zrobili, gdyby na przyklad mial pan atak
wyrostka albo co$ podobnego. Nawet nie wiedzielibySmy, gdzie
szukac.

Newton usmiechnat sie do niego.

— Nie byloby problemu. Ja w ogole nie mam wyrostka. -
Odchylil sie w krzesle. — Ale pewnie i tak byscie mnie zoperowali,
zeby mi zajrze¢ do Srodka 1 zobaczyC, co tam jest jeszcze



ciekawego.

— No, nie wiem - odpart lekarz. — To byla jedna z pierwszych
kwestii, ktorej sie o panu dowiedzieliSmy, zaraz po policzeniu
palcow stop. Brak wyrostka robaczkowego. Prawde mowiagc,
wielu rzeczy pan nie ma. KorzystaliSmy z bardzo nowoczesnego
sprzetu, wie pan. — I nagle zwrocit sie do pielegniarki: — Siostro,
prosze podac¢ panu nembukaine.

Newton skrzywit sie.

— Panie doktorze. Tyle razy panu mowilem, ze wasze srodki
nie dziataja na moj uklad nerwowy. Tylko glowa mnie po nich
boli. Jesli chcecie mi robic¢ co$ bolesnego, nie ma powodu, zeby
jeszcze ten bol zwiekszac.

Pielegniarka, nie zwracajac na niego uwagi, zaczela
przygotowywac zastrzyk. Martinez rzucil mu protekcjonalny
usmiech, wyraznie zarezerwowany dla pacjentow, ktorym
wydaje sie, ze rozumiejg arkana medycyny.

— Pan chyba nie ma pojecia, jak bardzo by bolalo, gdyby nie to
znieczulenie.

Newton zaczynal sie denerwowac. Przez ostatnie tygodnie
mial coraz silniejsze poczucie, ze jest inteligentna istota
maltretowang przez ciekawskie i nadete malpy. Tylko ze to on
siedzial w klatce, a malpy przychodzily i odchodzily, badaly go
i robily madre miny.

— Panie doktorze, nie widzial pan wynikéw moich testow na
inteligencje?

Doktor polozyl na biurku teczke i zaczal wyciggac z niej
formularze. Kazdy z nich nosil wyrazna piecze¢ ,Scisle tajne”.

— Testy na inteligencje to nie moje podworko. Poza tym, jak
pan zapewne wie, wszystkie te informacje sg Scisle tajne.

— No tak. Ale pan i tak wie.

Doktor odchrzgknat. Zaczal wypelniac jakas karte. Data, rodzaj
badania.

— Jakie$ plotki styszatem.



Teraz Newton byl wsciekly.

— Wyobrazam sobie. Wyobrazam sobie tez, ze juz wiecie, ze
przewyzszam was inteligencjg, mniej wiecej dwukrotnie. Wiec
moze byscie przyznali, ze wiem, czy wasz Srodek znieczulajacy
dziala na mnie, czy nie?

— Bardzo dokladnie zbadaliSmy pana ukiad nerwowy. Nie ma
powodu, zeby nembukaina nie miala na pana dziala¢ réwnie
dobrze jak na wszystkich innych.

— Moze nie znacie sie na ukladach nerwowych tak dobrze, jak
sie wam wydaje.

— To akurat mozliwe. — Skonczyl wypelniac¢ karte i potozyl na
niej oldwek, zeby ja przycisnac. Nie bylo to potrzebne, pokdj nie
mial okien i nie bylo w nim przeciggow. — Mozliwe. Ale to nie
moje podworko.

Newton zerkngl na pielegniarke, ktora przygotowala juz igle.
Musiata sie, na oko, wysila¢, zeby nie docierala do niej ta
rozmowa. Przez chwile zastanawial sie, jak oni to robig, ze ci
ludzie nikomu nie mowig o swoim osobliwym wiezniu, a wiec
trzymaja sie z daleka od dziennikarzy, a wilasciwie takze od
partyjek brydza z kolegami. Moze wladze izoluja kazdego, kto
przy nim pracuje. To Dbyloby jednak trudne i klopotliwe.
Wszystko wskazywalo jednak na to, zZe zadaja sobie wiele trudu.
Stwierdzil, ze to wrecz zabawne, na jakie szalone spekulacje
musi sili¢ sie garstka ludzi wiedzacych o jego wewnetrznych
osobliwos$ciach.

—To jakie jest to pana... podworko? — zapytat.

Doktor wzruszyl ramionami.

— Glownie kosci 1 miesnie.

— Brzmi ladnie.

Lekarz wziagl strzykawke od pielegniarki, a Newton poddat sie
1 zaczal podwijac rekaw.

— Niech pan lepiej zdejmie koszule. Tym razem zajmiemy sie
pana plecami.



Nie zaprotestowal, zaczal rozpinac guziki. Gdy do potlowy zdjat
koszule, uslyszal, jak pielegniarce zapiera dech. Zerknat na nia.
Ewidentnie zbyt dobrze jej nie poinformowali, bo teraz zawziecie
probowala nie gapic sie na jego pozbawiona wlosow i sutkow
piers. Elementy przebrania wykryli oczywiscie bardzo szybko
1 juz ich nie nosil. Ciekawilo go, jak ona zareaguje, gdy znajdzie
sie na tyle blisko, by zauwazy¢ ksztatt jego Zrenic.

Kiedy zdjal koszule, pielegniarka zrobila mu zastrzyk
w mie$nie po obu stronach kregostupa. Starala sie to robic
delikatnie, bol byl jednak, jak na jego odczucia, do$¢ dotkliwy.
Kiedy skonczyla, zapytat:

— A teraz co bedziecie robic?

Lekarz zapisal w swojej karcie godzine wykonania zastrzyku.
I odpowiedziak:

— Najpierw  odczekam  dwadzieScia minut, zanim
nembukaina... nie zadziata. Potem pobiore probki szpiku z pana
kregow.

Newton przez chwile patrzyl na niego w milczeniu. Potem
rzekt:

— To jeszcze sie pan nie nauczyl? W moich kosciach nie ma
szpiku. Sa puste w Srodku.

— Daj pan spokdj — powiedzial. - W kos$ciach musi byc¢ szpik.
Czerwone krwinki...

Newton nie mial zwyczaju przerywac ludziom, tym razem
jednak mu przerwal.

— Na szpiku i1 czerwonych krwinkach sie nie znam. Ale o swojej
fizjologii pewnie wiem tyle, co pan o swojej. I jestem pewien, ze
w moich ko$ciach nie ma zadnego szpiku. I to dla mnie zadna
przyjemnosc¢, dawac sie klhu¢ przez pana, zeby mogt pan, albo
jacy$ pana przelozeni, zaspokoi¢ swoja ciekawo$c¢ co do moich...
osobliwos$ci. Z dziesie¢ razy panu mowilem: jestemm mutantem.
Dziwadlem. Nie moze pan mi raz uwierzyc¢ na stowo?

— Przykro mi. — Mial mine, jakby naprawde bylo mu przykro.



Newton przez chwile patrzy}l ponad glowa doktora na wiszaca
na Scianie kiepska reprodukcje Starszej kobiety z Arles van
Gogha. Co ma rzad Stanow Zjednoczonych wspolnego ze starsza
kobietg z Arles?

— Ktorego$ dnia chcialbym porozmawiac z pana przelozonymi
— powiedzial. — A poki czekamy, az zadziala ta pana niedzialajaca
nembukaina, chcialboym  sprébowa¢  swojego  Srodka
znieczulajacego.

Twarz lekarza pozostala bez wyrazu.

— Dzinu - wyjasnil Newton. — Dzinu z woda. Napije sie pan
razem ze mng?

Lekarz uSmiechngt sie odruchowo. Wszyscy dobrzy lekarze
reaguja usmiechem na zarty swoich pacjentow, nawet
naukowcy-fizjolodzy o nalezycie przetestowanej lojalnosci maja
sie w takich sytuacjach usmiechac.

— Niestety — odpartl. — Jestem w pracy.

Newton zdumial sie wlasnag irytacja. A myslal, ze doktora
Martineza nawet polubil.

— Alez panie doktorze. Na pewno jest pan bardzo wysoko
oplacanym specjalista od pana.. podwodrka i sam ma pan
w gabinecie barek z mahoniowym fornirem. Zapewniam pana,
ze to nie bedzie taka dawka alkoholu, zeby drzata panu reka przy
badaniu mojego kregostupa.

— Nie mam gabinetu - odpowiedzial doktor. — Pracuje
w laboratorium. I u nas sie w pracy nie pije.

Z jakiegos niewyjasnionego powodu Newton wytrzeszczyl nan
0Czy.

— A. Faktycznie. Pewnie nie. — Zerknal na pielegniarke, lecz
kiedy ta, wyraznie skonfundowana, otworzyla usta, zeby co$
powiedzieC, dodal tylko: — Rozumiem. Przepisy. — Potem wstal
1 usmiechnat sie do nich z gory. — To sam sie napije.

Milo bylo cho¢ przez chwile nad nimi gérowac. Podszed} do
barku w kacie i nalal sobie pelng szklanke dzinu. Zdecydowal, ze



wode sobie daruje, bo kiedy rozmawiali, pielegniarka zastala
stolik bialym pidtnem i zaczela rozklada¢ na nim narzedzia. Bylo
tam kilka igiel, maly ndz, jakby jakie§ zaciski, wszystko
wykonane ze stali nierdzewnej. I wszystko to pieknie
potyskiwalo...

Kiedy lekarz i pielegniarka poszli, przez ponad godzine lezal
twarza w dol na l6zku. Nie wlozyt z powrotem koszuli i plecy
mial wcigz nagie, nie liczac bandazy. Bylo mu troche zimno -
niezwykle odczucie w jego przypadku - ale nie przykryl sie
niczym. Przez pare minut czul niezwykle dotkliwy bol; choc juz
ustal, wyczerpal go niezmiernie — sam bdl i poprzedzajacy go lek.
Zawsze, od najmlodszych lat, najbardziej przerazalo go wilasnie
oczekiwanie na bol.

Przyszio mu do glowy, Ze oni by¢ moze wiedza, jaki bdl mu
zadaja, ze celowo go torturuja w ramach jakiego$
nieprzemyslanego prania mozgu, ze chca go w ten sposob
ztamac¢. Ta mys$l byla jeszcze bardziej przerazajaca — jesli to
prawda, to oni dopiero sie rozkrecaja. Bylo to jednak malo
prawdopodobne. Mimo nieustannego zaslaniania sie zimng
wojng, mimo tyranii, na ktora demokracja godzi sie w takich
chwilach, trudno byloby im utrzymac to w tajemnicy i uniknac
konsekwencji. A byl to rok wybordw. Podczas kampanii w kotko
mowilo sie o naduzywaniu wladzy przez rzadzaca partie.
W jednym z przemowien padio nawet jego nazwisko. Pare razy
wspomniano o ,tuszowaniu afery”.

Jedynym logicznym powodem poddawania go bolesnym
badaniom musi by¢ jaka$ biurokratyczna ciekawo$¢. Moze
potrzeba bezsprzecznego udowodnienia, ze zgodnie z ich
podejrzeniami nie jest cziowiekiem - podejrzewali go o to, ale ze



wzgledu na absurdalno$¢ samej tezy nie mogli sie do tego
przyznac. Jesli tak przebiegal tok ich rozumowania, tkwil w nim
fundamentalny i oczywisty blad. Niezaleznie od tego, ilu
nieludzkich cech sie w nim doszukaja, zawsze bardziej
prawdopodobnym wytlumaczeniem bedzie, Ze jest nietypowym
okazem czlowieka, mutantem, cudakiem, dziwadlem - a nie
istota z innej planety. Jakos nie dostrzegali tego problemu. Co
mogli jeszcze znalezé, zaglebiajac sie w szczegoly, czego juz by
nie wiedzieli na poziomie ogolnym? Co mogliby w ten sposob
udowodnic¢? I wreszcie, jesli to udowodnig, co wtedy zrobig?

Nie obchodzilo go to jednak - nie obchodzilo go, czego sie
o nim dowiedzieli, nie obchodzilo go, co sie stanie z planem
opracowanym wiele, wiele lat temu, ponad dwadzie$cia, w innej
czesci Ukladu Slonecznego. Nie zastanawiajgc sie nad tym
zbytnio, przypuszczal, ze 1 tak wszystko skonczone - i nie czul
prawie nic poza ulga. Obchodzilo go tylko jedno - zeby juz
skonczyli z tymi piekielnymi przestuchaniami i zostawili go
w spokoju. Samo uwiezienie nie przeszkadzalo mu: pod wieloma
wzgledami byt to dla niego naturalny sposob zycia, o wiele
bardziej satysfakcjonujgacy niz zycie na wolnosci.



rozdziat 7

FBI bylo uprzejme i w miare kulturalne, ale po dwoch dniach
bezsensownych pytan Bryce byl kompletnie wyczerpany,
niezdolny nawet wsciekac sie¢ na pogarde, ktora wyczuwatl za
zastona uprzejmosci. Gdyby trzeciego dnia go nie wypuscili,
pewnie by sie rozsypal Ale nawet za bardzo na niego nie
naciskali — czul, ze w ogole nie majg go za kogos waznego.

Trzeciego dnia z rana przyjechal po niego ten sam agent co
zawsze, zeby zabra¢ go z YMCA i przewiez¢ cztery ulice dalej, do
federalnego biura w centrum Cincinnati. Mieszkanie w Imce tez
przyczynilo sie do jego znuzenia — gdyby mial FBI za bardziej
inteligentnych ludzi, by¢ moze uznalby, ze celowo go tam
ulokowali, by nabawil sie depresji w zaniedbanych
pomieszczeniach, pelnych ponurych debowych  mebli
1 niezliczonych chrzescijanskich broszur, do ktorych nikt nigdy
nie zajrzal.

Tym razem agent zaprowadzil go do innego pokoju,
przypominajacego gabinet dentystyczny, gdzie pielegniarz whijal
mu rozmaite igly, mierzyl tetno, ciSnienie krwi, a nawet robil
zdjecia rentgenowskie czaszki. A wszystko to w ramach, jak kto$
wyjasnil, ,rutynowej procedury identyfikacyjnej”’. Bryce
zachodzit w glowe, co jego puls ma wspolnego z jakas
sidentyfikacja”, wiedzial jednak, ze nie powinien pytac. Nagle
skonczyli, a facet, ktéry go przywozil, powiedzial, ze moze juz
sobie is¢. Bryce zerknal na zegarek. Wpo! do jedenastej w dzien.

Gdy wyszed! z sali 1 poszed! korytarzem do glownego wyjscia,
zdziwil sie po raz kolejny. Agentka prowadzila do tego samego



pomieszczenia Betty Jo. USmiechnela sie do niego, ale nic nie
powiedziala, a pilnujaca poprowadzila jg dalej, prosto do sali.

Zdumial sie wilasng reakcjag. Mimo ogromnego znuzenia
zoladek Scisnal mu sie z ekscytacji, radosci niemal, Ze ja zobaczyl
— a jeszcze bardziej z tego, ze ujrzal jej szczera twarz i pulchne
ksztalty w tym absurdalnym, meczaco surowym Kkorytarzu
biurowca FBI.

Wyszedl przed budynek, siadt na schodach w swietle
chlodnego, grudniowego stonca i poczekal na nig. Wypuscili ja
dopiero kolo poludnia - wyszia, po czym ociezale, nieSmialo,
siadla obok niego. W zimnym powietrzu jej perfumy wydawaly
sie cieple — intensywne i stodkie. Przeszed}! energiczny mlody
czlowiek z teczkg, udajac, ze ich nie widzi. Bryce odwrocit sie do
Betty Jo 1 ze zdumieniem zauwazyl, ze ma opuchniete oczy, jakby
przed chwilg ptakala. Popatrzyl na nig nerwowo.

— A ciebie gdzie ulokowali?

- W YWCA. - Wzdrygnela sie. — Nie za bardzo mi sie tam
podobalo.

Logiczne, ze akurat tam, cho¢ nie przyszio mu to do glowy.

— A mnie w tej drugiej — odparl. - W YMCA. I jak cie traktowali?
Znaczy FBIL. - Glupio sie poczul, tak rzucajac tymi skrétami,
YMCA, FBIL

— Moze bycC. — Pokrecila glowa, oblizala usta. Spodobal mu sie
ten gest, miala pelne usta, nieumalowane, ale czerwone od
chlodnego powietrza. — Ale pytan mieli cala mase. Wszystkie
o0 Tommy’ego.

Kiedy wspomniata Newtona, poczul sie zaklopotany. Jeszcze
nie chcial rozmawiac o Anteanczyku.

Jakby wyczula jego zaklopotanie. Moze sama tez sie tak czula?
Po chwili dodata:

— Pdjdzie pan ze mna na obiad?

— Dobry pomyst. — Wstal, naciggnal plaszcz, potem pochylit sie
1 pomogt jej wstac, chwyciwszy za obie rece.



Czystym przypadkiem znalezli przyjemng cicha restauracje
1 zjedli porzadny obiad. Wylgcznie naturalne jedzenie, zadnych
syntetykow, na deser byla nawet prawdziwa kawa, cho¢ po
trzydzieSci pie¢ centow za filizanke. Oboje mieli jednak
pieniedzy jak lodu.

Przy jedzeniu niewiele rozmawiali, w ogole nie wspominajac
o0 Newtonie. Zapytal ja, jakie ma plany, i dowiedzial sie, ze
zadnych. Gdy skonczyli, dodat:

— I co teraz zrobimy?

Wygladala teraz lepiej, na bardziej opanowana i pogodna.

— Moze do zoo pojdziemy? — zaproponowata.

— Wiasciwie czemu nie? - Wydalo mu sie, ze to dobry pomyst. —
Mozemy zlapac taksowke.

W zoo bylo bardzo malo ludzi, pewnie ze wzgledu na sezon
bozonarodzeniowy. Bryce’owi bardzo to odpowiadalo. Wszystkie
zwierzeta siedzialy w pomieszczeniach, a oni we dwoje chodzili
od budynku do budynku, przyjemnie sobie gawedzac. Jemu
podobaly sie wielkie, grozne koty, zwlaszcza pantery, a jej
kolorowe ptaki. Ucieszyl sie, ze tak samo jak on nie przepada za
mailpami — miatl je za nieprzyzwoite zwierzaki - i zdegustowaloby
go, gdyby jak wiele innych kobiet uznala je za Sliczne i zabawne.
Nigdy nie widzial w malpach nic zabawnego.

Ucieszyl sie takze, widzac, ze na stoisku, akurat przy samym
wejsciu do akwarium, mozna kupic¢ piwo. Kupili je 1 wniesli do
srodka - choc¢ tabliczka wyraznie zabraniala — i usadowili sie
w polmroku przed wielkim akwarium, w ktorym plywal
gigantyczny sum. Ogromna ryba wyglagdala na spokojng,
z wasem godnym mandaryna i szara, stoniowa skorg. Patrzyla
smetnie, jak pija piwo.

Chwile posiedzieli w milczeniu, obserwujac suma. W koncu
Betty Jo zapytaia:

—Jak pan mysli, co Tommy’emu zrobig?

Zdal sobie sprawe, Ze czekal na poruszenie tego tematu.



— Nie wiem. Ale mysle, ze nic zlego.

Betty Jo napila sie z kubka.

— Powiedzieli, ze on nie jest... nie jest Amerykaninem.

— To prawda.

— Pan wiedzial, ze nie jest?

Juz mial wtracié, zeby mowila do niego po imieniu, ale jako$
nie wydalo mu sie to stosowne.

— To chyba prawda - odpar}, zachodzac w glowe, jak go, do
cholery, deportujg, kiedy dowiedzg sie, skad jest.

— Dlugo beda go trzymacd, mysli pan?

Przypomnial sobie zdjecie rentgenowskie szkieletu Newtona,
potem skrupulatnos¢, z jaka badali go w malym gabinecie
dentystycznym - 1 nagle zrozumial, dlaczego go badali. Chcieli
sprawdzic, czy on tez nie jest Anteanczykiem.

— Tak — powiedzial. - MySle, ze bardzo diugo. Jak najdtuze;j.

Nie zareagowala. Spojrzal na nig. Trzymala na kolanach
papierowy Kkubek, oburacz, i wpatrywala sie wen, jakby
zagladala do studni. Lagodne, rozproszone $wiatlo z akwarium
nie rzucato cieni na jej twarz, a gladka prostota rysow i poza jej
ciala usadowionego solidnie na tawce skojarzyly mu sie z piekng
rzezba. Patrzyl na nia w milczeniu, chyba przez bardzo dluga
chwile.

Ona nagle spojrzata na niego. Od razu zrozumial, dlaczego
weczesniej ptakala.

— Bedzie ci go brakowalo, prawda? — I dopi} piwo.

Jej wyraz twarzy nie zmienit sie. Glos miala lagodny.

— Oczywiscie, bedzie mi go brakowalo — powiedziala. — Teraz
chodzmy, obejrzymy sobie inne ryby.

I obejrzeli reszte ryb, ale zadna nie spodobala im sie tak jak
stary sum.

Gdy przyszila pora wraca¢ taksowka do miasta, uSwiadomit
sobie, Ze nie wie, jaki adres podac¢ taksowkarzowi, Ze nie ma dla
siebie miejsca. Spojrzal na Betty Jo stojaca obok niego w stoncu



1 zapytak:

— A ty? Gdzie sie zatrzymasz?

— Nie wiem - powiedziala. — Nikogo w Cincinnati nie znam.

— Moglabys wrécic¢ do rodziny w... gdzie to byto?

— W Irvine. Faktycznie, to niedaleko. — Spojrzala na niego
zalos$nie. — Ale chyba nie chce. Nie dogadywaliSmy sie za dobrze.

Powiedzial, nie mys§lac, co sugeruje:

— Moze zatrzymasz sie ze mng? W jakims hotelu? A potem, jesli
zechcesz, znajdziemy jakie$ mieszkanie?

Przez chwile miala zdumiong mine - juz zaczat sie bac, ze sie
obrazila. Potem jednak podeszia o krok blizej do niego
1 odpowiedziala:

— O Boze, pewnie, ze tak. MySle, ze powinniSmy sie trzymac
razem, panie doktorze.



rozdziat 8

W drugim miesigcu zamkniecia znow zaczal ostro pi¢, nie do
konca wiedzac, dlaczego. Nie chodzilo o samotno$c¢, bo, jak
kiedy$S zwierzyl sie Bryce’owi, na towarzystwie niezbyt mu
zalezalo. Pozbyl sie ogromnego stresu, z ktorym zy} przez lata —
problemy byly tu prostsze, a odpowiedzialno$¢ prawie zerowa.
Miat tylko jeden problem, ktory mogiby sta¢ sie pretekstem do
picia — problem, czy kontynuowac plan, czy go przerwadc, o ile
wladze mu kiedykolwiek na to pozwola. Za czesto jednak nie
zaprzatal sobie tym glowy - wydawalo sie niezwykle malo
prawdopodobne, by kiedykolwiek mial jeszcze co$§ do
powiedzenia w tej kwestii.

Nadal bardzo duzo czytal, a ostatnio zainteresowal sie
literatura awangardowg, zwlaszcza trudng, rygorystyczna
formalnie poezja z niskonakladowych pisemek - sestynami,
villanellami, balladami; cho¢ przewaznie ubogie w idee
1 przemys$lenia, fascynowaly go warstwa jezykowa. Sam nawet
sprobowal skleci¢ wiersz, wloski sonet, aleksandrynem,
stwierdzil jednak, uporawszy sie z pierwsza wymeczong oktawa,
ze jest przerazliwie nieutalentowany. Pomyslal, ze kiedys musi
sprobowac po anteansku.

Czytal takze duzo ksigzek naukowych 1 historycznych. Dozorcy
zaopatrywali go w lektury réwnie chetnie jak w dzin, nigdy nikt
nawet nie mrugngt okiem; na nic, czego zazadal od stewarda,
ktory go karmil i sprzatal apartament, nie musiat czeka¢ dluzej
niz dzien. W ogole ustugiwali mu z niebywala sprawnos$cig
1 skutecznoscig. Raz, aby sprawdzic, co bedzie, poprosit o arabski



przeklad Przemineto z wiatrem - 1 steward, niewzruszony,
przyniost mu go po pieciu godzinach. Poniewaz nie umiat czytac
po arabsku, a powie$ci w ogole niespecjalnie go interesowaly,
uzyl go jako podporki na jednej z pélek z ksigzkami — tomiszcze
bylo bowiem monumentalnie ciezkie.

Tak naprawde przeszkadzalo mu tylko jedno: brak mozliwosci
wyjScia od czasu do czasu na zewnatrz. Chwilami chcialby
rowniez zobaczy¢ sie z Betty Jo lub Nathanem Bryce’em,
jedynymi ludzmi na calej planecie, ktorych mogl nazwac
przyjaciolmi. Co$ czul wobec Antei — na Antei zostawil zone
1 dzieci — ale nie bylo to silne uczucie. Ostatnio w ogole malo
myslal o domu. Stal sie tubylcem.

Pod koniec drugiego miesigca wygladalo na to, ze medyczne
badania dobiegaja konca. Zostalo mu po nich pare
nieprzyjemnych wspomnien i lagodny, chroniczny bol glowy.
A przeshuchania od pewnego czasu staly sie nudnymi
powtdérzeniami — wida¢ bylo, ze koncza sie im pomysly na
pytania. Mimo to nikomu nie przyszio do glowy zada¢ mu
najbardziej oczywistego z nich: czy jest z innej planety. Byl juz
prawie pewien, ze go o to podejrzewajg — nikt jednak nie zapytat
wprost. Bali sie, ze ich wysmieje, czy tez byt to element jakiejs$
wyrafinowanej techniki psychologicznej? Chwilami juz
decydowal sie powiedzie¢ im calg prawde. Pewnie i tak by nie
uwierzyli. Moglby takze zaczac utrzymywac, ze jest z Marsa lub
Wenus 1 upierac sie przy tym, poki nie uznaja go za wariata.
Choc raczej nie okazaliby sie az tak ghupi.

Wtem, pewnego popotudnia, technika diametralnie sie
zmienita. Zdziwil sie, a potem poczutl takze ulge.

Przestuchanie zaczelo sie jak zwykle — przyszedl czlowiek
nazwiskiem Bowen, ktory od samego poczatku przepytywal go
przynajmniej raz na tydzien. Cho¢ zaden z przestuchujacych
1 badajacych nie przedstawial mu sie stanowiskiem, Bowen
zawsze wydawal mu sie o wiele wazniejszag osoba od



pozostalych. Jego asystent byl odrobine sprawniejszy, ubranie
mial odrobine drozsze, a oczy odrobine bardziej podkrazone.
Moze byl jakims podsekretarzem albo kims$ liczagcym sie w CIA.
Oczywiste bylo takze to, ze jest bardzo inteligentnym
czlowiekiem.

Gdy przyszedl, serdecznie sie z Newtonem przywital, usiadi
w fotelu 1 zapalil papierosa. Newton nie lubil zapachu
papierosow, lecz dawno dat sobie spokoj ze sprzeciwami. Poza
tym pokoj byl klimatyzowany. Jego asystent usiad} za biurkiem
Newtona. Dobrze, ze chociaz on nie palil. Przywital ich obu dosc¢
zyczliwie, cho¢ nie wstal z kanapy, kiedy weszli. Zauwazal, ze
pod tym wszystkim Kkryje sie niesympatyczna gra w Kkotka
1 myszke. Jednakze wecale nie byt tej grze niechetny.

Bowen, jak zawsze, od razu przeszed} do rzeczy.

— Musze panu wyznac, ze jest pan dla nas zagadka. Od
poczatku. Nie mamy nawet pojecia, skad pan jest i kim pan jest.

Newton spojrzal mu w oczy.

— Jestem Thomas Jerome Newton, z Idle Creek, Kentucky.
Jestem dziwadlem pod wzgledem fizycznym. M¢j akt urodzenia
jest w sadzie hrabstwa Bassett. Urodzilem sie w roku tysiac
dziewiecset osiemnastym.

— To by znaczylo, ze ma pan siedemdziesigt lat. A wyglada pan
na czterdziesci.

Newton wzruszyl ramionami.

— Mowilem. Jestem dziwadlem. Osobliwo$cig. Mutantem.
Nowym gatunkiem by¢ moze. To chyba nie jest przestepstwo,
prawda? - Wszystko to juz wczesniej mowil, ale nie mial
problemu z tym, zeby powtdrzyc to po raz kolejny.

— Przestepstwo nie. Ale podejrzewamy, ze pana akt urodzenia
jest sfalszowany. A to juz tak.

— Mozecie to udowodnic?

— Raczej nie. Panu wszystko raczej dobrze wychodzi. Skoro
udalo sie panu wynaleZ¢ film Worldcolor, to chyba sfalszowanie



aktu nie byloby dla pana wielkim problemem. I oczywiscie akt
z roku tysigc dziewiecCset osiemnastego jest trudno
zweryfikowa¢. Swiadkowie juz nie zyja i tak dalej. Pozostaje pare
innych kwestii — na przyklad nie udato nam sie znalez¢ zadnych
znajomych z dziecinstwa. Nawet lepiej: w ogole nikogo, kto by
pana pamietal sprzed pieciu lat. — Zdusil papierosa, a potem
podrapal sie po uchu, jakby byt myslami gdzie indzie;.

Newton zastanowil sie machinalnie, czy przestuchujacy ucza
sie swoich technik, na przyklad tego drapania sie w ucho,
w specjalnych szkolach, czy tez podlapuja to z filmow.

Udzielil tej samej odpowiedzi, co zawsze.

— To dlatego, ze bylem takim dziwadlem. Matka prawie
nikomu mnie nie pokazywala. Pewnie pan zauwazyl, ze nawet
teraz zycie w zamknieciu mi nie przeszkadza. W tamtych czasach
trzymanie dziecka pod kluczem nie bylo szczegolnie trudne.
A w tamtym rejonie Kentucky to juz w ogdle.

— I nigdy nie chodzil pan do szkotly?

— Nie.

— Mimo to jest pan jednym z najlepiej wyksztalconych ludzi,
jakich w zyciu poznalem. — I zanim zdazy} odpowiedziec: — Tak,
wiem. Pana umyst tez jest osobliwy. — Powstrzymal ziewniecie.
Wygladal na Smiertelnie znudzonego.

— Dokladnie.

— I do sze$cdziesiatego piatego roku zycia ukrywal sie pan
w wiezy z koS$ci stoniowej gdzie$ na zadupiu w Kentucky. Nikt
pana nie widzial, nikt o panu nie sltyszal? — Bowen usmiechnagl
sie ze znuzeniem.

Teza byla oczywiscie absurdalna, ale nic juz nie mogt na to
poradzic¢. Oczywiscie tylko ghupi by w to uwierzyl, ale przeciez
musial miec¢ jaka$ legende. Modgl zadaC sobie wiecej trudu,
spreparowac wiecej dokumentow 1 przekupi¢ paru urzednikow,
aby stworzy¢ sobie bardziej przekonujacg przeszios¢, jednak na
dlugo przed jego wylotem podjeto decyzje, Ze nie — uznano, ze



ryzyko jest wieksze niz potencjalna korzy$¢. Juz samo
znalezienie eksperta, ktory sfalszuje akt urodzenia bylo trudne
1 niebezpieczne.

— Dokladnie. — USmiechnagl sie. — Nikt o mnie nie styszal, poza
paroma osobami z rodziny, ktore dawno nie zyjg, dopdki nie
skonczylem szescdziesieciu pieciu lat.

A Bowen niespodziewanie powiedzial cos calkiem nowego.

— I wtedy zaczal pan sprzedawac pierscionki, tak? Od miasta
do miasta? — Jego glos zrobil sie szorstki. — Zrobil pan, w domu,
pewnie z miejscowych materialow, okolo stu zlotych
pierscionkow, dokladnie identycznych. I nagle, w wieku
szeSCdziesieciu pieciu lat, postanowit pan ni stad, ni zowad
zaczac¢ nimi handlowac, tak?

To go zaskoczylo; dotad nie wspominali o tych piersScionkach,
cho¢ zakladal, ze muszg o nich wiedzie¢. USmiechnagt sie na sama
mysl o absurdalnym wytlumaczeniu, ktére bedzie mu musiatl
zaserwowac.

— Otoz to — powiedzial.

— Rozumiem, ze zloto wykopal pan na podworku, kamienie
zrobil pan za pomoca ,,Malego Chemika”, a napis wygrawerowat
agrafka, tak? I wszystko po to, zeby moc je sprzeda¢ w maltych
sklepikach jubilerskich za mniej, niz warte sg same kamienie?

Newton mimo woli poczul rozbawienie.

— Bo jestem takze ekscentrykiem.

— Ale nie takim - stwierdzil Bowen. — Takich ekscentrykow nie
ma.

— No to jak pan by to wytlumaczy??

Bowen przerwal, by zapali¢ kolejnego papierosa. Dionn miat
nad podziw spokojna po takim pokazie zlosci. Potem powiedziak:

— MySle, ze przywiozl pan pierscionki ze sobg statkiem
kosmicznym. — Unidst lekko brwi. — I co pan na to?

Newton, mimo wszystko wstrzasniety, staral sie tego nie
okazac.



— To interesujace — powiedziatl.

— Pewnie, Ze interesujace. A jeszcze bardziej interesujace,
kiedy sie pamieta, ze szczatki do$SC osobliwego pojazdu
znalezliSmy jakie§ pie¢ mil od miasta, gdzie sprzedal pan
pierwszy pierscionek. Moze pan tego nie wie, panie Newton, ale
ten kadlub, ktory tam zostal, nadal promieniowal w pewnym
pasmie czestotliwosci. Musial przejs$c przez pasy van Allena.

— Nie wiem, o czym pan mowi — odpar} Newton. Stabe to bytlo,
ale nic innego nie przyszto mu do glowy. FBI okazalo sie bardziej
dokladne i skrupulatne, niz myslak.

Nastapita dluga pauza. Potem powiedzial:

— Gdybym przylecial tu statkiem, chyba mialbym jaki$ lepszy
sposob na zdobycie pieniedzy niz sprzedawanie pierscionkow? —
Cho¢ dotad wydawalo mu sie, ze niespecjalnie przejmuje sie, czy
poznaja prawde o nim, czy nie, ze zdziwieniem stwierdzil, ze
czuje sie zaklopotany przez te nowe pytania i ich bezposredniosc.

— A co innego by pan zrobil — powiedzial Bowen - gdyby byl
pan, dajmy na to, z Wenus i potrzebowal naszych pieniedzy?

Newton stwierdzil, ze chyba pierwszy raz w zyciu trudno mu
mowic spokojnie.

— Skoro Wenusjanie potrafia robi¢ statki kosmiczne, to
1 pienigdze umieliby podrobic.

— Tylko skad by na Wenus wytrzasneli dziesigtke na wzor?

Newton nie odpowiedzial, Bowen za$ siegnal do kieszeni
marynarki, wyciagnal maty przedmiot, polozyl go na stole przed
soba. Asystent uniost na moment wzrok, czekajac, az kto$ cos
powie, pewnie, by to zapisa¢. Newton zamrugal. Na stole lezalo
pudeiko na aspiryne.

— Falszywe pieniadze prowadza nas do czegos$ innego.

Wiedzial, do czego on teraz zmierza, i nic nie mogt na to
poradzic.

— Skad to wzielisScie? — zapytal.

— Jeden z naszych ludzi trafil na to, przeszukujac pana poko;



hotelowy w Louisville. To bylo dwa lata temu, zaraz po tym, jak
ztamal pan noge w windzie.

— 0d jak dawna przeszukujecie moje pokoje?

— Od dawna.

— Wiec juz dawno musieliscie mie¢ powdd, zeby mnie
aresztowac. Czemu tego nie zrobiliscie?

— Poniewaz — wyjasnil Bowen - chcieliSmy oczywiscie najpierw
dowiedzie¢ sie, co pan zamierza. Do czego ma stuzyc ten statek,
ktory pan buduje w Kentucky. Poza tym, jak pan na pewno wie,
nie bylo to takie proste. Dorobil sie pan ogromnego majatku,
a my nie mozemy ot tak sobie bezkarnie aresztowac¢ bardzo
bogatych ludzi, zwlaszcza jeSli mamy uchodzi¢ za rozsadna
wladze, a nasz jedyny zarzut wobec bardzo bogatego cztowieka
jest taki, ze prawdopodobnie przybyt z Wenus czy co$ w tym
stylu. — Nachylil sie ku niemu i konfidencjonalnie $ciszyl glos. —
Bo to Wenus, panie Newton?

Newton odpowiedzial uSmiechem. W sumie ta nowa
informacja prawie nic nie zmienila.

— Idle Creek, Kentucky. Nigdy nie mowilem nic innego.

Bowen spojrzal z namystem na pudetko aspiryny. Podniost je,
zwazyl w dloni.

— Jak pan zapewne wie, to pudelko jest zrobione z platyny.
Przyzna pan, ze juz to jest niezwykle. Niezwykle jest takze, ze
zwazywszy nadzwyczajng... jakosc... materialdw 1 wykonania,
jest to, jak to sie mowi, bardzo nieudolna imitacja pojemnika na
aspiryne Bayera. Na przykilad jest o dobre szes¢ milimetrow za
dlugi, a kolory zupelnie sie nie zgadzajg. I zawias jest zrobiony
zupelnie inaczej niz w bayerowskim. — Zerknal na Newtona. —
Nie jest lepszy, po prostu inny. — Ponownie sie uS$miechnal. — Ale
najbardziej uderzajace jest to, ze na pudetku brakuje napisow
drobnym drukiem, sg tylko faliste linie, ktore udaja tekst.

Newton zaczynal sie czu¢ niezrecznie, wsciekly, ze zapomniat
zniszczyc¢ pudelko.



— I co wedlug pana z tego wynika? — powiedzial, Swietnie
wiedzac, jakie wnioski wyciggneli.

— Wynika, ze kto$ podrobit to pudetko najlepiej, jak mogl, na
podstawie reklamy w telewizji. - Parsknal S$miechem. -
Z telewizji odbieranej gdzie$ na dalekich peryferiach.

— Idle Creek - rzucil Newton - to sg dalekie peryferia.

— Podobnie Wenus. Poza tym w drugstorze w Idle Creek mozna
kupic¢ takie pudelko, razem z aspiryng w Srodku, za dolara.
W Idle Creek nie ma potrzeby, zeby robic je sobie samemu.

— Nawet jeSli ktos jest absolutnym ekscentrykiem i ma bardzo
dziwne obsesje?

Bowen wciaz wygladal na rozbawionego — moze wilasnymi
stowami.

— Malo prawdopodobne — powiedzial. - W sumie moze ja lepiej
zakoncze te przepychanke. — Spojrzal uwaznie na Newtona. —
Jedna rzecz mnie fascynuje, wie pan? Jak to mozliwe, zeby kto$
obdarzony pana... inteligencja popenit az tyle bledow. Jak pan
mysli, dlaczego postanowiliSmy zgarnac pana wlasnie wtedy, gdy
byl pan w Chicago? Mial pan dwa miesigce na mysSlenie dlaczego.

— Nie wiem.

— Wlasnie, widzi pan? Wyglada na to, ze wy — Anteanczycy, tak
sie nazywacie? — nie do konca potraficie mysSle¢ jak ludzie.
Wedlug mnie kazdy przecietny czlowiek, czytelnik pisemek
kryminalnych, doszedlby do wniosku, ze w panskim pokoju
w Chicago, kiedy zwierzal sie pan doktorowi Bryce’owi, musial
by¢ mikrofon.

Milczal, oszolomiony, przez pelng minute. Wreszcie
powiedzial:

— Rzeczywiscie, Anteanczycy nie mysla tak jak wy. Ale tez nie
zamykalibySmy kogo$ na dwa miesigce, zeby zadawa¢ mu
pytania, na ktore znamy odpowiedzi.

Bowen wzruszyl ramionami.

— Nowoczesne rzady dzialaja w tajemniczy sposob. Nikt za



nimi nie trafi. To jednak nie byt modj pomysl, zeby pana
aresztowa¢. To FBI. Kto§ gdzieS na gorze spanikowal.
Przestraszyli sie, ze chce pan wysadzic¢ swiat tym swoim promem
kosmicznym. Wiasciwie od poczatku mieli taka teorie. Agenci
skladali raporty z postepow w projekcie, a zastepcy dyrektorow
zastanawiali sie, czy zaatakuje nim pan Nowy Jork, czy moze
Waszyngton. — Pokiwal glowg z udawanym smutkiem. — Oni od
czasOw Edgara Hoovera majg takie apokaliptyczne nastawienie.

Newton gwaltownie wstat i poszed! nalac sobie drinka. Bowen
poprosil, zeby zrobil trzy. Potem sam wstal 1 z rekoma
w kieszeniach patrzy}l przez chwile w podloge, kiedy Newton
robit drinki.

Podal szklanki Bowenowi i jego sekretarzowi, ktory, biorac
drinka, odwrdcit wzrok. Przyszio mu co$ do glowy.

— Ale kiedy FBI uslyszalo nagranie mojej rozmowy - bo
podejrzewam, Ze pan ja nagral — musialo zmienic¢ zdanie co do
moich zamiarow?

Bowen pociggnat tyk.

— Prawde mowigc, FBI nigdy sie o tym nagraniu nie
dowiedzialo. Po prostu dostali od nas polecenie aresztowania
pana. Nagranie nigdy nie wyszio poza moj gabinet.

Kolejna niespodzianka. Ale niespodzianki pojawialy sie
ostatnio tak szybko, ze zdgzy! sie do tego przyzwyczaic.

— Zatem pan moze odmowic¢ im wydania tego nagrania?

— Wilasciwie chyba powinienem to panu powiedzie¢: mam
zaszczyt by¢ dyrektorem CIA. W pewnym sensie FBI to moi
podwiadni.

— Wiec pan sie nazywa... zaraz... van Brugh? Slyszalem o panu.

— My w CIA jestesmy raczej skryci — powiedzial Bowen czy van
Brugh. - W kazdym razie z tego nagrania dowiedzieliSmy sie
0 panu wszystkiego, czego chcieliSmy. A skoro zwierzyl sie pan
Bryce’owi, stwierdziliSmy, ze jesli pozwolimy FBI pana zgarnac,
a wiedzieliSmy, ze sg o krok od takiej decyzji, to oni tez by¢ moze



wszystkiego sie od pana dowiedza. Nie chcieliSmy, by tak sie
stalo, bo nie mamy do FBI zaufania. Czasy sg niebezpieczne, wie
pan. Mogliby rozwigza¢ nasz wspolny problem, po prostu
zabijajac pana.

— A Wy nie zamierzacie mnie zabic?

— ZastanawialiSmy sie nad tym. Ale ja nigdy nie bylem
zwolennikiem takiego rozwigzania. Chocby nawet byl pan
bardzo niebezpieczny, zabi¢ pana to jak zabi¢ kure znoszaca
zlote jaja.

Newton dokonczyl drinka i napeinil z powrotem szklanke.

— Co to ma znaczy¢?

— Nasz Departament Obrony konczy juz prace nad calg masa
broni balistycznych opartych na danych wykradzionych trzy lata
temu z pana dokumentow. Czasy, jak mowilem, sg niebezpieczne
1 moze sie pan nam przyda¢c na wiele sposobow. Wy,
Anteanczycy, zapewne macie ogromng wiedze o broni.

Newton milczal przez minute, wpatrujac sie w szklanke.
Potem powiedzial spokojnie:

— Skoro slyszeliScie mojg rozmowe z Bryce’em, to wiecie, jaki
los Anteanczycy sami sobie wurzadzili. Nie zamierzam
przyczyniac sie do wszechmocy Stanow Zjednoczonych. Zreszta,
nawet gdyby, to nie bylbym w stanie. Ja nie jestem naukowcem.
Zostalem wybrany do tej misji ze wzgledu na fizyczna
wytrzymaltos¢, a nie wiedze. O broni wiem bardzo niewiele,
podejrzewam, ze mniej niz pan.

— Ale na Antei musial pan widzie¢ wasze bronie.

Newton odzyskiwal opanowanie, by¢ moze dzieki drinkowi.
Juz nie czu}, ze sie ttumaczy.

— A pan widzial samochody, prawda? Bylby pan w stanie
wytlumaczy¢, z marszu, dzikusowi z Afryki, jak zrobic¢ taki
samochod? Wylgcznie z miejscowych materialow?

— Nie. Ale zasade dzialania silnika spalinowego bym mu
wytlumaczyl. O ile znalazilbym w dzisiejszej Afryce jakiego$



dzikusa. I gdyby ten dzikus byl inteligentny, moglby co$ z taka
informacja zrobic.

— Pewnie sie zabic — odparl Newton. — W kazdym razie niczego
takiego nie zamierzam panu powiedzie¢. Obojetne, co pan z tg
informacja zrobi. — Dopil kolejna szklanke. — Pewnie moglibyScie
sprobowac tortur.

— Niestety. Strata czasu — powiedzial van Brugh. — Widzi pan,
od dwoch miesiecy meczymy pana ghupkowatymi pytaniami. To
swego rodzaju psychoanaliza. Mamy tu kamery rejestrujgce
czestotliwo$¢ mrugania powiekami i inne tego typu rzeczy.
DoszliSmy do wniosku, zZe tortury na pana nie zadzialajg, ze pod
wplywem bolu bardzo szybko by pan zwariowal A z drugiej
strony o pana konstrukcji psychologicznej, poczuciu winy,
niepokojach i tak dalej, nie wiemy na tyle duzo, by zastosowac
odpowiednie pranie mozgu. PodawaliSmy tez panu
najrozmaitsze Srodki - nasenne, narkotyczne - i zadne nie
zadzialaly.

— No to co zrobicie? Zastrzelicie mnie?

— Nie. Niestety nawet tego nam nie wolno. MusielibySmy mie¢
zgode prezydenta, a on jej nie udzieli. — UsSmiechnat sie ze
smutkiem. — Widzi pan, po rozwazeniu wszystkich kosmicznych
zagadnien i czynnikow na koniec wszystko sprowadza sie do
normalnej, ziemskiej polityki.

— Polityki?

— Tak sie sklada, ze mamy rok tysiac dziewiecset
osiemdziesiaty o0smy. Rok wyborczy. Prezydent juz prowadzi
kampanie, chce zosta¢ wybrany na druga kadencje, a wie
z dobrych Zrodel — wiadomo panu, Ze od Watergate nie zmienito
sie nic i ze prezydent wykorzystuje nas, CIA, do szpiegowania
drugiej strony? - ze jesli nie postawimy panu porzadnych
zarzutéow, albo nie zwolnimy pana 2z odpowiednimi
przeprosinami, republikanie zrobia z pana sprawy afere godng
afery Dreyfusa.



Newton nagle parskngt Smiechem.

— Ze jak mnie zastrzelicie, prezydent moze przegrac¢ wybory?

— Amerykanskie Stowarzyszenie Przemyslowcow juz sie
spotkalo z republikanami i powiedziato im, co o tym mysli. A ci
dzentelmeni, zapewne pan wie, maja ogromne wplywy. I chronia
swoich.

Newton $mial sie coraz glosniej. Chyba po raz pierwszy
w Zyciu naprawde Smiat sie w glos. Nie chichotal, nie prychal, nie
parskal — Smiat sie tubalnie i gloSno. Wreszcie wykrztusit:

— Czyli bedziecie musieli mnie wypuscic?

Van Brugh usmiechnat sie ponuro.

— Jutro. Jutro pana wypuszczamy.



rozdziat 9

Od ponad roku coraz trudniej byto mu stwierdzic¢, jaki ma poglad
na jakas kwestie. To nie bylo typowe dla Anteanczykéw, musiatl
tego nabrac na Ziemi. Pietnascie lat uczy! sie méwic po angielsku,
zapina¢ guziki, wigza¢ krawat, uczyl sie statystyk znanych
baseballistow, marek samochodow 1 niezliczonych innych
informacji, z ktorych tak wiele okazalo sie zbednymi. I przez caly
ten czas nigdy nie dreczyly go watpliwosci, nigdy nie
kwestionowatl planu, do ktorego realizacji go wybrano. A teraz,
po pieciu latach fizycznego przebywania pomiedzy ludzmi, nie
byl w stanie dojs¢, co sadzi chocby w tak prostej kwestii jak
wypuszczenie z wiezienia. Co do samego planu — nie wiedzial, co
0 nim mysle¢, wiec w ogdle o nim nie myslal. Bardzo ludzki sie
stal.

Tego dnia z rana dostal z powrotem elementy swojej
charakteryzacji. Dziwnie sie czul, znéw wkladajgc je na siebie,
przed wyjsciem na Swiat. Glupie to bylo — przed kim niby mial sie
teraz ukrywac? Mimo to cieszy! sie, ze zndéw zalozy soczewki
kontaktowe nadajgce jego oczom bardziej ludzki wyglad.
Zawarte w nich filtry chronily go przed nazbyt jaskrawym
Swiatlem, na ktére nie pomagaly nawet nieustannie noszone
przezen ciemne okulary. A gdy je zalozyl i zerkngl w lustro,
poczul ulge, ze znéw wyglada jak czlowiek.

Mezczyzna, Kktorego pierwszy raz widzial na oczy,
wyprowadzil go z pokoju i poprowadzil korytarzem oswietlonym
jaskrawymi swietlnymi plytami — takze patent W. E. Corporation
— 1 pilnowanym przez uzbrojonych zoinierzy. Weszli do windy.



Swiatlo w windzie bylo bolesnie intensywne. Wlozyl ciemne
okulary.

— Co powiedzieliscie gazetom o tej calej sprawie? — zapytal,
mimo ze niespecjalnie go to interesowalo.

Mezczyzna, choc dotad milczacy, okazal sie catkiem przyjazny.
Byl niski, przysadzisty i mial kiepska cere.

— To nie moja dziatka - zaczal zyczliwie - ale z tego co
pamietam, powiedzieli, ze jest pan zatrzymany w areszcie dla
ochrony, bo pana praca ma strategiczne znaczenie dla
obronnosci. Czy co$ w tym rodzaju.

— Beda na mnie czeka¢ dziennikarze? Po wyjsciu?

— MysSle, Ze nie. — Winda zatrzymatla sie. Drzwi otworzyly sie na
kolejny strzezony korytarz. - Wypuscimy pana dyskretnie, jak to
sie mowl, tylnymi drzwiami.

—Juz teraz?

— Za jakies dwie godziny. Zostaly nam pewne rutynowe
procedury. Musimy pana przygotowac¢ do wyjscia. Po to tu
jestem. — Szli dalej korytarzem, bardzo dlugim i jak wszystko
w tym budynku, zbyt jasno oSwietlonym. — Prosze powiedzieC —
zapytal — za co pana w ogole zatrzymano?

— To pan nie wie?

— U nas takich rzeczy raczej sie nie rozpowiada.

— Pan van Brugh nie informuje was o takich rzeczach?

Mezczyzna usmiechnat sie.

— Van Brugh nikomu niczego nie mowi, chyba ze
prezydentowi, a i to tylko tyle, ile akurat ma ochote powiedziec.

Na koncu korytarza — a moze tunelu, tego nie byl pewien -
byly drzwi, ©przez Kktore weszli do pomieszczenia
przypominajacego zbyt duzy  gabinet dentystyczny.
Niesamowicie czysty, wylozony bladozottymi kafelkami. Na
srodku stal fotel podobny do stomatologicznego, otoczony
kilkoma niebezpiecznie nowymi maszynami. Staly przy nich
dwie kobiety i mezczyzna, w pogotowiu, uprzejmie uSmiechnieci,



ubrani w pasujace do kafelkow jasnozatte kitle.

Spodziewat sie zobaczy¢ van Brugha — nie do konca wiedziat
dlaczego - ale go tu nie bylo.

Agent, ktory go prowadzil, wskazal mu fotel. USmiechnat sie
szeroko.

— Wiem, Ze to strasznie wyglada, ale naprawde nic bolesnego
nie planujemy. Pare rutynowych badan, w wiekszosci w celach
identyfikacyjnych.

— MO0Oj Boze - powiedzial Newton. — Jeszcze za malo mnie
badaliScie?

— To nie byliSmy my, prosze pana. Przykro mi, jesli niektore
badania sie powtdrza. Tu jest FBI i musimy zebrac informacje do
naszych akt. Wie pan: grupa krwi, odciski palcow, EEG, tego typu
rzeczy.

— No dobrze. — Usiad} zrezygnowany w krzesle. Van Brugh
mowil, ze rzady dzialaja tajemniczo i nikt za nimi nie trafi.
W kazdym razie za dlugo to nie potrwa.

Przez chwile szturchali go 1 atakowali iglami, sprzetem
fotograficznym i rozmaitymi metalowymi przyrzadami. Zatozyli
mu na glowe opaske do mierzenia fal mdozgowych, potem na
przeguby mankiety mierzace tetno. Niektére z wynikow musiaty
by¢ zaskakujgce, ale nikt z nich nie okazal zdziwienia. Wszystko
to bylo, jak powiedzial agent FBI, rutynowq procedura.

A potem, mniej wiecej po godzinie, przywiezli kolejna
maszyne, ustawili ja bardzo blisko przed nim i poprosili, zeby
zdjal okulary. Maszyna miala dwa obiektywy rozstawione jak
oczy. Wydawalo sie, ze patrza na niego badawczo. Wokot
kazdego byla gumowa poéikula wygladajgca jak oczodél.

Od razu sie przerazil. Jesli nic nie wiedza o specyfice jego
0CZU...

— Co bedziecie mi tym robic?

Laborant w zoltym fartuchu wyjal z kieszeni koszuli mala
linijke i przytknatl ja do jego nosa. Glos mial beznamietny.



— Zrobimy panu pare zdjec¢ — wyjasnil. — Nic nie bedzie bolalo.

Jedna z kobiet, usmiechajgc sie zawodowo, siegnela po jego
okulary.

— Teraz to na chwile zdejmiemy...

Szarpnal glowg, odsuwajac sie, i uniost reke, by ostonic¢ twarz.

— Zaraz, zaraz. Jakich zdjec?

Mezczyzna przy aparacie zawahal sie. Potem zerkngl na
agenta FBI, ktory siedzial teraz na krzesle pod $ciang. Agent
kiwnal przyzwalajgco glowa. Facet w zottym kitlu powiedzial:

— Wilasciwie to jednocze$Snie dwa zdjecia. Jedno to
standardowe zdjecie identyfikacyjne pana siatkéwek, na ktorym
wida¢ uklad naczyn krwionosnych. Najlepszy sposob
identyfikacji ludzi na swiecie. A drugie to rentgen. Chcemy zrobic
zdjecie rowkow na pana potylicy - tylnej stronie czaszki.

Newton usitlowal wstac z fotela.

— Nie! — powiedzial. — Nie wiecie, co robicie.

Przyjacielski agent szybciej, niz Newton sie spodziewal,
znalaz? sie za fotelem i posadzil go z powrotem. Nie byl w stanie
sie ruszyC. Agent pewnie tego nie wiedzial, ale nawet kobieta
bylaby w stanie go unieruchomic.

— Bardzo przepraszam — odezwal sie — ale musimy zrobic te
zdjecia.

Sprobowat sie uspokoic.

— Nikt was nie poinformowal? Nikt wam nie powiedzial
0 moich oczach? Musicie wiedzie¢ o moich oczach.

— Co wiedzie¢? — zapytal laborant w zoltym kitlu. Zaczynat sie
niecierpliwic.

— Sa wrazliwe na promieniowanie rentgenowskie. To
urzadze...

— Nikt nie ma takich oczu, zeby widzie¢ promieniowanie
rentgenowskie. — Zacisnal usta wyraznie poirytowany. — Nikt nie
widzi na takich czestotliwosciach.

Skina}l glowa na kobiete, ktéra uSmiechnela sie zaklopotana



1 Sciggneta mu okulary. Zamrugatl od jaskrawego swiatla.

—Ja widze — powiedzial, mruzac oczy. - Widze zupelnie inaczej
niz wy. — Potem: — Prosze, pokaze wam, jak sg zbudowane moje
oczy. Pusccie mnie tylko i dajcie mi zdjac... soczewKi.

Agent FBI nie puscitl go.

— Soczewki? — zdziwit sie laborant. Nachylil sie nad nim i diugo
patrzyl mu w oczy. Wyprostowal sie. — Pan nie nosi zadnych
soczewek.

Zaczynal czuc co$, czego nie przezywal od bardzo dawna -
panike. Jaskrawe Swiatlo stalo sie opresywne, przytlaczajgce;
wydawalo sie, ze pulsuje w rytm jego serca. Czul, ze mowi
belkotliwie jak pijak.

— To sa inne... zupelnie nowe soczewki. Taka blona, nie plastik.
Pusécie mnie na moment, to wam pokaze.

Laborant caly czas mial zacisniete usta.

— Nie ma czegos$ takiego — burknal. — Mam dwadziescia lat
doswiadczenia z soczewkami kontaktowymi i takiego...

Agent FBI za jego plecami powiedzial co$ pieknego:

— Artur, daj mu sprobowac¢. — I nagle puscil jego rece. -
W koncu placi podatki.

Newton westchnat.

— Bedzie mi potrzebne Ilusterko. - Zaczal szperac¢ po
kieszeniach i nagle znow spanikowal. Nie mial ze soba tych
specjalnych szczypczykéw do zdejmowania blon z oczu.. -
Niestety — powiedzial, nie zwracajac sie wlasciwie do nikogo. -
Niestety, nie mam przy sobie specjalnego narzedzia. Moze
zostalo w moim pokoju...

Agent FBI usmiechnat sie cierpliwie.

— Prosze pana - powiedzial. — Nie mozemy tu siedzie¢ przez
caly dzien. Zreszta, nawet gdybym chcial, nie mam wstepu do
pana pokoju...

— No dobrze. A macie moze malg pincetke? Mogibym
sprobowac...



Laborant skrzywit sie.

— Moment. - Wymamrotal co$ jeszcze 1 zaczal grzebac
w szufladach.

W minute zebral pokazna kolekcje blyszczacych narzedzi -
kleszczykow, pincet i pincetopodobnych urzadzen o nieznanym
przeznaczeniu. Rozlozyl je na stoliku obok fotela dentystycznego.

Jedna z kobiet juz podata Newtonowi okragle lusterko. Wzigl
ze stolika tepo zakonczone szczypczyki. Niezbyt przypominaly
jego wlasne, ale moze sie nadadza. Szczeknal nimi kontrolnie
kilka razy. Chyba troche za duze, ale beda musialy wystarczy¢.

Potem stwierdzil, ze nie jest w stanie utrzymac lusterka
nieruchomo. Poprosit kobiete, by mu je potrzymata. Stanela
blizej 1 wziela lusterko, trzymajac je zbyt blisko jego twarzy.
Kazal jej sie odrobine cofna¢, potem musial poprosic
0 ustawienie go pod innym katem, zeby widzie¢ wlasne oczy.
Caly czas je mruzyl Facet w zoltym fartuchu zaczal postukiwac
stopa o podloge. Postukiwal jakby w rytm pulsowania swiatel.

Gdy Newton przysunat do oczu dlon ze szczypczykami, palce
zaczely mu potwornie dygotaC. PoSpiesznie cofnal reke.
Sprobowatl jeszcze raz, ale nie byl w stanie zblizy¢ narzedzia do
oka. Dlon caly czas trzesta mu sie tak, ze nie mogt jej opanowac.

— Nie moge — powiedzial. - Jeszcze minutke.

Reka cofnela sie odruchowo od oka — bal sie i tego narzedzia,
1 wlasnych, przekletych, rozdygotanych palcow. Szczypce upadty
mu na kolana. Poszukatl ich niezrecznie, westchnatl i spojrzal na
agenta FBI, ktorego twarz nic nie wyrazala. Odchrzaknal, caly
czas mruzac oczy. Te swiatla muszg byc¢ takie jasne?

— Prosze pana - rzekl. - Moze moglbym sie czego$ napic?
Dzinu?

Tamten rozeSmial sie nagle. Tym razem jego sSmiech nie
brzmial zyczliwie. Byt obcesowy, zimny, brutalny. Niost sie
echem po wykafelkowanym pomieszczeniu.

— Pan da juz spoko¢j. — USmiechnat sie protekcjonalnie. — Pan da



juz spokaoj.

Zdesperowany S$cisnat szczypce. Gdyby tylko udalo sie zdjac
choC troche jedna blone, nawet gdyby zranit sie w oko, to
wiedzieliby... Czemu ten van Brugh nie przyszedl i im nie
powiedzial? Lepiej nawet calkowicie uszkodzi¢ jedno oko niz
potraktowac oba ta maszyna, tymi obiektywami, ktore chca mu
zajrze¢ w glab czaszki, dla jakiegos debilnego celu policzy¢ rowki
po wewnetrznej stronie potylicy, zagladajac tam przez oczy,
przez jego wrazliwe oczy.

Agent FBI nagle zacisng! mu rece na przegubach i ramionach -
na tych ramionach tak stabych w pordéwnaniu z dowolnym
czlowiekiem. Wygial mu je do tylu i przytrzymal. A wtedy ktos
zalozyl mu na glowe zacisk przytrzymujacy skronie.

— Nie! — powiedziatl cicho. Caly drzal. — Nie! — Nie byl w stanie
poruszy¢ glowa.

— Przykro mi — powiedzial laborant. — Przykro mi, ale musimy
panu unieruchomic¢ glowe. — Wcale nie brzmial, jakby mu bylo
przykro. Przysungl aparat Newtonowi do samej twarzy.
Przekrecil galke, ktora przytknela obiektywy i gumowe kopulki
do jego oczu niczym lornetke.

A Newton, po raz drugi w ciggu ostatnich dwoch dni, zrobit cos
kompletnie mu obcego i bardzo ludzkiego. Zaczal wrzeszczec.
Z poczatku nieartykulowanie, potem zaczal wykrzykiwac stowa:

— Nie wiecie, ze nie jestem czlowiekiem? Nie jestem
czlowiekiem! — Gumowe kopuilki zaslonily mu cale swiatlo. Nie
widzial nic i nikogo. - W ogdle nie jestem czlowiekiem!

— Prosze o spokoj — rzucit agent FBI za jego plecami.

I wtedy nastgpit blysk srebrnego Swiatla, ktory wydat sie
Newtonowi jasniejszy niz letnie stonice w potudnie dla kogos, kto
wyszedl z ciemnego pokoju i zmusit sie do spojrzenia na nie
szeroko otwartymi oczyma, poki go nie oslepito. Potem poczul, ze
ucisk na twarz ustal. Wiedzial, ze odsuneli od niego aparat.

Dopiero kiedy sie dwa razy przewrocil, zbadali mu wzrok



1 stwierdzili, ze oSlepl.



rozdziat 10

Przez sze$C tygodni trzymano go w odosobnieniu w rzagdowym
szpitalu, a rzadowi lekarze stawali na glowie, ale zupelnie nic nie
wskorali. Komoérki Swiatloczule na jego siatkowkach zostaly
prawie catkowicie wypalone, wrazenia optyczne byl w stanie
odroznia¢ mniej wiecej tak, jak bardzo przeswietlona klisza
fotograficzna. Po paru tygodniach potrafil niepewnie odroznic
swiatlo od ciemnos$ci i poznac, ze postawiony przed nim duzy
ciemny przedmiot jest duzym ciemnym przedmiotem. Ale to bylo
wszystko. Zadnego rozpoznawania koloréw ani ksztaltow.,

To podczas tego okresu zaczal z powrotem mysle¢ o Antei. Na
poczatku lapal sie na przywolywaniu starych 1 zatartych
wspomnien, gléwnie z dziecinstwa. Wspomnial pewna
przypominajaca szachy gre, ktora uwielbial jako dziecko - gralo
sie w nig przezroczystymi szescianikami na okraglej planszy -
zaczagl przypomina¢ sobie zawile reguly, wedlug ktorych
jasnozielone kostki dominowatly nad szarymi, jesli udato sie je
ustawi¢ w wielokaty. Przypomnial sobie instrumenty muzyczne,
na ktorych uczyl sie graé, ksigzki, ktére czytal, zwlaszcza
historyczne, wspomnial automatyczne zakonczenie dziecinstwa
w wieku trzydziestu dwoch anteanskich lat — czterdziestu pieciu
wedlug ludzkiej rachuby - przez malzenstwo. Swojej zony sam
nie wybral, choC to sie czasami zdarzalo: pozwolil, by rodzina
zdecydowala za niego. Malzenstwo bylo udane 1 calkiem
przyjemne. Zadnej namietnosci, Anteanczycy nie byli jednak
namietng rasa. Teraz, oSlepiony, w amerykanskim szpitalu,
zauwazyl, ze mysli o swojej zonie duzo czulej niz kiedys. Tesknit



za nia i zalowal, ze jej tu nie ma. Chwilami plakat.

Nie mogac ogladac telewizji, czasami stuchal radia. Dowiedzial
sie, ze wiladzom nie udalo sie utrzymac jego oslepienia
w tajemnicy. Republikanie intensywnie wykorzystywali ten
wypadek w swojej kampanii. Stawiali to za przyklad
naduzywania wladzy i nieodpowiedzialnosci.

Po pierwszym tygodniu stwierdzil, ze nie czuje do nich
wszystkich urazy. Jak mozna sie zlosci¢ na dzieci? Van Brugh
przeprosit go mocno zawstydzony. To wszystko Dbylo
nieporozumienie; nie wiedzial, ze FBI nie zostalo
poinformowane o szczegdlnych cechach Newtona. Byl Swiadom,
ze van Brughowi tak naprawde jest wszystko jedno i ze niepokoi
go tylko, co Newton powie po wyjsciu prasie i jakie nazwiska
wymieni. Newton, znuzony, zapewnil go, ze nic nie powie,
jedynie, ze to byl wypadek. Wypadek nie do unikniecia.
Wypadek, wiec nikt nie jest winny.

Potem ktdéregos dnia van Brugh powiedzial mu, ze zniszczyl
nagranie. Od poczatku wiedzial, jak stwierdzil, ze i tak nikt w to
nie uwierzy. Uznaja je za falszywke, pomysla, ze Newton jest
wariatem, wszystko, tylko nie prawda.

Newton zapytal go, czy wedlug niego nagranie jest prawdziwe.

— Dla mnie oczywiscie tak — powiedzial cicho van Brugh. - Wie
0 nim co najmniej sze$¢ osob 1 wszystkie w to wierza. Miedzy
innymi prezydent, sekretarz stanu. Ale zniszczymy te nagrania.

— Dlaczego?

— Bo... widzi pan - van Brugh zasmial sie zimno — powoddéw jest
wiele, ale miedzy innymi taki, ze nie chcemy zapisaC sie
w historii jako najwieksza banda swirow, jaka kiedykolwiek
rzadzila tym Kkrajem.

Newton odlozyl ksigzke, na ktorej uczyt sie Braille’a.

— Czyli bede maégt kontynuowac prace? W Kentucky?

— ByC¢ moze. Nie wiem. Nie spusScimy pana z oka do konca
panskiego zycia. Ale jesli do wladzy dojda republikanie, to ktosS



inny zajmie moje stanowisko. I wtedy nie wiem.

Newton wzigl ksigzke z powrotem. Na moment, po raz
pierwszy od wielu tygodni, zainteresowat sie tym, co sie dzieje
wokot niego. Lecz to zainteresowanie wygasto rownie nagle, jak
sie pojawilo. Wygaslto bez Sladu. Zasmiat sie cicho.

— To ciekawe — powiedzial.

Gdy wychodzil ze szpitala, prowadzony przez pielegniarke,
czekal na niego tlum ludzi. W jaskrawym stonecznym swietle
dostrzegal ich sylwetki i slyszal glosy. KtoS, zapewne policja,
utorowal mu korytarz wsrdd thumu. Pielegniarka prowadzila go
tamtedy do auta. Styszal ciche oklaski. Dwa razy potknal sie, ale
nie upadl. Pielegniarka prowadzila go bardzo sprawnie. Miala
z nim zostac na cate miesiace lub lata, tak dtugo, jak dlugo bedzie
potrzebna. Nazywala sie Shirley i, na ile sie zorientowal, byla
gruba.

Nagle kto$ chwycil go za reke i Scisnatl jg delikatnie. Przed nim
pojawitl sie tegi czlowiek.

— Milo mi widzie¢ pana z powrotem, panie Newton. — Glos
Farnswortha.

— Dziekuje, Oliver. — Poczut sie bardzo zmeczony. - Mamy pare
spraw do omowienia.

— Tak. Nie wiem, czy pan wie, ale jesteSmy w telewizji.

— 0. Nie wiedzialem. — Rozejrzatl sie, probujac bezskutecznie
odnalezc¢ ksztalt kamery. — A gdzie jest kamera?

— Po pana prawej — mrukngt Farnsworth.

— Obrdoc¢ mnie do niej. Kto$ chce mnie o cos zapytac?

Zza jego tokcia dobiegl glos ewidentnie nalezgcy do prezentera
telewizyjnego.

— Panie Newton, mowi Duane Whitely z CBS. Powie nam pan,



jak sie czuje, bedac na wolnosci?

— Nie — odpar! Newton. — Jeszcze nie.

Prezenter nie dat sie zbic z tropu.

— A jakie ma pan plany na przyszto$¢? Po tym, co pan wilasnie
przeszed}?

Newton wreszcie dostrzegl ksztalt kamery: odwrdcit sie twarza
do niej, niemal zupelnie niepomny na ludzka widownie, zarowno
tu, na miejscu, w Waszyngtonie, jak i przed telewizorami catego
kraju. Myslal o zupeinie innej widowni. USmiechnat sie stabo. Do
anteanskich uczonych? Do wlasnej zony?

— Jak zapewne panstwo wiecie — zaczal — pracowalem nad
kosmiczna sonda badawcza. Moja firma prowadzita bardzo duzy
projekt, ktorego celem bylo zbudowanie kosmicznego pojazdu
1 wystanie go w glab Ukladu Slonecznego, aby zmierzyl poziom
promieniowania, ktére jak dotagd uniemozliwia podroze
miedzyplanetarne. — Nabral tchu i uS§wiadomit sobie, ze bolg go
ramiona 1 glowa. Moze to znowu skutek cigzenia po tylu
tygodniach spedzonych w 16zku. - Kiedy przebywalem
w zamKknieciu, co zreszta zupelnie mi odpowiadato, mialem czas,
by sie zastanowic.

— Tak? — wtracil prezenter, zeby wypelnic¢ czyms cisze.

— Tak. — USmiechnat sie lagodnie, znaczgco, radosnie wrecz do
kamery, do wlasnego domu. — Stwierdzilem, ze maoj projekt jest
zbyt ambitny. Przerywam go.



1990:

[kar tonie



Nathan Bryce po raz pierwszy odkryl Thomasa Jerome’a
Newtona dzieki rolce kapiszonow. A powtornie odkryt go dzieki
plycie gramofonowej. Na plyte trafil rownie przypadkowo, jak na
kapiszony, ale przynajmniej w tym przypadku od razu wiedzial,
co to oznacza. Bylo to w pazdzierniku roku 1990, w drugstorze
Walgreen w Louisville, pare przecznic od mieszkania, gdzie
mieszkali razem Bryce i Betty Jo Mosher. Siedem miesiecy po
skromniutkim telewizyjnym przemowieniu pozegnalnym
Newtona.

Zarowno Bryce, jak 1 Betty Jo zdotali odlozy¢ wieksza czesé
swoich pensji z World Enterprises i Bryce naprawde nie musiat
na razie pracowac, przynajmniej nie przez rok czy dwa. Mimo to
zatrudnit sie jako konsultant u producenta zabawek
edukacyjnych — 1 z pewng satysfakcja myslal, ze jako chemik
wlasnie zatoczyl pelne kolo. Ktorego$ popotudnia, wracajac
z pracy do domu, wstgpil do drugstore’u. Chcial kupic
sznurowadla, ale zatrzymal sie w drzwiach, zobaczywszy wielki
druciany kosz z plytami i napisem: ,Wyprzedaz, 89 centow”.
Zawsze byl lowca okazji. Przegrzebal troche etykiet, przyjrzat sie
jednej czy dwu, a potem trafit na amatorsko wygladajgaca
okladke, ktora natychmiast, po samym tytule, wpadia mu w oko.
Odkad plyty zmienily sie w male stalowe kulki, producenci
przewaznie pakowali je w plastikowe pudeteczka przyczepione
do duzej plastikowe] etykiety, z grafika 1 standardowym
absurdalnym komentarzem, ktore w dawnych
kwadrofonicznych albumach miescily sie na okladce plyty. Tu



jednak etykieta byla po prostu kartonowa i nie zawierala
obrazka. Aby tanim kosztem daC wrazenie artystyczne,
zastosowano banalny trik: opis plyty wydrukowano wylacznie
matymi literami. Brzmial: wiersze z kosmosu. A po drugiej
stronie etykiety: gwarantujemy, Ze nie zrozumiecie tego jezyka,
[ bedziecie tego bardzo zatowac! siedem wierszy nie z tego swiata
autorstwa cztowieka, ktorego nazywamy ,,przybyszem?”.

Bryce bez cienia wahania wzial plyte, Zeby ja odstuchac,
wsunat kulke do rowka i pstryknat wlgacznikiem. Jezyk, ktory
uslyszal, byl naprawde dziwny - smutny, plynny, pelen dlugich
samoglosek, osobliwie wznoszacy sie i opadajacy i kompletnie
niezrozumialy. Jednak glos, bez dwoch zdan, nalezal do T.J.
Newtona.

Wylaczyl plyte. Na odwrocie okladki widnial napis: ,Studio
nagran: Trzecie Odrodzenie, Sullivan Street 23, Nowy Jork™...

sIrzecie odrodzenie” miescito sie na poddaszu, a jego personel
skladal sie z jednej osoby, wyelegantowanego czarnego
mlodzienca z sumiastym wasem. Na szczes$cie, gdy Bryce wpadi
do jego biura, byl akurat w przyjacielskim, wylewnym nastroju
1 chetnie wyjasnil, ze ,przybyszem” z plyty byl jakis bogaty Swir,
Tom Jak-mu-tam, mieszkajacy gdzie§ na Village, albo i nie.
Podobno sam przyszedl do studia 1 z wilasnej Kkieszeni
sfinansowal rejestracje, produkcje i1 dystrybucje nagrania. Mozna
go tam znalez¢ w takiej kawiarni z alkoholem, ,Pod Kluczem
1 Lancuchem”...

,<Pod Kluczem i Lancuchem” okazalo sie reliktem z epoki
dawnych kawiarn, ktore wymarly w latach siedemdziesiatych.
Garstce udalo sie przetrwac, bo zainstalowaly sobie bar i zaczely
serwowac tani alkohol. Nie bylo juz bongosow, nie bylo ogloszen
o wieczorkach poetyckich - ich era mineta dawno temu - ale na
scianach wisialy amatorskie obrazy, staly ustawione byle jak
tandetne drewniane stoly, a nieliczni klienci byli starannie
wystylizowani na bezdomnych. Ale Thomasa Jerome’a Newtona



wsrod nich nie bytlo.

Bryce zamowil sobie przy barze whiskey z woda sodowa 1 pil
ja powoli zdeterminowany, by poczekac¢ nawet pare godzin, jesli
bedzie trzeba. Dopiero co zaczal druga, gdy przyszedl Newton.
W pierwszej chwili go nie poznal. Byl lekko przygarbiony
1 poruszatl sie jeszcze bardziej ociezale niz kiedys. Nosil, jak to on,
ciemne okulary, lecz oprécz nich miat biala laske, a na glowie
idiotyczny szary filcowy kapelusz. Prowadzita go pod reke gruba
pielegniarka w kitlu. Zaprowadzila go do odosobnionego stolika
z tyhy, posadzila i poszla. Newton odwrdcit sie do baru.

— Dzien dobry, Elbert.

A barman odpowiedziat:

—Juz przynosze, tatku.

Otworzyl butelke dzinu Gordona, postawil ja na tacy
z buteleczka angostury 1 szklanka, przyniést wszystko
Newtonowi do stolika, Newton wyciggnal banknot z kieszeni
koszuli, podal mu go, usmiechnat sie niewyraznie i rzucit:

— Reszty nie trzeba.

Bryce obserwowal go pilnie od baru, gdy po omacku szukat
szklanki, znalazl ja i nalal sobie p6t miarki dzinu oraz solidng
porcje angostury. Nie dodat lodu, nie zamieszat drinka, lecz od
razu zaczal go popija¢. Bryce niespodziewanie zaczal sie
zamartwiac, niemal w panice. Co wlasciwie ma mu powiedziec,
teraz, gdy juz go odnalazi? Ma podbiec do niego od baru, ze
szklanka whiskey w garsci 1 powiedzie¢: ,Przez ten rok
zmienilem zdanie. Jednak chcialbym, zeby Anteanczycy przejeli
wladze nad Swiatem. Poczytalem troche gazet i juz chce, zeby tak
sie stato”?

Gdy mial go naprawde przed sobg, te slowa wydaly mu sie
kompletnie absurdalne - a do tego Newton wygladal teraz
naprawde zalo$nie. Zupelnie jakby tamta rozmowa w Chicago
odbyla sie we $nie albo na innej planecie.

Gapil sie na Anteanczyka chyba przez bardzo diugi czas,



wspominajac, kiedy ostatni raz widzial Statek, newtonowski
prom kosmiczny. Z gory, z wojskowego samolotu, ktory zabieral
go z osrodka w Kentucky razem z Betty Jo i piecdziesiecioma
innymi osobami.

Na chwile, gdy nad tym rozmyslal, prawie zapomnial, gdzie
jest. Przypomnial sobie ten piekny, ogromny i dziwny statek
budowany na polu w Kentucky, przypomnial sobie, jaka
przyjemnos¢ sprawiala mu praca nad nim, jak bardzo byl
pochloniety rozwigzywaniem problemow wytrzymalosci metali,
powlok ceramicznych, temperatury, cisnienia, jak czul, ze
wreszcie zaangazowano go do czegos waznego, czegos istotnego.
Pewnie teraz czesci statku zaczely juz rdzewie¢ — o ile FBI nie
zapakowato wszystkiego w folie termokurczliwa i nie wystalo ad
acta do jakiejs piwnicy pod Pentagonem. Obojetne jednak, co sie
z nim stalo, to nie byl pierwszy w historii Swiata pomyst na
zbawienie, ktéory przepadl! po kontakcie 2z biurokracja.
Wprawiwszy sie rozmys$laniami w odpowiedni nastroj, pomyslat:
a co tam, cholera. Wstal, podszedl do stolika Newtona
1 powiedzial spokojnym i zdecydowanym glosem:

— Dzien dobry.

Glos Newtona wydawatl sie rownie spokojny.

— Nathan Bryce?

— Tak.

— No... - Newton dopil trzymanego w dioni drinka. — Ciesze sie,
ze pan przyszedl. Tak myslalem, ze ktorego$ dnia pan wpadnie.

Z jakiego$ powodu jego ton — pewnie ta jego nonszalancja -
kompletnie wytracit Bryce’a z rownowagi. Poczul, ze robi mu sie
nieswojo.

— Trafilem na te pana plyte — powiedzial. — Z wierszami.

Newton uSmiechnat sie niewyraznie.

— Tak? I jak sie panu spodobaty?

— Nie za bardzo. — Staral sie, by to zabrzmialo bezposrednio,
tymczasem wypadlo malostkowo. Odchrzaknal. — A po co pan ja



W 0gole nagrywal?

Newton dalej sie uSmiechat.

— To jest niesamowite, w jak nieprzemyslany sposob postepuja
ludzie - powiedzial. - Przynajmniej tak mi powiedzial jeden
czlowiek z CIA.

Zaczal nalewac sobie kolejna porcje dzinu; Bryce zauwazyl, ze
bardzo drza mu przy tym rece. Trzesacg sie dilonig odstawil
butelke.

— To nagranie to nie sg zadne anteanskie wiersze. To cos jakby
list.

— List? Do kogo?

— Do mojej zony. I do czesci tych madrych ludzi na Antei,
ktorzy szkolili mnie do misji... do tego zycia tutaj. Liczylem, ze
moze ktorego$ dnia ktos ja pusci w radiu na ultrakraétkich falach.
Bo widzisz, tylko one docieraja do innych planet. Ale, o ile wiem,
jeszcze nikt jej nie puscit.

— I co pan w nim powiedzial?

— Hmm. ,Do widzenia”. ,,JdZcie w cholere”. Tego typu rzeczy.

Bryce czul sie coraz bardziej niezrecznie. Przez chwile
zalowal, ze nie wzigl ze soba Betty Jo. Bylaby Swietna, od razu
przywrocitaby normalnos¢, wszystko staloby sie normalne i do
zniesienia. Betty Jo sadzila jednak, ze jest w Newtonie zakochana,
a to mogloby sie okazac jeszcze gorsze. Milczal, za zadne skarby
nie wiedzac, co ma powiedziec.

— No... Nathan... moge ci mowic po imieniu, prawda? Znalazle$
mnie, dobrze, i czego ode mnie oczekujesz?

USmiechngl sie, za okularami, pod tym Kkretynskim
kapeluszem. Jego usmiech wydawat sie stary jak Swiat; w ogdle
nie byl to ludzki usmiech.

Bryce poczul nagle onieSmielenie, tym usSmiechem, tym
ponurym, potwornie znuzonym tonem glosu Newtona. Zanim
odpowiedzial, nalal sobie drinka, niechcacy szczekajac butelka
o szklanke. Potem wypil go, patrzac prosto na Newtona,



w plaskie, matowe, zielone szkla jego okularéw. Scisngl oburgcz
plastikowa szklanke, trzymajac lokcie na stole, i powiedziat:

— Newton, ja chce, zeby$ uratowal nasz Swiat.

USmiech Newtona nie zmienit sie. Odpowiedziat od razu:

— Nathan, a warto go ratowac?

Nie  przyszedl tutaj przerzuca¢ sie  ironicznymi
stwierdzeniami.

— Tak — odparl. — Mysle, ze warto. Ja w kazdym razie chcialbym
dozyc¢ swoich dni.

Newton gwaltownie wychylil sie z krzesta w strone baru.

— Elbert — zawolal. — Elbert?

Barman, niski mezczyzna o smutnej $ciggnietej twarzy, ocknal
sie z marzen na jawie.

— Tak, tatku? — zapytatl lagodnie.

— Elbert — powiedzial Newton - ty wiesz, prawda, Ze nie jestem
czlowiekiem? Wiesz, ze jestem z innej planety, ktdra nazywa sie
Antea, i przylecialem tu statkiem kosmicznym?

Barman wzruszy! ramionami.

— Cos tam styszalem.

— To wszystko prawda. Tak wlasnie byto.

Zawahat sie, a Bryce wytrzeszczyl na niego oczy zszokowany
nie tyle jego slowami, ile ich dziecinnym, niedojrzalym,
glupkowatym tonem. Co oni mu zrobili? OSlepili czy cos jeszcze?

Newton po raz kolejny zawolal barmana.

— Elbert, a wiesz, po co przylecialem na wasza planete?

Tym razem barman nawet nie podniost wzroku.

— Nie, tatku, nie. Nie styszalem.

— Przylecialem was uratowaé. — Mowil wyraznie, ironicznie,
cho¢ w glosie czulo sie nute histerii. — Przylecialem was
wszystkich uratowac.

Bryce widzial, ze barman usmiechng! sie. I nie wychodzac zza
baru, odpart:

— Tatku, to lepiej bierz sie za to, i to juz. Nas trzeba juz ratowac.



Wtedy Newton zwiesil glowe. Bryce nie wiedzial: ze smutku,
wstydu czy rozpaczy.

— To prawda - odrzekl! prawie szeptem. — Nas trzeba juz
ratowac.

Uniost wzrok i uSmiechnat sie do Bryce’a.

— Masz kontakt z Betty Jo?

Zbilo go to z tropu.

— Tak...

— Co u niej stychac? Jak sie czuje?

— Dobrze. Ale teskni za tobg. — I dodal: — Tak jak mowi pan
Elbert, nas trzeba ratowad, i to juz. Zrobisz to?

— Niestety. Przykro mi.

— Nie ma zadnej szansy?

— Nie ma. Oczywiscie, ze nie ma. Wladze wszystko o mnie
wiedza...

— Powiedziale$ im?

— Mozliwe, ze tak, ale to raczej niczego nie zmienito. Wiedzieli
od dawna. Chyba byliSmy naiwni.

— Kto? Jaity?

— Ty. Ja. Ludzie z mojej planety, madrzy ludzie... - Zawolal
poiglosem: — ByliSmy naiwni, Elbert.

Elbert odpowiedzial rownie cicho:

— Naprawde, tatku? - Wydawatl sie autentycznie przejety, jakby
na moment uwierzyl w to, co mowi Newton.

— Dluga droge przebytes.

— O tak. I to bardzo malym statkiem. Zeglujze, zeglarzu, hej,
zeglujze... Podréz trwata bardzo dlugo, wiesz, Nathan, ale przez
wiekszos¢ czasu czytalem.

— No tak, ale nie o to mi chodzilo. Odkad tu jesteS, u nas,
przebyles$ bardzo dlugg droge. Pienigdze, potem nowy statek.

— Tak, rzeczywiScie, zarobilem ogromne pieniadze. Nadal
zarabiam. Nawet coraz wiecej. Mam pienigdze w Louisville,
w Nowym Jorku, mam piecset dolarow w Kkieszeni i rente od



rzadu. Jestem waszym obywatelem. Dali mi obywatelstwo.
Pewnie nawet zasilek dla bezrobotnych by mi przyslugiwal. A,
1 przeciez, Nathan, World Enterprises caly czas funkcjonuje,
chociaz ja w ogole nim nie zarzagdzam. World Enterprises.

Bryce, przerazony dziwnym wygladem 1 zachowaniem
Newtona, nie byl w stanie juz na niego patrze¢. Wbil wzrok
w blat stotu.

— A bedziesz w stanie dokonczy¢ statek?

— MysSlisz, ze mi pozwolg?

— Kto$ tak bogaty jak ty...

— Myslisz, ze ja bym chcial to zrobic?

Bryce unidst wzrok.

— No wlasnie, chcialbys?

— Nie. - Jego twarz nagle przybrala swoj dawniejszy,
spokojniejszy, bardziej ludzki wyglad. - A moze tak, Nathan.
Chce. Ale za malo chce. Za malo.

— A co z twoimi rodakami? Rodzing?

Znow ten nieziemski usmiech.

— Pewnie wszyscy umra. Ale i tak raczej was przezyja.

Bryce’a zaskoczyly wlasne stowa:

— Boze, czy jak uszkodzili ci wzrok, to uszkodzili ci tez rozum?

Mina Newtona nie zmienila sie.

— Nie masz w ogole pojecia 0 moim rozumie, Nathan. A to
dlatego, zZe jestes cztowiekiem.

— Zmieniles sie.

Newton zasmiatl sie chicho.

— W co, Nathan? Zmienilem si¢ w co$ nowego czy z powrotem
W coS$ starego?

Bryce nie wiedzial, co odpowiedziec, wiec sie nie odezwatl.

Newton nalal sobie odrobine i postawil szklanke na stole.
Potem powiedzial:

— Ten Swiat jest skazany na zaglade jak Sodoma, a ja zupeie
nic nie moge na to poradzi¢. - Zawahat sie. — No tak, czesc



umystu mi uszkodzili.

Bryce, chcac jakos$ zaprotestowac, wyjgkat:

— Ale... statek...

— Statek jest do niczego. Trzeba go bylo skonczy¢ na czas. Teraz
jest go za malo. Nasze planety dopiero za siedem lat beda tak
blisko. Teraz juz sie oddalaja od siebie. A po drugie, Stany
Zjednoczone nigdy nie pozwola mi go dokonczyc. Nawet jesli, to
nie pozwola mi go uruchomic. A gdybym go uruchomil, aresztuja
wszystkich Anteanczykéw, ktorzy przyleca nim z powrotem.
I pewnie oslepia. I uszkodzag im mazgi.

Bryce dopit drinka.

— A méwiles, ze masz bron.

— No, mowilem. Klamalem. Nie mam zadnej broni.

— Czemu miatby$ klamac...?

Newton nachylit sie ku niemu, ostroznie opierajac sie lokciami
0 stol.

— 0j, Nathan, Nathan. Balem sie ciebie. Wtedy. I teraz tez sie
boje. Przez kazdg sekunde na tej planecie balem sie wszystkiego.
Na tej potwornej, przepieknej 1 przerazajgcej planecie, calej
pelnej ludzi, dziwacznych stworzen i ogromnych ilosci wody.
Teraz tez sie boje. Boje sie tu umrzec.

Zamilkl, a gdy Bryce dalej nic nie odpowiedzial, kontynuowat:

— Nathan, pomysl, ze przez szes¢ lat zyjesz wsrod malp. Albo
wsrod owadow, wsSrod Dblyszczacych, Kkrzatajacych —sie,
bezmysinych mrowek.

Bryce na pare minut poczu} niezwykla jasnos¢ umystu.

— Mysle, Newton, zZe klamiesz. Nie jesteSmy dla ciebie jak
owady. Moze kiedy$ byliSmy, ale teraz juz nie.

— Ach tak, oczywiscie, kocham was. Niektorych. Ale i tak
jesteScie jak owady. By¢ moze jestem juz bardziej podobny do
was niz do siebie. — Rzucil mu swoj dawny, drwiacy usmiech. —
W koncu ludzie to moja specjalnos¢. Moje podwdrko. Cale zycie
was badam.



Barman niespodziewanie zawolat do nich:

— Panowie, nie chcecie czystych szklanek?!

Newton osuszy} swojg3.

— Absolutnie — powiedzial. - Dwie czyste szklanki, Elbert.

Gdy Elbert przecieral stél wielka pomaranczowq S$cierka,
Newton dodat:

— Elbert? Postanowilem, ze jednak nie bede was ratowac.

— No to szkoda. — Elbert postawil szklanki na wilgotnym blacie.
— Przykro mi to styszec.

— Szkoda, prawda? - Wymacal Swiezo postawiona butelke,
nalal. A nalewajgc, zapytal: — A... Nathan, a czesto sie widujesz
Z Betty?

— Tak. Betty Jo 1 ja mieszkamy razem.

Newton upit tyk dzinu.

— Jako kochankowie?

Bryce zasmiat sie cicho.

— Tak, jako kochankowie.

Twarz Newtona stala sie beznamietna. Bryce dawno nauczyt
sie, ze to maska skrywajaca uczucia.

— Czyli zycie toczy sie dalej.

— Rany boskie, a czego sie spodziewales$? — zdziwil sie Bryce. -
Oczywiscie, ze zycie toczy sie dalej.

Newton nagle rozesSmial sie. Bryce az ostupial - nigdy nie
styszal, zeby on sie Smial. Newton, wcigz dygocac ze Smiechu,
powiedziak:

— No to bardzo dobrze. Nie bedzie juz taka samotna. A gdzie
ona jest?

— W domu, w Louisville, z kotami. Pewnie pijana.

Glos Newtona uspokoil sie juz.

— Kochasz jg?

— Wyglupiasz sie — burknal Bryce. Nie spodobal mu sie ten
sSmiech. — To dobra kobieta. Jestem z nig szczesliwy.

Newton usmiechngt sie teraz lagodnie.



— Nathan, nie zrozum Zle tego, ze sie Smialem. Pomys$lalem po
prostu, ze to Swietnie, ze wam sie udaje we dwoje. WzieliScie
Slub?

— Nie. Ale myslatem o tym.

— Zdecydowanie powiniene$ sie z nig ozeni¢. Ozeni¢ sie
1 pojecha¢ w podrdz poslubng. Potrzebujesz pieniedzy?

— Nie to mnie powstrzymalo. Ale troche pieniedzy by mi sie
przydato. Chcesz mi dac?

Newton znow sie zasmial. Wygladal na bardzo ucieszonego.

— Oczywiscie, jak najbardzie;j. Ile potrzebujesz?

Bryce napit sie.

— Milion dolaréw.

— Wypisze ci czek. — Newton pomacat sie po kieszeni koszuli,
wyciggnat ksigzeczke czekowg, polozyl ja na stole. Byla z banku
Manhattan Chase. — Dawno temu ogladalem taki program
telewizyjny, gdzie byl czek na milion dolarow — powiedzial. -
Dawno. Jeszcze w domu. — Przesunal czek w strone Bryce’a. - Ty
Wypisz, ja podpisze.

Bryce wyciggnat z kieszeni tani dlugopis i napisat na czeku
swoje nazwisko, potem kwote: $1 000 000. Potem, starannie:
sjeden milion dolaréw”. Przesunal ksiazeczke po stole.

— Wypelnione.

— Musisz pokierowac moja reka.

Wstat wiec, obszedl stolik, wetknal Newtonowi w reke
dlugopis 1 przytrzymatl ja, gdy Anteanczyk pisal schludnym,
rownym pismem: ,Thomas Jerome Newton”.

Bryce wlozyl czek do portfela.

— Pamietasz - zapytal Newton - taki film, pokazywali go
w telewizji, List do trzech zon?

— Nie.

— Widzisz, na zdjeciu tego listu uczylem sie pisa¢ odrecznie po
angielsku, dwadziescia lat temu na Antei. MieliSmy sSwietny
odbior, ten film odebraliSmy na kilku kanatach.



— Masz ladne, schludne pismo.

Newton usmiechnat sie.

— Oczywiscie, ze tak. Wszystko bardzo dokladnie robiliSmy. Nic
nie przeoczylisSmy, a ja bardzo mocno sie staralem, zeby zostac
idealng imitacja czlowieka. — Odwrdcit twarz do Bryce’a, jakby
naprawde go widziak: — I oczywiscie mi sie udalo.

Bryce, nic nie mowiac, wrdcit na miejsce. Mial wrazenie, ze
powinien okaza¢ wspolczucie czy co$, ale sam nic nie czul. Nie
odezwatl sie wiec.

— To dokad pojedziecie z Betty Jo, majac tyle pieniedzy?

— No, nie wiem. Moze na Pacyfik, na Tahiti? Ale pewnie trzeba
by wzig¢ ze soba klimatyzator.

Newton znow zaczal uSmiechac sie tym swoim nieziemskim,
anteanskim usSmiechem.

— Zeby nie trzezwie¢, Nathan?

Bryce spiat sie.

— Moze i tak — powiedzial.

Wlasciwie nie mial pojecia, co zrobi¢ z milionem dolaréw.
Przyjelo sie, ze ludzie sie zastanawiaja, co by zrobili, gdyby
dostali od kogos milion dolaréw, on sam jednak nigdy sobie tego
pytania nie zadal. Moze faktycznie powinni pojecha¢ na Tahiti,
zamieszka¢ w chacie 1 nie trzezwiec, o ile na Tahiti sa jeszcze
takie chatki. A jak nie, to zatrzymac sie tam w Hiltonie.

— To zycze powodzenia. — I potem: — Ciesze sie, ze moglem co$
zrobiC z tymi pieniedzmi. Mam ich calg mase.

Bryce wstal. Poczul sie zmeczony i odrobine pijany.

— A nie ma szansy, zeby...?

Newton uSmiechnatl sie jeszcze osobliwiej niz przedtem; usta
pod okularami i kapeluszem wygladaly jak niezreczna krzywa
linia na narysowanej przez dziecko usmiechnietej buzce.

— Oczywiscie, ze jest, Nathan. Oczywiscie, Ze jest szansa.

— No... — zaczal Bryce. — Dziekuje ci za te pieniadze.

Przez ciemne okulary nie bylo widac¢ jego oczu — Bryce mial



wrazenie, ze Newton patrzy wszedzie naraz.

— Latwo przyszlo, latwo poszito, Nathan - powiedzial. — Latwo
przyszto, latwo poszio.

I nagle zaczal sie trzas¢. Jego kanciaste cialo pochylilo sie,
filcowy kapelusz wupadl bezglosnie na stol, odslaniajgc
kredowobiale wlosy. Potem jego anteanska glowa opadla na
chude anteanskie rece i Bryce zobaczyl, ze placze.

Przez chwile stal w milczeniu, patrzac na niego. Potem obszed!}
stolik, kleknal, objal jego plecy ramieniem i przytulil tagodnie,
czujac, jak lekkie cialo dygoce mu w objeciach niczym delikatny,
nerwowy, sploszony ptak.

Podszed! do nich barman. Gdy Bryce uniost wzrok, powiedziat:

— Ten czlowiek chyba potrzebuje pomocy.

— Tak — zgodzil sie Bryce. — Chyba tak.
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